ಸಂಕಲನದ ಲೇಖಕರಿಗೆ ಓದುಗರಿಗೆ ಕೆಲವು ಸೂಚನೆಗಳು 
. ಲೇಖನಗಳ ಕೈ ಬರೆಹದ ಅಥವಾ ಟೈಪ್‌ ಮಾಡಿದ ಇಲ್ಲವೆ ಡಿಟಿಪಿ ಮಾಡಿದ ಮೂಲ 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನೇ ಕಳಿಸಬೇಕು. ರುರಾಕ್ಸ್‌ ಪ್ರತಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಲೇಖನಗಳು 


ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಸ್ವೀಕೃತವಾದರೆ ಅವು ತಲುಪಿದ ೨ ತಿಂಗಳೊಳಗೆ ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು. | 


, ಸಂಕಲನದ ೧ ಸಂಚಿಕೆ ಪ್ರಕಟವಾಗುವಾಗ ಅದರ ಮುಂದಿನ ೩ ಸಂಚಿಕೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಆಯ್ದ ಲೇಖನಗಳು ಡಿಟಿಪಿ ಆಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವೀಕೃತವಾಗುವ ಯಾವುದೇ 
ಲೇಖನ ಕನಿಷ್ಠ ನಾಲ್ಕಾರು ತಿಂಗಳ ನಂತರ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ 
ಕುರಿತು ಲೇಖಕರು ಕುತೂಹಲ ಅಥವಾ ಅವಸರ ತಳೆಯದಿರಲು ಕೋರಿಕೆ. 

. ಉತ್ತರವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಯಾರೂ ಸ್ವ-ಎಳಾಸದ ಕವರ್‌ ಅಥವಾ ಅಂಚೆ ಚೀಟಿ 
ಕಳಿಸುವುದು ಬೇಡ. ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ಅಸ್ವೀಕೃತ ಲೇಖನಗಳನ್ನು 
ಸಂಕಲನದ ವೆಚ್ಚದಲ್ಲಿಯೇ ಆಯಾ ಲೇಖಕರಿಗೆ ಮರಳಿಸಲಾಗುವುದು. 

. ಸ್ವೀಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಪುಸ್ತಕದ ೨ ಪ್ರತಿ ಕಳಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗುವುದು. 
ಎರಡು ಪ್ರತಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದರ ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡಿಸಲೇಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸಂಕಲನಕ್ಕೆ ಬಂಧನಕಾರಿಯಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪರಿಶೀಲಿತ ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನ 
ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಸಿಗುವುದು ಅತಿ ವಿಳಂಬದ್ದೂ ಕಷ್ಟದ್ದೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 

- ಜನೆವರಿ, ಮಾರ್ಚ್‌, ಮೇ, ಜುಲಾಯಿ, ಸಪ್ಪಂಬರ್‌, ನವಂಬರ್‌ ೧೪ ರ ದಿನಾಂಕ 
ಹೊತ್ತು ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಸಂಚಿಕೆಗಳು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಂದಾಹಣ ಕೊಟ್ಟ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆಯಾ ತಿಂಗಳ ೧೦ - ೧೨ ನೇ ದಿನಾಂಕದೊಳಗಾಗಿ ತಲುಪುತ್ತವೆ. 


ವಿನಂತಿ 

. ಸಂಕಲನವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅನೇಕರು ಪತ್ರ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ, ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಪತ್ರಿಕೆಯ 
ಬುನಾದಿಯನ್ನು ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಭದ್ರಪಡಿಸದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಏರುತ್ತಿರುವ ಈಗಿನ 
ಬೆಲೆಗಳ ನಡುವೆ ಇದನ್ನು ನಡೆಸುವುದು ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಕಲನ 
ವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವ ಗೆಳೆಯರು ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹವಲಯದ ಕನಿಷ್ಠ ಇಬ್ಬಿಬ್ಬರನ್ನಾದರೂ 
ಚಂದಾದಾರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡಲು ವಿನಂತಿ. 

. ಈ ವರ್ಷದ ನವಂಬರ್‌ ೨೦೦೩ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಸಂಕಲನ - ೧೨ ತಲುಪಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಮುಂದಿನ ವರ್ಷದ ೨೦೦೪ ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸಂಕಲನ ೧೩ - ೧೮ ರ ವರೆಗಿನ 
ಆರು ಸಂಚಿಕೆಗಳ ಚಂದಾ ೧೫೦/- ನೆನಪೋಲೆಗಳಿಗಾಗಿ ಕಾಯದೆ ದಯವಿಟು, ಎಂ.ಓ./ 
ಡಿ.ಡಿ./ಚೆಕ್‌ ಕಳಿಸಿ ಸಹಕರಿಸಿರಿ. k 

. ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಒಳ್ಳೆಯ ಬರೆಹಗಳನ್ನು ಕಳಿಸುವುದರೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ಗಮನಕ್ಕೆ 
ಬರುವ ಹೊಸ ಲೇಖಕರ ಒಳೆ ಯ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಸಂಕಲನಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಲು ಪ್ರೇರೇಷಿಸಿರಿ. 
.- ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಗೌರವಧನ ೧೦೦/- 
ಕಳಿಸಲಾಗುವುದು. 


| 
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ಸಂಕಲನ - ೧೦: ; 
ಸಂಪುಟ ೨, ಸಂಚಿಕೆ ೪ : ೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 
ಸಂಪಾದಕರು : ಡಾ. ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಡಾ. ಹೇಮಾ ಪಟ ತ್ಬಣಶೆಟ್ಟಿ 
ಹೂಮನೆ, ಶ್ರೀದೇವಿನಗರ, ವಿದ್ಯಾಗಿರಿ, ಧಾರವಾಡ -೫೮೦ ೦೦೪ 
(ಗಿ ೦೮೩೬-೨೪೬ ೨೭೧೮ 
E-mail : spattanshetti@indiatimes.com 
: spattanshetti@sify.com 
ಸಂಕಲನ ಪ್ರಕಾಶನ, ಹೂಮನೆ, ಶ್ರೀದೇವಿನಗರ, ವಿದ್ಯಾಗಿರಿ, ಧಾರವಾಡ-೪ 
ಮತ್ತು ಬೆಳಗು, ಆನಂದಾಶ್ರಮ ರಸ್ತೆ, ಗದಗ - ೫೮೨ ೧0೧ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 5 ವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಹೊಣೆ, ಹಕ್ಕು ಆಯಾ ಲೇಖಕರವು. 
ವರ್ಷ ೨೦೦೩ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಸಂಕಲನದ ಆರು ಸಂಚಿಕೆಗಳ ಒಟ್ಟು ಬೆಲೆ ರೂ. ೧೫೦/- 
ಚಂದಾ ಹಣವನ್ನು ಮನಿಆರ್ಡರ್‌ / ಕ್ರೊಸ್‌ ಮಾಡಿದ ಡಿ. ಡಿ / ಚಿಕ್‌ ಮೂಲಕ 
ಸಂಕಲನ ಅಥವಾ ಸಂಪಾದಕರ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಳಿಸುವುದು. 


ಛಾಯಾಕ ಶರಣ : ಬಿಜಿಗ್ರಾ ಫಿಕ್ಸ್‌, ೧ ನೇ ಮೇನ್‌, ವಿಜಯನಗರ, ಧಾರವಾಡ - ೩ 


೨ 9 ಸಂಕಲನ -೧೦ $ ೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 


ಸಂಕಲನ - ೯ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ `ಜಾಗತೀಕರಣ ಮತ್ತು ಉದಾರೀಕರಣ' 
ಲೇಖನ ಕುರಿತು ಅಸಂಖ್ಯ ಓದುಗರು ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಬಗೆಯ 
ವಾಚನ-ಆಸಕ್ತಿ ಅಭಿಮಾನ ಪಡುವಂಥದು. ಅಂಥ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನಮ್ಮ ಪುಟಮಿತಿಯ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲನ - ೧೦ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೇವೆ. 

ಆಧಿಕಾರಿಕ ಮತ್ತು : ಸಾಂಸ್ಥಿ ಕ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಈ ಸಲ ಕುವೆಂಪು ಶತಮಾನೋತ್ಸವದ 
ಸಿದ್ದ ತೆಗಳು ನಡೆದಿವೆ. ನಾವು ಸಂಕಲನ - ದಂ ರಲ್ಲಿ ಕುವೆಂಪು - *ೆಂಕಿಣಿ' ಜೊತೆ ಗೆ ನಮ್ಮ 
ಶತಶತ ನಿನಾದ-ದಾ ಮಿಡಿದಿದ್ದೇವೆ. 


“ನನ್ನ ಅವ್ವ ನನ್ನ ಅಪ್ಪ' ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಕೃತಜ್ಞತಾ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಓದಿ. ಅನೇಕರು ಅತ್ಯ 5 ೦ತ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ. ಆಪ್ತತೆಯಿಂದ 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಪ ಪ್ರಕಾರ'ದ ಲೇಖನಗಳು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಹೊಸ 
ಸಾಂಸ ತಿಕ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿ ಸುವಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯನ್ನು ಕೆದಕುವಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯ ರಕ್ಷಣೆ, ಇತಿಹಾಸದ 
ನಿರೂಪಣೆ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ರೂಪಣೆಯ ನಿರಂತರ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಜೊತೆಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಭಾವಶುದ್ಧಿ, ಮನೋವಿರೇಚನ ಹಾಗೂ ರಚನಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಠಿ ಶೀಲತೆಯ ಒಲವು 
ತೋರುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಿಯೇ ೨೦೦೨ ರ ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ, ಯೇ ಇಂಥದೊಂದು 
ಲೇಖನ ಮಾಲಿಕೆಯ ಹೊಳಹು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬದುಕಿನ ವಿವಿಧ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಹಲವಾರು ಸೋದರ ಸೋದರಿಯರಿಂದ ಅಂಥ ಲೇಖನಗಳನ್ನು 
ಬರೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ವೆ. 


ಈಗ ಈ ಮಾಲಿಕೆಯ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅನೇಕ ಓದುಗರು ತಾವೂ 
ಅವ್ವ ಅಪ್ಪನ ಬಗ್ಗೆ ಲೇಖನ ಕಳಿಸುವುದಾಗಿ ಪತ್ರ ಬರೆಯುತ್ತ ದ್ದಾರೆ, “ದೂರಭಾಷೆ'ಯಲ್ಲಿ 
ನೇರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ದ್ದಾರೆ. ಅಂಥವರು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಲೇಖನ ಕಳಿಸಲಿ. 


ಒಂದೊಮ್ಮೆ ಆ ಲೇಖನಗಳು ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಸ್ವೀಕೃತವಾದರೂ ಅವನ್ನು ತಕ್ಬಣ 
ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಆಶ್ವಾ ಸನ ಮಾತ್ರ ಕೊಡಲಾಗದು. ನಾವ "ಮೊದಲೇ ಬರೆಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
| ಲೇಖನಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಕೊಡುತ್ತ, ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಹೊಸ ಲೇಖನಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶ 


ಒದಗಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೆ ವೆ. 

“ನನ್ನ ಅವ್ವ ನನ್ನ ಅಪ್ಪ' ಲೇಖನ ಕಳಿಸುವವರು ಅಲ್ಲಿ ತಾವು ಪ್ರಧಾನರಾಗದೇ, 
ಅವ್ವ ಅಪ್ಪ ೦ದಿರ “ಬದುಕು, ತ್ಯಾಗ, ಸಹಿಷ್ಣುತೆ. ಶ್ರಮಜೀ ಪೆ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಮುಂದೆ ತರುವಲ್ಲಿ ಅವರು ದ ಕೋಟಲೆಗಳು ಮುಂತಾದುವನ್ನು “ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ, 
ಲೇಖಕರು ಕೇವಲ ಲಿಪಿಕಾರರಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದರೆ ಇಂಥ ಲೇಖನಗಳು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ 
ವಾಗುತ್ತವೆ, ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತವೆ. 


ಲೇಖನಗಳು ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ೮ - ೧೦ ಪುಟಗಳಿಗೆ ಮಿಕ್ಕದಂತಿದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. 


೧ [-] ಎ ೪ 
೧ ಜುಲಾಯಿ,' ೨೦೦%. ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 
ಹೂಮನೆ, ಧಾರವಾಡ - ೪ ಹೇಮಾ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 


೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 9 ಸಂಕಲನ -೧೦ « ೩ 


ಸಂಹಾದಕರ ಮಾತು / ೩ 


೧. 


{9 


ಥಿ 


— 


ನನ್ನ ಅಪ್ಪ ನನ್ನ ಅವ್ವ : "ನನ್ನ ಅವ್ವ 
ವೆಂಕಟೇಶ ಮಾಚಕನೂರ / ೫-೧೫ | 
ಜನಜಾಗೃತಿ ಹಾಡುಗಳು : ಕವಿತೆ -೧0 -೮: ನಾ. ದಾಮೋದರ ಶೆಟ್ಟಿ / ೧೬-೧೮ 


ಆಗಾ 


ಕ ನನ್ನ ನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಿ? : ರಂಗ- ತತ್ವ್ವ ದರ್ಶನ: 


ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕ ಷಹ ಷ್ಣ / ೧೯-೨೬ 

ಗೆಳತನ ಮನುಷ್ಯರನ್ನಾಗಿಸಲಿ : ಕವಿತೆ - ೯ : ಸಿದ್ದು ದೇವರಮನಿ/ ೨೬ 

ಸಿ. ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಅವರ "ಪರಂಪರೆ - ಪ್ರತಿರೋಧ' : ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ : 

ಜಿ. ಕೆ. ರವೀಂದ್ರಕುಮಾರ್‌/ ೨೭-೩ 

ಕುವೆಂಪು ಅವರ "ಕಿಂಕಿಣಿ' : ಶತಶತ ನಿನಾದ : ಗುರುಪಾದ ಮರಿಗುದ್ದಿ / ೩೫-೩೮ 
ಒಂದು ಕವಿಗೋಷ್ಠಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ : ಪ್ರಚೋದನೆ : 

ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ / ೩೯-೪೨ 


೮. ಅಭಿನವ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕಂ : ಕತೆ : ಐನಂಡ ಪ್ರಭುಕುಮಾರ್‌ / ೪೨-೫೧ 
೯. ಮೊಲದ ಉಪಾಯ: ಮಕ್ಕಳ ನಾಟಕ : 


ಫು 


೧೨. 
೧೩. 
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ಶ್ರೀಪಾದರಾವ್‌ ಗರೂಡ / ೫೧-೫೯ 

ಜನಪದ ಮಹಿಳೆ : ಪರಿಚಯ : ಎಸ್‌. ರೋಹಿಣಿ ಶರ್ಮ / ೬೦೬೩ 
ಹಲ್ಲುಗಳ ಗುಲ್ಲು: ಪಪ 

ಜಿ. ಡಿ. ಜೋಶಿ / ೬೩-೬ 


ಸಂತೇ ಹ ರು ಜಟ್‌ /೭೦ 


. ಪುಸ್ತಕ ಪರಿಶೀಲನೆ: / ೭೧-೭೮ 


೧. ರಂಗಪ್ರಸಂಗ : ಎಟ್‌. ಎ. Neb ಸೀಗೀಹಳ್ಳಿ 

೨. ಕವಿ ವಾಲ್ಮಿಕಿಗಾದ ಅನ್ಯಾಯ : ಗ. ಸು. ಭಟ್ಟ ಬೆತ್ತಗೇರಿ, : ಶಿವಶಂಕರ ಹಿರೇಮಠ 
೩. ಒಂದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಆತ ಕಥೆ : ಜಿ. ಜೆ. ಹರಿಜಿತ್‌ : ಚಂದ್ರಶೇಖರ ವಸ್ತ್ರದ 
೪. ನಿಜದ ಹಾದಿಯ ಬೆಳಕು. : ಸಂತೋಷ ಚೊಕ್ಕಾಡಿ : ಅಶೋಕ ಶೆಟ್ಟರ್‌ 

೫. ಕರ್ಪೂರ ಬೆಂಕಿ : ಬಿ. ಟಿ. ಮುನಿರಾಜಯ್ದ : ಅಪ್ಪಾಸಾಹೇಬ ಸನದಿ 


೬. ನಲವತ್ತು ಗಜಲುಗಳು : ಎಟ್‌. ಎಸ್‌. ಮುಕ್ತಾಯಕ್ಕ : ಬಿ. ಎಸ್‌. ಗೊರವರ 
ಯಕ್ಕೆ : ಬಿ. 


ಆ. ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರ್‌ ನೆಟ್‌ ಚಕ ಚಕ ಬಸು ಎಸ್‌ 92 ಸ 
| ಸಾನೆಟ್‌ ಚಕ್ರ : ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟ : ರಾಮಚುದ್ರದೇವ 


ಸಂಕಲನ : ಅನಿಸಿಕೆ : ೬೮-೮೦ 


. ಕಡೀ ಪುಟ : ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ : ಆವರಣ ಪುಟ ೩ 
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ನನ್ನ ಅಪ್ಪ ನನ್ನ ಅವ ್ಯ ವೆಂಕಟೇಶ ಮಾಚಕನೂರ 


ನಾ ಪ್ರತಿ ಸಾರಿ ನಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಹೋದಾಗ, ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಜತೆ ಮಾತಾಡುವಾಗ ಅವನ 

ಜೀವನ ಪ್ರೀತಿ ಕಂಡು ನನಗ ದಿಗಿಲ ಆಗತದ. ನೂರರ ಆಚೀಚಿನಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮಪ್ಪ "'ಹಿರಿಹೊಳಿಗಿ 
ದೆವ್ವಹೊಳಿ (ಕೃಷ್ಣಾ, ನದಿಗೆ ೧೯೧೪ ರಲ್ಲಿ ಬಂದ ಗರಿಷ್ಠ ಮಹಾಪೂರ) ಬಂದಾಗ ನನಗ ಚಲೂ 
ತಿಳಿತಿತ್ತಂತ” ಹೇಳತಾನ. ಹಿಂಗಾಗಿ ನಮ್ಮಪ್ಪ ೧೯, ೨೦, ೨೧ ಮೂರು ಶತಮಾನ ಕಂಡಾನನಂತ 
ನನಗೂ, ನಮ್ಮ ಊರಾವರಿಗೂ ಸಂಶಯ ಐತಿ. ಇಂದಿಗೂ ಕೂಡಾ ಆವ್ಲ ಯಾರ ಮೇಲೂ 
ಅವಲಂಬನ ಆಗದ, ಹಾಸಿಗಿ ಹಿಡಿದನ ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿ, ತಲಿ ಚುರುಕುತನ ಉಳಸಗೊಂಡದ್ದ ನೋಡಿದರ 
ನಮ್ಮ ಊರಿನ ಆಸುಪಾಸಿನ ಎಲ್ಲ ಡಾಕ್ಟರಗೊಳಿಗೂ, ಮಿರಜ ದವಾಖಾನಿ ಡಾಕ್ಟರಗೊಳಿಗೂ 
ಇದೊಂದು ಪವಾಡ ಕಂಡಾಂಗ ಆಗೈತಿ. 

“ನನ್ನ ವಾರಿಗಿವ ಎಲ್ಲಾ ಸತ್ತ ಹ್ವಾದು” ಅಂತ ತೀರ ಸಲೀಸಾಗಿ ಹೇಳುವ ನಮ್ಮಪ್ಪ 
ಸಾವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಎಂದೂ ತಲಿ ಸ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಇಳಿವಯಸ್ಸಿನವರು ಆಗಾಗ 
ಪ್ರಲಾಪಿಸುವತೆ "ದೇವರ ಲಗೂನ ಯಾಕ ಕಣ್ಣ ಮುಚ್ಚವಾಲಾ, ಇನ ಸಾವ ಯಾಕ ಬರವಾಲ್ತು' 
ಅಂತ ಎಂದೂ ಆವ್ಲ ಗೊಣಗಿದಾವಲ್ಲ. ಹತ್ತಿ ರದ ಅನೇಕ ಸಂಬಂಧಿಕರ, ತನ್ನ ಗೆಳೆಯರ, 
ವಾರಿಗೆಯವರ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಸಾವ್ರ, ನೋವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿರುವ ಆತನಿಗೆ ಈ ಸಾವಿನ ಬಗ್ಗೆ ತೀರ 
ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮನೋಭಾವ ಇದ್ದಂಗ ಕಾಣತೈತಿ. ಎಂದೂ ಯಾರ ಸಾವಿನ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಅತಿಯಾಗಿ 
ಅವನು ಕೊರಗಿದವನೂ ಅಲ್ಲ, ಗೂ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಊರಾಗ ಯಾರ ಸಾಯಲಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲ ಹಾಜರಾಗಿ ಹೆಣ. ಮಣ್ಣಗಾನಿಸಿ, ಕಿಚ್ಚ ಗಾನಿಸಿ, ಕಡಿತನಕ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ರಿಗೂ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ " ಎಲ್ಲಾರು ಎಂದಿದ್ದ ರ ಒಂದ ದಿನ ಹೋಗದ ತಳ', “ಅತ್ತ 5 ರೇನ ಸತ್ತವ 
ಹೊಳ್ಳಿ ಬರತಾರನ' ಅಂತ. ಹೇಳಿ ಸತ್ತ "ವಾತಾವರಣದೊಳಗ ಸ ವ ಜೀವ್ಲಾ ತುಂಬಿ ಜಾ 
ನಮ್ಮಪ್ಪ, ನಾವ ಸಣ್ಣವರಿದ್ದಾಗ ನಮ್ಮ ಊರಾಗ ಒಬ್ಬಾಕಿ ಕ್ಟ ಹ ಸತ್ರ ಹೋದ್ಲಂತ. ಆ 
ಹೆಣ. ಎಷ್ಟ ಕಟಗಿ ಹಾಕಿದರೂ ಸುಡಲಿಲ್ಲಂತ. ಕಡೀಕ ಮೂರ್ನಾಲ್ಕ ಜನ ಕೂಡಿ ಸುಡಲಾರದ ಭಾಗ 
ಕೊಡ್ಡಿಲೆ ಕಡದ ತುಂಡ ತುಂಡ ಮಾಡಿ ಸುಟ್ಟ ಸುಟ್ಟರಂತ. ಓಂಗಾಗಿ ನಮ್ಮಪ್ಪಗ ಈ ಸಾವ ಅನ್ನುದು 
` ಮೊದ್ಲಿಂದ ತೀರ ಕಾಲ ಕಸ ಆಗಿ ಕಂಡಾಂಗೈತ ತಿ. ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಹಿಂದೂ ಯಾವಾಗ ಆವ್ಲ ತಲಿ 
ಕೆಡಿಕೊಂಡಂಗ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಈಗೂ ತಲಿ ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡಂಗ ಕಾಣೂದಿಲ್ಲ. ನಾ ಪ್ರತಿ ಸಾರೆ ಊರಿಗಿ 
ಹೋದಾಗ ಸಾವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಏನು? ಏನ ಅನಸತೈತಿ ಅಂತ ಕೇಳಬೇಕಂತ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ನನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದದ್ದು ಹೊರಗ ಬರುದಿಲ್ಲ, ಮತ್ತ ಆ ಪ್ರಶ್ನೆ ನನ್ನೊಳಗ ಉಳಸಕೊಂಡ 
ವಾಪಸ್ಸ ಬರ್ರನಿ. 

ಅಥಣಿ ತಾಲೂಕಿನ ಒಂದ ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿ ಚಿಕ್ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಗ್ರಾಮ. ೧೯೬೦ ರೊಳಗ 
ಘಟಪ್ರಭಾ ಎಡದಂಡೆ ಕಾಲುವೆ ಬರೂತನಕ ನಮ್ಮೂರ ಕೂಡಾ ದೇಶದ ಇತರ ಊರಗೊಳಾಂಗನ 
ಇತ್ತು. ಅದೇ ಒಣ ಬೇಸಾಯ, ವರ್ಷದಾಗ ೪-೬ ತಿಂಗಳ ಬೇಸಾಯದ ಕೆಲಸ, ಉಳದ 
ದಿನದಾಗ ಜನ ಜಾತ್ರಿ-ಕೇತ್ರಿ ಜುಹೂ: ಆಟಪಾಟ ನೋಡಕೋತ ಕುಸ-ಮೋಜಿಲೆ ಕಾಲ 
ಕಳೆವ್ರ. ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಬ್ಯಾಸಿಗೆಂದ್ರ ಬ್ಯಾಸಗಿ, ಬಿಸಿಲಂದ್ರ ಬಿಸಿಲ. ನೋಡಾಕ ಒಂಚೂರ ಹಸರ 
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ಇರತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನೀರಾವರಿ ಬಂದ ಮ್ಯಾಲ ಎಲ್ಲಾ ಕಡಿ ಹಸರಾತು. ಬ್ಕಾ ಸಗಿ ಕೂಡಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮಿ 
ಅನಸಾಕತ್ತು. ಬ್ಯಾಸಗ್ಯಾಗ ಜಗ ಬೇವಿನಗಿಡದ ಕಟ್ಟಿಗಿ, ಧರ್ಮಸಾಲ್ಕಾಗ ಬರೀಮೈಯಲ್ಲಿ 
ಉಸ್‌, ಸ್‌ ಅನಕೋತ ದೊಡ್ಡ: ವರು ಮೂರು io ಎಲ್ಲಾ ಮಾತಾಡುವಾಗ, 
ನಾವ್ಲ ಸಣ್ರ ಹುಡುಗರು ಕಲ್ಲಿನ ಗುಂಡು, ಅರಿವಿ ಚಂಡು, ರೊಕ್ಕ ಗುಂಡಿ, ಗಜಗ್ಯ ಮಾವಿನಗೊಪ್ಪ, 
ಬಡಿಗಿ ಆಟ, ಬಗರಿ, ಸೊರಗೇರಿ, ಬುಡಬುಡ ಚವನಕ್ಕೆ ಹಿಂಗ ನೂರಾಎಂಟ ಆಟ 
ಆಡಕೋತ ಬಿಸಿಲಿನ ದರಕಾರ ಇಲ್ಲಂಗ ಕೂಗಾಡುದು, ಚೀರಾಡುದು, ಜಗಳಾಡುದು ಮಾಡಿತಿದ್ದಿ. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಬಿಸಲಾಗ ಬಾವ್ಲಿಗ್ಲೋಗಿ ಎಮ್ಮಿ ಗೊಳಾಂಗ ಒಂದೆರಡ ತಾಸ ನೀರಾಗ ಈಶಾಡಿ 
ಜಃ "ದಿನದ ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ ಆಗಿತ್ತು. 

ನೀರಾವರಿ ಬಂದ ಮ್ಯಾಲ, ಜಮೀನಗೊಳಾಗ ಬಾವ್ಲಿ, ಬೋರವೆಲ್‌ ಆದಮ್ಯಾಲ ಊರ 
ಬದಲಾತು, ಜನಾ ಬದಲಾದ್ರು. ಸಣ್ಣವರು, ದೊಡ್ಡವರು ಹಗಲ-ರಾತ್ರಿ ಅನ್ನದ ದುಡಿದು ಚಾಲು. 
ಆತು. ದುಡದಾಂಗ ದುಡ್ಡ ಬರಾಕ ಚಾಲು ಆತು. ಕರಂಟ ಬಂದ ಮ್ಯಾಲ ಒಣಬೇಸಾಯದ 
ಜೋಳ, ಸೇಂಗಾ, ಹತ್ತಿ, “ಗೋದಿ, ಕಡಲಿ ಬೆಳಿ ಹೋಗಿ ಕಬ್ಬು _ ಅರಿಷಿಃ ಣ, ಸೋಯಾಬಿನ್‌, 
ಗೋವಿನಜೋಳದ ಬೆಳಿ ಬೆಳಿಯೂದು ಚಾಲು ಆತು. ಎತ್ತು, ಚಚಡಿ ಕಡಿಮಿ ಆಗಿ ಟ್ರ್ಯಾಕ್ಟರು, 
ಸೈಕಲ್‌, ಮೋಟಾರು, ಜೀಪ್‌ ಬಂದು. ರೊ ಇಕ್ಕದ ಕೂಡ ಬರು ಚಟ, ಆಟ ಬಂದು. ಗ್ರಾಮೀಣ 
ಸತಿ ಸೊ ಸೊರಗಾಕ ಚಾಲು ಆತು. ಜನ ಕೋಟ್ಕ ಧೀಶರಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಲಖಪತಿಗಳಾಗಾಕಹತ್ತಿದರು. 

ಕ್ಸ ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಕಂಡಾವ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮಾಚಕನೂರ ಮನೆತನದ ಮೂಲ 

ಸ ತಾಲೂಕ ಮಾಚಕನೂರ ಗ್ರಾಮ. "ಎಲ್ಲಿ ದ ಅಥಣಿ ತಾಲೂಕ ಚಿಕ್ಕೂಡ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಭಾಳ ವರ್ಷದ ಕೆಳಗನ ವಲಸೆ ಬಂದವರು. ನಮ್ಮೂ ರಾಗ ನಮ್ಮ ರಡ್ಡಿ ಮನೆತನ ಗಟ್ಟಿ 
ಮನೆತನಗೋಳು. ಸಾಕಷ್ಟು ಜಮೀನು, ಆಸ್ತಿ ಎಲ್ಲಾ ಇತ್ತು. ಶೇಷಪ್ಪ, ರಂಗಪ್ಪ, ರಾಮಪ್ಪ, 
ವೆಂಕಪ್ಪ ನಾಲ್ಕ ಮಂದಿ ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜಗೋಳು. ಇವರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಜ್ಜ 'ವೆಂಕಪ ನಿಗೆ ನಮ್ಮಪ್ಪ 
ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಒಬ್ಬ$ ಮಗ. ನಮ್ಮಪ್ಪ ಹುಟ್ಟಿದ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನದಾಗ ಅವನೂ ಸತ್ತಹೋದ. ಹುಟ್ಟಿದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿ ಸ ತಂದಿನ್ನ ಕಳಕೊಂಡ ನಮ್ಮ ಪ್ಪನ ತಾಯಿನ ಅವನ ಕಾಕಾಗೋಳ ಹೆಚ್ಚ ದಿನ 
ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಹಾಲ ಕುಡಿಯುವ ಹುಡಗನ ತಾಯಿ ಮೊಲೆಯಿಂದ ಕಿತಗೊಂಡ ತಾಯಿನ 
ತವರಮನಿಗಿ ಅಟ್ಟಿದ್ರಂತ ನೋಡಿದಾವರ ಹೇಳತಾರ. ೧೯೦೦ ರ ಆಜುಬಾಜು ಅವಿಭಕ್ತ 
ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ನಮ್ಮಪ್ಪ ತಾಯಿ ಇದ್ದೂ ಅನಾಥನಾಗಿ ಕಾಕಾಗೋಳ ಆಶ್ರಯದೊಳಗ 
ಬೆಳಿಬೇಕಾತಂತ. ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜಿನ್ನ ಆ ಆಮ್ಕಾಲ ಬ್ಯಾರೆ ಕಡೆ ಮದ್ವಿ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರಂತ. ತಿರಗಿ 
ನಮ್ಮಪ್ಪ ತಾಯಿ ಮುಖ ನೋಡಲಿಲ್ಲ ಂತ. ನಿರ್ದಯಿ ಸಾಮಾಜಿಕ" ಕೌಟುಂಬಿಕ ದವಸ ನ್ಲಯೊಳಗ 
ಕಾಕಾಗೊಳ ತಾಶ್ಸಾರದೊಳಗ್ಯ ಕಿಡಿ ಗಣ್ಣೊ ಳಗ ಬೆಳೆದ ಬಂದಾವ ಪ್ಲ ನಮ್ಮ ಪ್ಪ. ಇಂಥದ್ದ ರೊಳಗ 
ಅವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬದೊಳಗಿನ ಸೋದರಿಯರು ತೋರಿಸಿದ ಅಂತ॥ ಕರಣ ಆವ್ಲ ಮರತಿಲ್ಲ, 
ಅವರಿಂದಾಗಿ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬ ಕೂಳ ಕಾಣತಿದ್ದಿ ಅಂತ ಈಗಲೂ ನೆನಸತಾನ. 


ನಮ್ಮ ಅವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬಕ ಎಂಟೆತ್ತಿನ ॥ ಒಕ್ಕಲತನ್ನ ಸಾಕಷ್ಟ ಭೂಮಿ ಇತ್ತು. ಎಂಟೆತ್ತ 
ಮೇಯಿಸಿಕೊಂಡ, ಆಳ ಕರಕೊಂಡ, ಆಳಕೂಡ ತಾನೂ ಆಳಾಗಿ ಬುಡ ಕೆಲಸಾ ಮಾಡೂದು, 
ಮನಿ ಕೆಲಸಾಬಗಸಿ, ಹಿಂಗಾಗಿ ಸಣ್ಣಾಗಿಂದನ ನಮ್ಮ ಪ್ಪಗ ದುಡಿದು, ಹಗಲರಾತ್ರಿ ದುಡ್ಕೂದು 
ರಕ್ತಗತ ಆಗಿಬಿಡ್ತು. ಅವ ಚಾ ಬಾಲ್ಕದ ಆಟ ದನಗೋಳಗೂಡನ ಆತು. ಇಂಥಾದ್ದ ಕೊಳಗ 


ಸಣಾ ಗಿಂದನ ಕುಸ್ತಿ ಚಟಾ ಹಚ್ಚ 4 ಗೊಂಡಂತ. ಎತ್ತಗೊಳಿಗೆ ನೆನಹಾಕಿ ಇಡು ಕಡ್ಲಿ, ತುಡಗಲೆ 
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ಹಾಲು, ಬೆಲ್ಲ, ತಿನಕೋತ ಕಾಕಾಗೊಳ ಕಣ್ಣ ತಪ್ಪಿಸಿ ಕುಸ್ತಿ ಆಡಾಕ ಚಾಲೂ ಮಾಡಿದ್ದಂತ. 
ಕುಸ್ತಿಯೊಳಗ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಭಾಳ ಹಾರ ಇದ್ದಂತ. ಅವನ ಕುಸ್ತಿ ನೋಡಿದಾವರೆಲ್ಲ ಅವ್ಲನ ಕುಸ್ತಿ 
ಡಾವ-ಪೇಚ ಈಗೂ ನೆನಸ್ಗೊಂಡು ಮೆಚ್ಚಗಿ ಸೂಚಸ್ತಾರ. ಆಗ ಕುಸ್ತಿ ಒಗದರ ಕೊಡೂ ಒಂದ 
ಟೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ಒಂದಣೆ-ದೋನಾಣೆ ಸಿಗೂ ದುಡ್ಡ ಇಸಗೊಳ್ಳಾಕ ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಕಾಕಾಗೊಳ ಬೆನ್ನತ್ತಿ 
ಬರಾವರಂತ. ಈಗ್ಲೂ ಕುಸ್ತಿ ಅಂದ್ರ ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಕಣ್ಣ ಕಿವಿ ನಿಮಿರಿ ನಿಲ್ಲತಾವು. ಕುಸ್ತಿ ಡಾವ- 
ಪೇಚ ಹಿಡತದ ಬಗ್ಗೆ, ದೊಡ್ಡ ಗಡಿಗೊಳ್ನ ಕಣ್ಣ ಮುಚ್ಚ ತೆಗಿದ್ರೊಳಗ ಒಗದ ಬಂದದ್ದ ಈಗೂ 
ನಗಾಡತ ಹೇಳೂದ ನೋಡಿದ್ರ ಆಗ ಕುಸ್ತಿ ಇವರ ಸರ್ವಸ್ವ ಆಗಿತ್ತು ಅಂತ ಅನಸ್ತದ. ಆಗ 
ಸಮೀಪದಾಗ ಕುಸ್ತಿ ಎಲ್ಲೇ ನಡದ್ರೂ ಇವರು ಹಾಜರು. ಹಿಂಗಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಾಪೂರ, ಸಾಂಗ್ಲಿ, ರಬಕವಿ, 
ಜಮಖಂಡಿ, ಕಠಾಂವಿ, ವಿಜಾಪೂರ ಎಲ್ಲಾ ಕಡಿ ಇವರು ಕುಸ್ತಿ ಸಲುವಾಗಿ ತಿರಗ್ಯಾಡತಿದ್ರು. 

೧೯೪೦ ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಮತ್ತ ನಮ್ಮೂರ ಕುಸ್ತಿ ಮುದಿ ಎಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ನಮ್ಮೂರ 
ಪಕ್ಕದ ಸಪ್ತಸಾಗರ ಗ್ರಾಮದ ಮಾಬು ಎಂಬ ಮುಸ್ಲಿಂ ಹುಡುಗನ್ನ ಕುಸ್ತಿ ಸಲುವಾಗಿ ಮೇಸಾಕ 
ಹತ್ತಿದ್ರಂತ. ಅವನ್ನ ದೊಡ್ಡ ಪೈಲ್ವಾನ ಮಾಡಬೇಕಂತ ಎಲ್ಲಾರು ಪಟ್ಟಿಹಾಕೆ ಅವನ್ನ ಬೆಳೆಸಿದ್ರಂತ. 
ನಮ್ಮಪ್ಪ ಆಗಿನ ಕಾಲದಾಗ ಒಂದ ಚೀಲ ಗೋದಿ ಕೊಟ್ಟಂತ. ಆವಾಗ ನಮ್ಮ ಭಾಗದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಪೈಲ್ವಾನ ಅಂದ್ರ ಮಲ್ಲಪ್ಪ ತಡಾಕಿ ಅನ್ನಾವ್ಲ. ಆವ್ಲ ರಾಯಬಾಗ ತಾಲೂಕ ಸವದತ್ತಿ 
ಊರಾವ್ಲ,.ಆಗಿನ ಕಾಲದಾಗ ನಮ್ಮೂರ ಕೆರಿ ಅಂಗಳದೊಳಗ ಟೆಂಟ ಹಾಕಿ, ನಾಲ್ಕಾಣೆ, ಎಂಟಾಣೆ, 
ಒಂದ ರೂಪಾಯಿ ಟಕೇಟ ಇಟ್ಟು. ಬಹಳ ಮಂದಿ ಪೈಲ್ವಾನರ್ನ ಕರೆಸಿದ್ರಂತ. ಕುಸ್ತಿ ಛಲೂ ಆದು. 
ಆದ್ರ ಇವರ ಬೆಳೆಸಿದ ಗಡಿ ಇವರ ನಿರಿಕ್ಸೆಗೆ ತಕ್ಕಂಗ ಬೆಳಿಲಿಲ್ಲಂತ. ಆಮ್ಕಾಲ ಆವ್ಲ ಹೆಂಗಸರ 
ಚಟ ಹಚ್ಚಗೊಂಡ ಹಾಳಾದ ಅಂತ, ಇವರ ಭಾಳ ಬ್ಯಾಸ್ರಾ ಮಾಡ್ಕೊಂಡ್ರು. ಕುಸ್ತಿಕಡೆ ಇವರ 
ಲಬ್ದ ಕಡಿಮಿ ಆಗಿ ಸಂಸಾರದ ಜಂಜಾಟ, ಆಸ್ತಿ-ಪಾಸ್ತಿ ಜಗಳಾಟ ಚಾಲು ಆತು. ಇದೆಲ್ಲ 
೧೯೨೫ ರಿಂದ ೪೮ ರ ಮಾತಾತು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ನಮ್ಮಪ್ಪಗ ಮದಿವಿ ಮಾಡಿದ್ರು. ಆಕಿಗಿ 
ಮೈಯಾಗ ನೆಟ್ಟಗಿಲ್ಲದ್ದಕ ೪-೬ ವರ್ಷದೊಳಗ ಆಕಿ ಸತ್ತಹೋದ್ಲಂತ. ಆಕಿ ಹೊಟ್ಟಿಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ೨ - ೩ ಮಕ್ಳೂ ಬದಕಲಿಲ್ಲಂತ. 

ಆಮ್ಕಾಲ ನಮ್ಮಪ್ಪ ನಮ್ಮವ್ವ ಲಕ್ಕವ್ವನ್ನ ಮದವಿ ಮಾಡಕೊಂಡ. ನಮ್ಮ ತಾಯೀ ಊರು 
ಜಮಖಂಡಿ ಹತ್ತಿರ ಸಿದ್ದಾಪೂರ. ನಮ್ಮ ಒಬ್ಬ ಸೋದರಮಾವ್ಣ ಎಂ. ಬಿ. ನಿಂಗಸಾನಿ ಆಗ 
ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಾಲಾ ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದರು. ನಮ್ಮ ಸಣ್ಣ ಮಾವ ಸತ್ಯಪ್ಪ (ಈಗಿಲ್ಲ) ಒಕ್ಕಲುತನ 
ನೋಡ್ಕಳಾವ್ಲ. ನಮ್ಮಜ್ಜಿ ಸತ್ಯವ್ವ ಭಾಳ ಹುಶಾರಿ ಘಾಟ ಹೆಣಮಗಳು. ಸಂಸಾರ ಮಾಡುದ್ರೊಳಗ 
ಭಾಳ ಶ್ಯಾಣ್ಯಾಳು. ನಮ್ಮಜ್ಜಿ ತವರಮನಿ ಮುಧೋಳ ತಾಲೂಕ ಮೆಳ್ಳಿಗೇರಿ. ಅದು ಭಾಳ ಗಟ್ಟಿ 
ಮನೆತನ. ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ತಂಗಿನ ಅಂದ್ರ, ನಮ್ಮ ಚಿಗವ್ವನ ಮೆಳ್ಳಿಗೇರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು. ನಮ್ಮ 
ಶಿಕ್ಷಕ ಸೋದರಮಾವ್ಣ ಬಹಳ ಓದಿದಾವ್ಲ. ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯ ಬಹಳ ಪರಿಕ್ಷೆ ಪಾಸು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಸಿದ್ದಾ ಪೂರ, ಜಮಖಂಡಿ, ಹುಲ್ಕಾಳ, ಮುಧೋಳ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಹೆಡ್‌ಮಾಸ್ಟರ್‌ 
` -ಆಗಿ ಕೆಲಸಾ ಮಾಡಿ ರಿಟೈರ್‌ ಆದಮ್ಕಾಲ ಈಗ ಮುಧೋಳದಾಗ ಸೆಟಲ್‌ ಆಗ್ಯಾನು. ಬಹಳ 
ನೇಮ ನಿಷ್ಠೆಯವ್ಲ. ಇವತ್ತಿನ ವರೆಗೂ ಖಾದಿಧಾರಿ. ಯಾವ ಚಟದಾವ್ನಲ್ಲ. ಅಪ್ಪಟ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ. 
ಪಾಠ ಹೇಳೂದ್ರಲ್ಲೂ ಭಾಳ ಪರಿಣತಿ ಇತ್ತು. ನಾ ನಮ್ಮೂರಾಗ ಐದನೇ ಕ್ಲಾಸವರೆಗೆ ಓದಿ 
ಆಮ್ಕಾಲ ಎರಡ ವರ್ಷ ನಮ್ಮ ಮಾವ್ಲಗೋಳ ಊರ ಸಿದ್ದಾ ಪೂರದಾಗ ಓದಿದ್ದಿ. ನಾ 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಇದ ಊರು. ಹಿಂಗಾಗಿ ಜಮಖಂಡಿ, ಮುಧೋಳ ತಾಲೂಕ ವೈವಾಟ ನನಗ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಜಾಸ್ತಿ ಇತ್ತು. 
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ನಾವ್ಲ ಇಬ್ರು ಹುಡುಗ್ರು, ಐದ ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣಮಕ್ಳು ಆದಿವಿ. ಆಗ ಹಳ್ಳ್ಯಾಗ ೧೦- 
೧೫ ಹಡಿದಂದ್ರ ಅಗ್ಲಿ ಹಗರ ಮಾತಾಗಿತ್ತು. ಕನಿಷ್ಠ ೫-೬ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ಯಾರೂ ಇರತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ನಾ ಸಣ್ಣಾವ್ಲ ಇದ್ದಾ ಗ ನನಗ ಕುಸ್ತಿ ಕಲಸಬೇಕು, ಪೈಲ್ವಾನ ಮಾಡಬೇಕು ಅನ್ನೂದ 
ನಮ್ಮಪ್ಪಗ ಭಾಳ ಆಸೆ ಇತ್ತು. ನನಗೊಂದ: ಪೈಲ್ವಾನರ ಹಾಕೋ ಲಂಗೋಟಿ ಹೊಲಿಸಿದ್ದ. 
ನನಗ ಹಾಲ ಕುಡಸೋದು, ತಿನಸೋದು ಭಾಳ ಮಾಡತಿದ್ದ. ಆದರ ಕುಸ್ತಿಯೊಳಗ ನನಗ ಎಂದೂ 
ಆಸಕ್ತಿನ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ನಾ ಸಾಲ್ಕಾಗ ಒಂದೀಟ ಪಾಡ ಇದ್ದಿ. ಮಾಸ್ತರ ಕೂಡ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ 
ಆಗಾಗ ಒಂದೀಟ ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಮುಂದ ತಾರೀಪ ಮಾಡತಿದ್ದರಂತ ಕಾಣತೈತಿ. ಸಾ ಕುಸ್ತ್ಯಾವ್ಲ ಅಲ್ಲ 
ಅಂತ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಅದರ ಆಶೆ ಬಿಟ್ಟ ಸಾಲಿಗಿ ಬಿಟ್ಟಬಿಟ್ಟ. ಈ ಕುಸ್ತಿ ಕಿರಿಕಿರಿ ತಪ್ಪಿ ದ ಮ್ಯಾಲ 
ನಾ ಸಾಲ್ಕಾಗ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚ ಸುಧಾರಿಸಿ ಭೇಷ ಆದ್ದಿ. 

ನಾವ್ಲ ಹುಟ್ಟೂಕಿಂತ ಮೊದ್ಲ ಅಣ್ಣತಮ್ಮರೊಳಗ ಜಮೀನ ಹಿಸ್ಸೆ ಮಾಡ್ಕೊಳ್ಳು 
ಸಲುವಾಗಿ ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಮೂರ ಮಂದಿ ಕಾಕಾಗೋಳು, ಅವರ ಮಕ್ಕಳು ಭಾಳ ತ್ರಾಸ ಕೊಟ್ರಂತ. 
ಒಬ್ಬ ದಾಯಾದಿ ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಖೂನಿ ಮಾಡಾಕ ಯತ್ನಿಸಿದಂತ. ಕೊಲ್ಲುವಮಾಗಿಂತ 
ಕಾಯಾವ್ಸ ದೊಡ್ಡಾ ವ್ಲ. ಕೊಡಲಿ ಏಟು ಕುತಗಿಗಿ ಬೀಳದ ಹೆಣಕಿಗಿ ಬಿದ್ದ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಬಚಾವಾದ. 
ನಾವ್ಲ ಪಾಂಡವರ-ಕೌರವರ ವಂಶದವರ ಅದಿವಿ, ಅದಕ ಅಣ್ಣತಮ್ಮರೊಳಗ ಜಗಳ, ಇರ್ಶೆ, 
ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚ ಅನ್ನೂದು ನಮಗ ಅವರಿಂದ ಬಂದದ ಅಂತ ಅಪ್ಪ ಆಗಾಗ ಹೇಳತಿರತಾನ. 
ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಆಗಿನ ಗರೀಬತನ, ಅನಾಥತನ ನೋಡಿ ಹಿರ್ಯಾರು ಪಾಲಾ ಕೊಡಿಸಿದ್ರು. ಆದ್ರೂ 
ಈ ಅಣ್ಣತಮ್ಮರ ಜಗಳಾ ಜ್ಯಾಪತ್ರಿ ಭಾಳ ದಿವಸತನ ನಡೀತಾನ ಇತ್ತು. ಅಪ್ಪನು ಗಟ್ಟಿಕುಳ, 
ಭಾಳ ಜಿಗಟ ಸ್ವ ಭಾವದಾವ್ಣ . ಬೀಗರ್ನ ಬಿಜ್ಜರ್ನ ಹಿಡದ ಪಾಲ ತುಗೊಂಡ ಬಿಟ್ಟ. ನ್ಯಾಯ 
ಇವನ ಕಡೆ ಇತ್ತು. ಕುಸ್ತಿ ಮಂದಿ ಬಲಾನೂ ಇತ್ತು. ಹಿಂಗಾಗಿ ಯಾರಿಗಿ ಏನ ಮಾಡಾಕಾಗ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಜಮೀನ ಹಿಸ್ಸೆ ಪಡದ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಜಮಿನಿನ ಕೂಡ ಒಂದಾದ. ದುಡಿದಂದ್ರ ನಮ್ಮ ಪ್ಪಗ 
ಭಾಳ ಖುಶಿ ಕೆಲಸ. ಹಗಲ-ರಾತ್ರಿ ಅನದನ ದುಡಕೋತ ಬಂದಾ. ನಮ್ಮ ಊರಾಗ ಇನ್ನ 
ಎರಡ ತಾಸ ರಾತ್ರಿ ಇರತನ ಹೊಲಕ ಹೋಗಾವ್ಲ ಅಂದ್ರ ನಮ್ಮಪ್ಪ. ಎಷ್ಟೋ ಸಾರಿ ಬ್ಯಾರೆದಾವ್ರ 
ಎದ್ದ ಹೊಲಕ ಹೋಗೂ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇವ್ನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿ ಹೊಳ್ಳಿ ಗಿ ಬರತಿದ್ದ. ಬಿಸಲಾಗುಗುಡ್ಡ 
ಹೊಲದ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಾವ್ಹ. ಎತ್ತಗೊಳ್ಲಿ ಕೂಡಾ ಬಿಸಲ ಹತ್ತಗೊಡತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮಾಡು ಕೆಲಸ 
ಇದ್ರ ಅವ್ಲಗ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಅನ್ನೂದು ಇರತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಅವಸರದ ಸ್ವಭಾವ. ಹಿಂಗಾಗಿ ಎಲ್ಲ 
ಕೆಲಸಾ ಅಡ್ವಾನ್ಸನ ಮಾಡಿ ಬಿಡ್ತಿದ್ದ. 

ದನಾ ಅಂದ್ರ ನಮ್ಮಪ್ಪಗ ಭಾಳ ಪ್ರೀತಿ. ಎತ್ತಿರಲಿ, ಎಮ್ಮಿ, ಆಕಳಿರಲಿ ಅವುಗಳ 
ಉಸಾಬರಿ ಮಾಡೂದು ಅವನ ಮೊದಲ ಕೆಲಸ. ದನಗೋಳ ದುಡಸೋಕಿಂತ ಅವುಗಳ್ನ ಮೆಹೋದು 
ಅವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಖುಶಿ ಕೊಡತಿತ್ತು. ದನಗೊಳ ಸರಿಯಾಗಿ ಮೇಸದನ ಗಳಿಕ ಹೋದರ ನಮ್ಮಪ್ಪಗ 
ಕಸಿವಿಸಿ ಆಗೂದು. ಲಗೂನ ಗಳೇ ಬಿಟ್ಟಗೊಂಡ ಬಂದ ಬಿಡಾವ್ಲ. ದನಗೊಳಿಗೂ ಇವನ ಮ್ಯಾಲ . 
ಅಷ್ಟ $ ಪ್ರೀತಿ. ಒಂದ ದನ ಇವ್ಲಗ ಹಾಯಿತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಚಲೂ ಹಾಯೂ ದನಾ ಇದ್ದ ಗ ಏನೂ 
ಮಾಡತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇದ್ದ ದನಾ ಎಂದೂ ಹೊಡದಾವ್ಲ ಲ್ಲ. ಬಾರಕೋಲ ಏನಿದ್ರೂ ಬಿದರಸಾಕ 
ಮಾತ್ರ, ಹಿಂಗಾಗಿ ಎತಗೋಳ ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಕೈಯಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಚುರಕತನ ಕಳಕೊತಿದ್ದು. ಎತಗೋಳ 
ಅಂದ್ರ ಖರೇ ಬಸವಣ್ಣ ಅಂತ ತಿಳದಾವ್ಲ ನಮ್ಮ ಪ್ಪ. ಸೋಮವಾರ ದಿನ ಅಪಿ ತಪ್ಪಿ, ಕೂಡ 
ಎತಗೊಳ ಹೂಡತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ ಇ. ತ 

ದನಗೊಳೊಳಗ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಶ್ಯಾಣ್ಮಾ ಇದ್ದ. ದನಗಳ ಸುಳಿ ನೋಡಿ, ಹಲ್ಲ ನೋಡಿ, 
ತಳಿ ನೋಡಿ: ಚಲೂ-ಕೆಟ್ಟ ಅಂತ ಹೇಳಾವ . ಹಿಂಗಾಗಿ ಜನ ಎತ್ತು-ಎಮ್ಮಿ ಖರೀದಿಗಿ ನಮ್ಮ ಪ್ಪನ 
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ಕರಕೊಂಡ ಹೋಗಾವ್ರ. ಮೂಡಲಗಿ, ಜತ್ತಿ ಕರುವಿ, ಚಿಂಚಲಿ ಜಾತ್ರ್ಯಾಗ ಚಲೂ ಕಿಲಾರಿ ಹೋರಿ, 
ಎತ್ತ ತರಾಪ್ರ. ೩೦೦-೪೦೦ ರೂಪಾಯ್ಕ ಒಳ್ಳೆ ಎತ್ತ ಬರುವು. ೨೦೦-೩೦೦ ರೂ. ಚಲೂ ಹಿಂಡೂ 
ಎಮ್ಮಿ ಬರುವು. ಆಗೆಲ್ಲ ಒಣ ೭ ಚೇಸಾಯ. ನ ನಾಲ್ಕೈದ ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮಿ ಬರಗಾಲ ಬೀಳೋದು 
ಹಿಂಗಾದಾಗ ಓಂದೊಂದ ಎತ್ತ ಕಟಗೊಂಡ ಮುಯ್ಕಿಮ್ಯಾಲ ಶೇತ್ಛಿ ನಡಸಬೆಕಾಗತಿತ್ತು. ಬರಗಾಲ 
ಬಿದ್ದಾಗ ಬೀಗರು ಬಿಜ್ಜರ ಮನಿಂದ ಕಾಳ-ಕಡಿ, ಹೊಟ್ಟು- ಕಣಕೆ ತರಬೇಕಾಗತಿತ್ತು. 

ನಾ ಸಣ್ಣಾವ್ಲ ಇದ್ದಾಗ ನಮ್ಮಪ್ಪ ನನಗೊಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚ ಅಚ್ಛಾ ಮಾಡತಿದ್ದ. ನನಗ 
ಎಂದೂ ಹೊಡದಾವ್ಲ, ಲ್ಲ್ಲ, ಬೇದಾವ್ಲ ಲ್ಲ, ಬೆದರಿಸಿ RL ನನ್ನ ಹೆಸರ ಕೂಡ ಅಪಬ ್ರಿಂಶ 
ಮಾಡಿ ಕರದಾವ್ನಲ್ಲ. ಮ ಆಂತ ಭ್‌ ಪ್ರೀತಿಲೆ ಕರೀತಿದ್ದ. ಹಳ್ಳಿ ಗೊಳಾಗ ಆಗೆಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ 
ರೋಗ-ರುಜಿನ "ಹಚ್ಚು. ನನಗ ಮೈಮ್ಕಾಲ ಹುಣ್ಣ ಆದ್ರ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಸೀದಾ ನನಗ ಕುಡಜಿಗ 
ಖುದ್ದು ಡಾಕ್ಟರ ಕಡೆ ಕರಕೊಂಡ ಹೋಗಾವ್ಲ. * ನನಗೊಂದ ಬಿಳಿ ಇಂಜಿಶಿನ್‌ (ಪೆನ್ಸಿಲಿನ್‌) 
ಮಾಡ್ಸಾವ್ಲ. "ಅಷ್ಟರ ಮ್ಯಾಲ ಪಾಡ ಆಗೋದು. 
| ನಮ್ಮದು | ಕಿತ್ತು ತಿನ್ನೂ ಬಡತನನೂ ಅಲ್ಲ. ಸುರಕೊಂಡ ಉಣ್ಣೂ ಸಿರಿವಂತಿಕಿನೂ ಅಲ್ಲ. 
ನಮ್ಹ ನಾವ್ಲ ಮಾಡಕೊಂಡ. ಚಲೂ ಇದ್ದಿ. ಬೇಕಾದಾಗ ಆಳ ಹಚ್ಚಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಾವು. 
ನಮ್ಮಪ್ಪನ ನಾಲ್ಕಾಳಿನ ಕೆಲಸ ಮಾಡಾವ್ಲ. ಶಿಂಗಾಗಿ ಎಷ್ಟ ಕೆಲಸಿದ್ರು ಅವ್ಲ; ಗ ಈಡ ಆಗತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ನನಗ ಸಣ್ಣಾಗಿಂದನ ಎಲ್ಲ ಹೊಲ-ಮನಿ ಕೆಲಸ ಕಲಿಸಿದ. ೧೦ - ೧೫ ವರ್ಷ ಆಗಗೊಡದ ನಾ - 
ನನ್ನ ಸಾಲಿ ಕೂಡಾ ಜಮೀನದೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸ ಮಾಡಾಕ ಕಲಕೊಂಡೆ. ಎತ್ತಗೋಳ 
ಮ್ಯಾಲಿನ ಕೆಲಸ, ಗಳೆ, ಬಿತ್ತೂದು, ರಾಸಿ ಕೆಲಸ, ನಟ್ಟ ಕಡಿಯೂದು, ಸತ ಎಲ್ಲಾ 
ಮಾಡತಿದ್ದಿ. ಹಿಂಗಾಗಿ ನನಗ ಹೊಲಾ-ಮನಿ, ಬೆಳಿ, ದುಡ್ಕಾವರ ಕ ಕಷ್ಟ ಸುಖ, ರೈತನ ಸುಖ 
ಸಂತೋಷ ಗೋಳಾಟ ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಾತು. ಇದರಿಂದ ನನಗ ಭಾಳ. ನಿಷ ಆತು. ನಾ 
ಅಧಿಕಾರಿ ಆದಮ್ಯಾಲ ರೈತರೊಂದಿಗಿ, ಜಮೀನಿನೊಂದಿಗಿನ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಾಗ 
ನನ್ನ ಹಳ್ಳೀ ಬದಕ, ಹಳ್ಳೀ ರೈತನ ಗೋಳಾಟ ಯಾವತ್ತೂ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಮುಂದ ಬಂದ ನಿಲ್ಲೂದು. 

ನಾ ಓದುದರೊಳಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಪಾಡ ಇದ್ದಿ. ನಮ್ಮೂರಾಗ ಬ್ಯಾರೆ ಹುಡುಗ್ರು ನಪಾಸ 
ಆಗೂವಾಗ ನಾ ಪಾಸಾಗೂದು ದೊಡ್ಡ ಮಾತ ಆಗ್ತಿತ್ತು. ನಮ್ಮೂರ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಸಾಲ್ಯಾಗ ಆಗ 
ಅರಬಾಂವಿ ಮತ್ತು ಸಿಂಪಿ ಅಂತ ಮಾಸ್ತರರಿದ್ದರು. ಭಾಳ ಚಲೂ ಕಲಸಾವ್ರ. ಹೈಸ್ಕೂಲಿಗಿ 
ನಾ ನಮ್ಮೂರ ಸಮೀಪದ ಹಾರೂಗೇರಿಗೆ ಸೇರಿದೆ. ನಮ್ಮ ಭಾಗದಾಗ ಅರವತ್ತರ ದಶಕದಾಗ 
ಹಾರೂಗೇರಿ ಹೈಸ್ಕೂಲ ಬಹಳ 4: ಇತ್ತು. ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಕಂಬಾರರು pn ಸೇವೆ 

ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದು ಇದೇ "ಷಿ ಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ. ಡಿ. ಬಿ. ಪತ್ತಾರ, ಜ್ಯೊ ತಿಹೊಸೂರ, ಎಂ. ಪಿ. ಬಿರಾದಾರ, 

ತುಳಸಿಗೇರಿ ಅವರಿತಹು ಒಳ್ಳೇ ಶಿಕ್ಷಕರ. ಪಡೆ ಅಲ್ಲಿತ್ತು. ಭಾಪು ದಿವಸ ೫-೬ ಕಿ. ಮೀ. ಸೈಕಲ್‌ 
ಮ್ಯಾಲ ಬಂದ ಹೋಗಾವು.. ನಮ್ಮಪ್ಪ 5 ಒಂದನೂರ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟ ನನಗ ಒಂದ ಸ8ಂಡ 
ಹ್ಯಾಂಡ ಸೈಕಲ್‌ ಕೊಡಿಸಿದ್ದ. ನ ನಾ ಸೈಕಲ್‌ ಹತ್ತಾಕ ಕಲತದ್ದು ಹೈಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೊರಟ ಮೇಲೆ. 
ಏಳಕೋತ ಬೀಳಕೋತ ಹೈಸ್ಕೂಲ ಸೇರತಿದ್ದಿ. ಸೈಕಲ್‌ ಅನ್ನೂದ ಸುವಿಹಾರಿ ಸಂಪರ್ಕ 

ನಾ ಮ್ಯಾಟ್ರಿಕ ಇದ್ದಾಗ ನಸಿಕಿನ್ಯಾಗ ನಮ್ಮಪ್ಪ ನನ್ನ ಓದಾಕ ಎಬ್ಬಸಾವ್ನ. ನಾ ಕೌದಿ 
ಮುಸಿಕಿನ್ಯಾಗ ತೂಕಡಸಗೋತ ದೊಪ್ಪ ಭಧ ಚಿಮಣಿ ಮ್ಯಾಲ ಬೀಳಾವ್ಲ. "ನಮ್ಮಪ್ಪ ಥೈ ಎಂದೂ 
ಸಾಲಿ ಹಂದ ಮುಂದ ಹಾದಾವ್ಲಲ್ಲ. ಆದ್ರ ಓದೂ ಹುಡುಗರ ಮ್ಯಾಲ ಲವ್ಲಗ ಪ್ರೀತಿ ಇತ್ತು. 
' ಮ್ಯಾಟ್ರಿಕ ಆದಮ್ಮಾಲ ನನ್ನ ಸಾಲಿ ಬಿಡಿಸಿ ಒಕ್ಕಲತನಕ ತುಗೋಬೇಕಂತ ಅವ್ಲಗ ಆಶೆ ಇತ್ತು. 
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ಆದ್ರ ಮ್ಯಾಟ್ರಿಕದೊಳಗ ನಮ್ಮೂರ ಭಾಳ ಹುಡುಗ್ರ ಫೇಲ ಆಗಿ ನಾ ಫ ಫಸ್ಟಕ್ಲಾಸದೊಳಗ ಕ್ಲಾಸಿಗಿ 
ಮೊದಲಾಗಿ ಪಾಸ ಆಗಿದ್ದಕ ಊರಾನವ್ರ ಎಲ್ಲ ಕೂಡಿ ಓದಸಾಕ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಗ ದುಂಬಾಲ ಬಿದ್ರು. 
ಹಿಂಗಾಗಿ ಮೊದಲ ನಿಪ್ಪಾಣಿ ಕಾಲೇಜು, ಆಮ್ಕಾಲ ಧಾರವಾಡದ ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜಿನಾಗ 
ಓದುದಕ ಸಾಧ್ಯ ಆತು. ಸರಕಾರದ ಸ್ಕಾಲರಶಿಪ್‌ ಸಿಕ್ತು. ನಮ್ಮಪ್ಪಗ ಭಾರ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದ 
ಎಂ. ಎ. ದೊಳಗ ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಬಂದು ಬಂಗಾರದ ಪದಕ ಬಂತು. ಮರುವರ್ಷ ಮಾಮಲೇದಾರ 
ಆ ಆಯ್ಕೆ ಆತು. ಇಷ್ಟಾದ್ರೂ ನಮ್ಮವ್ವ ಅಪ್ಪಗ ನಾವ ಏನು ಓದೀದಿವಿ, ಏನ ನೌಕರಿ 
ಮಾಡತೇವಿ ಅನ್ನೂದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಇಲ್ಲ. ಭಾಳ "ಕಲತ, ಮಗ ಮಾಮಲೇದಾರ ಆದ ಅನ್ನೂದಷ್ಟ 

ಗೊತ್ತು. ಆದರ ಮಗನ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಸಾಧನೆ ನೋಡಿ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಎಂದೂ ಕೋಡು 
ಮೂಡಸ್ಗೊಂಡಾವ್ಲಲ್ಲ. ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಎಂದೂ ಯಾರ ಮುಂದೂ ಬಡಾಯಿ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡಾವ್ಲ ಲ್ಲ. 
ಮತ್ತತ ತನ್ನ ಹೊಲ ಆತು, ದನ ಆತು ಅದರೊಳಗ ಸುಖ ಕಂಡಾವ್ಹ. ಒಳಗಿಂದೊಳಗೆ ಉಮೇದಿ 
ಇದ್ದೀತು. ಆದ್ರ ಹೊರಗ ತೋರಿದಾವ್ಹಲ್ಲ. 

ನನಗ ನೌಕರಿ ಸಿಕ್ಕು ಮೊದಲ ಗುಲ ರ್ಗಾಕ ಪೋಸ್ಟಿಂಗ್‌ ಆದಾಗ ನಮ್ಮವ್ವ ದೂರದ 
ದೇಶ ಅಂತ ಆತಂಕ ಪಡತಿದ್ಳು. ಆದ್ರ ನಮ್ಮಪ್ಪ "ಸರಕಾರಿ ನೌಕರಿ ಅಂದ್ರ ಏನ್‌ ನಮ್ಮೂರಾಗ 
ಇರತಾವನ, ಎಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಲ್ಲಿ ಹೋಗುದಪಾ. ಪತ್ರ ಬರಕೋತ ಇದ್ರ ಆತು' ಅಂತ ತೀರ 
ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿ ಹೇಳಿದ. ನಮ್ಮ ಪನ ಈ ನಿರ್ಲಿಪ್ತ ಗುಣ, ವ್ಯಾಮೋಹ ಇಲ್ಲದ ನಡವಳಿಕೆ ನನಗ 
ಯಾವತ್ತೂ ದಿಗಿಲಾಗೇ ಕಂಡದ. ಹಂಗ ನನ್ನ ಮದ್ವಿ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ "ನಿನಗ ಎಲ್ಲಿ ತಿಳಿತೈತಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಆಗೋಗ' ಆಂತ ತೀರ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ನೆನಪದ. 

ನಮ್ಮಪ್ಪಗ ಸ್ವಂತ ಹೊಲ-ಮಾ ಕೆಲಸಕ್ಕಿರುವ ಆಸಕ್ತಿ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕೆಲಸದ ಬಗ್ಗೆ ಕೂಡಾ 
ಇತ್ತು. ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಆಸ್ತಿ ಪಾಸ್ತಿ ಬಗ್ಗೆ ಅವ್ಲಗ ಅಪಾರ ಕಳಕಳಿ. ಊರಾಗ ಗುಡಿ ಗುಂಡಾರ 
ಕಟ್ಟೂದು, ಸಾಲಿ ಕಟ್ಟೂದು, ದುರಸ್ತಿ ಮಾಡೂದು, ಮಳೆಗಾಲದಾಗ ಗಿಡ ಹಚ್ಚೂ ದು, ಕೆರಿ 
1 ಸ್ವಚ್ಛ ಇಡೂದು, ಹಿಂಗೂ ಸಮಾಜದ ಕೆಲಸ ಇದ್ದರ ಸ್ವಂತ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟ ನಿಲ್ಲತಿದ್ದ. 
ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಗೆ ಧಕ್ಕೆ ಬಂದರ ಸುಮ್ನ ಇರತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹಿಂಗಾಗಿ ಕೆಲ ಮಂದಿಗೆ 
ನಿಷ್ಠುರ ಆಗಿದ್ದ. ಅವನಿಂದಾಗಿ ಊರಾಗ ಕೆಲವಷ್ಟು ಆಸ್ತಿ ಇನ್ನೂತನಕ ಉಳದ ಬಂದಾವ್ಲ. 

ನಮ್ಮ ಊರಾಗಿನ ಮದುವಿ, ಜಾತ್ರಿ ಕೇತ್ರಿ ಆದಾಗ ಊರಾಗಿನ ಒಡ್ಡರು, ಹರಿಜನರು 
ಹಿಂದುಳಿದವರ ಬಗ್ಗೆ ಅಪ್ಪ ಭಾಳ ಕಾಳಜಿ ಮಾಡಾವ್ಲ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ರಿಗೂ. ಮುಂದ ನಿಂತ 
ಹುಗ್ಗಿ, ಹೋಗಳಿಗಿ, ಅನ್ನ, ಸಾರ ಸಾಕಷ್ಟ ಹಾಕಿಸಿ, ತಿನಿಸಿ ನಿಗಿ ಕೂಡ ಒಯ್ಯೂವಾಂಗ ಹಾಕಿ 
ಕಳಸುವ್ಲ.. ಬೀಗರ ಬಿಜ್ಜ Re ಆ ಮಂದಿ ಕಾಳಜೀನ ಅವ್ಲಗ ಹೆಚ್ಚ ಅನಸ್ತಿತ್ತು. ಹಿಂಗಾಗಿ 
ಆ ಮಂದಿ ನಮ್ಮಪ್ಪನ್ನ ಇನ್ನೂತನಕ ಭಾಳ ಪ್ರೀತಿಲೆ ನೆನಸ್ತಾ ರು. ತಮ್ಮಾ ನಿನಗೆಲ್ಲಾ 
ನಿಮ್ಮಪ್ಪಂದ ಪುಣ್ಯ ಬ್‌ ನನಗ ಆಗಾಗ ಹೇಳತಿರ್ತಾರು. 

ಊರಾಗ ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಬ್ಯಾಸಗಿಒಳಗ, ಶ್ರಾವಣದೊಳಗ ಬೈಲಾಟ ಮಾಡಸಾವು. ಆಟಾ 
ಮಾಡ್ಸೂದು, ಊರಾಗ ಪಟ್ಟಿ ಎತ್ತೂ ದು ಇದರೊಳಗ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಇರತಿದ್ದ. ಆಗೆಲ್ಲ 
ನೂರ ರೂಪಾಯಕ ಆಟ ಬರತಿದ್ದು. ಹಿಂಗಾಗಿ ಒಂದೊಂದ ಮನಿಗೆ ೧ ರುಪಾಯಿ, ೨ 'ರುಪಾಯಿ, 
೫ ರುಪಾಯಿಯಂಗ ಪಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ ಆಟ ಹೇಳಾವ್ರು. ಆಗಿದ್ದ ಆಟಗೋಳಂದ್ರ. "ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಪಾರಿಜಾತ', "ಸಂಗ್ಯಾ ಬಾಳ್ಕಾ', "ಹೇಮರಡ್ಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ', ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತ ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮಿ 
ಆದ್ರೂ ಆಗೂದ. ಅದನ್ನ ಎಷ್ಟ ನೋಡಿದ್ರೂ ಹಳ್ಳ್ಯಾ ವ್ರಿಗಿ ಬ್ಯಾಸರ ಅನ್ನೂದ ಆಗತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಪಾರಿಜಾತ ಆಟದೊಳಗ ಹಳ್ಳಿ ಮಂದಿಗಿ ॥ ಬೇಣಗು ಎಲ್ಲಾ ಮಜಕೂರೆ ಐತಿ. ` ಸಲ್ಪ 
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ವಯಸ್ಸಾದಾವರಿಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪಾತ್ರದಾವ್ಲ ಹೇಳೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಬಹಳ ಹಿಡಿಸಿದ್ರ, ಪಡ್ಡೆ 
ಹುಡುಗುರಿಗೆ ಗೊಡ್ಡಿ (ವಿದೂಷಕ) ಪಾತ್ರ, ಆವರ ಮಾಡು ಗಾವ್ಹಠ ಹಾಸ್ಯ ಬಹಳ ಹಿಡಸೂದು. 
ಹೆಂಗ್ಲರಿಗಿ ಕೃಷ್ಣ-ಸತ್ಯಭಾಮಾ ಅವರ ಒಲಿವು-ನಲಿವು, ಕೋಪ-ತಾಪ, ಸಿಟ್ಟು-ಸೆಡವು ಸವತಿ- 
ಮತ್ಸರ ಇವೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಪಸಂದ ಆಗ್ತಿತ್ತು. ಸಂಗೀತ ಪ್ರೇಮಿಗಳಿಗೆ ಆಟದ ಹಾಡು, ರಾಗ- 
ತಾಳ, ಹಾರ್ಮೋನಿಯಂ ಲೈಕ ಆಗೋದು. ಕೊರವಂಜಿ ಪಾತ್ರ ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಾರು ಇಷ್ಟ 
ಪಡಾವ್ರ. ಆಟ ಮುಗಿತನ ಎಲ್ಲಾರೂ ಕೃಷ್ಣನ ಒಡ್ಡೊಲಗದೊಳಗ ತೇಲಾಡವು. ರಷ 
ಪಾತ್ರ ಬಂದಮ್ಕಾಲ ಆಟ ತುಂಬಿತಂತ ಮಾತಾಡ. ಫಳಿ ಹಾಕಿದ ಸ್ಟೇಜ ಮ್ಯಾಲಿನ 
ಕುಣಿತದಿಂದ ಆತ ಕೇ ಕಟ್ಟುದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮಿ ಈ ಕುಣಿತದ ಮ್ಯಾಲಿಂದ ಆಟದ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ 
ಆಗೋದು. ಪಾರ್ಟ ಜಸ್‌ ರುಕ್ಮಿಣಿ, ತಾ ಸತ್ಯಭಾಮಾ ' ಹೆಂಗಸರಿದ್ರ ಆಟಕ್ಕ. ಲಗೂನ 
ರಂಗೇರೂದು. ಹಳ್ಳೀಮಂದಿ ಬೆಳತನಕ ಚಿಲಮಿ ಸೇದಕೋತ, ಚಾ ಕುಡಕೋತ, ಪಟ್ಟ ತಿನಕೋತ 

ಎಂಜಾಯ. ಮಾಡವ್ರು. ಜಮಖಂಡಿ ಅಪ್ಪಾಲಾಲ, ಬರಗಿ ರಾಚಯ್ಯಸ್ವಾಮಿ, ಟಕ್ಕಳಕಿ 
ನಳ ಅಂದ್ರ ಜನಾ ಬೆಳತನಕ ಖುಶಿ ಅನುಭವಿಸಾವು. ಕೌಜಲಗಿ ನಿಂಗಪ್ಪನ ಆಟನು 
ನಮ್ಮೂರಾಗ ಒಮ್ಮಿ ಆಗಿತ್ತಂತ. ಮಹಾಲಿಂಗಪೂರದ ಮಕ್ಕಳ ಪಾರಿಜಾತ ಭಾಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಇತ್ತು. ಏಣಗಿ ಬಾಳಪ್ಪನ "ಬಸವೇಶ್ವರ' ಆಟ ಆದ್ರಂತೂ ಸುತ್ತ ಹತ್ತೂರ ಹಳ್ಳಿ ಜನ 
ಸೇರತಿದ್ರು. 

"ಸಂಗ್ಯಾ ಬಾಳ್ಕಾ' ಆಟ ಆಗಾಗ ಆಗುವು ಆದ್ರ "ಸಂಗ್ಯಾ ಬಾಳ್ಕಾ' ಆಟಾ ಹೆಳಿ ಬಂದ್ರ 
ಊರಾಗಿನ ಹೆಂಗಸರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇಗಳ ಬರತಿದ್ವು. "ಈ ಬಾಡ್ಯಾಗೊಳಿಗಿ ಹೇಳಾಕ ಬ್ಯಾರೆ ಆಟನ 
ಅರಾ ತಿರಗ ಮುದಿಗಿ ಆ ಹಲಕಟ್‌ ಆಟನ ಹೆಳಿ ಬರತಾರ' ಅಂತ ಬಯ್ಯವರು ಆದ್ರ 

ನೋಡಾಕ ಎಲ್ಲಾರು ಹಾಜರ ಇರವು, ಮಡ್ಡ ಹರೇದ ಹುಡಗ್ರಿಗೆ ಈ ಆಟ ತ 
ps ಜೀವನದಾಗ ಒಮ್ಮೆರೆ "ಸಂಗ್ಯಾ' ಆಗಿ ಪಾರ್ಟ ಮಾಡಬೇಕನ್ನೂ ಹುಡುಗ್ರೂ ಇ 
“ಹೇಮರಡ್ಡಿ ಮಲ್ಲ ಮ್ಮ ' ನ ಆಟ ಹೆಂಗಸರಿಗಿ ಭಾಳ ಖುಶಿ ತರೂದು. ಹಳ್ಳಿ Ra 
ಮಲ್ಲ ಮೃನಾಂಗ ಗೋಳ ಇದ್ದ ಹೆಂಗಸರು ಭಾಳ ಇರತಿದ್ರು. ಹಿಂಗಾಗಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಪ ಪಾತ್ರದೊಳಿಗ 
ಅವರ ತಮ್ಮ ನೋವು ಕಾಣಾವ್ರು. ಮಲ್ಲಮ್ಮನಗೂಡ ತಾವೂ ಅತ್ತ ಬಿಡಾವು. ನಮ್ಮಪ್ಪಗ 
ಈ ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಮ್ಯಾಲ ಭಾಳ ಭಕ್ತಿ. ಆಕಿಂದಾಗಿ ರಡ್ಡಿ ಕುಲಕ್ಕ ಬಡತನ ಇಲ್ಲಂತ ಆವ್ಲ ಪೂರಾ 
ನಯಿದಾವ್ಲ. ನಮಗಂತೂ ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಅರೆಹುಚ್ಚ ಗಂಡ ಭರಮರಡ್ಡಿ ಪ ಪಾತ್ರ ಭಾಳ ಒಡಸೂದು. 
ಊರಾಗಿನ ಹುಡುಗ್ರು ನಾಟಕ ಮಾಡೂದು ಚಾಲು ಆದಮ್ಯಾಲ ಈ ಬೈಲಾಟ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದ ಸರದುವು. ದುತ್ತಗಿರಿ ನಾಟಕ ಭಾಳ ಜನಪ್ರಿಯ ಆದು. ನಮ್ಮ ಮಾವ, ಗೊಳ 
ಊರಾಗ ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಜಾತ್ರಿಗಿ ಸತತ ೪-೫ ದಿನ ನಾಟಕ ಆಗತಿದ್ದು. ಆ ನಾಲ್ಕೈ ದ ದಿನ 
ಊರೊಳಗ ಮಾಯಾಲೋಕನ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗತಿತ್ತು. 

ಶ್ಶಾವಿರಿಕಿ ಆಗೊಮ್ಮಿ ಈಗೊಮ್ಮಿ ಆಗುವು. ಇದನ್‌ ಲೈಕ ಮಾಡೂ ಮಂದಿ ಬ್ಯಾರೇನ 
ಇತ್ತು. ಈ ಶ್ಯಾವರಕ ವಿಶೇಷ ಅಂದ್ರ ಬೆಳತನಕ ಹಾಡಾವು ಹಲಗಿ “ಕಾಸೂದು, ಇದಕ್ಕೊಬ್ಬ ಬ್ಯಾರೆ 
ಆಳನ ಇರತಿದ್ದ. ಹಲಗಿ ಕಾದಟ್ಟ - ನಾದ ಚಲೂ ಬರೂದು. ಈ ಶ್ಯಾವಿರಿಕಿ ಸವಾಲ- 
ಜವಾಬ- -ಹಲಗಿಸಿ-ನಾಗೇಶಿ ಅಂತ ಬೆಳತನಕ ಗುಂಗ ಹಿಡಸ್ತಿದ್ದು. 

ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮರಾಠಿ ಪ್ರಭಾವ ಇತ್ತು. ಚಿಂಚಲಿ, "ಕಠಾಂವಿ ಜಾತ್ರಿ, ಸಾಂಗ್ಲಿಯೊಳಗ 
ನಮ್ಮ ಮಂದಿ ಮರಾಠಿ. ತಮಾಷಾ, ಜಲಸಾ, ಆಟ ನೋಡಿ ಬರಾವ್ರ. ಮರಾಠಿ ಹೆಂಗಸರ ಕುಣಿತ, 
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ಮರಾಠಿ ಹಾಡುಗಳ ಅಬ್ಬರ ಸ್ವಲ್ಪ ಜಾಸ್ತಿ. ಹಿಂಗಾಗಿ ಮರಾಠಿ ಆಟ-ಪಾಟದ ಮುಂದ ನಮ್ಮ 


ಆಟಗೋಳ ಭಾಳ ಸಪ್ಪಗ ಅಂತ ಅ ಅನ್ನೂ ಮಂದಿನೂ ಇತ್ತು. 


ವಿ 


ಕಳದ ೧೦-೧೫ ವರ್ಷದೊಳಗ ಊ pi, ಆಟಾ ಮಾಡ್ಸೂದು ಬಂದ ಆತು. ಪಾರಿಜಾತಾ, 
ಸ ಎ ಸುದ ಗ್‌ Ly . 
ನಾಟಕದ ಹಾಡ ಗುಣಗುಣಸುದ ಬಂದ ಆತು. ಟು ಬಂದು ಎಲ್ಲಾ ಕಲೆ ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿತು, 


ಆಟ ಹಳ್ಳ್ಯಾಗ ಏನಿದ್ರೂ ಟಿವ್ಹಿ ಮೂಲಕ ಸ ಸೀಮಿತ ಆತು. ಕೆಲವರ್ಷ ಕಾ ಕಾ ಸೆಟ ತಂದ 
ವಿಡಿಯೋ ಹ್‌ ಹಳ್ಳಾ, ಗ ಚಾಲು ಆಗಿತ್ತು. ಒಂದೊಂದು ಓಣಿಯಾವು್ರ ಬಂದೊಂದು 
ಕ್ಯಾಸೆಟ ತರತಿದ್ರು. ಪ್ರತಿ ಮನಗಿ ಟಿವ್ದಿ ಬಂದಮ್ಕಾಲ ಬಯಲಾಟಗೊಳ ತಿಥಿ ಮಾಡಿದಂಗಾತು. 

ಈಗ ಊರಾಗ ಆಟ ಮಾಡಿಸಿದ್ರ ನೋಡಾ ಐವತ್ತ ಮಂದಿ ಕೂಡೂದಿಲ್ಲ. ಭಜನಾ 
ಮಾಡ್ಲಿದ್ರ ಹತ್ತ ಮಂದಿ ಇರೂದಿಲ್ಲ. ಶ್ರಾವಣದೊಳಗ ಕೆಲಕಡೆ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಪ್ರವಚನ : ನಡೀತಾವು. 
ಬರಬರತ ಅವೂ ಉಳಿಯೂವಂಗ ಕಾಣೂದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಸೋಮಯ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಅಂತ 
ಒಬ್ಬರು ಬೈಲಹೊಂಗಲ ತಾಲೂಕಿನವು ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಕೀರ್ತನ ಹೇಳಾಕ ಬರಾವ್ರು. ಒಂದೆರಡ 
ತಿಂಗಳ ಇದ್ದು ಪ್ರತಿದಿನ ಒಂದೆರಡ ತಾಸು ಕೀರ್ತನ ಹೇಳಾವ್ರ. ಅವರ ಬಾಯಿ ಭಾಳ ಮೃದು. 
ಹೇಳೂ ಶೈಲಿ ಭಾಳ ಚಲೂ ಇತ್ತು. ಊರಾಗಿನ ಉದಾಹರಣೆ ತುಗೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಜನರಿಗೆ 
ಹಾಸ್ಯಬೆರೆತ ಕೀರ್ತನದೊಂದಿಗಿ ಜನರ ಮನಸ್ಸು ತಟ್ಟತಿದ್ರು. ಇಂಥ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಪುರಾಣ, 
ಕೀರ್ತನಗಳಿಂದ ಹಳ್ಳಿ ಒಳಗ ನೈತಿಕ ಎಚ್ಚರ ಉಳಕೊಂಡ ಬಂದಿತ್ತು. | 

೧೯೪೦-೪೫ ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ನಮ್ಮೂರ ರಾಚಪ್ಪ ಜಿನ್ನೂರ ಅನ್ನುವ ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಕ 
ಒಬ್ಬ ನಮ್ಮೂರ ಸಮೀಪದಾಗ ಬಣದ ಜಾತ್ರಿಯೊಳಗ ಒಂದ ಕನ್ನಡ ಮೂಕಿ ಸಿನೇಮಾ ತಂದ, 
ಟೆಂಟ ಹಾಕಿ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸ ಮೆಚ್ಚಬೇಕು. ಆಗ ಒಂದ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಸಿನೇಮಾ ತಂದಿದ್ದಂತ. ಎರಡಾಣೆ, ನಾಲ್ಕಾಣೆ ಟಟ ಇಟ್ಟಿದ್ರಂತ. ಸಾಕಷ್ಟು ಗಳಿಕಿ ಆಗದನ ಲಸ್ಸಾನ 
ಆತು ಅಂತ ಹೇಳ್ತಾರು. ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಶೋಕಿಲಾಲ. ನಮ್ಮೂರಾಗ ಮೊದಲ ಕರೀಕೋಟ 
ಹೊಲಿಸಿ ಹಾಕ್ಕೊಂಡಾವ್ಲ. ಮೊದಲ ನಮ್ಮೂ ರಿಗಿ ಸೈಕಲ ತಂದಾವ್ಲ ಇವ್ನ. ಇವನ ಸೈ ಕಲ್‌ 
ನೋಡಾಕ ಆಗ ಆಜುಬಾಜು ಹಳ್ಳಿಂದ ಜನ 'ಬರತಿದ್ರಂತ. 

ಮೊಹರಂ, ಹೊಳಿಹುಣ್ಣಿಮಿ, ಕಾರಹುಣ್ಣಿಮಿ ಹಳ್ಳಿಯೊಳಗ ಖುಶಿ ತರತಿದ್ದು. ಶ್ರಾವಣ 
ಮಾಸದಾಗ ಸಾಧು-ಸಂತರ ಹೇಳೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣ ಕೇಳಿ ಚೂ ಹಾಕಿ ಬರಾವ್ಲ "ನಮ್ಮಪ್ಪ. 
ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಮಹಾತ್ಮರ ಪ ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಿ ಅವರ. ಹಂಗ ಹೇಳಿದ್ರು ಹಿಂಗೇಳಿದ್ರು ಅಂತ ಹೋದಾವರ- 
ಬಂದಾವರ ಮುಂದ" ಹೇಳಕೋತ ಕುಂಡ್ರ ವ್ಹ. ಸುಗ್ಗಿ 'ದಿನದಾಗ ಹಂತಿ ಹಾಡ ಹೇಳೂದು, 
ಬಲೋರಿ ಹಾಕುದು, ಆವ್ಲಗ ಭಾಳ ಖುಶಿ 'ಕೆಲಸ. 

ತಿರುಪತಿ ತಿಮ್ಮಪ್ಪ, ಶ್ರೀಶೈಲ ಮಲ್ಲಯ್ಯ, ನಮ್ಮೂರ ಬಸವಣ್ಣ, ಮಾಚಕನೂರ ಬಸವಣ್ಣ 
ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಆರಾಧ್ಯ ದೇವರು ಶಿ ಶ್ರೀಶೈಲ, ತಿರುಪತಿಗೆ ಒಂದೆರಡ ದ ಹೋಗಿ ಕೈಲಾಸ ನೋಡಿ 
ಬಂದ ಸಮಾಧಾನ. ಅವನಿಗೆ ಅದೆ. ಆದರೂ ಹಂಗಂತ ದೇವರಾ ಭಾಳ ಹಚ್ಚ ಗೊಂಡಾವ್ಲಲ್ಲ 
ತಾನಾತು ತನ್ನ ಕೆಲಸಾತು, ಅದರಾಗನ ದೇವರಾ ಕಂಡಾವ್ಲ. 

ನಮ್ಮ ಪ್ಪನ ಭೂಮಿ ಮ್ಯಾಲಿನ ಪ್ರೀತಿ, ಕೆಲಸದ. ಮ್ಯಾಲಿನ ವ್ಯಾಮೋಹ ನಮ್ಮ 
ಊರಾಗ ದಂತಕತಿ ಇದ್ದಂಗ. ಬುಲ್ನೋಜರನಂಗ ನಾಲ್ಕಾಳಿನ ಕೆಲಸ ಒಬ್ಬ ಮಾಡಿ ತೋರಸಾವ್ಲ. 
ದಣಿವರಿಯದ ದುಡಿತ ಅಂದ್ರ ಅದು. ಬಿಗು ನಮ್ಮಪ್ಪ ನ ಇತ ಕೆಲಸ ಮಾಡಾಕ 
ಹಿಂದೇಟ ಹಾಕವ್ರು. ಅವನಗೂಡ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ತರಬೇತಿ ಪಡೆದವು ಈ ಹೊತ್ತು ಉದ್ದಾರ 
ಆಗಿ ಅವ್ಲನ ನೆನಸ್ತಾರು. ಒಕ್ಕಲತನದ ಹೊಲದೊಳಗಿನ ಕೆಲಸ ಇರಲಿ, ಹಗ್ಗ ಮಾಡೂದು, 
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ರಾಶಿ ಕೆಲಸ, ನಾರ ಬಿಡಸೋದು, ಒಂದೂ ಎರಡ ಎಲ್ಲಾದ್ರೊಳಗೂ ಎತ್ತಿದ ಕೈ. ಹಂಗಂತ 
ಭೂಮಿತಾಯಿ ನಮ್ಮಪ್ಪಗ ಎಂದೂ ನಿರಾಶೆ ಮಾಡಿದ್ದ ನಮಗ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲ 
ಕೆಲಸ, ಬಿತ್ತಿದ ಬೆಳಿ ಎಂದೂ ಹುಸಿ ಹೋಗತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಜತೆ ಹೆಗಲಿಗೆ ಹೆಗಲಕೊಟ್ಟು ದುಡಕೋತ ಬಂದಾಕಿ ನಮ್ಮವ್ವ. ಇಷ್ಟ ಮಕ್ಕಳ 
ಕಟಗೊಂಡ ಮನಿಕೆಲಸ ಮಾಡಕೊಂಡ ಮತ್ತ$ ಪಾರ್ಟ ಟೈಂ ಹೊಲಗೆಲಸ ದೇಖರೇಕಿ, ಆಳಕಾಳಿನ 
ದೇಖರೇಕಿ ಮಾಡಾಕಿ. ಹೊಲ ಮನಿ ವ್ಯವಹಾರ ಸಂಬಾಳಸಕಿ. ಏಳೆಂಟ ಮಂದಿಗಿ ರೊಟ್ಟಿ ಬಡದು, 
ನುಚ್ಚ ಕುದಿಸಿ, ವನಗಿ ಮಾಡಿ, ದಿನಾಲು ಒಂದ ಕಲ್ಲ ಖಾರಾ ಅರಿದ ಎಲ್ಲಾರದು ತುತ್ತಿನ 
ಚೀಲಾ ತುಯಾಕಿ. ನಮ್ಮ ಗ್ರಾಮೀಣ ಮಹಿಳೆಯರ ಕೆಲಸದ ಕೆಪ್ಕಾಸಿಟಿ ನನಗ ಅಚ್ಚರಿ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದ. 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸ ಒಬ್ಬಕ್ಕಿನ ಮಾಡಕೊಂತ ಮತ್ತಂ ಎಮ್ಮಿ ಹೈನು ಹಾಲು ಅಂತ ನಾಲ್ಕಾಳಿನ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡೂ ನಮ್ಮವ್ವನ ತಾಕತ್ತು ಬ್ಯಾರೆ ಯಾರಿಗಿ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಬೆಣ್ಣಿ, ಹಾಲು ಮಾರಿ 
ಬಂದ ನಾಲ್ಕು ರುಪಾಯಿದೊಳಗ ಮನಿ ಖರ್ಚು-ವೆಚ್ಚ ನಿಭಾಯಿಸಿ ಅಡಕಲ ಗಡಿಗ್ಯಾಗ ಕೂಡಿಟ್ಟ 
ಚಿಲ್ಲರೆ ದುಡ್ಡಿನ ಪೈಕಿ ನಾವು ಆಗಾಗ ಒಂದಣೆ, ದೊಣಾಣೆ ಕದ್ದು, ಕರದಯು ಕಾರದಾನಿ, ಗರೇಗಾರ 
ತುಗೊಂಡು ತಿನ್ನೋರು. ಜಾತ್ರಿ-ಕೇತ್ರಿ ಇದ್ದರ ಚಾರಣೆ ಸಿಗೋದು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂಡೂ 
ಎಮ್ಮಿ, ಹೈನ ಇದ್ದರ ಬ್ಯಾಂಕ ಇದ್ದಂಗ. ಎಮ್ಮಿ ಮನ್ಯಾಗ ಖುಶಿ ತರುದು. ಮನ್ಯಾಗ ನುಚ್ಚು 
ಮಸರ, ಮಜ್ಜಿಗಿ ಇದ್ದರ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಇದ್ದಾಂಗ, ಅಮೃತ ಇದ್ದಂಗ. ಹೈನ ಇರಲಿಲ್ಲಂದ್ರ 
ಆಗಾಗ ಮನ್ಯಾಗ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಘರ್ಷಣೆ ಆಗುವು. ನಮ್ಮಪ್ಪನ ದುಡತಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಹೆಣ್ತನದ, 
ತಾಯ್ತನದ ಕೈಚಳಕ ತೋರಿಸಿ ಸುಸೂತ್ರ ಸಂಸಾರ ನಡಿಸಿಕೊಂಡ ಬಂದಾಕಿ ನಮ್ಮವ್ವ. 

ನಮ್ಮವ್ವನ ಅಡಗಿ ರುಚಿ ಅಂದ್ರ ರುಚಿ. ಆಗ ಹಳ್ಳ್ಯಾಗಿನ ಅಡಗಿ ಅಂದ್ರ ಏನು. ಅದ 
ರೊಟ್ಟಿ ಪಲ್ಕ, ನುಚ್ಚು ಮಜ್ಜಿಗಿ ಹಾಲು. ಆದ್ರ ನಾ ಮನಿ ಬಿಟ್ಟಮ್ಕಾಲ ಆ ಬದನಿಕಾಯಿ, 
ಚವಳಿಕಾಯಿ, ಪುಂಡಿಪಲ್ಕದ ರುಚಿ ನನಗ ಮತ್ತತ ಎಲ್ಲೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಕಾಗ ಎಳಿ 
ವಯಸ್ಸಿನ್ಕಾಗ ಮನ್ಯಾಗ ನಾಲಿಗ್ಗಿ ಹತ್ತಿದ ರುಚಿನ* ರುಚಿ. ಅದ್ರೊಳಗ ತಾಯ್ತನದ ರುಚಿ 
ಸೇರಿರ್ರದ. ಹಿಂಗಾಗಿ ಅದು ಮುಂದ ಎಲ್ಲೂ ಸಿಗೂದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮನ್ಯಾಗಿನ ಹಸಿಖಾರದ ರುಚಿ 
ಕೂಡಾ ನಾ ಆಮ್ಯಾಲ ಹೊರಗಡಿ ಎಲ್ಲೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಏನ ಕಾಯಿಪಲ್ಲೇನ ರುಚಿ ಕಳಕೊಂಡಾವೊ, 
ನಮ್ಮ ನಾಲಗಿ ರುಚಿ ಕೆಟ್ಟಾವೋ ತಿಳಿವಲ್ಲು. 
| ಆಗ ಹಳ್ಳ್ಯಾಗಿನ ಸಿಹಿ ತಿನಿಸಂದ್ರ ಏನು. ಅದೇ ಹುಗ್ಗಿ, ಹೋಳಗಿ, ಕಡಬ. ಆದ್ರ ಅದನ್ನ 
ಅವರ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಣತಿದ್ರು, ಉಣಸ್ತಿದ್ರು. ಬಕೆಟ್‌ಗಟ್ಲೆ ಹುಗ್ಗಿ ಉಣ್ಣೂ ಮಂದೀನೂ 
ಇತ್ತು. ಬರಬರತ ಸಜ್ಜಕ, ಸಿರಾ ಪ್ರವೇಶ ಆದು. ಜಿಲೇಬಿ, ಲಾಡು, ಪುರಿ ಬಂತು. ಆದ್ರ ಮತ್ತ 
ನಾವ್ಲ ಈಗ ಮೊದಲಿಂದಕ ಮರಳ್ತಾ ಇದಿವಿ. ಹಳ್ಳ್ಯಾಗ ಆತು ಪಾಟ್ಕಾಗ ಆತು ರೊಟ್ಟಿ, 
ಪಲ್ಕ, ಚಟ್ನಿ, ಮೊಸರು ಮತ್ತ ಎಲ್ಲಾ ಸಮಾರಂಭದಾಗ ಸ್ಥಾನ ಪಡೀತಾ ಇವೆ. 

ಈ ತುತ್ತಿನ ಚೀಲಾ ತುಂಬೂದು ಎಂಥಾ ಕಠಿಣ ಕೆಲಸಾ ಅನ್ನೂದು ನನಗ ಈಗ 
ಅನಸ್ತದ. ನಾವು ಹುಡುಗ್ರಿದ್ದಾಗ ದಿವಸಾ ನಾಲ್ಕು ಹೊತ್ತ ಊಟಾ ಮಾಡಾವು. ಮುಂಜಾನೆ 
ನ್ಯಾರೆ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಊಟ, ಸಂಜೆ ಮುಂದ, ಆಮ್ಯಾಲ ರಾತ್ರಿ. ಒಬ್ಬಬ್ಬರಗಿ ಸರತಿಗೆ ನಾಕನಾಕ 
ರೊಟ್ಟಿ ತಿಂತಿದ್ದಿ. ಬೆಳೆವ ವಯಸ್ಸಿನ್ಯಾಗ ಊಟಾನ ಒಂದ ಸಡಗರ. ನಾ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಮುಂಬಯಿಗೆ ಹೋದಾಗ ನಾವ್ಲ ಮೂರ ಜನ ಗೆಳೆಯರು: ಕೂಡಿ ತಾಜಮಹಲ 
ಹೊಟೇಲದಾಗ ಊಟಾ ಮಾಡಿ ೬೦೦ ರೂ. ಬಿಲ್‌ ಕೊಟ್ಟರೂ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿದಾಂಗ ಅನಸ್ಸಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತ ಹೊರಗ ಬಂದ ಬೇರೆ ತಿಂಡಿ ತಿನಬೇಕಾತು. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮತ್ತೊಂದು ಹೊಟೇಲದಾಗ 
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ಕಿಚಡಿ, ಮಜ್ಜಿಗಿ ಆಂಬ್ರ ಉಂಡ ೪೦೦ ರೂ. ಬಿಲ್‌ ಕೊಟ್ಟ ಬಂದಿವಿ. ಈ ಕಿಚಡಿ, ಸ 
ನುಚ್ಚ ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಗ ದಿನ ಇರು ಡಿಶ್‌. ಮಣ್ಣಿನ ಗಡಿಗ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ ಅವುಗಳ ರುಚಿ 
ಯಾವ ಸ್ಥಾ ಸ್ಟಾ ರ್‌ ಹೊಟೇಲದಾಗೂ ಬರುದಿಲ್ಲ. 
ಮ್ಮವ್ವನ ಮತ್ತೊಂದ ದೊಡ್ಡ ಗುಣ ಅಥವಾ ಆ ವಿಷಯದೊಳಗ ಹಳ್ಳ್ಯಾಗಿನ ಎಲ್ಲ 

ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಸ್ವಭಾವ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರ. ಮನಿಗೆ ಯಾರ$ ಬರಲಿ ಊಟಾ ಮಾಡಿ 
ಹೊಳಬೆಕು. ಯಾವ ಹೊತ್ತಿನ್ಯಾಗ ಬಂದ್ರೂ ಜುಲಮಿ ಮಾಡಿ ಊಟ ಮಾಡಸದ ಬಿಡತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಮನಿಗಿ ಎಷ್ಟ ಮುದಿ ಬೀಗರು, ಬಿಜ್ಜ ರು ಬರಹೋಗುವರು ಬಂದ್ರನು ಯಾವ ಟೆನ್ಶನ್‌ ಇಲ್ಲದ 
ಅಡಿಗಿ ಮಾಡಿ ಹಾಕಾವ್ಳು ನಮ್ಮ ವ್ವ. ಅದ ರೊಟ್ಟಿ ಪಲ್ಕ, ಅನ್ನ ಸಾರ ಆದ್ರು ಆ 'ಮಮತೆಯ 
ಒತ್ತಾಯ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರಕ್ಕ ಬೆಲೆ “ತರೂದು. ಸಡಾ "ಅಳಿದ ಮೇಲೆ' ಕಾದಂಬರಿಯೊಳಗ 
ಬರು ಮಾತ ನನಗ ಹ ಒಡೆ ತಿ, “ಉಪಚಾರ ಅನ್ನೂದು ಅಕ್ಕೆ ರವೆ, ಚಹ, ಕಾಫಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲ, ಅದಿರುವದು ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ” ಅಂತ. ನಾವ್ಲ ನಿಪ್ಪಾಣಿಗಿ, ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ 
ಚಾ ಇದ್ದಾಗ ನಮ್ಮವ್ವ ಕಟ್ಟಿಕೊಡು ಬುತ್ತಿ, ಉಂಡಿಗಿ ಭಾಳ ರುಚಿ ಇರ್ತಿತ್ತು. ಆ ರುಚಿ 
ನಾಲಗಿ ಯಾವದೋ ತೆ ಇನ್ನ ಉಳಕೊಂಡ ಆಗಾಗ ಬಾಯಾಗ ನೀರ ತರಸ್ವೈತಿ. 

ನಮ್ಮವ್ವನ ನೆನಪಿನ ಶ್ರಿ ನನಗ ಯಾವತ್ತೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಆಗಿ ಕಂಡೈತಿ. ಎಲ್ಲಾ ಆಸ್ಟರಸ್ತರಗೆ 
ನೆನಪಿನ ವಿಶೇಷ ಶಕ್ತಿ ಇರತದ ಕಾಣತದ. ಎಲ್ಲಾ ಮಕ್ಕಳ, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ ಹುಟ್ಟಿದ ದಿನ, ಇಂಥ 
ಅಮಾಸಿ, ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಆದ ಇಷ್ಟ ದಿನಕ. ಇಂಥಾ ಜಾತ್ರೆ ಆದ ಇಷ್ಟ ದಿನಕ ಅಂತ ಎಲ್ಲಾ 
ಘಟನೆ ಸಹಿತ ವಿವರವಾಗಿ ಈಗ ಸಹಿತ ಸಹಿತ ಹೇಳತಾಳು. ಅದ ರೀತಿ ಯಾವ ವರ್ಷ ಬರಗಾಲ ಬಿತ್ತು, 
ಯಾವ ಪೀಕ ಯಾವ ವರ್ಷ ಎಷ್ಟು ಬಂತು ಅಂತ ಅಥವಾ ಯಾರಾದರು ಬೀಗರು, ಬಿಜ್ಜರು 
ಹೊರಗಿನಾವರು ಒಮ್ಮಿ ಪರಿಚಯ ಆದ್ರ ಸಾಕು ಅವರ ಕೊನೇತನಕ ಆಕಿ ನೆನಪಿನ ಡೈರಿಯೊಳಗ 
ಉಳದಂಗ. ಅದ ರೀತಿ ಲೆಕ್ಕಪತ್ರ ಕೂಡಾ. ನಾವು ಸಣ್ಣವರಿದ್ದಾಗ ಒಂದಣೆ, ಎರಡಣೆ, ನಾಲ್ಕಣೆ, 
ಎಂಟಾಣೆ, ರೂಪಾಯಿ ಇದ್ದು. ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆ ಪ್ರಭಾವ ಇತ್ತು. ಹಿಂಗಾಗಿ 
ಆಣೆ, ದೋನಾಣೆ, ದುಗಲ, ಚಾರಣೆ, ಆಠಣೆ, ಮುಚ್ಚೊಲ, ಶಂಬೋರ, ದೊನಸೆ, ಚಾರಸ್ಕೆ ಪಾಸ್ಟ್‌ 
ಹಜಾರ ಅಂತ ಲೆಕ್ಕ ನಡೀತಿತ್ತು. ನಮ್ಮವ್ವ ಈ ಲೆಕ್ಕದೊಳಗೂ ಭಾಳ ಹುಶಾರ ಇದ್ಲು. 

ನಮ್ಮಪ್ಪಂದ ದೊಡ್ಡ ಆಸೆ ಅಂದ್ರ ತೋಟಾ ಮಾಡುದ ಇತ್ತು. ಕೆನಾಲ ಇದ್ರು ತೋಟದ 
ಹಂಬಲ ಭಾಳ ಇತ್ತು. ಸುಮಾರು ೨೫ ವರ್ಷದ ಕೆಳಗ ಬಾವಿ ಕಡದು, ಆಮ್ಕಾಲ ಬೋರವೆಲ್‌ 
ಹಾಕಿ ತೋಟಾ ಮಾಡಿದ್ವಿ. ಕಬ್ಬು, ಅರಿಶಿಣ, ನಾನಾ ತರದ ಬೆಳೆ ಬೆಳೆಸಾಕ ಚಾಲೂ ಆತು. ನಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ತೋಟಾ ಚಲೂ ಬೆಳೆಸಿದ. ತೋಟದಾಗ ಮನಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದಿ. ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಭಾಳ ದಿನದ ಆಶೆ 
ಪೂರೈಸಿದಾಂಗ ಆಗೈತಿ. 

ನಮ್ಮಪ್ಪ ಒಕ್ಕಲುತನ ಕೆಲಸದೊಳಗ ಯಾರರ ಚುರುಕತನ ತೋರಲಿಲ್ಲಂದ್ರ ಆದ್ಯಾನ 
ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ್ಕ ಏನಪಾ ಅದೇನ ಹಡಗ-ವಿಮಾನ ನಡಿಸಿದಾಂಗನ ಅಂತ್ಲೆ ಳಿ ಬೈಯಾವ್ಣ - ನನ್ನ 
ಹಿರಿಮಗ ಭಾರತೀಯ ನೌಕಾ ಪಡೆಯೊಳಗ ಪೈಲಟ ಅಂತ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾದದ್ದು ಯೋಗಾಯೋಗ. 
ನಮ್ಮಪ್ಪಗ ನಾವ್ಲ ೭ ಜನ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ೧೯ ಜನ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ೬ ಜನ ಮರಿಮಕ್ಕಳು 
ಇದ್ರೂ ನನ್ನ ದೊಡ್ಡ ಮಗನ "ಮದ್ವಿ ನೋಡಬೇಕ ಕನ್ನೂದು ಆವ್ಲಗ ಭಾಳ ಐತಿ. ಊರಿಗೆ 


ಹೋದಾಗೊಮ್ಮಿ, ಹುಡುಗರ ಲಗ್ನ... ಲಗೂನ ಮಾಡ ಅಂತ ಹಚ್ಚಿ ಬಿಡತಾನ. ಹುಡುಗರ 
ಇನ್ನ$ ಸಣ್ಣಾವರದಾರಂದ್ರ, ಇನ್ನೇನ ಮುದುಕ್ರ ಆಗನ ಲಗ್ನ ಮಾಡಾವ್ಲನ ಮ. ನನ್ನ 


* ಉಣ 
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ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಆದ ಪ್ರವಾಸಕಥನ `ಥೇಮ್ಸ್‌ ದಿಂದ ಟೈಬರ್‌ ವರೆಗೆ' ಪುಸ್ತಕದ ಬಗ್ಗೆ 
r) ld fa! 

ಹೇಳಾಕ ಹೋದ್ರ ಆ ಪುಸ್ತಕಾದು ಏನ ಮಾಡ್ತಿ ಮೊದಲ ಹುಡುಗರ ಮದ್ದಿ ಮಾಡಂತ 

ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ, ಕ 


Jak 
ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಖಾಸಾ ದೋಸ್ತ್ರೆಲ್ಲ ಈಗ ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟಾರು. ಪೀರು ಐನಾಪೂರ, 
ಕಮಾಲಸಾಬ, ಪರಪ್ಪ ಕೋಳಿಗುಡ್ಡ » ಎಲ್ಲಾ ಹೋದಮ್ಯಾಲೂ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಒಂಟಿತನ 
ಅನುಭವಿಸ್ತಿದಾನಂತ ನನಗ ಅನಸೂದಿಲ್ಲ. ಬರಹೋಗುವರ ಕೂಡ ನಕ್ಕೋತ, ಮಾತಾಡಕೋತ 
ಇರತಾನ. ತರ್ಕ ಕಡಿಮೆ ಆಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಂದಿನ ಗುರ್ತ ಹಿಡಿಲಿಕ್ಕೆ ಆಗುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ರ ಗುರ್ತ 
ಹತ್ತಿದಾವು ಕೂಡ ಮಳಿ, ಬೆಳಿ, ಜಾತ್ರಿ ಕೇತ್ರಿ ಬಗ್ಗೆ ಹಂಗ ಮಾತಾಡ್ತನ$ ಇರ್ತಾನು. 

ನಮ್ಮಪ್ಪ-ನಮ್ಮವ್ವಗ ಎಂದೂ ಜಡ್ಡ ಜ್ಯಾಪತ್ರಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಪ್ಪ ದುಡದ ದುಡದ 
ಹಣ್ಣಾಗಿ ೧೯೮೮ ರೊಳಗ ತೀವ್ರತರವಾದ ಕುತ್ತಿಗಿ ನೋವೀಸ್ಪೊಂಡೆಲಿಟಸ್‌)ಗೆ ಒಳಗಾದ. ಕೈಕಾಲ 
ಅಳಗ್ಯಾಡಸೂದ ತ್ರಾಸ ಆಗಾಕ ಚಾಲು ಆತು. ಬೆಳಗಾಂವ ಕೆ. ಎಲ್‌. ಇ. ದವಾಖಾನಿಗಿ ಹೋದರ 
ಅವರ ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಆಶೆ ಬಿಟ್ಟು ವಯಸ್ಸಾಗೇದ, ಆವ್ಲಗ ತ್ರಾಸ ಕೊಡುದು ಬ್ಯಾಡಾ, ಮನಿಗಿ 
ಕರಕೊಂಡ ಹೋಗ್ರಿ ಅಂತ ಅಂದ್ರು. ನಮ್ಮಪ್ಪ ನಾ ಸತ್ರ ಸಾಯಿಲ್ಲಿ ನನಗ ಆಪರೇಶನ್‌ 
ಮಾಡಸರಿ ಅಂದ. ಮಿರಜ ದವಾಖಾನಿಗಿ ಹೋಗಿ ಆಪರೇಶನ್‌ ಮಾಡ್ಲಿದ್ವಿ. ಡಾಕ್ಟರಗೊಳಿಗೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ಆಗೂಹಂಗ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಮತ್ತ ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟ ಆದ. ಸಾವಿಗಿ ಸಡ್ಡ ಹೊಡದ ನಿಂತ. 
ಅದಾಗಿ ಮತ್ತ$ ೧೫ ವರ್ಷಾತು. ನೂರರ ಗಡಿ ದಾಟಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಂಗ ಬಡಿಸ್ಕಾನ. ಈ 
ಆಪರೇಶನ್‌ ಆದಮ್ಕಾಲ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಹೊಲದೊಳಗ ಕೆಲಸಾ ಮಾಡುದ ಮಾತ್ರ ಕಡಿಮಿ ಆತು. 

ಗ್ರಾಮೀಣ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಂಥ ಕುಟುಂಬಗಳು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು. ನಮಗಿಂತ 
ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಮೇಲೆ ಬಂದವರೂ ಉಂಟು. ನಮ್ಮದೇನು ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ತಂದೆ ತಾಯಿಯಂತೆ ಮಣ್ಣಿ ನೊಂದಿಗೆ ಮಣ್ಣಾಗಿ ದುಡಿವ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಇಂಥ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಗೆ 
ಒಲವಿನ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಇದು. 

ನಮ್ಮ ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದ ಅನಕ್ಷರಸ್ಥ ತಂದ-ತಾಯಿ ಕಲಿಸಿದ ಜೀವನಪಾಠ ಯಾವ 
ಶಾಲೆ ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿನೂ ಸಿಗದು. ನಮ್ಮನ್ನು ಅಕ್ಬರಸ್ಥರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಅವರ ತೋರಿಸಿದ 
ಕಾಳಜಿ, ಕಳಕಳಿ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಯಾವ ಬೆಲೆ ಕಟ್ಟಲಾದೀತು ! ಎಂಥ ಕೃತಜ್ಞತೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲಾದೀತು ! 
ಸರಕಾರಿ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದು ನಾನು ತೋರಿಸುವ ಕಳಕಳಿ, ಕಾಳಜಿ, ಕಠಿಣ ಕೆಲಸ್ಕ ಸಮಯಪ್ರಜ್ಞೆ' 
ಇವುಗಳ ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಇದೆ. ಅವರು ಕಲಿಸಿದ ನಡೆ ನುಡಿ, ಅವರು 
ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಳಕಳಿ, ಬಡಬಗ್ಗರ ಬಗೆಗಿನ ಅನುಕಂಪ, ಪ್ರೀತಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಗಟ್ಟಿ 
ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿವೆ, ನನ್ನೊಳಗೆ ಹರಳುಗಟ್ಟಿವೆ. ಅವರು ತಮ್ಮದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಬೀರಿದ ಸಂಸ್ಕಾರ, ಯಾವುದೇ ಅಕ್ಷರಸ್ಥ, ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ತಂದೆ ತಾಯಿ ನೀಡುವ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕಿಂತ 
ಕಡಿಮೆಯದೇನಲ್ಲ. ಈ ರೀತಿ ಭೂಮಿಯ ಸ್ಪರ್ಶ, ಗ್ರಾಮೀಣ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಇಲ್ಲದೇ ಬೆಳೆವ 
ಇಂದಿನ ಮಕ್ಕಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಎಂದು ನನಗೆ ಕಾಣದು. ಹೀಗಾಗಿ ನಾನ ತರಬೇತಿಗೆಂದು 
ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನ ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಆಗಾಗ ಅಟ್ಟತಿರತೀನಿ. 
$ Y 
ವ್ಹಿ. ಎ. ಮಾಚಕನೂರ, ವಿಶೇಷ ಜಿಲ್ಲಾಧಿಕಾರಿ, ಶ್ರೀಗಂಧ, ೩೩, ಗಾಂಧೀನಗರ 
ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೪ ೪ : ೦೮೩೬ - ೨೪೬ ೦೯೦೯ 
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ಜನಜಾಗೃತಿ ಹಾಡುಗಳು 


ಮಂಗಳೂರಿನ ಸೆಂದೇಶೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಥೆ ; ನಿಸುರುಳಿ 


ಲಾವಾ 


ನಾ. ದಾಮೋದರ ಶೆಟ್ಟಿ 


೧. ಮೊರೆಯಲೀ... 

ಮೊರೆಯಲೀ... ಮೊರೆಯಲೀ... 

ಸಮರಸ ಗಾನವು ಮೊರೆಯಲಿ 

ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯುವ ಗಂಗೆಯ ತೆರದಲಿ . 
ದೇಶಪೆ ಕ್ರೀಮವು ಹರಿಯಲಿ... ಮೊರೆಯಲೀ... 


ಒಂದಮ್ಮನ ಕಂದಮ್ಮಗಳೆಲ್ಲರು 
ಒಂದೆ ತೆರದಲಿ ಅಡಿಯಿಡುವ 
ಅಂತಃಕಲಹದ ಕ್ಷುದ್ರ ಶಕ್ತಿಗಳ 


ಹುಟ್ಟ ಡಗಿಸಲು ಗುರಿಯಿಡುವ... ಮೊರೆಯಲೀ..: 


ನಮ್ಮನು ಹರಿಹಂಚಾಗಿಸುವವರು 
ಹೇಯ ಜೀವಿಗಳು ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳು 
ಹಿತಶತ್ರುಗಳನು ಸದೆಬಡಿಯುತ್ತಲೆ 


ಐಕ್ಕಮತ್ಯ ಬಲಪಡಿಸೋಣ... ಮೊರೆಯಲೀ... 


ಪರಮತ ಸಹಿಸದ ಕೋಮುವಾದಿಗಳ 
ಗುಣಿಸದೆ ಗಣಿಸದೆ ಬಾಳೋಣ 
ಸರ್ವಧರ್ಮಗಳ ಸಮರಸ ಬದುಕೇ 

ಬಾಳಿನ ದಾರಿ ಎನ್ನೋಣ... ಮೊರೆಯಲೀ... 


೨. ಮುದ್ದು ಮಗುವಿನ ಕೈಗೆ 

ಮುದ್ದು ಮಗುವಿನ ಕೈಗೆ 

ಹಾರೆ ಗುದ್ದ ಲಿ ಕೊಟ್ಟು 

ಬೆರಳ ಹೊಳಪನ್ನೆಲ್ಲ ಕಿತ್ತವರು ಯಾರು ? 
ಯಾರು ? ಯಾರು ? 


ಬಿಸಿ ನೀರ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ 

ಬಿಸಿ ಬೆವರ ಕೋಡಿಯನು 

ಪರ್ಕಾಯವಾಗಿಸಿದ ಯಜಮಾನನಾ ಜರು ? 
ಯಾರು ? ಹೇಟ್‌ 


ಮುದ್ದು ಮುಖದಲಿ ತುಂಬ 
ಬಿಸಿಲ ಬಾಸುಂಡೆಗಳ 


೧೬ « ಸಂಕಲನ -೧೦ ಈ 


ಮೂಡಿಸುತ ಬದುಕನ್ನೆ ಮುರುಟಿ- 
ದವರ್ಕಾರು ? ಯಾರು? ಯಾರು? 


ಅರಳು ಪ್ರತಿಭೆಯನೆಲ್ಲ 

ಬುಡದಲ್ಲಿ ಚಿವುಟುತಿಹ 

ಕಟುಕರಿಗೆ ಪಾಠವನು ಕಲಿಸುವವರ್ಮಾರು ? 
ಯಾರು ? ಯಾರು ? 


ಬಾಲಕರ ದುಡಿಮೆಯನು 

ಶೂಲಕ್ಕೆ ಸಮನೆಂದ 

ಗಾರುಡಿಗರೆಲ್ಲಿಹರು ಕರೆತರುವರಾರು ? 
ಕರೆತರುವ ನಾವು ಕರೆತರುವರಾರು ? 
ಕರೆತರುವ ನಾವು ಕರೆತರುವ ನಾವು. 


೩. ಬದುಕು ನಡೆನುಡಿ ; 
ಬದುಕು ನಡೆನುಡಿ ಮನವೆ ನಿರ್ಮಲ 
ಹೊರಗೆ ಶಾಂತ ಸರೋವರ 

ಒಳಗೆ ತುಂಬಿದ ಮೊಸಳೆ ಬಾಯಿಗೆ 
ಸಿಲುಕಿ ಅಂಗ ವಿಕಲಕಲಾ 


ಕರಿಯ ಮೋಡದ ದಟ್ಟ ಛಾಯೆಯು 
ಮನದ ಬಾನನು ತುಂಬಿದೆ 
ನೀತಿ ನಯವಿನಯವೆಲ್ಲವ 
ನುಂಗಿ ನೀರನು ಕುಡಿದಿದೆ 
| ಬದುಕು ನಡೆನುಡಿ । 


ಲಂಚರುಷುವತ್ತೆಲ್ಲ ಹರಡಿದೆ 
ಬದುಕು ದುಸ್ಸಹವಾಗಿದೆ 
ಆಸೆ ದುಃಖದ ಮೂಲವೆನ್ನುವ 
ನುಡಿಗೆ ಬರಗರ ಬಡಿದಿದೆ 
| ಬದುಕು ನಡೆನುಡಿ । 


ನಾವು ನಿರ್ಮಲ ಶುದ್ದರೆನ್ನುವ 
ಅಂಧನಂಬಿಕೆ ಹರಿದಿದೆ 
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ಆತ್ಮಶೋಧಕೆ ಮನವ ತೆರೆದಿಡು- 
ವಂಥ ಕಾಲವು ಬಂದಿದೆ 
| ಬದುಕು ನಡೆನುಡಿ । 


೪. ಹಿರಿಯರು ಕಿರಿಯರು. 
ಹಿರಿಯರೆ ಇರಲಿ ಕಿರಿಯರೆ ಇರಲಿ 


ಒಂದೇ ಸವಿಯ ಎಳೆಗಳು 


ಕಿರಿತನದ ತುಂಟಾಟವು 
ಹಿರಿಯರನ್ನು ರಮಿಸಲಿ 
ಹಿರಿತನದ ಅನುಭವವು 
ಕಿರಿಯರನ್ನು ಬೆಳೆಸಲಿ 


“ಮುಪ್ಪು ಅರುಳು ಮರುಳು' ಎಂದು 
ಕದವ ಮುಚ್ಚಿ ನಡೆಯದಿರಿ 
ಜೇನಿನಂಥ ಹಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟ 
ಮಾಮರವನು ಕಡಿಯದಿರಿ 


ನಡೆ ಕಲಿಸಿದ ನುಡಿ ಕಲಿಸಿದ 
ಲೋಕಮುಖವ ತೆರೆದಿಟ್ಟ 
ತಿದಿ ತೀಡಿ ಒಪ ಕೊಟ 
ಎ ಬ [ಗ 
ಹಿರಿತಲೆಗಳ ' ಮರೆಯದಿರಿ 


ಅವರನುಭವ ಹೊಸ ಬಾಳಿಗೆ 
ದಾರಿದೀಪವಾಗಲಿ 
ಹಳೆಯ ಪಾಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸತು 
ಮಹಲು ರೂಪುಗೊಳ್ಳ ಲಿ 

| ಹಿರಿಯರೆ ಇರಲಿ । 


೫. ಒಂದುಗೂಡಿ ಬಾಳುವಾ 
ಒಂದುಗೂಡಿ ಬಾಳುವಾ 
ಒಂದುಗೂಡಿ ಬದುಕುವಾ 


ಎಂದೆಂದಿಗು ನಾವೆಲ್ಲರು ಒಂದೆ ಎನ್ನುವಾ 


ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಜಾತಿಯಿಲ್ಲ 
ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಮತಗಳಿಲ್ಲ 
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ಹೊತ್ತು ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಯ ಮಕ್ಕಳೆನ್ನುವ 
ಒಂದುಗೂಡಿ ಬಾಳುವಾ 


ಗಾಳಿಗೇನು ಜಾತಿಯಿದೆ 

ನೀರಿಗೇನು ಜಾತಿಯಿದೆ 

ನಿಂತ ನೆಲಕೆ ಜಾತಿಯ್ಯೇನು ಹೇಳಬಲ್ಲಿರಾ? 
ಆಕಾಶದ ಮೋಡಗಳನು 


` ಹರಿಯದಂತೆ ತಡೆಯುವಿರಾ 


ಗೋಡೆ ಕಟ್ಟ ತರಿಸಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲಿರಾ ? 
ಒಂದುಗೂಡಿ ಬಾಳುವಾ 


ಗದ್ದೆ ತುಂಬ ಪಟ್ಟಿ ಪೈರು 

ಯಾವ ಜಾತಿ ಅದಕೆ ಹೇಳಿ 

ಎಲ್ಲ ಜನರು ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬ ಉಣ್ಣಲಿಲ್ಲವೆ ) 
ಮರದ ತುಂಬ ಹಳದಿ ಹಣ್ಣು 


` ನೆಲದ ಗಡ್ಡೆ. ಗೆಣಸುಗಳು 


ಸಾಗರದ ಮೀನುಗಳಿಗೆ ಜಾತಿಯೆಲ್ಲಿದೆ ) 
ಒಂದುಗೂಡಿ ಬಾಳುವಾ 


ಜಾತಿಯಲ್ಲ ನೀತಿ ಬೇಕು 

ಮಣ್ಣು ತುಂಬ ಬೆಳೆಯಬೇಕು 

ಒಂದೆ ತಾಯ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲ ಹಂಚಿ ತಿನ್ನುವ 

ದೇಶಕಾಗಿ ದುಡಿಯಬೇಕು 

ದೇಶಕಾಗಿ ಮಡಿಯಬೇಕು 

ದುಷ್ಟ ಚಿಂತೆಗಳನು ನೀಗಿ ಹೊಂದಿ ಬಾಳುವ 
ಒಂದುಗೂಡಿ ಬಾಳುವಾ 


೬. ಅಕ್ಬರ ಕಲಿಯಿರಿ 
ತಿಳಿಯಿರಣ್ಣ ನೀವು । ಅಕ್ಬರ 
ಕಲಿಯಿರಣ್ಣ ದಿನವು 
ತಿಳಿಯಿರಕ್ಕ ನೀವು! ಓದುತ 
ಬಲಿಯಿರಿ ಅನುದಿನವು 


“ಕೆರಸಗದ್ದೆಯಲಿ ದುಡಿಯುವ ಮಂದಿಗೆ 
ಓದಿನ ಹಂಗೆಕೆ ? 

ನೇಗಿಲ ಹಿಡಿಯುವ ದೊರಗು ಕೈಗಳಿಗೆ 
ಬರೆಯುವ ಚಟವೇಕೆ ?'' 
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“ಓದಲು ಕಲಿತರೆ ಮುಚ್ಚಿದ ಮನಸು 
ತಾನೇ ತೆರೆಯುವುದು 

ಬರೆಯಲು ಕಲಿತರೆ ಮನದ ಭಾವನೆ 
ತಾನೇ ಹರಿಯುವುದು.'' 


“ಹಿರಿಯರು ನೀವು ಎಳೆಯರ ಹಾಗೆ 

ಅ ಆ ಎನಲೇಕೆ? 

ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರೆಯಲು ರಟ್ಟೆ ಮುಖ್ಯವಿರೆ 
ದುಡಿಮೆಗೆ ಬಿಡುವೇಕೆ ? ಏಕೆ?” 

“ಬಿತ್ತುವ ಬೆಳೆಯುವ ಹೊಸ ಹೊಸ ವಿಧದ 
ಅನುಭವ ಬೆಳೆಯುವುದು. 

ಅನುಭವ ಬಲಿತರೆ ಮೋಸಹೋಗುವುದು 
ತಾನೇ ತಪ್ಪುವುದು.” 


ತಿಳಿಯಿರಣ್ಣ ನೀವು । ಅಕ್ಷರ 
ಕಲಿಯಿರಣ್ಣ ದಿನವು 
ತಿಳಿಯಿರಕ್ಕ ನೀವು | ಓದುತ 
ಬಲಿಯಿರಿ ಅನುದಿನವು. 


೭. ಅಮಲಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ 
ಅಮಲಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ । ಬಾಳನು 
ಮಸಣವ ಮಾಡದಿರಿ । ಬದುಕನು 
ನರಕಕೆ ತಳ ದಿರಿ 


ಸಂಸಾರವ ಬರಿ ಬಂಧನವೆಂದು 

ಸಂತರು ಸಾರಿದರು 

ಸಂಸಾರವೆ ಸುರೆ ಎನ್ನುತ ಕುಡುಕರು 
ಕುಡಿಯುತ ತೇಲಿದರು ॥ ಅಮಲಿಗೆ ॥ 


ಸಂಪತ್ತೆಂದೂ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ 

ಎಂದರು ಯೋಗಿಗಳು 

ಸಂಪತ್ತೆಲ್ಲವು ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ 

ಎಂದರು ಭೋಗಿಗಳು ಅಮಲಿಗೆ ॥ 
೨ 


ಕರುಳಬಳ್ಳಿ ಸಂಬಂಧವ ಕಡಿಯದಿ- 
ರೆಂದರು ತಿಳಿದವರು 

ಕರುಳಮಾಲೆಯನೆ ಕುಡಿಯುತ ಸುಟ್ಟರು 
ಅರಿವುಗೆಟ್ಟ ಜನರು ॥ ಅಮಲಿಗೆ ॥ 


ಅಮಲಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ । ಬಾಳನು 
ಮಸಣವ ಮಾಡದಿರಿ । ಬದುಕನು 
ನರಕಕೆ ತಳ್ಳದಿರಿ । ಬಾಳನು 
ಮಸಣವ ಮಾಡದಿರಿ । ಬದುಕನು 
ನರಕಕೆ ತಳ ೈದಿರಿ | 


೮. ಮಾನವರು 

ಮಾನವರು ಅತಿಮಾನವರು 
ಉಪ್ಪು ಹುಳಿ ಖಾರ ತಿಂದು 

ತಪ್ಪ ಒಪ್ಪೆಂದೆ ಬಗೆದು 
ಮಾಡುವರು - ತಪ್ಪು ಮಾಡುವರು 


ಇಂದ್ರಿಯವ ನಿಯಂತ್ರಿಸೆಂದು 
ಗ್ರಂಥಗಳಲಿ ತಿಳಿಸಿದಾಗ 

ಬೊಗಳೆ ಮಾತೆಂದೆ ಹಳಿದು 
ಎಡವಿದರು - ದೊಪ್ಪನೆಡವಿದರು 


ದೇಹದೇಹ ಬೆಸೆಯುವಾಗ 
ನಿಂತ ನೆಲದ ನೀತಿ ಮರೆತು 
ಸ್ವರ್ಗವಿದುವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೆಡಿಸಿದರು - ಬಾಳ ಕೆಡಿಸಿದರು 


ಭೋಗವಲ್ಲ ಬದುಕೆಂದರೆ 


. ಯೋಗಭೋಗ ಮರ್ಮ ತಿಳಿದು 


ಕೂಡಿ ಬಾಳು ನಡೆಸಿದವರು 
ಉಳಿಸಿದರು - ಬಾಳ ಬೆಳೆಸಿದರು 


ಲಂಪಟತ್ವ ರೋಗಮೂಲ 
ಸಂಸಾರವೆ ಜೋಗಲೀಲ 
ತಿಳಿದು ನಲಿದು ಬಾಳಿದವರು 
ಬದುಕಿದರು - ಸೊಗದಿ ಬಾಳಿದರು 


ಡಾ. ನಾ. ದಾಮೋದರ ಶೆಟ್ಟಿ, ಪ್ರಸಾಧನ, ಭಾರತೀನಗರ, ಬಿಜೈ 
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ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಿ ? ಕಂಗ-ತತ್ತ್ವದರ್ಶನ 


ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ 


ನಾನು ಪ್ರಪಂಚದೊಳಗಿರುವೆನೋ ಅಥವಾ ಪ್ರಪಂಚವೇ ನನ್ನೊಳಗಿದೆಯೋ ಎಂಬುದು 
ಬಯಲು ಆಲಯದೊಳಗೋ. ಆಲಯವು ಬಯಲೊಳಗೋ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿದ್ದಂತೆ. ಇಂತಹ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿ ಮಾತಾಡಬಹುದು. ಇದು ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆಯ ಮಾತಾಗಿಯೂ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಅದೋ ಇದೋ ಎಂಬ ತಕನವೂ ಪ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತಃ ೆ 
ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನಾನು ಕಂಡುಕೊಳ ಲೇಬೇಕು. ಕನ್ನಡಿಯ ಎದುರು ನಿಂತರೆ ರೂಪ ಮಾತ್ರ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ರೂಪವನ್ನು ಮೀರಿದ "ನಾನು' ಎಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು ? ರಂಗಭೂಮಿ 
ಅನ್ನು _ವುದೇನಾದರೂ ನನ್ನ. ನ್ನ್ನ ಕಾಣಿಸುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತ ದಾ '? 
f ಸುಳ್ಳು - ನಾಟಕವೇ ? 

ಗೆಳೆಯನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. 'ಒಳಗೆ ಗೆಳೆಯನ ಧ್ವನಿ ಕೇಳುತ್ತದೆ. ಆತನನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಕರೆದಾಗ, ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಹೊರಬರುತ್ತಾಳೆ. "ಅಶೋಕನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕಿತ್ತು' ಎಂದು ನಾವು 
ಹೇಳಿದಾಗ “ಅವರು ಮನೇಲಿಲ್ಲ' ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. ರಸ್ತೆಗೆ ಬಂದ ನಾವು, ಇದ್ದೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು 
ನಾಟಕ ಮಾಡಿದಳಲ್ಲ ಅನ್ನುತ್ತೆ "ವೆ. 

ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಗೆಳೆಯನ ಸಷ ಕು ಹೇಳುವುದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಕಷ್ಟ ಈ 
ಕಷ್ಟ ಅನ್ನುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. "ಸುಮ್ಮಿರ ರಯ್ಯ, ನಿನ್ನ ನಾಟಕ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವಾ ?' -ಅನ್ನು ತ್ತೇವೆ. 

ನಾಟಕ ಅಂದರೇನು ಜ್‌ ಬವ ನಮ್ಮ ಆಡುಮಾತಿನಲ್ಲಿರುವ ಇಂಥ 
ಮಾತುಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಮೊದಲಿನ ಪ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ, 
ಎರಡನೇ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸುಳ್ಳುಗಾರ ಎಂದು ಗೊತ್ತಿದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾಟಕ ಪದ ಬಳಸಿದೆವು. 
ಹಾಗಾದರೆ ನಾಟಕ ಅಂದರೆ ಸುಳ್ಳೇ ? ಈ ಸುಳ್ಳಾಟವನ್ನು ಆಡಲು ಮತ್ತು ನೋಡಲು ನಾವೆಣೆ 
ಶ್ರಮ ಪಡುತ್ತೇವೆ ? ಈ ಸುಳ್ಳಾಟದ ಕಲಿಕೆಗೆ ರಂಗಶಾಲೆಗಳು ಏಕಿವೆ ? 

ಸುಳ್ಳಾಡಬಾರದೆಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪ ಅಮ್ಮ ಹೇಳಿದರು. ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಸ್ಟ್ರೂ 
ಇದನ್ನೇ ಹೇಳಿದರು. ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾ ನಿಗಳೆಲ್ಲ ರೂ ಇದನ್ನೇ ಹೇಳಿದರು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಬೆರೆತುಕೊಂಡಿರುವ ರಂಗಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ನಾಟಕ, ದೊಡ್ಡಾಟ, ಯಕ್ಚಗಾನ ಇವುಗಳು ಸುಳ್ಳ ಲ್ಲ 
ಮುಳುಗಿವೆಯೇ ?: -ಹೀಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಹೋದರೆ ನಾಃಕದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಪಾತ್ರ ನಿಜವಲ್ಲ. ಅದನು 
ಧರಿಸಿದ ಬಟ್ಟೆ ಅವನದಲ್ಲ. ತೊಟ್ಟ ಕಿರೀಟವೂ,ನಿಜದ ಕಿರೀಟವಲ್ಲ. "ಅವನು ಆಡುವ ಮಾತುಗಳು, 
ಹಾಡುಗಳು ನಿಜವಲ್ಲ. ಈ ರೀತಿ ಸುಳ್ಳು ಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತ ಹೋಗುವ ನಾಟಕ ಬದುಕಿನ 
ಸಂದಿಗ್ದ ತೆಯನ್ನೂ ಸುಳ್ಳಿನ ಆಚೆಗೆ ಮತ್ತೇನೋ ಇದೆಯೆಂಬ ಸತ್ಯವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ದೆಯೇ ? 
ಇಲ್ಲ ವಾದಲ್ಲಿ 5 "ಹಣ, ಶ್ರಮ, ಸಮಯ ಹಾಕಿ ನಾಟಕ, ಯಕ್ಷಗಾನ, ಸಿನೇಮಾ 
ನೋಡಲು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದೇವಾ? 

ಈಗ ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಮಹತ್ವದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಏಳುತ್ತದೆ. ಸುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿ 
ಹೇಳುವ ಸತ್ಯವನ್ನು "ನಾಟಕ ಮಂದಿರ'ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುವ ನಮಗೆ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬದುಕುತ್ತಿರುವುದು ಸತ್ಯ ಆನಿಸಿದೆಯೇ ? ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸುಳ್ಳಿರುವುದರಿಂದ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ, 
ಸಿನೇಮಾದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ವನ್ನು ಅರಸಲು, ಕಾಣಲು ಹೋಗುತ್ತೇವಾ ? 
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ನಾಟಕ ಅಥವಾ ಸಿನೇಮಾ ಬದುಕಿನ ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇವೆ. 
ಬದುಕುತ್ತ ಆಗುವ ಅನುಭವವೇ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ರುವಾಗ ಮತ್ತೇಕೆ ಇಂಥ ಕನ್ನಡಿಗಳು ಬೇಕು ? 

ದೇಹ ಮನಸ್ಸು ಮುಂತಾಗಿ... 

ಈ ಮನಸ್ಸು, ದೇಹವೆಂಬುದು ಒಂದು ಮಾಯೆಯಿದ್ದ ಡೆ | ಮನಸ್ಸು ಆಸೆ, ನಿರಾಸೆ, 
ಮಾನ, ಅವಮಾನ, ಸುಖ, ದುಃಖಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲುದು. ಹಸಿವ, ನೀರಡಿಕೆ, ಆಯಾಸ, ನೋವು, 
ಉರಿಗಳನ್ನು ದೇಹ ಬಲ್ಲುದು. ದೇಹದ ಮೇಲಾಗುವ ಪರಿಣಾಮಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿವುದೇ ? 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆದದ್ದು ದೇಹದ ಮೂಲಕ ಅನುಭವವಾಗುವುದೇ ? ನಮಗೆ ಜೀವ ಇರುವ ವರೆಗೆ 
ದೇಹ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸು ್ಸ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ? 

ಜೀವ, ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಆತ್ಮ ಮುಂತಾಗಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಕರೆಯಿರಿ. ಜೀವ ಹೋದ ದಿನ ಈ ದೇಹ ಹೆಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನಿಶ್ಚಲವಾಗುತ್ತ ದೆ. ನಿನ್ನೆ ಆವನು 
ಇದ್ದ. ಇವತ್ತು ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವನು ಇದ್ದನೆಂಬ ನೆನಪ ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದ್ದನೆಂದಾಗಲೇ 
ಇಲ್ಲ ವೆಂಬುದೂ ಇತ್ತೆಯುದು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗಲೂ ಇತ್ತೆಂಬ ಸೂಚನೆಗಳಿವೆ. 
ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇದನ್ನು "ಮಾಯೆ' ಅನ್ನುವುದು. ಇದಕ್ಕೂ, ನಾಟಕಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ ? 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನ ಸುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ರಂಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. 
ನಮ್ಮ ಜೀವನದ ಸತ್ಯ ಸುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ರಂಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚು ತ್ತೇವೆ. 
ನಂತರ ಆ ಸುಳ್ಳಾದ ನಾಟಕ ನಮ್ಮ ಮನದಾಳದಲ್ಲಿ "ಏನೋ ಒಂದು' ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುತ್ತೆ. 

ನಮ್ಮ ಬದುಕನ್ನೇ ಸುಳ್ಳು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಅಧಿಕ. ಹೀಗಾಗಿ ಬದುಕಿನ 
ಸುಳ್ಳಿನೊಂದಿಗೆ ನಾಟಕದ ಸತ್ಯ ಬಡಿದಾಡತೊಡಗುವುದೇ ? 

ದೇಹ ಮತ್ತು ಮನಸಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿಚಾರವಿದ್ದಂತೆ ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಸುಳ್ಳುಗಳ 


ನಡುವೆ ನಾಟಕ ಹೊಯ್ದಾಟ ನಡೆಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ನಾಟಕ ಸ ಸುಳ್ಳಿನಿಂದ ಸ ಸತ್ಯದ ಕಡೆಗೆ ಒರೆ ಹಚ್ಚುತ್ತ . 


ನಮ್ಮನ್ನು ಒಯ್ಯಬೆಕಲ್ಲವೆ ವೇ? 
ನನ್ನನ್ನೇ ನಾನು ಕಾಣುವುದಾದರೆ.... 


ದೇಹ ಹೊಂದಿರುವ ನಾನು ನನ್ನ ದೇಹದ ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬಲ್ಲೆನೇ ? ಹೇಗೋ 


ಆಕಾರ ಬರೆದೇನು. ಅದು ನಾನೇ ಎಂಬಂತೆ ಕರಾರುವಾಕ್ಕೂ ಆಕಾರ ಚಿತ್ರಿಸಬಲ್ಲೆ ನೇ? 
ನನಗಾಗದಿರಬಹುದು. ಕೆಲವರಿಗೆ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಅಥವಾ ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ 
ಜೀವದುಂಬಿದಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಬಲ್ಲರು. ಇವರನ್ನು ನಾವು ಕಲಾವಿದರು ಅನ್ನುತ್ತೇವೆ. ನನಗೆ 
ಬರದಿರುವುದನ್ನು ಆತ ಮಾಡಿದಾಗ ಅದು ನಮಗೆ ಮಾಯೆಯೆಂಬಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ವೇ? 


ಜೀವನದಲ್ಲೂ ಹಾಗೇ. ನಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲೇ ಕಾದಂಬರಿಯಿದೆ. ನಾಟಕವಿದೆ. ಅದಕ್ಕೊಂದು : 


ಕ ಚೌಕಟ್ಟು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಆ ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಡಲು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಗದು. ಅದನ್ನು ಮಾಡುವಾತ 
ಕಾದಂಬರಿಕಾರ, ನಾಟಕಕಾರ ಆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲೆ € ನಾಟಕ, ಕಥೆಗಳಿದ್ದ ರೂ ಈತ 
ಬರೆದದ್ದನ್ನು ನಾವೆತೆ ನೋಡುತ್ತೇವೆ ? ॥ ಬದಸುತ್ತಿರುವ ನಮಗೆ ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಸುಳ್ಳಿನ ನಡುವೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 


ತಿಳಿಯದಂತಾಗಿರುವುದೇ ? ನಾಟಕಕಾರ ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಸುಳ್ಳಿ ನ ನಡುವೆ ನಿಂತು ನಮಗೊಂದು | 


“ಆಟ' ತೋರುವನೇ ? 
ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಸುಳ್ಳು ಒಂದರೊಳಗೊಂದು ಸೇರಿ ಜಟಿಲ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ನಮ್ಮೆ ದುರು 
ತಂದಿಡುತ್ತವೆ. ಅತ್ತ ನಿಜದ ಬದುಕಲ್ಲೂ ನಿಲ್ಲದೇ, ಇತ್ತ ಇದು ನಾಟಕ ಎಂಬ ಅರಿವಿನಲ್ಲಿ ಇರುವ 
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ತಾ 


ಬ್‌ 


ನಾಟಕಕಾರ ನಡುವೆ ಮತ್ತಾವುದೋ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ವಿಚಿತ್ರ ಅನುಭವ ಹೊಂದುತ್ತ ಈ ಸತ 
ಮತ್ತು ಸುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ನಮಗೊಂದು ಬೆಳಕಿನ ಕಿಡಿಯನ್ನು ತೋರುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ನಮ್ಮ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕಕಾರರನ್ನೂ ಕವಿ ಎಂದೇ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕವಿ ಅಂದರೆ 
ಅವನು ದಾರ್ಶನಿಕನಿದ್ದಂತೆ. ಸಮಾಜವೆಂಬ ದೇಹದ ಗೆರೆಗಳು ಹೀಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ ಎಂದು, 
ಬಣ್ಣ ದುಂಬಿ ಹೇಳುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕವಿ ಮಾಡಬಲ್ಲನು. ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಮಾಜದ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಬಲ್ಲನು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಸ್ಥಾ ನವಿದೆ. ನಾಟಕ ನಿರ್ದೇಶಿಸುವ 
ನಿರ್ದೇಶಕನೂ ಕವಿಯಾಗುವನು. ಹೀಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಲೊಕದ ಎಲ್ಲರೂ ಕವಿಗಳೇ | ಕಾವ್ಯಗೂಂಗಳನ್ನು 
ಜಾಗೃತಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಾತ ಕವಿ ಆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಕವಿ ಬರೆದ 
ನಾಟಕ ಓದುತ್ತ ಅಲ್ಲಿನ ದೃಶ್ಯಗಳು ರಂಗದಲ್ಲಿ: ಹೀಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಕ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಆಗಬೆಣೆಂದು ನಿರ್ದೇಶಹಿಗೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ರಂಗಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ದೇಶಕ ಹೀಗೆ ಬದಲಿಸಬಹುದೇ, ನಾಟಕಕಾರನ ಆಶಯಗಳು ಬದಲಾಗುವಂತೆ ನಿರ್ದೇಶಕ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದೇ ಮುಂತಾಗಿ ಚರ್ಚೆಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ನಾಟಕ ನಿರ್ದೇಶಕ ಪ್ರತಿಭಾವಂತನಿದ್ದರೆ 
ನಾಟಕಕಾರನ ಚೌಕಟ್ಟು ಮೀರಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲೆ ಮೀರಿದಾಗಲೇ ನಾಟಕಕ್ಕೆ 
ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿ ದಕ್ಕಿರುತ್ತದೆ. ಉತ್ತಮ ನಾಟಕಕ್ಕೂ ಹೀಗೆ ಚಿಗಿಯುವ ಶಕ್ತಿ ಇರುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೇ ; 

ಉದಾಹರಣೆಗೆ "ಗೊಹುಲ ನಿರ್ಗಮನ' "ಗೀತನಾಟಕ ಗಮಾಸಿ. ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಕೊಳಲು, 
ಹಸುಗಳು, ಗೋಪಿಕೆಯರು, ಗುಡ್ಡಬೆಟ್ಟಗಳು ಹೀಗೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಹಜವಾದ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ 
ಆಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ದ್ವಾರಣೆಗೆ ಬರಲು ಆ್ರೂರನಿಂದ ವಾರ್ತೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲದರ ಜೊತೆ 
ಅವಿನಾಭಾವ ಸಂಬಂಧ ಹೊಂದಿದ ಕೃಷ್ಣ ಇಲ್ಲಿನ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನು ತೊರೆದು ದ್ವಾರಕೆಗೆ 
ಹೋಗುವನು. ಇದು ಗೊಹುಲ ನಿರ್ಗಮನದ ಕತೆ. ಇಂದು ಊರು ಬಿಟ್ಟು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನೂ 
ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವನು. ಇದು ಪ್ರತಿಭೆಗಳ ನಿರ್ಗಮನವೂ “ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಗ್ರಾಮ 
ನಗರಗಳ ಆನಂದ ಮಾರ್ಗಗಳ ಹುಡುಕಾಟವೂ ಆಗಬಹುದು. ಗೋಕುಲನಿರ್ಗಮನದ ನಂತರ 
ಚಕ್ರ ಹಿಡಿಯುವ ಕೃಷ್ಣನ ರಾಜಕಾರಣದ ಛಾಯೆಗಳೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಹೀಗೆ .ವಿವಿಧ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ನಾಟಕ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಡುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇದು ಗೀತ ನಾಟಕವಾದ್ದರಿಂದ ಬಳಸುವ 
ಸಂಗೀತವೂ ನಿರ್ದೇಶಕನಿಗೆ ಸವಾಲಾಗಿದೆ. ದೃಶ್ಯ ದೃಶ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಸಂಗೀತ ಆ ದೃ ಶ್ಯಗಳ 
ಅರ್ಥಸಾಧ್ಯ ತೆಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ನಿಲ್ಲ ಬಹುದಲ್ಲವೇ ? 

ನಾಟಕದ ದಶೆ ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಆಕಾರ ನೀಡುವಾತ ನಿರ್ದೆಶಕ. ಅದಕ್ಕೆ ನಟರು, ನೆರಳು, 
ಬೆಳಕು, ಸಂಗೀತ, ಮೌನ Bec ಬಣ್ಣಕುಂಚಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ನಮಗೊಂದು ರೂಪ ನೀಡುತ್ತಾನೆ. 
ನೋಡುವ ನಾವು ನಮಗೆ ಬೇಕಾದಂತೆ 'ಅದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೆ "ವೆ ಅಲ್ಲವೇ? 

ನಾವು ಮಾತಾಡುವುದು, ಬರೆಯುವುದು ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಂವಹನ ಕ್ರಿಯೆಗೇ 
ಭಾಷಾಂತರ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಕೃತಿ ಭತ್ತೊಮು ಭಾಷೆಗೆ ಭಾಷಾಂತರವಾಗುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ ಬಡು ಡೆರಿಡಾ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡುವುದು ಆನಿವಾರ್ಯ 
ಎಂದೂ ಮತ್ತೊಂದು ವಾಕ್ಯ ಸೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡುವವರು, ರೂಪಾಂತರ 
ಮಾಡುವವರು ತಮಗೆ ಓೀಧುತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲ ಕ್ಫ ತಿಕಾರನ ಆಶಯ ಈ 
ಭಾಷಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ನೆರವೇರಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದನ್ನು ಮೂಲ ಕೃ 3 ಓದಿಯೇ ನಿರ್ಧರಿಸ 
ಬೆಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಡೆರಿಡಾ ಭಾಷಾಂತರ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಅಂದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಗ್ರೀಕರ ಹೆಮ್ಮೆಯ ನಾಟಕ "ದೀಡಿಯಾ' ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲೆಂದು ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡುವುದು 
ಆವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಯಷಿಮೂಲ, ನದೀಮೂಲ ನೋಡಬಾರದೆಂದು ಹಿರಿಯರು ಹೇಳಿಲ್ಲ ವೇ? 
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ಎರಡಲ್ಲದ ಮೂರನೇ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಸ್ನಗಾನ ಮತ್ತು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಆಭಿನಯಿಸಬೆಣೆಂಬ ತೀವ್ರ ತುಡಿತ ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೆ ನೆ. ತಾಲೀಮಿನ ಸ್ಥಳ ಎಷ್ಟೇ ದೂರವಿರಲಿ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ 
ಚಳಿ, ಮಳೆ ಇರಲಿ ಸೈಕಲ್‌ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಕಡೆಗಣಿಸಿ, ಯಕ್ಷ ಯಕ್ಷಗಾನ, ನಾಟಕದ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳಿಗಿಂತ 
"ಪಾತ್ರ'ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದು ನಟನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಈ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿ-ಳಿ- 
ಗೊಂದು ಸಮಾಧಾನ, ಆನಂದವಿದೆ ಎಂದಾಯಿತಲ್ಲವೇ ? 
ತಂಬಾಕಿನ ಕವಳ -ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ-ಹಾಕುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ. ತಂಬಾಕು 
ಸೇವಿಸಿದಾಗ ಅಲೌಕಿಕ ಆನಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದೇ ಪುನಃ ಪುನಃ ತಂಬಾಕು ಸೇವಿಸುತ್ತೇವೆ. 
ದೇಹದ ಆರೋಗ್ಯಕ್ಕೆ ಅದರಿಂದ ತೊಡಕಾದರೂ ಮಾನಸಿಕ ಆನಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಸೆಳೆಯುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 
ಏನು ಆ ಆನಂದ? “ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡಿದವನು ಪಡೆಯುವ ಸುಖದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ ಪಡೆಯುವ 
ಸುಖದ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಸುಖದ ತಿರುಳೂ,ಒಂದೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೂ, ಸುಖದ ಸಾಧನ, 
ಸಾಮಗ್ರಿ, ಸುಖಾನುಭವದ ಕಾಲ ಪರಿಣಾಮ, ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗಾಗುವ ಸಂಸ್ಕಾರ, ಮುಂದಿನ 
ಪರಿಣಾಮ -ಈ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸುಖವು ನೀಚವಾಗುತ್ತದೆ, ಉತ್ತಮವಾಗುತ್ತದೆ; 
ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ, ತ್ಯಾಜ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕಗಳಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಸುಖವು ಈಗಾಗಲೇ 
ನೋಡಿರುವಂತೆ ವಿಷಯಸುಖವಲ್ಲ; ಅದು ಭಾವನಾಲಭ್ಯವಾದದ್ದು. ಚಿತ್ತವಿಶ್ರಾಂತಿಯೇ ಅದರ 
ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣ. ರಸಾಸ್ವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಲೌಕಕವಾದ ಕ್ಲೇಷಕಾರ್ಪಣ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮರೆತು 
ಅಪೂರ್ವವೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ವೂ ಆದ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ” ಎಂದು ತೀ. ನಂ. 'ಶ್ರೀಕಂಯ್ಯನವರು 
ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆಯಲ್ಲಿ (ಪುಟ ೨೬೨, ೨೬೩) ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಮದ ಪಾನದ ನಂತರ ಉಂಟಾಗುವ ಅಮಲು ಯಾವುದೇ ಒಂದು ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ತಲ್ಲೀನಗೊಳ್ಳಲು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವುದೇ ಒಂದು ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲವಾಗಲೂ 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. "ಮಸ್ಸು - ದೇಹಗಳಿಗೆ ಒಂದು “ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ಥಿತಿ' ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಆನಂದಸ್ಥಿತಿ, ಸಮಾಧಿಸ್ಥಿತಿ ಎಂದು *ನೆದರೇ ? ಹೆಂಡ ಕುಡಿಯದೇ ಈ 
ಸ್ಥಿ ತ್ರಿ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಹೇಗೆ ? 
ಧ್ಯಾನವೆಂದರೇನು ? ಯಾವುದೇ ಒಂದನ್ನು ತದೇಕ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಯೋಚಿಸುವುದು, 
ಏಕಾಗ್ರತೆ, ಸಾಧಿಸುವುದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೆಲವರು ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಧ್ಯಾನವೆಂದರೆ ಏನನ್ನೂ 
ಯೋಚಿಸದೇ ಇರುವುದು. ಇದೇನು ಹುಚ್ಚು ವಿಚಾರ ಅನಿಸೀತು. ಹಿಂದಿನದನ್ನು ಯೋಚಿಸದಿರು. 
ಮುಂದಾಗುವುದನ್ನು ಊಹಿಸದಿರು, ಯಾದ ವಿಷಯವಾಗಲಿ, ಹಿಂಬಾಲಿಸದಿರು -— ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಹದಗೊಳಿಸಿದರೆ ಧ್ಯಾ ನಸ್ಸಿ ತಿ ಉಂಟಾಗಿ ಆನಂದವೂ, ವಿಶ್ರಾಂತಿಯೂ ಸಿಗುವುದೆಂದು 
| ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೆಳುತ್ತಾರೆ. ಇದಕೆ ಆಹಾರ ವಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಿಯಮಗಳಿಲ್ಲ ದೆಯೂ ಇಂಥ ವಂದನ ವನ್ನು ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬಾರಿ ಅನುಭವಿಸಿರುತ್ತೇವೆ; 
ಜೊಂಪು ಹತ್ತಿದಾಗ, ಜನ ಮಾತಾಡುವುದು « ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳುವುದು. ಆದರೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಲು 
ಆಗದು. ಪೂರ್ಣ ನಿದ್ದೆಯೂ ಅಲ್ಲ. ಪೂರ್ಣ ಎಚ್ಚ ಕ್ವರವೂ ಅಲ್ಲ. “ಮಬ್ಬಿನ' ಸ್ಥಿತಿ. ಈ ರೀತಿ 
ಹ ಕಳೆದಾಗ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿದಷ್ಟು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಸಿಕ್ಕ 'ಅನುಭವವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
_ತಿಯೇ ಧ್ಕಾ ನವಲ್ಲ. ವೇ? 
ನಟನೂ.... ನಮೂ... 
ಧ್ಯಾನಕ್ಕೂ ನಾಟಕಕ್ಕೂ ವರಸು ಮಾ 
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ವೇದಗಳು ಈ ಆನಂದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ವಿಧಾನಗಳನ್ನೇ ಹುಡುಕುತ್ತವೆ. ನಾಟಕ ಈ 
ಆನಂದವನ್ನು ನೀಡುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ನಾಟಕ ಪಂಚಮ ವೇದವೇ ? "ಸದಾರಮೆ' ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಕಳ್ಳನ ಪಾತ್ರ ಮಾಡಿದವನು ನಿಜದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳನೇ ? ಇಲ್ಲ. ನಾಟಕ ನಡೆಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಕಳ್ಳನಲ್ಲ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಇಲ್ಲ. ಕಳ್ಳನ ಪಾತ್ರ ಮಾಡಿದವನ 
ಜೀವನದ ಸುಖ, ದುಃಖ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಆ ವೇಳೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಳ್ಳನೆಂಬ ಮನಃಸ್ಥಿತಿ, ಆ 
ಪಾತ್ರ ಮಾಡಿದಷ್ಟು ಕಾಲ ಮಾತ್ರ. -ಹೀಗಾಗಿ ಆ ನಾಟಕ ನಡೆಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸು ಸತ್ಯ, ಸುಳ್ಳಿನ ನಡುವಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕಾದೀತು. ಅಂದರೆ ಮೂರನೇ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೇದ್ದು ಬಾಗದ "ವಿಚಿತ್ರ 3 ಸ್ಕಿ ತಿ” - ಇದೇ ಆನಂದ ಸ್ಥಿ ತಿ. 

ಮನಸ್ತ ಲ್ಲಿ ಕೋಪವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೋಪಗೊಂಡವನಂತೆ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದೇ 
ನಟನೆಯಲ್ಲವೇ ? ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇರುವುದು ಎರಡೆ ಸ್ಥಿತಿ. ಒಂದು : ಎಚ್ಚರ. ಎರಡು : ನಿದ್ದೆ. ಆಂದರೆ, 
ಎದುರಿಗಿದ್ದವನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವುದು ಅಥವಾ ಕೋಪಗೊಳ್ಳದೆ ರುವುದು. ಕೊಪಗೊಳ್ಳದೇ 
ಇದ್ದ ಡು ಕೋಪಗೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನಾದರೆ.... ನಾವೂ ಹಾಗೇ ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆಂದರೆ.... 
ಇಲ್ಲೇನೋ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ಥಿತಿಯಿದೆ. ಇತ್ತ ಎಚ್ಚರವಿದ್ದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸ್ಥಿತಿ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಎರಡೂ ಸ್ಥಿತಿಗಳಲ್ಲ ದ ಮೂರನೇ ಸ್ಥಿತಿ. ಈ ಸ್ಥಿತಿ ನಟನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲ ವೇ? 

ದುಃ ಟುವೂ ಆನಂದವೆ ? 

' ಸಿನೇಮಾ ನೋಡಿದೆವು. ಮುಳುಗಡೆಯ ನೋವು, ಕಷ್ಟ ಅಲ್ಲಿ ಮಡುಗಟ್ಟಿವೆ. 
ಆದರೆ ls ಹೊರಬಂದ ನಾವು ಸಿನೇಮಾ ಚೆನ್ನಾ ಗಿದೆ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತ್ರೆ ವೆ. 
ಅಲ್ಲಿನವರ ಸಂಕಟವನ್ನು ನಾವು ಚೆನ್ನಾ ಗಿದೆ ಅಂದೆವಾ? ಇಲ್ಲ. ಆ. ಸಂಕಟದ "ಚಿತ್ರಣ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿ ಜಡಿದ ಅಂದಹೊಂಡೆವಾ 9 ಸಂಕಟದ ಚಿತ್ರಣ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ಎಂದರೇನು ? 

ರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳ ಗಂಡ ಸತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಗಂಡ ಅಗಲಿದ ದುಃಖವನ್ನು ಅವಳು 
ನಟಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆಗ ದುಃಖರಸವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಆಕೆಗೆ ಆನಂದ ದೊರೆಯುವುದೇ ? 

ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು ವುದೇ ಕಲೆಯ ಹುಡುಕಾಟವಲ್ಲವೇ ? 
ಸತ್ಯಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ನಾಟಕ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ನಾಟಕದುದ್ದಕ್ಕೂ ದುಃಖದ ಪ್ರಸಂಗಗಳು. ರಾಜನಾಗಿದ್ದ 
ಹರಿಶ ದ್ರ ಸತ್ಯ ಬಿಡಲಾರೆನೆಂಬ' ಹಟದಿಂದ ರಾಜ್ಯ, ಧನ, ಕನಕ, ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳಿಂದ 
ದೂರವಾಗಿ, ಸುಡುಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ದೃ ಶ್ಯಾವಳಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ನಾವು ನಾಟಕ 
ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು ಅಂಸೊಳ್ಳುವುದು, ನಟವರ್ಗದ ಕಲಾವಂತಿಗ ಚನ್ನಾಗಿತ್ತು . ಅಂದಖೊಳ್ಳುವುದಲ್ಲವೇ ) 

'ದುಃಖದ ಪಾತ್ರ ಆಭಿನಯಿಸುವವುಗೆ ಏನಾಗುತ್ತದೆ ? "ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದುಖ ನಿಜವಾದ 
ದುಃಖವಲ್ಲ. ನಿಜವೇನೋ. ಎಂದು ತೋರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದುಃಖ ಎಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ .. 
ಕಲಾವಿದನಿಗೆ ಇತ್ತು ಎಂದಾದರೆ ಅವನು ಆನಂದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ಎಂದಲ್ಲವೇ ? ಹೀಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ದುಃಖಿಸಲು, ಭಯಪಡಲು ಯಾರಾದರೂ ರಂಗಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಯ್ಕೆ " ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವರೇ ? 

ಹೆಂಡ, ಸಿಗರೇಟು, ತಂಬಾಕು, ಮದ್ಯ ಪಾನ, ಅಧ್ಯಾ ತ್ಮ ಗಳು ಆಟ. ಗೀಳಾಗುವುದು 
"ವರ್ಣಿಸಲಾರದ ಆನಂದಕ್ಕೆ' ಅಂದುಕೊಳ್ಳು ಪ್ರದಾದರೆ ನಾಟಕ, ಯಕ್ಚಗಾನಗಳೂ ಒಂದು 
ಗೀಳಾಗುವುದು ಈ ಆನಂದಕ್ಕೇ ಅಲ್ಲ ವೇ? 

ನೋಡುವವನಿಗೆ AR ದುಖಸಿದಂತೆ ಕಾಣಿಸಲು "ತಂದುಕೊಂಡ' ದುಃಖವಿದು. 
ಉಮ್ಮಳಿಸಿದ ದುಃಖವಲ್ಲ. ಉಂಟಾದ ದುಃಖವಾದರೆ ಅವಳು "ನಟನೆ' ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆತು 
ಜೀವನದ ತನ್ನ ಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿಕೊಂಡು ರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿ ಸಬೇಕಾದ ಪಾತ್ರವನ್ನು 
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ಮರೆತು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೇ ? ದುಃಖ ನಿಜವಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಜವಾದ ದುಃಖದಂತೆ ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ 
ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರ ಮಾಡುವಾಗ ನಖಿಗಾಗುವ "ಏನೋ ಒಂದನ್ನು' ರಸಾನುಭವ ಅನ್ನೋಣವೇ ? 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗ ನೆನಪಾಗುತ್ತಿದೆ. ಡಾ. ಪ್ರಕಾಶ sd 
ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಗೊಂಬೆಆಟದ ಕಲಿಕೆ ನಡೆಸಿದ ಸಂದರ್ಭ. ಆಗ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಟ ಏಣಗಿ ಬ 
ಕೆಲವು ಯುವಕ ಯುವತಿಯರಿಗೆ ರಂಗಗೀತೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕೂಡಿತ್ತ 
ಗಾಯಕ ಹಾಸಣಗಿ ಗಣಪತಿ ಭಟ್ಟರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಗೊಂಬೆಆಟದ ಕಲಿಕಾ ತಂಡದವರನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತ ಇವರು ಇಂಥವರು, ಇವರ ಹವ್ಯಾಸ ಮುಂತಾಗಿ ಗೋತ್ರ ಪ್ರವರ 
ಹೇಳಬೇಕಲ್ಲಾ ! ನೀನಾಸಂ ತಿರುಗಾಟದಲ್ಲಿ ಮಾಮಾಮೂಷಿ, ಗೋಕುಲನಿರ್ಗಮನ ಮುಂತಾದ 
ನಾಟಕ ಪ್ರದರ್ಶನಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಸಿದ್ದಾಪುರದ ಹಿತ್ಸಕ್ಕೆ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, “ಇವರದು ಗೊತ್ತಿದೆ. ನಾನಾ ವೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ'” 
-ಗಣಪತಿ ಭಟ್ಟರು ಹೇಳಿದರು. ನಾನಾ ವೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಶ್‌ ಭ್ಯನಾಗಿರುವ ಅವಕಾಶ ನಟನಿಗಿದೆ. ಕಳ್ಳದಂಧೆ ಮಾಡುವವನೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ "ನಾನಾ 

' ಧರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಕಳ್ಳನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವವನೂ ನಾನಾ ವೇಷ ಧರಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಇ - ಹೀಗಾಗಿ "ನಾನಾ ವೇಷಗಳಲ್ಲಿ' ಎಂದು ನಟನಲ್ಲದಿರುವವನಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆ 
ಅದರ ಅರ್ಥವೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ದಿನನಿತ್ಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಡಾಕ್ಟರ್‌, 
ಇಂಜಿನೀರ್‌, ಮೇಸ್ತ್ರಿ, ಕೃಷಿಕಾರ್ಮಿಕ, ಇವರಿಗೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ವೇಷ. ಹನುಮಂತ, ಕೀಚಕ, ಕೃಷ್ಣ 
ಭಸ್ಮಾಸುರ -ಹೀಗೆ ನಾನಾ ವೇಷಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಕಾಣಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು ಚಿಟ್ಟಾಣಿ 
ರಾಮಚಂದ್ರ ಹೆಗಡೆಯವರಂಥ ಯಕ್ಷಗಾನ ನಟರನ್ನು, ನಾಟಕ, ಸಿನೇಮಾ ನಟರನ್ನು ಮಾತ್ರ. 

ನಾನಾ ವೇಷಗಳಲ್ಲಿ ದ್ದಾಗ ಅವರು ಹೊಂದುವ ಆನಂದ ಆವೇಶರಹಿತವೂ ದುಃಖ 
ರಹಿತವೂ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇದ್ದರೂ ಇರದಂತೆ ಕಾಣುವ ಸಿ ತಿಯುಳ್ಳ ವರೂ ಆಗಿದ್ದು ಧ್ಯಾನಸ್ವಿತಿ ತಲುಪಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಅವರು ಕಾಣಿಸುವ ಆನಂದ, ದುಃಖ, “ಣೆ ಹಾಸ್ಯ ಎಲ್ಲವೂ ಆವರಿಗೆ ಅದಾವ್ರದೂ 
ಆಗದೆ “ಆನಂದ' ಮಾತ್ರ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಕಲೆ 'ಯ ರಹಸ್ಕವೂ, ಮಹತ್ವವೂ ಅಲ್ಲವೆ? 

ತಗಳ 

ರಾವಣನಿಂದ ಅಪಹೃತಳಾದ ಸೀತೆ ಲಂಕಾದ್ವೀಪದ ಅಶೊಕವನದಲ್ಲಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿರುವ 
ದೃಶ್ಯ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ರಾಮನೊಂದಿಗೆ ಕಳೆದ ದಿನಗಳನ್ನು ನೆನಸೊಳ್ಳುತ್ತ, ಪುನಃ ರಾಮನನ್ನು 
ಸೇರಲು ತವಕಗೊಂಡು ಆತೆ ನಟಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಆವಳಿಗೋ-- ನಟಿಗೆ ವಿರಹವೇದನೆ. ನಮಗೋ, ಬ 
ಅಭಿನಯದ ಆಸ್ವಾದನೆ ! “ಆ ವಿರಹವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಟಿಸಿದಳು ಕಣ್ರೀ” ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ 
ನಾವು. ಇದೇ ರಸಾನುಭವವಲ್ಲ ವೇ? ಸತ್ಯ ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ರ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹಾವು ಕಚ್ಚಿ ಅಸು ನೀಗಿದ 
ಲೋಹಿತಾಶ್ವನ ನನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಹಡಿದು ಚಂದ್ರಮತಿ ದುಃಖಿಸುವಾಗ ನಾನೂ. ದಮುಃಖಿಸಿದರೆ 
ಆವೇಶಭರಿತನಾದಂತೆ. ಇಲ್ಲವೇ ಕೂತಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ರಂಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಚಂದ್ರ ್ರಮತಿಯನ್ನು 
ಸಂತೈಸಿದೆನಾದರೆ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ ಏನಾದೀತು ? ಅದು ನಟನೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು, ಅದ್ಭುತ ಎನಿಸಿದರ 
ಅದೇ ರಸಾನುಭವ ತಾನೇ ? ಸ 

ರಂಗದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಘರ್ಷಣೆ ಉಂಟಾಗಲೀ, ದುಃಖ ಉಂಟಾಗಲೀ, ಅದು 
ನಟಿಸುತ್ತಿರುವುದು, "ನಟರ ವೈಯಕ್ತಿಕ ವಿಷಯವಲ್ಲ ಎಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಮತ್ತು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು 
ಘರ್ಷಣೆಗಿಳಿದು ರಾಗದೆ ಸೀಷಗಳಿಂದ ವರ್ತಿ ಸಿದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿದ ನೆನಪಿನಿಂದ ಅಷ್ಟೇ "ನೈಜವಾಗಿ 
ಇವರು ನಟಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ತ್ರ ರಸಾನುಭವ ಉಂಟಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. 
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ಇ ಅ ಹಾ 


ಸಾಗರದ ಹಿರಿಯರೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ೩೦ - ೪೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಕಂಪನಿ ನಾಟಕ ಇಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ ಹೂಡಿದ್ದಾಗ, ಒಂದು ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಶಿಶುವಿನ ಕತ್ತು ಹಿಸುಕಿ 
ಸಾಯಿಸುವ ದೃಶ್ಯವಿತ್ತಂತೆ . ಸಾಯಿಸುವಾತ ಕ್ರೂರತನದ ನಟನೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿವ ರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಒಂದು ಪ್ರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಈತ, ಶಿಶುವಿನ ಕತ್ತು ಹಿಸುಕುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಪ್ರೇಕ್ಟಕ ರಂಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಶಿಶುವಿನ ಕತ್ತು ಹಿಸುಕುವಾತನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೊಡೆದನಂತ. ನೇಪಥ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದವರು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹ 
ಹತೋಟಿಗೆ ತಂದರು. ಆ ದೃಶ್ಯ ಮುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಣ್ಣ ವಿರಾಮ ನೀಡಲಾಯಿತು. 
ಆ ವಿರಾಮದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರಿಯ ಪಾತ್ರ ಮಾಡಿದಾತ ರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದು, “ನನ್ನ ರಂಗಜೀವನ ಇಂದು 
ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಹರ್ಷ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದನಂತೆ. ತನ್ನ ಅಭಿನಯ ಪ್ರೇಕ್ಟಕನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಡೆಯುವಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು ಬರಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ಅಲ್ಲದೆ ಹೊಡೆತ ತಿಂದು ನೋವಾದರೂ 
ಅದು ಆನಂದವನ್ನೇ ನೀಡಿತು. ನಟನ ರಸಾನುಭವ ಮತ್ತು ಸಾರ್ಥಕ ಭಾವ ಎರಡೂ ಸೇರಿ 
ಮುಟ್ಟಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಎತ್ತರ ಮುಟ್ಟಿ ಆಗಿತ್ತು. 

ಆದರೆ ಆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ ರಸಾನುಭವದಿಂದ ವಂಚಿತನಾಗಿದ್ದ. ತಾನು ಪ್ರೇಕ್ಷಕ ಎಂಬ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ. "ಸಮಚಿತ್ತ' ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದೇ ಸೋತಿದ್ದ. ಇತ್ತೀಚಿನ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ದುಃಖದ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು, ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ನನಗೂ ದುಃಖ 
ಉಮ್ಮಳಿಸುತ್ತದೆ. ತಕ್ಷಣವೇ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಉಸಿರಾಟದ ಲಯಗಳನ್ನು ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ 
ತಂದುಕೊಳ್ಳುವೆ. ಹೀಗಾದಾಗಲೆಲ್ಲ ನಾನು ರಸಾನುಭವದಿಂದ ವಂಚಿತನಾಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಅಲ್ಲದೆ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಿಭಾಯಿಸುವಲ್ಲಿ ಸೋಲುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. 

ನಾಟಕ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ ನಿರ್ದೇಶಕರೊಬ್ಬರು ಪ್ರಥಮ ಪ್ರದರ್ಶನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ 
ಆತಂಕದಲ್ಲಿದ್ದರು. ರಂಗಮುದಿರದ ಬಾಗಿಲ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ನಾನು ಕೂತಿದ್ದೆ. ಅವರು ಬಾಗಿಲ ಪಕ್ಕಾ 


. ನಿಂತು ನಾಟಕದ ಪ್ರೇಕ್ಟಕರಾಗಿದ್ದರು. ರಂಗದ ನಟರ ಹಾವಭಾವಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಇವರ ಮುಖವೂ 


ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ಭಾವಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿತ್ತು. ನಿರ್ದೇಶಕನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಭಾವಾವೇಷದಿಂದ ಹೊರಗುಳಿದು, ಮನಸ್ಸೂ ಕಲ್ಲಾಗದೇ ಇದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ರಸಾನುಭವ ಸಾಧ್ಯವೇ ? 

ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಘಟನೆ ದುಃಖ, ನೋವು, ಭಯ, ಕರುಣೆ 
ಉಂಟುಮಾಡಬಲ್ಲದೋ ಅಂಥ ಘಟನೆಗಳು ರಂಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದಾಗ ಅವು ಆಯಾ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿದರೂ ಮನದಾಳದಲ್ಲಿ, ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಘಟನೆ ಸತ್ಯವಲ್ಲ. ಸುಳ್ಳು. 
ಸುಳ್ಳನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂಬಂತೆ ತೋರಲು ಅವನೆಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಟಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರವೊಂದು 
ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುತ್ತ ದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ದುಃಖ, ಭಯ, ಕರುಣೆಗಳೂ ರಸಾನಂದ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇದು ಸಭೆ ವೇ? 

"ಸದಾರಮೆ' ನಾಟಕದ ಕಳ್ಳನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸುಳ್ಳು, ಸತ್ಯಗಳ ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇಲ್ಲ ಹ. 
ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತೇವೆ ಇಲ್ಲವೇ ಪೊಲೀಸರಿಗೆ ದೂರು ತಡ ಮುಂದಾಗುತ್ತೇವೆ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇದ್ದರೆ ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ನಟಿಸಿದ "ಎಂದು ಆನಂದಿಸುತ್ತೇವೆ. ಲೋಹಿತಾಶ್ವ ಹಾವು ಕಚ್ಚಿ 
ಮೃತನಾದಾಗ, ಭೀಮ ಕೌರವನ ತೊಡೆ ಮುರಿದು ಕೊಂದಾಗ - ಹೀಗೆ ಇಂಥ ಅನೇಕ ಭೀಕರ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಚಿತ್ರ ಕ್ರಿಯೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 

ನಟ ಒಂದು "ಸ್ಥಿತಿ' "ತಲುಪುವಂತೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನೂ ಆ "ಸ್ಥಿತಿ' ತಲುಪಬೆಕು. ನೃತ್ಯ, ಸಂಗೀತ, 
» ವೀರ ರಸಗಳೆಲ್ಲ. ಪ್ರೇಕ್ಷಕನ ಮನಸ್ಸು ಅರಳಿಸುವಂತೆ, "ದುಖ ಕರುಣ ರಸಗಳೂ ನಮಗೆ 


Mok ದಂತೆ ಮನಸ್ಸು ಅರಳಿಸುವ, ಆನಂದ ನೀಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುತ್ತವೆ. 
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ಸುಳ್ಳಿನಿಂದ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ನಾಟಕ ಜಗತ್ತಿನ ಪರಮ ಸುಖವೆನ್ನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದದ 
ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಒಯ್ಯುವುದೇ ? ಕಳ್ಳನಾಗಿಯೂ ಕಳ್ಳನಾಗದೆ, ನಾನಾಗಿಯೂ ನಾನಲ್ಲದೆ ಕೆಲಕಾಲ 
ಇರಬಲ್ಲ “ಸ್ಥಿತಿ' ನಖಗಾದರೆ ಕಳ್ಳನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಕಳ್ಳನಲ್ಲನೆಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಹೊಂದಿ, ಕಳ್ಳಾಟ', 
"ಮಳ್ಳಾಟ', "ಸುಳ್ಳಾಟ' ವನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸುವ ಸತಿ” ಪ್ರೇಕ್ಟಕಾಗೂ ಸಿಗುವುದಲ್ಲ ವೇ? 


ಇಂಥ ಆಟವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ನೋಡುತ್ತ ನನ್ನ ನ್ನು ನಾನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕಲ್ಲ ವೇ? 


9 Y 


ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ, ಕೆಳದಿ - ೫೭೭ ೪೦೧, ತಾ.: ಸಾಗರ, ೪ : ೦೮೧೮ - ೩೬ ೦೩೩೭ 
೧ ಗ್ಗ ಗ) 


ಗೆಳೆತನ ಮನುಷ್ಯರನ್ನಾಗಿಸಲಿ ' ಕಂತೆ 
ಸಿದ್ದು ದೇವರಮನಿ 


ಯುದ್ದ ವೆಂದರೆ ಅಜ್ಞಾ ನ 
ಯುದ್ದ ವೆಂದರೆ ಅಸಹ್ಯ 
ಅದು ಇತ್ತ ಲ ಸೃ ಷ್ಟಿ ಅವ ಬರೋಬ್ಬ ರಿ ಬೆಳಕು. 


ಕದನಗಳು ಕಲಹಗಳನ್ನಲ್ಲದೆ 

ಕನಸುಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿದ್ದು 

ನನಗೆ ನೆನಪಿಲ್ಲ ಈ ವರೆಗೂ. 

ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಸಿಕ್ಕರೆ ಪಾತ್ರ 
ಅದು ನನ್ನ “ಪ್ರತಿರೋಧ ' ಮಾತ್ರ. 


ಕನಸುಗಳ ಹೊತ್ತು ಕಣ್‌ಬಿಟ್ಟ ಕೂಸು ನಾ. 
ಇಲ್ಲಿ ಗೆಳೆತನ ನನಗೆ ` 
ಮನುಷ್ಯರೊಂದಿಗೆ ಮಾತ್ರ. 


ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಲಾರೆ 

ಯುದ್ಧ ವೇ ಕೊನೆಯ ನಿರ್ಧಾರ 

ಎಂದು ಯೋಚಿಸುವ ಎಲ್ಲ ಜನರ 
ಕಳಿಸಿಕೊಡಿ ನನ್ನ ಕಡೆ, 

ನಮ್ಮ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಖಾಲಿ ಇವೆ. 
ಮನುಷ್ಯರಾಗಲಿ ಅವರು ಮೊದಲು 
ಹಗೆತನವ ಮರೆತು. 


ಜ್ಞ ¥ 


ಸಿದ್ದು ದೇವರಮನಿ, ದೇವರಮನಿ ಲುಬ್ರಿಕಂಟ್ಸ್‌, ಕೊಟ್ಟೂರು - ೫೮೩ ೧೩೪, ಜಿ. : ಬಳ್ಳಾರಿ 
ಗಿ. “೦೮೩೯೧ - ೩೫ ೬೨೯೧ 
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ಸಿ. ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಅವರ "ಪರಂಪರೆ - ಪ್ರತಿರೋಧ' 


ಜಿ. ಕೆ. ರವೀಂದ್ರಕುಮಾರ್‌ ದಿಶ್ಲೇಷೆಣೆ 


ತಮ್ಮ ಗಂಭೀರ ಕಾಳಜಿ, ಅಧ್ಯಯನ ಶಿಸ್ತುಗಳಲ್ಲದೆ ಕಥನ, ರಾಚನಿಕ ಸ್ವರೂಪಗಳ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಳ ಮೂಲಕ ಕನ್ನ? ಡ ವಿಮರ್ಶಾ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ನಿಲ್ಲು: ವವರು 
ಡಾ. ಸಿ. ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌. ಸಾಹಿತ್ಯದ ತೌಲನಿಕ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿ ತಾಳಿರುವ ಇವರು 
ವಿಮರ್ಶೆಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮುಖಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕುತೂಹಲವುಳ ವರು. ಆದರೆ ಯಾವುದೂ ಅವರ 
ಹಠವಲ್ಲ. ಕೃತಿ ಕೇಂದ್ರಿತ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗುಲಗಳ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ 
ಮಂಡಿಸುವವರು. ಮೆರೆದಾಟದ ಹಂಬಲವಿಲ್ಲ, ವೈಭವೀಕರಣದ ಪಸೆಯಿಲ್ಲ, ಸಲ್ಲುವಷ್ಟು 
ಸಲ್ಲಿಸುವ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಹಾದಿಯ ಬಗ್ಗೆ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳವರು. ವಿಮರ್ಶೆಯ ಸ್ವರೂಪ, ಶಿಲ್ಪವಿನ್ಯಾಸ, 
ಆಶಯ, ಆಕೃತಿ, ಓದುಗರು ಮತ್ತು ಓದುವಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಹಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಈ ಹಿಂದಿನ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿರುವ ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಅವರ ಹೊಸ ಗ್ರಂಥ “ಪರಂಪರೆ - ಪ್ರತಿರೋಧ' ಸಾಹಿತ್ಯ 
ರಚನೆಯ ಹಲವು ಬಿಕ್ಕಟ್ಟು ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ವೈಚಾರಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆಗೊಳಪಡಿಸಿದೆ. 

ಮೊದಲ ಭಾಗ ಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಪರಿಕಲ್ಪನಾತ್ಮಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದು ಉಳಿದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಮುಂದುವರಿಕೆಯಾಗಿ ಕಾವ್ಯ, ಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿ, 
ನಾಟಕ, ವಿಮರ್ಶೆ ಪ್ರಕಾರದ ಹಲವು ಲೇಖಕರು ಹಾಗೂ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೊಳಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಆಂಗ್ಲ ಲೇಖಕರ ಬಗ್ಗೆ ಪರಿಚಯಾತ್ಮಕ 
'ಲೇಖನಗಳಿವೆ. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು ೩೪ ಲೇಖನಗಳ ಈ ಪುಸ್ತಕ ತನ್ನ ಹರವು ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ಒಳನೋಟಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಭುತ್ವ ಹಾಗೂ ಪ್ರತಿರೋಧ, ಸಾತತ್ಯ ಮತ್ತು 
ವಿಚ್ಛಿನ್ನತೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಂದ್ರ ಹಾಗೂ ಪರಿಧಿಗಳ ನಡುವಿನ ಘರ್ಷಣೆಯಾಗಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆಯಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಅವರ ಆನಿಸಿಕೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿ 
. ತಮ್ಮ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ವಿಶದಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಈ ವೈಚಾರಿಕ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅರಿಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಅವರದು. 
ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ವಸಾಹತುಶಾಹಿಯ. ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಯಾಜಮಾನ್ಯ ವನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಯ ದಾರಿಯಾಗಿ 
ಕಂಡ ಸುಧಾರಣಾವಾದವು ಕನ್ನಡ ಮಾಷ: ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪಡೆದ ವಿನ್ಯಾಸವನ್ನು 
Insider - Outsider motif ಅಥವಾ “ಒಳಗಿನವ Se ಹಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಳ್ಳು ವ 
ವಿನ್ಯಾಸವೆಂದು ಅವರು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅನ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಯಾಜಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿರೋಧವಾಗಿ ಶುರುವಾಗುವ ಸ್ವಂತಿಕೆಯ ಚಡಪಡಿಕೆಯು ತನ್ನ ಪರಂಪರೆಯ ವೈಭವಿಚರಣಕ್ಕೆ 
ತೊಡಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲ ವಿನ್ಯಾಸ ೧೮೯೯ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಕನ್ನಡದ ಪ ಪ್ರಥಮ ಸ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕಾದಂಬರಿ "ಇಂದಿರಾಬಾಯಿ'ಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ೧೯೯೮ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಕುಂವೀಯವರ 
"ಶಾಮಣ್ಣ' ಕಾದಂಬರಿಯ ವರೆಗೂ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ನೀಡುವ ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಎರಡನೆಯ 
ವಿನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಗಳಗನಾಥರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಶಂಕರ ಮೊಕಾಶಿ ಪ್ರಣೇಕರರ ವರೆಗೆ ಅಲ್ಲ ದೆ ಇತ್ತೀಚಿನ 
Petes ಅಧ್ಯಯನದ ವರೆಗೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ "ಕೇಂದ್ರ ಹಾಗೂ ಪರಿಧಿ 'ಗಳ ನಡುವಿನ ಘರ್ಷಣೆ ಮತು; ಪಲ್ಲಟಗಳನ್ನು 
ದಾಖಲಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಅವರು ತಲುಪುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಕೇಂದ್ರ ಮತ್ತು 


೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩: $ ಸಂಕಲನ -೧೦ $ ೨೭ 


ಪರಿಧಿ' ಎಂಬ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯು ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಬಂದುದಾದರೂ ಅದು 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವ ಸಾಮಥ್ಯ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ಕುರಿತು ಸೂಕ್ತ 
ನಿರ್ದೇಶನಗಳ ಅಗತ್ಯವಿತ್ತು. 

"ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಚ್ಛಿನ್ನತೆ' ಅವರು ಬಳಸುವ ಇನ್ನೊಂದು ಪರಿಕಲ್ಪನೆ. ವಸಾಹತುಶಾಹಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರಹಕ್ಕೆ ಒದಗಿ ಬಂದ ಪ್ರಭಾವ ಹಾಗೂ ಅನುಕೂಲಗಳು ಸಾತತ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡರೂ 
ಅದು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವ ವಿಚ್ಛಿನ್ನತೆಗಳು ಅವರನ್ನು ಕಾಡಿವೆ. ಗಂಭೀರ ಹಾಗೂ ಜನಪ್ರಿಯ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಕಂದಕ ಅದರ ಒಂದು ಮುಖವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ'ಕಂಡಿದೆ. 
ಜನಪ್ರಿಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸುವ ಕಾಲ ಬಂದಿದೆಯೇ ? ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಜನಪ್ರಿಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಾಲದ ಸಮಾಜ ಏಕೆ ಜನಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತ ದೆ. 
ಜನಪ್ರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ತುಡಿತಗಳೇನು ? ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಈ 
ಹೊಸ ಶತಮಾನದ ಆಗತ್ಯವೆಂದು ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಪರಿಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪಿ ತಮ್ಮ ಕೃ "ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 

ಜನಪ್ರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವ ಮೂಲಕ ಅವರು ಇತರರಿಗೆ ಮೇಲ್ಪ ಯ 
ಹಾಕಿ ಕೊಡಬಹುದಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ವಿಚ್ಛಿನ್ನತೆಯ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖದತ್ತ ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ 
ಚಲಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಇನ್ನಾದರೂ, ಒಂದೇ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಅಧ್ಯಯನ ಕೈಬಿಟ್ಟು, ಮೌಖಿಕ ಹಾಗೂ 
ಲಿಖಿತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಂಭೀರ ಹಾಗೂ ಜನಪ್ರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ (ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 
ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ) ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಅನುವಾದಗೊಂಡ ಸಾಹಿತ್ಯ, 
ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುವ ಮತ್ತು ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನದ ಸ್ಥೂಲ ಚೌಕಟ್ಟನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ನೂತನ ಪಠ್ಯಕ್ರಮಗಳ ಸಂಯೋಜನೆ ಹೊಸ ಶತಮಾನದ ಜರೂರು ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದೇ ?' 
ಎಂದು ದೀರ್ಥವಾಗಿ, ಪರಿಭಾಷಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕೇಳಿರುವುದು ಆಶಯಗಳ ಕಗ್ಗಂಟಿನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಇಂತಹ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಕನಿಷ್ಠ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ವಿವರಣೆ, ಸಮರ್ಥನೆಯ ಅಗತ್ಯವಿತ್ತು. 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಬೆಳೆಯಿಸುವಕೆಗೆ ಬೆಣಾಗುವ ಆಕರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವ 
ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಕನ್ನಡೇತರರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಸುವ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ಹಲವು ಗಂಭೀರ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸದುದ್ದೆ ೇಶದಿಂದ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುವ ಅವರು ಇದೇ ನಿಜವಾದ 
ವಿಚ್ಛಿನ್ನತೆಗಳಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸಿಕೊಂಡ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಸಾತತ್ಯವೊಂದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಲ್ಲುದೇ : 
ಎಂಬ ಚಿಂತನೆಗೆ ತೊಡಗದೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

"ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಚಳವಳಿ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ' ಎಂಬ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಅವರು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಚಳವಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೇಗೆ ವೈಚಾರಿಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ಭಾಷಿಕ 
ದ್ವಂದ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿತ್ತು ಎಂಬುದನ್ನು ಉದಾಹರಣಪೂರ್ಪಕವಾಗಿ, ಕುತೂಹಲಕರವಾಗಿ 
ವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ಪರಂಪರೆ, ಸಾತತ್ಯ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಇತ್ಯಾದಿ' ಎಂಬ ವಿದ್ವತ್‌ಪೂರ್ಣ ಲೇಖನ 
ಹಲವು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತ ದೆ. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ವಿವೇಚನೆಯೂ ಮೆ ್ರಿದುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರ ದೆ. ತಮ್ಮ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಅವರು "ಅನುಕರಣಾತ್ಮ ಕ 
ಪ್ರತಿರೋಧ'ದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಹಿನ್ನಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌, ಯೂರೋಪಿಯನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅಖಂಡವಾದ ಪರಂಪರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದೆಯೆಂದು ಬಿಂಬಿಸುವ ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ ಬಕರ 
ಉತ್ಸಾಹಪೂರಿತ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯೆಂಬುದು ಒಂದು 
ವೈಚಾರಿಕ ಸಂಹಿತೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವ ಅವರು ತಮ್ಮ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ತಳೆಯುವ ಕೆಲ ಉಪಯುಕ್ತ 
ಗ್ರಹಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿಶದೀಕರಿಸಬಹುದು : 
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೧. ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅಖಂಡತೆ ಮತ್ತು ಸಾತತ್ಕವಿರುತ್ತವೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು 
ನಮ್ಮ ಭ್ರಮೆ. ವಿಚ್ಛಿನ್ನತೆಯ ಕಾಲಘಟ್ಟಗಳು ವರ್ತಮಾನದಿಂದ ದೂರವಾದಂತೆ ಅವುಗಳ 
ಮೊನಚೂ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿ ಅವು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಾತತ್ಯದ ಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತವೆ. 

೨. ಯಾವ ಒಂದು ಕಾಲ ಖಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಕೇವಲ ಒಂದು ಪರಂಪರೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ 
ಪರಂಪರೆಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಹಿರಿ, ಕಿರಿ ಪರಂಪರೆ ಎಂಬ ವರ್ಗೀಕರಣ ಸಲ್ಲ. 

೩. ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಯಾವುದೇ ವರ್ಗಿಣರಣವನ್ನಾಧರಿಸಿದಾಗ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಆ ವರ್ಗೀಕರಣದಿಂದ 
ಹೊರಗುಳಿಯುವ ಲೇಖಕರ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಆಸಕ್ತಿ ಹೊಂದಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮೊದಲ ಭಾಗದ ಈ ಮೂರು ಲೇಖನಗಳು ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಅವರ ಈ ಕೃತಿಯ 
ಚಿಂತನೆಯ ಅಡಿಪಾಯದಂತಿದ್ದು ಮುಂದಿನ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಕವಲುಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ "ನಾವು 
ಗಮನಿಸಬೇಕಿರುವ ವಿಷಯವೆಂದರೆ ಈ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ 
ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಿಗಾಗಿ ರಚಿಸಿದ್ದು ಅವೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅಂಶಗಳನ್ನು ' 
ಹುಡುಕಬೆಣೇ ಎಂಬುದು. ಆದರೆ ಕೃತಿಯ ಶೀರ್ಷಿಕೆ ಅದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದಾಗಿ ಅಲಕ್ಷಿಸುವತೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ಪರಂಪರೆಯೆನ್ನುವುದು ಸಾಹಿ ತ್ಯದ ಅಂತರ್ಗತ ವಾಹಿನಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಕಾಲಘಟ್ಟ ವೆಂಬುದು ವಿಚಿ ನ್ನ್ನ ತೆಯ ಹಃ [ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಅರಸುವಿಕೆ ಕಷ್ಟವೂ 

೫೫.೧2 ಇವುಗಳನ್ನು "ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಬಿಯಸದ ಲೇಖನಗಳೂ ಇಲ್ಲಿವೆ. ಆದರೆ ಅರಸುವ 

ಒಂದು ಹಠವಾದಲ್ಲಿ ಅದು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಭ್ರಮೆಗಳು ನಮ್ಮ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿಸಬಹುದು. 

ಇಂತಹ ಎಚ್ಚ ರದಲ್ಲಿ ಯೇ ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಅವರು ಗುರುತಿಸುವ ಪ್ರತಿರೋಧ ಹಾಗೂ 
ನೀಡುವ ಒಳನೋಟಗಳನ್ನು ನಾವಿಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಶವೆಂದರೆ ಪ್ರತಿರೋಧ, 
ವಿಚ್ಛಿನ್ನತೆ, ದ್ವಂದ್ವ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಹಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸಂವಾದಿಗಳೆಂಬಂತೆಯೇ ತೋರುವವು. 
ನಮ್ಮ ಹಳೆಗನ್ನ ಡ ಕಾವ್ಯಗಳ ಮರುಓದಿನ ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಅವರೂ 
ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆ ಹಾಗೂ ಹರಿಶ್ಚ ದ್ರ ಕಾವ್ಯ ಗಳು ಅವರ ಮೂಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಗೆ” ಒಳಗಾಗಿವೆ. ಗಿರಡ್ಡಿ ಗೋವಿಂದರಾಜರ ಪುನರ್ವಿಮರ್ಶೆಯೊಂದನ್ನು 
ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಜನ್ನನ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಚರ್ಚೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸುತ್ತ "ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಸಂಕಥನದಿಂದ ನಿಯಂತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ್ವವಿರೋಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ' ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಸಾರುತ್ತಾರೆ. ಅಮೃ ತಮತಿಯಂತಹ "“ಪಾಪಿ'ಯನ್ನು ಶಾಶ್ವತ ನರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಇನ್ನೊ ೦ದೆಡೆ 
ಮಾರಿದತ್ತನಂತಹ "ಪಾಪಿ ಕಾನ ಸ್ವ ರ್ಗ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸಜಾ ದ್ವ ಂದ್ವವು ಜಾತ ಪ್ರಭುತ್ವದ 
ಅಂತರ್‌ವಿರೋಧೀ ಗರ್ಭದಂತೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತ ದೆ. ರಾಘವಾಂಕನ. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯ ದೇಸಿಗೆ 
ಹತ್ತಿರವಾದ ಷಟ್ಟದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿದೆ. ಹಿಂದಿನ 
ಚಂಪೂಶೈಲಿಯನ್ನು "ತ್ಯಜಿಸುವ ಮೂಲಕ ರಾಘವಾಂಕ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಭಿನ್ನ ಪರಂಪರೆ ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ 
ಅವರ ಮೊದಲ ಲಕ್ಚ್ಯ ವಾಗಿದೆ. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕ ವರ್ಣನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೃತಿಯ ಮೊದಲನೆಯ 
ಭಾಗವನ್ನು ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ರನ ಕರುಣ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಂದರೆ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗ ಸಂಕೇತಿಸುವ ಪಾರಂಪರಿಕ ಮೌಲ್ಯಪ್ರಣಾಳಿಯನ್ನು ಎರಡನೆಯದು 
ನಿರಾಕರಿಸತೊಡಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರತಿರೋಧಾತ್ಮಕ ಚಲನೆಯನ್ನು ಅವರು "ಇರುವಿಕೆಯಿಂದ 
ಆಗುವಿಕೆ'ಯ ಗತಿ ಎಂದು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ರಾಘವಾಂಕನ 
ಕುಟುಂಬದ ವೈಚಾರಿಕ ದ್ವಂದ್ವ ಹಾಗೂ ಫ ಸರ್ಪ ಕೃತಿಯಲ್ಲೂ ಮೈದಳಿದಿದೆ ಎಂದು ವಾದಿಸುವ 
ಅವರು ಚಂದ್ರಮತಿಯ "ಪ್ರತ್ರಸೋಕವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಷಟ್ಟ ದಿಯನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು 
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ಆಡುಮಾತಿಗೆ ತೀರಾ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಮಂದಾನಿಲ ರಗಳೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ರಾಘವಾಂಕನ 
“ ಪರಂಪರೆ ಮುರಿದು ಕಟ್ಟುವ ಮನೋಭಾವ” ವನ್ನು ದಾಖಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರ "ಅಮೆ ಕಾದಂಬರಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಾತ್ರದ ಅವಸ್ಥೆಯೂ ಪರಸ್ಪ ರ 
ವಿರೋಧ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವಂತಹುದು; ಎಂದೇ ಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಲೇಖಕರು ಅಲ್ಲಿಯ 
ದ್ವಂದ್ವಾತ್ಮಕ ಎಳೆಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸಿರುವುದು ಹೀಗೆ. “...ಆಳದಲ್ಲೆ. ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಲತ ವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇದೆ ಮತ್ತು ಒಂದು | ಇನ್ನೊಂದರ ಬೀಜವಾದ ಕಾರಣ 
ಒಳಿತು - ಕೆಡಕ್ತು ವೃಷ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ, ತಿ - ಅಸ್ಥಿತಿ ಇವು ಒಂದು ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಜನ್ಮ ಕೊಡುತ್ತಾ 
ಒಂದನ್ನು ತವದ 'ಬಳೆಸುತ್ತಾ, ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಾ ಪೋಷಿಸುತ್ತಾ -ಹೀಗೆ ದ್ವಂದ್ವಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಈ ದ್ವಂದ್ವ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವೆ.ಎಂಬ, ಮೂಲದಲ್ಲಿ ದಾರ್ಶನಿಕ ರೂಪದ ಸತ್ಯವನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕವಾಗಿ 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರು ನಮಗೆ ಸಾಕಾರಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ.” (ಪು. ೧೧೧) 
ದೇವನೂರು ಮಹಾದೇವರ "ಕುಸುಮಬಾಲೆ' ಕಾದಂಬರಿಯು ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಅವರ 
ಮೂಲ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಅವರು ಗುರುತಿಸಿರುವುದು 
ಹೀಗೆ “...ವರ್ಣ - ವರ್ಗ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಭೇದ - ಭಾಷೆ - ಅರ್ಥ ಇವುಗಳ ವ್ಯತ್ಕಾಸವನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಘಟಕಗಳೆಂಬಂತೆ ಏಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸುವ ನಮ್ಮ ರೂಢಿಗತ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ಸ್ವರೂಪ'ವನ್ನು = 
ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತದೆ. (ಪು. ೫೨) "...ಸಂವಿಧಾನ, ಕಥನ, ಕ್ರಿಯೆ, ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿ ಭಾಷೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಿದ್ಧಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಮುರಿದ ಹೊರತು ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ಸ್ವರೂಪ 
ಬದಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ.' ಕುಸುಮಬಾಲೆಯ ತಂತ್ರ - "ಮಾದರಿಗಳೇ ಇಲ್ಲದ ಸ್ಥಿತಿಯತ್ತ, ಕೇಂದ್ರ 
ಹಾಗೂ ಪರಿಧಿಗಳ ಭಿನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವವೇ ಇಲ್ಲದ ಗತಿಯತ್ತ.' (ಪು. ೧೫೩) ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಅಂತರ್‌ವಿರೋಧೀ ನೆಲೆಯ ಇತ್ಯಾತ್ಮಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಅತ್ಯಂತ ಖಚಿತವಾಗಿ 
ಮತ್ತು ಸೋಪಜ್ಞ ವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುವುದು ಹೀಗೆ “...ಕಥನಕ್ರಿಯೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡೋಣ. 
ಈ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕೃತಿ ನಿರೀಕ್ಷಿತ ಸಿದ್ಧಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಒಡೆಯುತ್ತದೆ. ಪರಿಚಿತ 
ಚೌಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತದೆ... "ಹೀಗೇ' ಎಂಬ ಇಡೀ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸಾರಾಂಶದಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಮ್‌ ಕೃತಿ ಪುರಾಣಗಳ / ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಬಹುದೆಂದು ನಾವು 
ಗ್ರಹಿಸುತ್ತೇವೆ... ಅನಂತರ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ. ಜೋತ್ಕಮ್ಮಗಳು ಒಂದು ಕಡೆ ಸೇರಿ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹಟ್ಟಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡುವಾಗ "ಇದು ಪುರಾಣವಲ್ಲ, ಒಂದು ಜಾನಪದೀಯ 
ರಂಜಕ ಕಥೆ' ತ್ತ ತಿದ್ದು ಪಡಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ೇೀವೆ. ಕೂಡಲೇ ಮುಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸೋಮಪ್ಪ - ಕುಸುಮಾ - ಪರ್ಲಾದ ಇವರ ವೃತ್ತಾಂತ ಬರುತ್ತದೆ. "ಓಹೋ ! ಇದು ಪುರಾಣವೂ 
ಅಲ್ಲ, ದಂತಕತೆಯೂ ಅಲ್ಲ. ೫೩. ವಾಸ್ತವಿಕ ಕಾದಂಬರಿ: ಎಂದು ತಿದ್ದುಪಡಿ 
ಹ ತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಈ ಭಾಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಚವೊಂದು ತನ್ನ ಕಥೆ ಹೇಳಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತ ದೆ. ಮತ್ತೆ ನಾವು ಮೊದಲನೆಯ ತಿದ್ದು ಪಡಿಗೆ ಮರಳುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗೆ ಉದ್ದಕ್ಕೂ 
ತಿದ್ದುಪಡಿಗಳನ್ನು ಕೋರುವ, ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆಯನ್ನು "ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸುಳ್ಳಾಗಿಸುವ ಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆನೇಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಗೃಹೀತ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಪರಸ ರ ಘರ್ಷಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಭೇದಗಳ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯೇ ಮಸುಕಾಗುತ್ತದೆ. ” (ಪು. ೫೦ - ೫೧). 
ದೇವನೂರರು ಕುಸುಮಬಾಲೆಯಲ್ಲಿ " "ಅಧಿಕೃತ, ಸಾಮಾನ್ಯೀಕೃತ ಕನ್ನಡವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
ಜಾತೀಯ - ಸ್ಥಳೀಯ ಭಾಷಾ ಷಾ ಪ್ರಭೇದವನ್ನು ಬಳಸುವುದರ ಅರ್ಥ ಯಜಮಾನ ಸಂಸ ಸ್ಕೃತಿಯ / 
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ವರ್ಗದ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ದಲಿತ ಲೋಕದ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸುವುದು' (ಪ್ರ. ಉ೭) 
ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಅವರು ತಾಳುವುದು ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಅದು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತಿರಸ್ಕಾರವೇ ಅಥವಾ ಸ್ಥ ಳೀಯ ಇಲ್ಲವೇ ಪೂರ್ವಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ವೈ ಶಿಷ್ಟೃದ 
ಪ್ರಕಟಣೆಯೇ ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯವೇ ವಿನಾ ತಿರಸ್ಕಾರ - ಪುರಸ್ಕಾರದ ಸರಳ ಮತ್ತು ಪ್ರ ್ರಭಾವಿತ 
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಾಗುವುದು ಸೂಕ್ತವಿರಲಾರದು. ಗ್ರಾಮ್ಯ, ಶಿಷ್ಟ ಎರಡೂ ಭಾಷಿಕ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವ 
ಕತೆಗಾರರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ a ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯ "ಪುರಸ್ಕಾರ ಹಾಗೂ 
ತಿರಸ್ಕಾರ ಜೊತೆಜೊತೆಯಾಗಿ ಇರಬಲ್ಲ, ದೇ ? ಇಂಥ ತೀರ್ಮಾನಗಳು ಕುವೆಂಪು, ಕಾರಂತ, 
ನಕು ಬರಹಗಳನ್ನೇ ಸಂದೇಹಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ. 
| "ವಿರಾಟ್‌ ಕಥನಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಲೇ ಡಿ. ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ ವಿರಾಟ್‌ ಕಥನಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ' ಎಂಬ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಪರಂಪರೆ ಪ್ರತಿರೋಧದ ಸಳವಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಡುವ 
ಲೇಖಕರು ಒಂದು ಹಂತದಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಸರಳವಾಗಿಸಿ, ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಮರೆತು 
ಪರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕೀರ್ತನಕಾರರ ಗುಂಪಿಗೆ ಡಿ. ಆರ್‌. ಕೂಡ ಸೇರುತ್ತಾರೋ 
ಎಂದು ಸಂದೇಹವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಬಹುಶಃ ಗೃಹೀತವೊಂದು 
ಘನವಾಗುತ್ತ ಆಗುತ್ತ ತನ್ನೊಳಗೇ ವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸುವುದೆಂದರೆ ಇದೇ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಾಗಿಯೇ ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಇಡೀ ಸಮಾಜವೇ ವಿಸ್ಮೃತಿಗೆ ಒಳಗಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ ? ಎಂದು 
ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಸಂದೇಹ ತಾಳುತ್ತಾರೆ. 
ಪರಂಪರೆಗೆ ಬಂದೊದಗುವ ಪ್ರತಿರೋಧ ತನ್ನ ತಾತ್ತಿ ತಾತ್ವಿಕ ನೈತಿಕ ಪಾತಳಿಗಳಿಂದಾಗಿ ಮಾತ್ರ 
ವಸ್ತುನಿಷ್ಕವಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ. ಗುರಿಗಮ್ಯಗಳಿಲ್ಲದೇ ಕೇಂದ್ರವೂ ಸಿದ್ಧಿಸಲಾರದು ಪರಿಧಿಯೂ 
ದೊರೆಯಲಾರದು. ಕ. ಮೆ. ರಾಜಗೋಪಾಲರ “ಬೌದ್ಧಮತದಲ್ಲಿ ಯಶ್ಚಕಲೆ' ಗ್ರಂಥದ ಬಗ್ಗೆ ' 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುತ್ತಾ “ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಇಂದು ವಿಮರ್ಶೆ/ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆಸುವವರು ಯಾವ ವಿಷಯದ 
ಬಗ್ಗೆ ಯೂ ತಾವೇ RE ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಬರೆಯತೊಡಗುತ್ತಾರೆ... ಈ ವರ್ತನೆಗೆ, 
ಪ್ರಾಯಃ ಒಂದು ಕಾರಣ “ಪಂಡಿತ ಪರಂಪರೆ'ಯ ಬಗ್ಗೆ ನವ್ಯ ವಿಮರ್ಶಕರು ಬೆಳೆಸಿದ ತಿರಸ್ಕಾರ... 
ಇಂತಹ ಮಹಾನ್‌ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ನಾವಿಂದು ವಿನಾಕಾರಣ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ ” (ಪು. ೨೩೨ - ೨೫೨) ಎಂದು ಅದರು ಹೇಳಿರುವ ಹಿನ್ನೆಲೆಯೂ ಇದೇ ಎಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಪರಂಪರೆಯಾಗಲಿ, ಪ್ರತಿರೋಧವಾಗಲಿ ನೇತ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಲಾರದು. 
ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಿ. ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಅವರು ಚರ್ಚಿಸಿರುವ 
ಬಹುಪಾಲು ಆಂಗ್ಲ ಲೇಖಕರು ಪರಂಪರೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೆಣಸು ಸಂಘರ್ಷಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಜರುಗಿಸಿದವರೇ. ವಸಾಹತೋತ್ತರ ಅನುಭವಗಳ ಮೂಲಕ ಪರಂಪರೆಯೊಡನೆ ಸಂವಾದಿಸುವ 
ಮತ್ತು ಆ ಮೂಲಕ ಸಾತತ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಚ್ಛಿನ್ನತೆಗಳ ಬಗೆಬಗೆಯ ರೂಪ ಹಾಗೂ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ ವಿ. ಎಸ್‌. ನೈಪಾಲ್‌, ಪರಂಪರೆಯ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಯಂತೆ ಉತ್ತರಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತ 
ನಿಂತಿರುವ ಕಮಲಾ ದಾಸ್‌, ತಮ್ಮತನವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಲೇ ಬಿಳಿಯರಂತೆ ಬಾಳಬೇಕದ 
ಕಪ್ಪು ಜನಾಂಗದ ಮೌಲ್ಯಗಳ ದುರಂತ ದ್ವ ೦ದ್ವ ಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸುವ ಟೋನಿ ಮಾರಿಸನ್‌, 
ಮೂಲಭೂತವಾದದ ವಿರುದ್ಧ ನೈತಿಕ ದನಿಯಾಗಿ ಕಾಣುವ ತಸ್ಲೀಮಾ ನಸರೀನ್‌ ಇವರೆಲ್ಲಾ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇಶದ ಆದರೆ ದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವೈವಿಧ್ಯದ , 
ಎಳೆಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಿಬ್ಬರನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿದರೆ ಉಳಿದವರೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ದಲ್ಲದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
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ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಎನ್ನುವುದೇ ಪರಂಪರೆಯ ಮತ್ತು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಾತತ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಚ್ಛಿನ್ನತೆಗಳನ್ನು 
ಭಿನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥೈಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. | 

ಪ್ರತಿರೋಧದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪರಂಪರೆಯ ಸೆಣಸುಗಳನ್ನು ಸಿ. ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ 
ಹೆಕ್ಕಲು ತೊಡಗಿದರೂ ಅವರು ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು ಪ್ರತಿಶೋಧದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು. ಇದರಿಂದಾಗಿ 
ಪ್ರತಿರೋಧದ ಹುಡುಕಾಟವು ಯಾಂತ್ರಿಕವಾಗದೆ, ಅವರ ವಿಮರ್ಶಾಪ್ರಜ್ಞೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನೆಲೆಗಳನ್ನು 
ಅರಸುವ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಶೋಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಕೃತಿಯೊಂದರ ಒಳನೋಟಗಳೇ 
ಅದರ ಸತ್ವವಾಗಿದ್ದು, ಪರಂಪರೆ - ಪ್ರತಿರೋಧದ ಆಚೆಯೂ ಅವರ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಆಲೋಚನೆಗಳು 
ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿದಿವೆ. | 

ಡಿ. ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ರ "ರೂಪಕಮೋಹ' ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಅವರ ಆತಂಕಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಹೊರಬರಬೆಕಾಗಿದ್ದ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಡಿಕಿರಿದ 
ರೂಪಕಗಳು ಕೇಂದ್ರವನ್ನೇ ಮಸುಕಾಗಿಸುವುದು ಎಂಬುದು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಅವರ “ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು 
`` ಮತ್ತು ಶೈವ ಪ್ರತಿಭೆ' ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತ ಅಭಿನವಗುಪ್ತ ಮಾತ್ರವೇ ಶೈವ ಪ್ರತಿಭೆಯ 
ಪ್ರಖಧಿಯೆಂದು ಹೇಗೆ ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು ? ಇತರ ಯಾವ ಶೈವ ಸಿದ್ದಾ ಂತಗಳೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲವೇ 
ಎಂಬ ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಅವರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಈಗ ಉತ್ತರಿಸುವವರು ಯಾರು? ತಮ್ಮ “ಬೇರು ಕಾಂಡ 
ಚಿಗುರು' ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆ. ವಿ. ನಾರಾಯಣರು ಎಲಿಯಟ್‌ ಪ್ರಭಾವಿತ ಕನ್ನಡ ನವ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು 
ತರಾಟೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕನ್ನಡಿಗಳು ನಮಗೆ ಸಾಕು, ಹೀಗೆ ಹೊರಗಿನ ಮಾದರಿಗಳ ಮೂಲಕ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಅರಿಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಿಲ್ಲಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೆ ನೀಡಿರುವರಲ್ಲದೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಜೊತೆಜೊತೆಯಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಆಧಾರವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಂದು 
ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಳೆದಿರುವುದು ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಅವರ 
ಟಿಣೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಉಗ್ರ ದೇಶೀವಾದದಲ್ಲಿ ಗೊಂದಲಗಳಿವೆ ಮತ್ತು ಸ್ವವಿರೋಧಗಳಿವೆ. 
ಯಾವುದು ಒಳಗಿನದು ಯಾವುದು ಹೊರಗಿನದು? ಇಡೀ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮೀಮಾಂಸೆ 
ಕಾವ್ಯಕೇಂದ್ರಿತವಾಗಿದ್ದು ಎಲಿಯಟ್‌ನ ವಸ್ತುಪ್ರತಿರೂಪ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ ಹೊರಗಿನದಾದರೆ ಭರತನ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆ ಎಲ್ಲಿಯವು ? ಎಲಿಯಟ್‌ ತನ್ನ ವಸ್ತುಪ್ರತಿರೂಪ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಭರತನ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ 
ವಿಭಾವಾನುಭಾವ... ಸೂತ್ರವನ್ನು ಪದಶಃ ಅನುವಾದಿಸುತ್ತಾನೆ. ರಿಚಡ್‌ನ್ಲ, ಎಂಪ್ಸನ್‌, ಎಲಿಯಟ್‌ 
ಮುಂತಾದವರ ರೂಪನಿಷ್ಠ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಬೇರುಗಳು ಒಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಆನಂದವರ್ಧನನ 
ಧ್ವನಿ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಮತ್ತೊಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧರ ತಾತ್ವಿಕ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾವುದು ದೇಶಿ, ಯಾವುದು ವಿದೇಶೀ ಎಂದು ಆಧಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸಮರ್ಥನೆಗಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ (ಪು. ೨೨೧). ಇಂತಹ ತೌಲನಿಕ ನಿಲುವು ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹವಾದುದೆ. ಆದರೆ 
ಈಗ ಸಿ ಎನ ಆರ್‌ ಅವರೇ ಹೇಳಿರುವ "ಕೇಂದ್ರ ಹಾಗೂ ಪರಿಧಿ'ಗಳ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ನೋಡುವುದಾದಲ್ಲಿ ನವ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಕೇಂದ್ರ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿತ್ತೇ ವಿನಾ 
ಆನಂದವರ್ಧನನ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಇಲ್ಲವೇ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮದ ತಾತ್ವಿಕ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೋಗಲಿ 
ಅವು ಪರಿಧಿಗಳಾಗಿಯೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದಂತಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ನಡೆದಿದ ಲ್ಲಿ ಡಿ. ಆರ್‌. 
ನಾಗರಾಜರು ವಿಸ್ಕೃತಿಯ ಕುರಿತು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೋ ಇಲ್ಲವೋ. ಅಕ್ಷರಚಿತನ ಮಾಲಿಕೆಯ 
` ಪುಸ್ತಕಗಳು ಪ್ರಸ್ತುತವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೇನೋ. ಇವೊತ್ತಿನ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಬೇರುಗಳು 
ಬದಲಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವೇನೋ.... Eat Cricket, Drink Cricket, Sleep Cricket ಎಂಬಂತೆ 


೩೨ ೪ ಸಂಕಲನ-೧೦ $ ೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 


ಕನ್ನಡ ನವ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆ (ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದು) Eat English, Drink English, 
Sleep English— ಎಂಬಂತಿದ್ದುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರುವ ವಿಚಾರ. ಕೇಂದ್ರವೇ ಮ್‌ 
ಪರಿಧಿಯೇ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿದ್ದ ಅಂದಿನ ಅತಿರೇಕವು ಸಹಜವಾಗಿ ನಾರಾಯಣರ ವಿಮಶೆ 
ಗುರಿಯಾಗಿದೆ. ಇಂಗ್ಲೀಷನ್ನು ಅನ್ಯ ಎಂದು ಕರೆದಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಅನ್ಯ ಎಂದು 
ಕರೆಯಲಾದೀತೇ ? ರಾಜಕೀಯ: ತ್ರ ಕ್ಚಣಿಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃ ತ ಆನ ಮ ನೀನೋ. 
ವೈಚಾರಿಕ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ಬಯಗ ಅನ್ಯವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಆ” ರಾಜೇಂದ್ರ ಚೆನ್ನಿಯವರ 
'ಅಧ್ವಯನ' ಗ್ರಂಥದ ಕುರಿತು ಬರೆಯುವಲ್ಲಿ ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಯುರೋಪಿನ ವಿಮರ್ಶಕರ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಇವರು ಎಷ್ಟೂ ಹೊರಬರುತ್ತಾರೋ ಅಷ್ಟೂ ಇವರ ಪಾಹಿತ್ಯಚಿಂತನೆ ಮತ್ತು 
ಅಧ್ಯಯನ ಶ್ರೀಮಂತವಾಗುತ್ತದೆ ” (ಪು. ೨೨೭) ಎಂದು ಬರೆದಿರುವುದು ಆರು ಪುಟಗಳ ಹಿಂದಿನ 
ಅವರ ಗೊಂದಲಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

"ನವ್ಯ ಕಾವ್ಯ ಸವಿಸ್ಸೆ' ಎಬ ವಿದ್ವತ್ಪೂರ್ಣ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಬಹುದ್ವನಿತ, ದುರಂತ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಮತ್ತು ಸ್ವಾಭಿಮುಖತೆ ಎಂಬ ತಗಳ ಮೂಲಕ ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ವಿವೇಚಿಸಿರುವುದು 
ಕುತೂಹಲದಾಯಕವಾಗಿದೆ. ನವ್ಯ ಕಾವ್ಯ ದ ತಾತ್ವಿಕ ನೆಲೆಯ ಕುರಿತು ಬಂದಿರುವ ಟೀಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನವ್ಯದ ಎಲೀಟಸ್ಟ್‌ ಧೋರಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ, ನವೋದಯ ಸಾಹಿತಿಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತಿನಿಷ್ಠ 
ಧೋರಣೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ಉದಾರ ಮಾನವತಾವಾದವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಎಲೀಟಸ್ಟ್‌ ಎಂದು ಕರೆದು ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು "ಯಜಮಾನ ಸಂಸ್ಕೃ ತಿ' "ಎಂದು 
ಕರೆಯಬಹುದೇ ಲ ರ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಪ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕಂಡ ಇಡೀ ಲಿಖಿತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು 
ತ ಅಭಿಜಾತ ಕಲೆಗಳನ್ನು " ಯಜಮಾನ ಸಂಸ್ಕೃತಿ' ಯ ರೂಪಗಳೆಂದೇ ಕರೆಯಬೆಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ 

ನಿಲುವನ್ನು ಒಪ್ಪದಿದ್ದ ರೆ ಟು ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ 
ಎಂಬುದು ಅವರ ನಿಲುವು. ಇದು ಹೆಚ್ಚು ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತದೆ. 

ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗರ "ಪಂಚಭೂತಗಳು' ಕೃತಿಯ ವೈಚಾರಿಕತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 

ಬರೆಯುವಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ ದರ್ಶನದ ವೈಚಾರಿಕ ಚೌಕಟ್ಟು ಮಮಾ ಅವರ ಆತಂಕಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ದ್ರ ದಿಕ ದರ್ಶನ' ಎಂಬ ಒಂದು ವರ್ಗವಿಲ್ಲ. ವೈದಿಕ ದರ್ಶನಗಳಿವೆ ಸ್ರ 
ಸತಾರ್ಕಿಕವಾಗಿ ಕಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಅವರು ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಮುಂದುವರಿದು 
“ಅಖಂಡ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪರಂಪರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಎಲಿಯಟ್‌ ಮಂಡಿಸಲಿ ಅಥವಾ ಅಖಂಡ ಭಾರತೀಯ 
ಪರಂಪರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನಾಡಿಗರು ಮಂಡಿಸಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಜನಸಮುದಾಯದ ಸಂಸ್ಕೃ ತಿ ಮತ್ತು 
ಪರಂಪರೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ "ಇವರುಗಳು ಮುಡಿಸುವ "ಮಹಾಕಥನಗಳು' ಅತ್ಯಂತ ಚರ್ಚಾಸ್ಪದಷಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, 
ಅಪಾಯಕಾರಿ ಕೂಡಾ. ಏಕೆಂದರೆ, . ಇಂತಹ ಮಹಾಕಥನಗಳು' ಇತರ ಅಲಕ್ಷಿತ ಸ 
ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ರುವ ಇತರ ಕಥನಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಚಿಂತನಾ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಮರೆಮಾಡುತ್ತ ro 
(ಪು. ೯೪) ಎಂದು ಬರೆದಿರುವುದು ಯಾವುದೋ ಇಮೇಜಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು ಬರೆದಂತಿದೆ. ಇಂತಹ . 
ಆತುರದ ಅನಗತ್ಯ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ವಿಮರ್ಶೆಯ ಸಮತೋಲವನ್ನು ಕದಡುತ್ತ ವೆ. ಚರ್ಚಾಸ್ಪದವಾದ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯಬಾರದೇ 9 ಬರೆಯುವುದೇ ಅಪಾಯಕಾರಿ ಎಂಬುದು ಪ್ರಜಾಸತ್ತಾತ್ಮ ಕ 
ತಿಳಿವಳೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾಡಿಗರು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅಪಾಯಕಾರಿ 
ಎಂದು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಜನವಿರೋಧಿಯಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಬೆಣೇ ಹೊರತು 
ಬರೆಯುವುದೇ ಅಸಿಂಧು ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುವುದು ಹೇಗೆ 1 ) ಇದು ಮತ್ತೆ ಕೆ ಕೇಂದ್ರ ಪರಿಧಿಗಳ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮುಂದೊಡ್ಡುತ್ತದೆ. ಪರಿಧಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕೇಂದ್ರವನ್ನು ಮರೆಯುವುದೂ 
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ಅಪಾಯಕಾರಿಯಲ್ಲ ವೇ? ಮುಂದಕ್ಕೆ “ಪಂಚಭೂತಗಳು ಕೃತಿಯನ್ನು ನಾವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ವೈಚಾರಿಕ ಆವರಣವನ್ನು ಮರೆತೂ (ಅಥವಾ ಅಲಕ್ಷಿಸಿ ೩) ಓದಬಹುದು; ` ಮತ್ತು ಓದಿ 
ಆನಂದಿಸಬಹುದು” (ಪು. ೯೪) ಎಂದು ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ತಮ್ಮ ಚ ಚರ್ಚೆ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಮರೆಯಬೆಣಾದ, ಅಲಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇನಿತ್ತು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಕವನಗುಚ್ಛ ವೈ ದಿಕದರ್ಶನದ ನಿಜರೂಪ ಕೊಡುತ್ತ ದೆಯೇ ಎಂಬುದು ಇವರ ಸಂದೇಹ. 
ಸೃಜನಶೀಲ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ನಿರೀಕ್ಸೆ ಸರಿಯಾಗಲಾರದು. 

ಇದರ ಹೊರತಾಗಿಯೂ ಜಿ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಮಧ್ಯ ಕವನ ಸಂಕಲನದ ಬಗ್ಗೆ 
ಬರೆಯುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾದ ಮುಕ್ತ ಬಂಧದ ಬಗ್ಗೆ ಸಿ ಎನ್‌ ಆರ್‌ ಅವರು ಎತ್ತಿ ರುವ 
ಸಂದೇಹಗಳು ಅತ್ಮ ಂತ ಮೌಲಿಕವಾಗಿವೆ. ಸು. ರಂ. ಎಕ್ಕು ೦ಂಡಿಯವರ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಓದಲು 
ಹೊಸ ಕ್ರಮವೊಂದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರುವುದು ಒಂದು ಅಪ್ಪಟ ಸೃಜನಶೀಲ ಪ್ರಯತ್ನ. ಅವರ ಕಾವ್ಯದ 
ಮುಖ್ಯ ಗುಣಗಳಾಗಿ ಮುಕ್ತ ಸಂಕೇತಗಳ ಉಪಯೋಗ ಸಿಗೆ ಅಪೂರ್ವ ಕಾಣ್ಕೆಯತ್ನ ವ. 
ಗತಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿರುವುದು ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಗಿರೀಶ ಕಾರ್ನಾಡರ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ರೂಪಕಗಳ ಮೂಲಕ ಅರ್ಥೈಸುವ ಲೇಖನ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿದೆಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಮುಂದಿನ 
ಸ ದಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಕನ್ನ ಡದ ಅತಿಮುಖ್ಯ ನಾಟಕಕಾರರಲ್ಲೊ ಬ್ಬರಾದ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ 
ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯೊಳಗೆ ಇನ್‌ವಾಲ್ವ್‌ ಆಗದ. ಇನ್‌ಸೈಡರ್‌ - ಓಟ್‌ಸೈಡರ್‌ ಲೇಖಕ ಎಂದು ಅವರನ್ನು 
"ಗುರುತಿಸಿ ಅವರ ನಾಟಾಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ಶಿಲ್ಪದ ಮೂಲಕ ಕಾರ್ನಾಡರು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದ ರಾಚೀಯ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ ಕಾಳಜಿಗಳನ್ನು ಅಧ ೈಯನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿರುವ ರೀತಿ 
ಅದ್ಭುತವಾಗಿದೆ. ನ ೦ದೇಹವಾಗಿ ಇದೊಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಲೇಖನ. ಕೆ. ಎಸ್‌. ನ್ನ ಕಣವಿ, 
ಜಿ. ರ್ನ . ಎಸ್‌. ಅವರು ಹೊಸ ಹೊಸ ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರೆದಾಗಲೂ ಅವರ ಕಾವ್ಯದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ನವ್ಯತೆಗಿಂತ ಹೊಸ ಚೌಕಟ್ಟು ಬೇಕೆಂಬ ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಅವರ ನಿಲುವು ಆ 
ಕುರಿತ ತ 'ಯನಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿದೆ. 

ಸ ಹಲವು ವಿಚಾರಪೂರ್ಣ ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ "ಪರಂಪರೆ- 
ಪ್ರತಿರೋಧ' ನಮ್ಮನ್ನು ಹಲವು ಆಲೋಚನೆಗಳಿಗೆ ಒಡ್ಡುವ ಮೂಲಕ ಆವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಹಲವು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಚರ್ಚೆ, ವಾಗ್ವಾದಗಳಿಗೆ ಕೃತಿಯು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದು ವಿಮರ್ಶೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಉತ್ಸಾಹ ತಾಳುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸುವಲ್ಲಿ ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ವಿಭಾಗೀಕರಣ, ಆಚ್ಚುಕಟ್ಟುತನ ಮೆಚ್ಚು ವಂತಹದು. ಪರಂಪರೆ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿರೋಧದ 
ಜೊತೆಗಿನ ಇಲ್ಲಿಯ ಅನುಸಂಧಾನಗಳು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಗ್ರಹಿಕೆಗಳಿಗೆ ಆಕರಗಳಂತಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮೂಡುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಅನ್ವೇಷಣೆಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಂತೆಲ್ಲಾ ಕೃತಿಯ ಸಾರ್ಥಕತೆ ದಟ್ಟವಾಗುತ್ತ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


$ ಇ 
ಜಿ. ಕೆ. ರವೀಂದ್ರಕುಮಾರ್‌, ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ನಿರ್ವಾಹಕ, ಆಕಾಶವಾಣಿ, ಯಾದವಗಿರಿ, 
ಮೈಸೂರು - ೫೭೦ ೦೨೦, ಗಿ: ೦೮೨೧ - ೫೧ ೪೯೮೮ 


೩೪ « ಸ೦ಕಲನ - ೧೦ «ಆ ೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 


ಕುವೆಂಪು ಅವರ “ಕಿಂಕಿಣಿ? 


ಗುರುಹಾದ ಮರಿಗುದ್ದಿ 


ನಿನಾದ 


ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆರಂಭದ ಕಾಲವು ಹೊರಜಗತ್ತಿನ ಬದಲಾವಣೆ ಮತ್ತು 
ಆಹ್ವಾನಗಳೊಂದಿಗೆ ನಡೆದ 'ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿದೆ. ಪಂಜೆಯವರ ತೆಂಕಣಗಾಳಿಯಾಟದ 
ಭಾವನಿರ್ಭರತೆ, ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳ ಗಿಳಿವಿಂಡು, ಶ್ರೀಯವರ ಆಂಗ್ಲಗೀತೆಗಳ ಕನ್ನಡೀಕರಣಗಳು 
ಇದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವಾತಿವೆ. ನಂತರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದ ಹರಿವ - ಹರಹುಗಳು ವ್ಯಾಪಕಗೊಂಡು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಪರಿಸರ, ಜನಜೀವನವನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತು; ಕಟ್ಟತೊಡಗಿತು. ಕ 

ಇಂತಹ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಕುವೆಂಪು, ಹೊಸಿ ಜೀವರಸವನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ತುಂಬಿದರು. ಅವರು ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡದೆ, ಅದರ ಕೀಳು ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, 
. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರನ್ನು ಕಾವ್ಯಕ್ಟಿತಿಜದ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿಸಿ, ಶುದ್ಧ ವಿಜ್ಞಾನ - ಅನುಭಾವಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೃಜನಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರು. ಹಾಳೂರು, ಜಲಗಾರ, ಅನಿಕೇತನ, ಪಾಂಚಜನ್ಯಗಳು ಈ ದೃಷ್ಟಿ - 
ಧೋರಣೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿವೆ. ಕುವೆಂಪು ಗಾಂಧೀಯುಗದ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ರಾಜಕೀಯ 
ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಸ್ವಿತರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ಅರವಿಂದ -ರಾಮಕೃಷ್ಣರ 
ತಾತ್ವಿಕತೆಯ ಚೌಟಟ್ಟಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗ್ರಹಿಸುವರು. ಈ ಹಿಂದೆ ವಿಸ್ಪೃತ-ಚರ್ಚೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಕುವೆಂಪು 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಈಗ ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಅವು ಇನ್ನೂ ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ; ಭಿನ್ನವಾದ ಆಯಾಮ 
ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಹಿಂದೆ ಅಷ್ಟು ಗಮನ ಸೆಳೆಯದ, ಚರ್ಚೆಗೊಳಗಾಗದ ಕೆಲವು 
: ಕುವೆಂಪು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಇಂದು ಪುನರ್‌ವಿಚಾರ-ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿದರೆ ತುಂಬ ಮಹತ್ವದ 
ಅಂಶಗಳು ಹೊರಬರುತ್ತವೆ. 

ಆಧುನಿಕ ವಚನಕವಿತೆಗಳೆಂದೂ, ಮುಕ್ತಕಗಳೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ "ಕಿಣಿಣಿ' ಕುವೆಂಪು 
ಕೃತಿಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಸಂಕಲನ. ೧೯೪೬ ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಸಲ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ಕವಿತೆ (ಮುಕ್ತಕ) ಗಳಿದ್ದು, ಅವು ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವಿರಳವೆನಿಸಿದ್ದವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, 
ಹೊಸ ಮಾದರಿ ಮತ್ತು ಆಶಯಗಳಿಂದಾಗಿಯೂ ಕುತೂಹಲಕರವೆನಿಸಿದವು. ಇದು ಪ್ರಕಟಗೊಂಡ 
ಅವಧಿ ಕೂಡ ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಕಾವ್ಯಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕೀರ್ಣವಾದುದು. ಒಂದೆಡೆಗೆ 
“ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣದರ್ಶನಂ' ಮಹಾಕಾವ್ಯ ರೂಪಗೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ ಬುದ್ಧಿ ಮನ ಭಾವಗಳು 
ಮಹಾಕಾವ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ದೀರ್ಫಕಾಲ "ಗೊತ್ತು' ಕೂತಿದ್ದವು. ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಗೆ ಉದ್ಯೋಗನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ಅವರು ಆಗ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. ಮಹಾನಗರದ ಗದ್ದಲ - 
ಗೋಜುಗಳ ನಡುವೆ ಅವರು ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ದೂರದ ಮಲೆನಾಡಿನ "ಸಂಗಸುಖ'ವನ್ನು 
ನೆನೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಕೃತಿಯೇ "ಕಿಂಕಿಣಿ". 

ವಸ್ತು ಮತ್ತು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ರಚನೆಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಎರಡು ಬಗೆಯದು. 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ಆರಾಧನೆ, ಅನುಸಂಧಾನಗಳ “ಕಾಣ್ಮೆ'ಯ ಮಾರ್ಗವು ಒಂದು ತೆರನಾದರೆ, ಪ್ರಕೃತಿ 
ಮತ್ತು ಭೌತಿಕ ಬದುಕಿನಾಚೆಯ ನಿತ್ಯಸತ್ಯದ "ಪ್ರದರ್ಶನ' ಬೇರೆ ತೆರನಾದುದು. ಕಾಣ್ಮೆಯು 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಶಕ್ತಿಶಾಲಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ರೂಪ, ರಚನೆ, ಸತ್ವ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳ ಎದುರಲ್ಲಿ 
ಬೆರಗಾಗುವ ಚಿತ್ರಕ ಪ್ರತಿಭೆಯಾದರೆ, ದರ್ಶನವು ಅದರಾಚೆಯ ಮಹಾಚೇತನವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲ 
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ಊರ್ಧ್ವ ಪ್ರತಿಭೆಯಾಗಿದೆ. 'ಕಿಕಿಣಿ'ಯಲ್ಲಿ Nea ಬಗೆಯ ರಚನೆಗಳು ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅವೆರಡರ ನಡುವಿನ ಅಂತರ ತೀರ ತೆಳುವಾಗಿದ್ದು, ಪರಸ್ಪರ ಪೂರಕವಾಗಿವೆ. 

ಕಿಂಕಿಣಿ -ಎಂದರೆ ಗಂಟೆಯ ಕಿಣಿ ಕಿಣಿ ದಿ; ಸ ಆಪ್ತವಾದ ಕಿರುದನಿ. ಇದು 
ಕುವೆಂಪು ಕಾಣ್ಕೆ ಮತ್ತು ದರ್ಶನಗಳಿಂದಾಗಿ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಯೇ ಬಲವಾದ 
ರೂಪಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ದೆ. ಕವಿತೆಯ ಹೆಸರು, ಇಡೀ ಸಂಕಲನದ ತಲೆಬರಹವಾಗಿದೆ- ಕಿಂಕಿಣಿ. 
ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಅಲ್ಲೊಂದು ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಚಿತ್ರವಿದೆ. ಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಮಯವದು; 
ಮೇಯಲೆಂದು ಹೋದ ದನಕರುಗಳು ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿವೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಗಮನಿಸಿದರೆ 
ಕಂಡೀತು, ಕೇಳೀತು ಆ ಗೋವುಗಳ ಕೊರಳಲ್ಲಿ "ತೂಗುವ ಉಲಿವ ಕಿಕೆಣಿಯ ಇನಿದನಿ. ಆದರೆ 
ಇದು ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದುದಲ್ಲ. ಮಲೆಸಾಲುಗಳ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ 
ಜದ ತಂ ಓಕುಳಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ, ಪಶ್ಚಿ ಮಾಚಲದ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಮುಗಿಲಿನ 
ದೇವಗೋವುಗಳು ಹೆಜ್ಜೆಹಾಕುತ್ತಿ ವೈ, ಅವುಗಳ ಕೊರಳ ಗಂಟೆಯ ದಾಯೇ ಸಾಲುಸಾಲಾದ 
ಟಿಟ್ಟಿಭಗಳ ಕೂಗು. ಇಡೀ ಜಗತ್ತು ಈ ಆತ್ಮಸಂಧೈಯ ಕಿಂಕಿಣಿಯ ದನಿಗೆ ಮಾರುಹೋಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಕವಿ ಸ್ವಗತವಾಗಿ, ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೆ ಎಲ್ಲದಕೂ ವನು 

ಜು ಭಾವದೀಪ್ತ, ಧ ; ನಿಪ್ರಚುರ ಕೇಳ್‌; 

ಧ್ಯಾನಧೇನು ಕಿಂಕಿಣಿ. 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ, ಹಸುಗಳು ತಮ್ಮ ಕೊರಳಗಂಟೆಯ ಕಿಂಿಣಿಯೊಂದಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ 

ಮರಳುವ ಚಿತ್ರ ಮತ್ತು ದೇವಹಸುಗಳ ಕಿಂಕೇತೆಯ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳೆರಡೂ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ 
ವರ್ಣಿತಗೊಂಡು, ರೂಪಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ಭುವಿಯ ಬದುಕು ಮತ್ತು. 
ವಿಶ್ವವ್ಕಾಪಾರಗಳೆಲ್ಲ ಏಕೀಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಪಂಕ್ತಿಗಳ ಕಿರಿದಾದ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಿಯೆಣಿಯು ಅಲ್ಪದಿಂದ ಮಹತ್ತಿಗೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಅದು ಮೊದಲು ಗೊಹಂಠ ಕಿಂಕಿಣಿಯಾಗಿದ್ದು, 
ಮುಂದೆ ಟಿಂಟಿಣಿಯ ಪಂತಿದನಿಯಾಗಿ, ನಂತರದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಸಂಧ್ಯಾಧೇನು ಧ್ಯಾನಧೇನು 
ಕಿಂಕೀನೆಯಾಗಿ ವಿಕಾಸ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಗೋಕಂಠದಲ್ಲಿ ದ್ದಾ ಗ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವ, ಟಿಂಟಿಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸುವ, ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪರಿಭಾವಿಸುವ ಕಿಕಿಣಿಯಾಗುವಲ್ಲಿ ರೂಪಕ ಅರ್ಥ ಪಡೆದಿದೆ. 
ಆರಂಭದ ನೆಲದ ದನಕರು, ಆಗಸದ ಹಕ್ಕಿಯಾಗಿ, ಆತ್ಮದ ನಿರಾಕಾರವಾಗಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾವಣೆಯೂ ನಡೆದುಬಿಡುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಕಿರೆಣಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ನಾಮ ರೂಪ 
ಉಪಾಧಿಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಗೊಂಡು ಧ್ಯಾನನಿರತವಾದ ಆತ್ಮಚೇತಸ್ಸಾಗುವುದು. ಮಲೆನಾಡಿನ 
ನಿತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಚಿಲ್ಲರೆಯಾದ, ನಿರ್ಲಕ್ಷಿ ಸಬಹುದಾದ ಗೋವುಗಳು ಮರಳಿ 
ಬರುವ ಸಂಗತಿಯೊಂದು ಹೀಗೆ ದಿಗಂತಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪಿಸುವುದು ವಿಶೇಷ. 

ಇಡೀ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪಾತ್ರ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಿ ಎಲ್ಲ 
ಮುಕ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಅದು ಕೇಂದ್ರವಸ್ತುವಾಗಿ ಮುಂಚೂಣಿಗೆ 
ಬರುವುದು ಕೆಲವು ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಆಷಾಢದ ಸೂರ್ಕೋದಯ, ಸಂಧ್ಯಾಚಿಂತನೆ, ಮಂಜಿನ 
ಅವತಾರ -ಮೂರೂ ಪ್ರಕೃ ತಿಯ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು ತೆರೆದಿಡುತ್ತವೆ ವೆ. “ಮಂಜಿನ 
ಅವತಾರ'ವಿದು : 

ಮಾಗಿಯ ಬಿಳಿಮಂಜು ಹಿಟ್ಟಿನ ಸೋನೆಯಂತೆ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿದೆ. 

ಆಕಾಶ ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಿದೆ; ಒಂದೇ ಮಾರು 

ದೂರದಲ್ಲಿ ಸರೋವರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದೆ ! 

ಕಿರುಗೊಳ ಅನಂತ ಕಡಲಾಗಿದೆ ! 
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ತೆರೆಯ ಮೇಲೆ ಕನಸಿನ ಪರದೆ ಬಿದ್ದಿದೆ. 

ಈ ಮಾಗಿಯ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ನೀನೂ ಬಾನಿನಂತೆ ಮಂಜಿನ ಮುಸುಗು ಹಾಕಿ 

ಕೊಂಡು ಸುಳಿದಾಡುತಿರುವೆಯೇನು ? ಇಲ್ಲದಿರೆ ನನಗೇತಕೆ ಈ ನಿನ್ನ 

ಹುಚ್ಚು ? 
ಚಳಿಗಾಲದ ಮಂಜು ಬಿದ್ದಿರುವ, ಆಕಾಶ ಮುಸುಕುಧಾರಿಯಾಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಿರುವ, ನೆಲದ 
ಮೇಲೊಂದು ತೆಳುಪರದೆ' ಹರಡಿರುವ ದೃಶ್ಯಕಲ್ಪನೆ ಹಿರಿದಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಗದ್ಯ - ಪದ್ಯಗಳು 
ಒಂದನ್ನೊಂದು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿರುವಂತೆ ಸೋನೆಯೂ ಭ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ನೊಂಡಿದೆ. ಸಂ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಇದನ್ನು ಮೀರಿ “ಆಚೆಗೆ ದಾಂಗುಡಿಯಿಡುತ್ತದೆ. 

ಕುವೆಂಪು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಹಲವು ಮುಖ, ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದು, ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಅನುಭವ ನೀಡಬಲ್ಲ ಅವು ಅಲಂಕಾರ, ಅರ್ಥ, ಬೆಡಗು, ಧ್ವನಿ, ರಹಸ್ಯ ಗಳಿಂದ ಸ್ಯ 
ರಮ್ಯವಾಗಿವೆ. ಮೂಡಣಾಗಸದ ನೀಲಾಂಗಣದಿ ಬೆಳ್ಮುಗಿಲು 'ರಂಗವಲ್ಲಿ ಯನಿಕ್ಕಿದೆ, ವೈಶಾಖ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಕೈವಲ್ಯ ಸುಷುಪ್ತಿ, ತೊಳೆದಿಟ್ಟ ನೀಲಿಯ. ಗಾಜಿನಂದದಿ ಬಾನು ಮೇರೆಯಲ್ಲದೆ 
ಹಬ್ಬದೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಹರಿದು ಸೋತು ನಿಂತ ಹೊಳೆ ಇಲ್ಲಿ ತೆರೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ನಿದ್ದೆಗೈಯುವ 
ಕರೆ, ಗಾಳಿಯೂ ನಡೆಗೆಟ್ಟು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ ಎಡಬಿಡದೆ ಸುರಿಯುತಿದೆ ಸೋನೆ -ಇತ್ಯಾದಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮುಕ್ತಕಗಳ ಪ್ರಕೃತಿ ವಿನ್ಯಾಸ ನಮ್ಮೆದುರು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಅರಳಿಬಿಡುತ್ತವೆ. 

ಆದರೆ ಈ ಅಲಂಕಾರ, ವರ್ಣನೆ, ಹೋಲಿಕೆಯ ಪ್ರಕೃತಿ ವಿನ್ಯಾಸಗಳೆಲ್ಲ ಬಣ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತುಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲ “ಆ ಅತೀತ'ದ ಸಾಧನೆಗೆ, ದರ್ಶನಕ್ಕೆ, ಸಾಧನಗಳಾಗುತ್ತವೆ; 
ದಾರಿದೀಪಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಅನೇಕ ಕವಿತೆಗಳು ಊರ್ಧ್ವದಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನೋ, ಏನನ್ನೋ 
ಹುಡುಕುತ್ತವೆ. ಅದನ್ನು ಹುಡುಕಲು, ಹಿಡಿಯಲು ಹಲವು ಹತ್ತು ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು, 
ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಕವಿ ತೋರುವನು. ಹರಿದು ನಿಂತ ಹೊಳ್ಳೆ ಹಸಿರು ಬಯಲು, ಹಕ್ಕಿಯ ಕ 
ಹಗಲು ಬಾ So ಸಮಯ “ನಿನ್ನ ನುರಾಗ ನನ್ನೆದೆಯನು ತ ಇದು 
ಪ್ರಕೃ ತಿಯಿಂದ, ಪುರುಷನೆಡೆಗೆ ಪರಮನೆಡೆಗೆ. ಸಾಗುವ ಪಥ. ಆ ಪಥದಲ್ಲಿ ಸಾಗಿದವನಿಗೆ 
"ಎಲ್ಲ ಭಾವಗಳು ತ ಎಲ್ಲ ರಾಗಗಳು ನೀನು' ಎಂಬುದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ. ಆಗ ಸರ್ವಶಕ್ತ 
ಯೋಗರೂಪಿ ಪ್ರೇಮಮಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಣಲು, ಘಿ ಅಳಲು, ಮೊರೆ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳು 
ಹರಿದು ಬರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅಹಂ ತಣ್ಣ ಗಾಗುತ್ತ ದೆ. "ಬಣ್ಣದ ಹೂವಿನಂತೆ ನಮ್ರಗರ್ವದಿಂದ 
ಬಾಳುವಂತೆ, ಇರುವೆಯೊಂದರಂತೆ ಉತ್ಪಾ ಹದಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಂತೆ, ಕಾಜಾಣದಂತೆ 
ನಿರಪೇಕ್ಚಣೀಯ ಆತ್ಮಾನಂದದಿಂದ ಹಾಡುವಂತೆ' ಕವಿಭಾವ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಹಂಬಲ 
ಕವಿಚೇತನದಂತೆ, ಸಮಷ್ಟಿಯ ಕರೆಯೂ ಹಾದು. 

ಮುಪ್ಪರಿಯದ "ಮುಗುಳ್ನ ಗೆ, ಬತ್ತದಿರಲಿ ಕಣ್ಣೀರು, ಬಾನೆಡೆಗೇರು ಓ ಆತ್ಮಪಕ್ಚಿ 
ವ ಮುಂತಾದವು ವಿಶ್ವ ಪಥದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ದ ಅನಂತಯಾತ್ರೆ ph ವು. “ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ 
ನೆಚ್ಚುಗಳ ರೆಕ್ಕೆಯನು "ಬಚ್ಚಿ ಬಾನೆಡೆಗೇರು, ಓ ನನ್ನ ಆತ್ಮಪಕ್ಷಿ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅದು ಸ್ಪಷ್ಟವೇ. 
ಇಲ್ಲಿ. ಮತ್ತೆ ಆರದ ಕಿರಣಿಯ ರೂಪಕ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. “ದೇಶ - ಕಾಲ, 'ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು 
ಮೀರಿ ಆತ ಧೇನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಟಿಂಟಿಣಿಸುತ್ತ ಬಾನಪಥದ ಅಪೂರ್ವ ಪಯಣದಲ್ಲಿರುವುದು: 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರ ಊರ್ಧ್ವಗಮನಕ್ಕೆ ಪುಟನೀಡುತ್ತವೆ; ಧ್ಯಾನ, ತಪಸ್ಸು, ಪ್ರಾರ್ಥ ನೆಗಳು, 
ಧ್ಯಾನಲೀನತೆಯಲ್ಲಿ ಭೌತಿಕವಲ್ಲ ಅಳಿದುಹೋಗಿ "ದಶಲಕ್ಷ ಲಕ್ಷದಶ ನಕ್ಷತ್ರ ನೀಹಾರಿಕಾ 
ಸಮಾಕೀರ್ಣ ಮಹಾವಿಶ್ವದ ಅನಂತತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ 'ಸ್ತಬ್ಬನಾದೆ' ಎಂಬ ಅನುಭವ 
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ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದೆ. ಅತೀತದ, ಅನಂತದ ಶೋಧನೆಗೆ ಈ ಧ್ಯಾನ ತಪಸ್ಸುಗಳು 
ಅಲ : ಅನಿವಾರ್ಯವೂ ಆಗಿವೆ. ಇದರ ಫಲ ಜ್ಯೋತಿರ್ಕೂದ್ರಿಯ ದರ್ಶನವಾಗಿ, ತೃಣಬ್ರ 
ಮವಿವಾಗಿ” ಹನಿಯು ಅಂಬುಧಿಯಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ದರ್ಶಿಸುವ ಚೇತನ 
ತಿಕ ಸಬೆರಗಾಗಿ ಬಿಡುವ ಹಂತದಲ್ಲಿ, ಆ ಮಹಾಚೇತನ ಅದನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು "ನಾನಿಲ್ಲ 
ನವಿಲ | ನೀನೆ ಇರುವುದೆಲ್ಲ; ಓ ನನ್ನ ನಲ್ಲ !'ವೇ ಪ್ರಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಣೆ ಯಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯವಾದ ರಚನೆಗಳಿವೆ. ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಭವ್ಯ ಆತ್ಮದ 

ಊರ್ಧ್ವಮುಖೀ ಯಾತ್ರೆಯ ಕಥನವಿದೆ. ಅದರ ವಿವರಗಳೆಲ್ಲ ರೂಪಕದಿಂದ ಅರ್ಥ 
ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಪ್ರಕೃತಿ ಬಣ್ಣನೆಯ ಕಿರುಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಪಡೆದರೆ, ಒಳಗಿರುವುದೆಲ್ಲ 
ಅನಿಕೇತನದ ಸಂಗತಿ; ಸಾಂಗತ್ಯ. ಇಲ್ಲಿಯ ಮುಕ್ತಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಬಯಸುವ 
ಆತ್ಮಪಕ್ಷಿಯೂ ಅದರ ರೆಕ್ಕೆಗಳ ಸಪ್ಪಳವೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ; ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. ಕುವೆಂಪು ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಆನೇಕ ಆಶಯ ಧೋರಣೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಕುವೆಂಪು 
ಶೈಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ನಿಯಂತ್ರಿತಗೊಂಡು, ಹರಳುಗಟ್ಟಿ ಬಂದಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪದಗಳ 
`ಧಾರಾಳ ಬಳಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನೇ ಹೇಳುವ ಆತುರ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸದೆ, ಚಿಂತನಾಧಾಟಿಯು 
ಪಕ್ಷಗೊಂಡಿದೆ. ದೃಶ್ಯಚಿತ್ರಣ, ಅದನ್ನು ಕಾಣಿಸುವ ರೀತಿ, ಚಿತ್ರಕ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕವಿತೆಗಳ ಒಂದು 
ಭಾವವಾಗಲಿ, ಒಂದು ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಲಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನೆಲೆಸುವಂತಿವೆ. ಎಲ್ಲೆಡೆಗೂ 
ಲವಲವಿಕೆಯ ಉತ್ಸಾಹದ, ಶೋಧನೆಯ ವಾತಾವರಣವಿದೆ. ಭಾವ, ಭಾಷೆ, ಲಯ, ರೀತಿ, 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಂದಾಗಿ ಈ ಮುಕ್ತಕಗಳು ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತವೆ. 
ಆಶಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕುವೆಂಪು ಅವರ ."ಕಿಂಕಿಣಿ'ಯನ್ನು ಮಧುರಚೆನ್ನರ "ನನ್ನ 
ನಲ್ಲ' ದೊಂದಿಗೆ ತೂಗಿ ನೋಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ವಚನಕಾರರು, ಅರವಿಂದರ ತತ್ವಾದರ್ಶಗಳ 
ಪ್ರಭಾವವಿರುವ ಮಧುರಚೆನ್ನರ ಕಾವ್ಯ; ಅರವಿಂದ, ರಾಮಕೃಷ್ಣ, ವಿವೇಕಾನಂದರ 
ಪ್ರಭಾವವಿರುವ ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಕಿಂಕಿಣಿಯ ರಚನೆಗಳು ನೀಡುವ ಒಳನೋಟಗಳು 
ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿವೆ. ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಭಾವ ರಸಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಪುಟಿಯುತ್ತದೆ. 
ಕಿಂಕಿಣೆಯು ಗದ್ಯ ಪದ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದೆ. ಅದು ಕಾವ್ಯದ ರಮಣೀಯತೆ, ಲಯ 
ಹೊಂದಿದೆ, ಗದ್ಯದ ಸ್ಟುಟತೆ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಮುಕ್ತಕಗಳು 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ವಚನಗಳನ್ನು, ಖಲೀಲ್‌ ಗಿಬ್ರಾನ್‌ ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಸುವಂತಿವೆ. 
ಈ ಸಂಕಲನದ ಹಲವರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಳ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿದೆ. ಬಿಂದುವಿನಲ್ಲಿ ಸಿಂಧುವನ್ನು 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಿಂಕಿಣಿಯ ಕಿಣಿಕಿಣಿ ದನಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ, ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಉಲಿಯುತ್ತದೆ : 

ವಜ್ರವನಾಗಿಸು ಈ ಇದ್ದಿಲಿನ ಚೂರನು ಸ್‌ 

ನಿನ್ನಡಿಯ ಎದ್ಕುತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ 

ಓ, ಜಗದ್ಗುರುವೆ; 

ವಜ್ರವಾಯುಧವಾಗಿ ಇಂದ್ರಹಸ್ತವ ಸೇರಿ 

ಆಸುರೀ ದಮನ ದಲನಕೆ ನಿವೇದಿತವಾಗಲಿ ! 
ಡಾ” | 1 
ಡಾ. ಗುರುಪಾದ ಮರಿಗುದ್ದಿ, ಕವಿಶೈಲ, ನಮಾಜಮಾಳ, ಮಹಾದೇವಗುಡಿ ಹತ್ತಿರ, 
ಸಂಕೇಶ್ವರ - ೫೯೧ ೩೧೩, ಜಿ. : ಬೆಳಗಾವಿ, ಭಿ : ೦೮೩೩ - ೩೭.೩೭೮೧ 
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ಒಂದು ಕವಿಗೋಷ್ಠಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ ಪ್ರಚೋದನೆ 


ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ 


ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನ್ಯಾಯದ ಪರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡುವವರನ್ನು 
ಬೆಂಬಲಿಸುತ್ತದೆ. ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡುವವರ ಮೂಲಕ ಬಡವರನ್ನು ಶೋಷಿಸುತ್ತದೆ. ಅನ್ಯಾಯ: 
ಮಾಡುವವರು ಬಡವರನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ ಬೆದರಿಸಿ, ಪುಡಿಗಾಸು ಬಿಸಾಕಿ, ಹೆಂಡ ಕುಡಿಸಿ, ಅವರ 
ಜಾತೀಯ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿ, ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ತಮಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲದ 
ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಡವರಿಂದ ವೋಟು ಪಡೆದು ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೇಕೆ ಆಗುತ್ತದೆಂದರೆ. ನಮ್ಮ ಬಹಳಷ್ಟು ನಾಯಕರಿಗೆ ಹಣದ ಮತ್ತು ಅಧಿಕಾರದ 
ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು .ಜನ ಸೇವೆಯ ಹುಚ್ಚಲ್ಲ. ಅವರು ಜನರನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಜನರ ಕಲ್ಕಾ ಣವನ್ನು 
ಯೋಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಚರ್ಮ ದಡ್ಡು ಬಿದ್ದಿರುತ್ತದೆ. ಅವರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ತಮ್ಮ "ಭೋಗಿ 
ಬೆಣಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು, ಅವರು ಜನರ ನೋವಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

ಬಹಳ ಹಿಂದೆ ನಮ್ಮ ನಾಯಕರು ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಪೋಲೀಸರಿಂದ 
ಅವಮಾನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಹೊಡೆತ ತಿಂದಿದ್ದರು. ಜೈಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಜೈಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಗಾಂಧಿ ನೆಹರು ಟಿಳಕ ದಿವಾಕರ ಮೊದಲಾದವರು ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಚರಿತ್ರೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ದೇಶವಿದೇಶಗಳ ಆಗುಹೋಗುಗಳ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಓದಿದ್ದರು. 
ಓದಲಿಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಸಮಯವೂ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು. ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇತ್ತು. ಈ ಹೊತ್ತಿನ ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು 


 - ಅಂಥದೇನನ್ನೂ ಓದುವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಜವ ಅಪವಾದಗಳಿವೆ. ಅಂಥವರ ಬಗ್ಗೆ ನಾನೀಗ. 


' ಮಾತಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಂಸ್ಕೃ ಸ್‌ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದವರು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ತ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿ; ಶಿಕ್ಷಣ 
೫. ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಬಗ್ಗೆ, ಶಿಕ್ಷಣದ ಉದ್ದೇಶದ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದವರು. ಶಿಕ್ಷಣ ಮುತ್ರಿಗಳಾಗಿ, ತಮ್ಮ 
. ಶ್ಲೇತ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಗೊತ್ತಿರುವವರು ಅಸಹಾಯರಾಗಿ, ಭ್ರಷ್ಟ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಎದುರಿಸುವ 
ತಾಕತ್ತಿಲ್ಲದೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಭಾಗವಾಗಿ, ಗೂಂಡಾಗಳು ಚುನಾವಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಬಂದು, ಶಾಸಕರಾಗಿ, 
ಮುತ್ರಿಗಳಾಗಿ ಅಥವಾ ಛೇರವನ್ನುಗಳಾಗಿ ದೇಶವನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳು | 
ಯಾವ ಶೋಷಣೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತೇವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಜಕಾರಣಿಗಳ ಹಾಗೇ ನಮ್ಮ 
ಕವಿಗೆಳು ಭಾಷಣ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಭಾಷಣದ ತುಣುಕುಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
` ಅವರಿಗೆ ಛಂದಸ್ಸು ಎಂದರೇನು ಗೊತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ಯಾಕೆ ಬೇಡ ಅಂತ ಅವರು 
ಯೋಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪರಿಶ್ರಮವನ್ನೂ ತೆಗೆದ ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಅನುಭವಜಲ ಅಂದರೇನು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೆಳುತ್ತಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿಯ ಕವಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮೆದುರಿಗಿರುವವರು, ನಮ್ಮ ಜೊತೆಗಿರುವವರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ದೊಡ್ಡವರು ಎನ್ನುವ ಗೃಹೀತಮ್ನಾಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಇಲ್ಲಿರುವ ಕವಿಗಳು ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಬಗ್ಗೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಆಲೋಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರೆ ನೆ. 
ನಾನು ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಾವಿರಾರು ಕವಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅಂಥವರ 
ನೂರಾರು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತೆ ನೆ. ಅಂಥ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ “ಕನ್ನ ಡ ಎಂ.ಎ. 
ಮಾಡಿದವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಪಂಪ, ರನ್ನ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ವಚನಕಾರರು, ಹರಿದಾಸರು, 
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ಬೇಂದ್ರೆ, ಕುವೆಂಪು, ಅಡಿಗ ಯಾರನ್ನು ಓದಿದ್ದಾ ರೆನ್ನುವುದು ಅವರ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಕವಿಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರ ಅವರ- ಮೇಲೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಗಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 

ನಾನು ರಾಜಕಾರಣಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನ್ನು "ಆರಂಬಿಸಿದೆ. "ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಒಂದು 
ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದಿಡುತ್ತೇನೆ ಜೆ. ರಾಜಕಾರಣಿಗಳಾಗಬೆಣೆಂದು ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿದವರು, 
ತಮ್ಮ ಬದುಕಿನ ತಿ £ರ್ಮಾನವನ್ನು 'ಮುಂಚೆಯೇ ಘೋಷಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿದವರನ್ನು ಐದು 
ವರ್ಷ ಜೆ ಲಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಅವರಿಗೆ ಸಿಗುವ ಹಾಗೆ ಒಂದು ಗ್ರಂಥಭಂಡಾರವನ್ನಿಡಬೇಕು. ಆ ಐದು 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ದಿನಕ್ಕೆ ಹೆ ರಡು ಗಂಟೆಯಾದರೂ ಅವರು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಫೋನು, 
ಟೀವಿ, ಮೊಬೈಲುಗಳು, ರೇಡಿಯೋ ಇರಬಾರದು. ಅನ್ನ ಸಾರು ರೊಟ್ಟಿ "ಮುದ್ದೆ ಗಂಜಿಯ ಊಟ 
ಮಾತ್ರ ಅವರಿಗೆ ಸಿಗಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಐದು ವರ್ಷ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿರಲು ತಯಾರಾದವರನ್ನು ್ನ ಮಾತ್ರ 
ಚುನಾವಣೆಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ನಮ್ಮ ರಾಜ ಕಾರಣ ಸಿಕೆ ಸುಧಾರಿಸುತ್ತ ದೆ. 

ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಪರ್ಯಾಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಅದು ನಗರದಿಂದ 

ದೂರವಿರುವ, ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಆಶ್ರಮವಾಸ. ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆ . ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಊರಿನಿಂದ ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ, ಹಳ್ಳಿಯ ರಸ್ತೆ, 
ಕೆರೆ-ಬಾವಿಗಳನ್ನು ಜನರ ಜೊತೆ ಸೇರಿ, ಕೈಕಟ್ಟಿ ಕೂಡದೆ ತಾವೂ ದುರಸ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತ, 
ಗ್ರಾಮನೈರ್ಮಲ್ಯವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ ದುಡಿಯುತ್ತ, ತಿಂಗಳಿಗೆ ೨೦೦ ರೂಪಾಯಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕದಂತೆ ಇದ್ದವರಿಗೂ ಚುನಾವಣೆಗೆ ಟಿಕೇಟನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. 

ಇನ್ನೂ ಒಂದು ವಿಷಯ. ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಂತ ಆಸ್ತಿ ಯಾವುದೂ ಇರಲೇಬಾರದು. 
ಇದ್ದಬಿದ್ದುದನೆಲ್ಲ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ಯಾರದೋ ಹೆಸರಿಗೆ ಬರೆದಿರಬೇಕು. 
'ಅಂಥವರನ್ನೂ ನಾವು ನಾಯಕರನ್ನಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು. ನನ್ನ ಆಲೋಚನೆ ಹೀಗೆಲ್ಲ ಇದೆ. 
ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳ ಶೋಷಣೆಯ ಮೋ ಬ ಗ್ಗೆ RST 

ನಾನು ಶೋಷಿತರ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನಮ್ಮ ನಗರಗಳ ಮಧ್ಯೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಮೂವತ್ತು, ಐವತ್ತು, ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಕೊಂಡುಕೊಂಡ 
ಲಕ್ಷಾಂತರ ಖಾಲಿ ಸೈಟುಗಳಿವೆ. ಇವು ಮೇಲ್ಜಾ ತಿಯವರ ಕೈಯಲ್ಲೇ ಇವೆ. ನಗರಾಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಇಲುಖೆಯವರು ಈ ಸೆ ಸೃಟುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಶಪಡಿಃ ಸಿಕೊಂಡು, ಕೆಳಜಾತಿ ಮತ್ತು ವರ್ಗದವರಿಗೆ 
pe ಆಗ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆ ಸಾಧ ್ಯವಾದಷ್ಟು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ತತ್‌ಕ್ಷಣ ಆಗದಿದ್ದರೂ 

ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತ ದೆ. 

ನಮ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ: ಇವತ್ತು ಬೆಳೆದಿರುವ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಅಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿರುವ ಶೋಷಣೆಗೆ 
ಎರಡು ಮುಖಗಳಿವೆ. ಒಂದು. ಸ್ಕೂಲು ಕಾಲೇಜುಗಳ ವ್ಯ ಮನ್ನಾ ಪಕರು ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿಗಳಾಗಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರನ್ನು ಡೊನೇಶನ್‌ ಮತ್ತು ಫೀಸಿನ ಹೆ ಸರಿನಲ್ಲಿ ಸುಲಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ಇ ನ್ನೊಂದು 
ತಾಂತ್ರಿಕ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೂ ಹಣ ದೋಚಿದ್ದು ಸಾಲದು ಅಂತ ಖಾಸಗಿ ಸಂಸ್ಥೆಯವರು 
CET ಪರಿಕ್ಷೆ ನಡೆಯದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತ ರುವುದು. ಇನ್ನೂ ಒಂದು, CET ಇದ್ದರೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣಿ ತರುವ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರ ನಡೆಸುವ ಪಕ್ಷ ಎ ್ಸನ್‌ಗಾಗಿ ಹಣ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟಿರುವುದು: ಈ ಹುಚ್ಚು ಮುಂಡೆ. ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೈವೇಟ್‌ ಕಾಲೇಜಿನವರು ಆದಷ್ಟು 


ದುಡ್ಡು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಜಗ್ಗಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವರ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಇವರು ಯಾರೂ ಯೋಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಹೀಗಾಗಿ ಭ್ರಷ್ಟತೆಗೆ' ನಾನಾ ಮುಖಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಪತ್ರಿಕೆಯವರೂ 
ಹೊರಗೆಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಜೀವಿಗಳು ಪ್ರತಿದಿನ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರಷ್ಟೇ ಸಾಕು 
ಎಂದಹೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲದರ ನಡುವೆ ಭಯೋತ್ಪಾದಕರನ್ನು ಮಟ್ಟಹಾಕುವ ನೆಪದಲ್ಲಿ, 
ಇರಾಕ್‌ನ ಜನರಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಕೊಡಿಸುವ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಅಮೆರಿಕ ಎನ್ನುವ ತೋಳ ಇರಾಕ್‌ ಎನ್ನುವ ' 


. ಕುರಿಮರಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಪ್ರಪಂಚದ ಉದ್ದಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಅಮೆರಿಕ ಬಿನ್‌ ಲೇಡನ್‌ನಿಂದ 


ಪಾಠ ಕಲಿತಿಲ್ಲ. ಬಿನ್‌ ಲೇಡನ್‌ ಬಗ್ಗೆ ಈಚೆಗೆ ಮಾತುಕತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ತಾನೂ ಬಿನ್‌ ಲೇಡನ್‌ 
ಆಗಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದೆ. 

ಕರ್ನಾಟಕವನ್ನೇ ನೋಡಿ. ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಒಬ್ಬ ವೀರಪ್ಪನ್‌ ಅನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಆಗಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ, ಈ ಜನ ಬೆಂಗಳೂರನ್ನು ಸಿಂಗಾಪುರ ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ? ಇದು ಈಗ 
ಸಿಂಗಳೀಕಪುರ ಆಗಿದೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೆ ನೀರಿನ ಬವಣೆಯಾಗಿದೆ. ಬರ ಪರಸ್ಥಿತಿ ಅಂತ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ, ರೈತರು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ, ಸರ್ಕಾರ ತನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ತಾನಿದೆ. ಒಡೆದು 
ಹೋದ ಪಕ್ಷಗಳು ತಮ್ಮ ಒಡಕನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿವೆ. 
ತಪ್ಪಿದಾಗಲೂ ವಿರೋಧ, ಸರಿಯಿದ್ದಾ ಗಲೂ ವಿರೋಧ ಎನ್ನುವುದು ವಿರೋಧ ಪಕ್ಚಗಳ 
ನೀತಿಯಾಗಿದೆ. ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು ಹತ್ತಾರು ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ರುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಯಾಗಬೇಕು ಎನ್ನುವ ದುರಾಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ದೇಶಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಪ್ರಜಾತಂತ್ರದ 
ಉಳಿವಿಗೋಸ್ಕರ, ಎರಡೇ ಎರಡು ಪಕ್ಚಗಳು ಇರುವ ಹಾಗೆ ಏಕೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು? 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲ, ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಯಾರಿಗೂ ಜನರ ಬಗ್ಗೆಯಾಗಲಿ, 
ದೇಶದ ಬಗ್ಗೆಯಾಗಲಿ ಯೋಚಿಸುವ ಹೃದಯವಂತಿಕೆ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ನೋವು ಅಂದರೆ ಏನೆಂದು 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಬೇಂದ್ರೆ ಹೇಳಿದರು “ನೋವೇ ನನ ಜೀವ, ಈಗಿನೀ ಭಾವ”. ಹಾಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 
ನೋವನ್ನು ಕಂಡು ನೊಂದುಕೊಳ್ಳುವುದು ರಾಜಕಾರಣಿಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯರುಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 

ನಮ್ಮ ಸಾವಿರಾರು ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ ಅಂದರೆ ಐನೂರು ಆರ್ನೂರು ಜನವಾದರೂ 
ಚುಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ, ಹನಿಕವನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಬರೆಯುವ 
ಹನಿ ಕವನಗಳಿಗೆ ಕಾಗುಣಿತ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಾಕು. ಅದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದವರು, ಶಬ್ದಸಂಪತ್ತು, 
ಅನುಭವಸಂಪತ್ತು, ಪ್ರತಿಭಾಸಂಪತ್ತು ಇಲ್ಲದವರೂ ಹನಿಕವನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಬೇಂದ್ರೆ 
ಕುವೆಂಪ್ರ ಅಂಥವರು ಗಂಗಾ ಸಿಂಧು ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರ ಕಾವೇರಿಯಂತಹ ನದಿಕವನಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. 
ಅಟ್ಲಾಂಟಿಕ್‌, ಪೆಸಿಫಿಕ್‌, ಹಿಂದೂ ಮಹಾಸಾಗರದಂತಹ ಸಮುದ್ರಕವನಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. 
ಹಾಗೆ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಹೃದಯಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅವರು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ತತ್‌ಕ್ಹಣದ ಗಮನವನ್ನು ಮತ್ತು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟವರನ್ನು 
ಕವಿನಾಮರು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಬಹಳ ಬೇಗ ನಿರ್ನಾಮವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಹೆಸರು ನೀರಿನ 
ಮೇಲೆ ಅಥವಾ ಮರಳಿನ ಮೇಲೆ ಬರೆದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಅಕ್ಷರ ಅಂದರೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದ್ದು ಅನ್ನುವ 
ಅರ್ಥ. ಪಂಪ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸರು ಬಳಸಿದ ಅಕ್ಬರ ಅಕ್ಬರವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಬಳಸುವವರು ಎಲ್ಲೋ ಎಲೆಮರೆಯ ಕಾಯಂತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕನ್ನಡ 
ತಾಯಿ ತಾನು ಬಂಜೆಯಲ್ಲ ಅಂತ ಮತ್ತೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆನ್ನುವ 
ಛಲ ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಪಂಪ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಕುವೆಂಪು 
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ಬೇಂದ್ರೆ ಅಡಿಗರಂತಹ ಪ್ರತಿಭೆಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಉಳಿದ ಕವಿಗಳು 


ಅವರನ್ನು ಪೋಷಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ವಾತಾವರಣ, ಅಂಥ ಕಾಲ, ಅಂಥ ಕವಿಗಳು 
ಬರುತ್ತಾರೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 

ಫಿ 

ಡಾ. ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ, ೩೮, ಅಪೂರ್ವ, ೧ ನೇ ಮೇನ್‌, ೩ ನೇ ಹಂತ, ೬ ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌ 
ಬನಶಂಕರಿ ೩ ನೇ ಸ್ಟೇಜ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು - ೫೬೦ ೦೮೫, (ಛಿ: ೦೮೦ - ೬೬೯ ೧೫೪೫ 


Y 


ಅಭಿನವ ಪ್ರತಿಮಾನಾಟಕಂ ತತ 


ಐನಂಡ ಪ್ರಭುಕುಮಾರ್‌ 
ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆ ಅಂತನ್ನಿ, ಇಲ್ಲಾ ಇತ್ವಾರ್‌ಸಂತೆ ಅಂತನ್ನಿ- ಇದು ನಿಜಕ್ಕೂ ಒಂದು 


ಊರಪ್ಟೇ. ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಊರವರು ಹೇಳೋದು ಟೌನು. ಬೆಂಗಳೂರು, ಮೈಸೂರುಗಳೆಲ್ಲಾ 


ಸಿಟಿಗಳಾಗಿದ್ರೂ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಊರೇ ಅಲ್ವಾ ? ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆ ಒಂದೂರು. 
ಈ ಪ್ರದೇಶ ಮೊದಲು, ಸುಮಾರು ೫೦ ವರ್ಷಗಳಿಗೂ ಹಿಂದೆ ಏನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ 

ಆ ಕಡೆ ಚೆಂಬಟ್ಟಿ ಅನ್ನೋ ಒಂದೂರಿದೆ. ಬಹಳ ಸಣ್ಣ ಘಾ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನಗಳೆಲ್ಲಾ. ಪ್‌ 
ಗುರ್ತಿಸಿಕೊಂ ಡಿರೋ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ ಸ್ತ ರದಲ್ಲಿ "ಕೆಳಗಿನವ ಬಡವರು, ಹಿಂದೂಗಳು; ಜತೆಗೆ 
ಒಂದಷ್ಟು ಮುಸಲ್ಮಾನರು. ಆಯಿತ್ವಾ ರಸಂತೆ. ಬೆಳೆದು "ಟೌನ್‌' ಆದ್ಮೇಲೆ ಚೆಂಬಟ್ಟಿ ಈ ಸಂತೇಲಿ 
ಕರಗಿ ಹೋಯ್ತು. 

ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆಯಿದ ಸುಮಾರು ಐದಾರು ಕಿಲೋಮಿಟರ್‌ಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ತಾಲ್ಲೂಕು 
ಕೇಂದ್ರವಿದೆ. ಅದರ ಮೂಲಕ ಹಾದು ಹೋಗ್ತಿದ್ದ ರಾಜಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೊರಗೆಳೆದು, "ಈ 
ಪ್ರದೇಶದ ಮೂಲಕ " ಬೈಪಾಸ್‌' ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿ ಜೀವಕಳೆ ತುಯಿ, ಲಕಲಕಿಸತೊಡಗಿತು. 
ಬೆಳೀತಾ ಬೆಳೀತಾ ಹ ಕೇಂದ್ರವನ್ನೂ ಮೀರಿತು. ಸಾಕಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಪಾರೀ 
ಕೇಂದ್ರವಾಯಿತು. ಜನಸಂದಣಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಮೊದಲಿದ್ದ ಸಣ್ಣ ಚಹಾದಂಗಡಿ ಹೈವೇ 
ಹೊಟೇಲಾಯಿತು; ಓಡಾಡುವ ಲಾರಿಗಳಿಗೆ ಮೆಕಾನಿಕ್‌ ಶಾಪ್‌ಗಳು ಬಂದುವು; ಡ್ರೈ ವರ್‌ಗಳಿಗೆ 
ಶರಾಬಿನ ಅಂಗಡಿ, ಬಾರ್‌ಗಳು ಬಂದುವು; ಮನೋರಂಜನೆಗೆ ಸಿನಿಮಾ ನಿಸಾ ಬಂತು... 
ಹ್ಲೂ... ಜನಗಳು ಹೇಳೋ ಹಾಗೆ ಊರು ಟೌನಾಯಿತು. 

ಆದಿತ್ಯವಾರ ಸಂತೆ ಸೇರುವುದರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು ಬಂತು ಎಂದು ಕನ್ನ ಡದ ಮೇಸ್ಬು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವಾರಸ ್ಯಕರವಾಗಿ ಮುಜೀಬ್‌ ಗೌಸ್‌ ಹೇಳ್ತಾರೆ : “ಈ ಜಗಾಕ್ಕೆ ವಂದ್‌ ಹೆಸ್ತು 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಊರ್ನಾಗೆ ಆಯಿತ್ವಾರಾನೇ ಸಂತೆಗೆ ಸೇರ್ತಾರೆ. ದುಕಾನಿಟ್ಟ ನಾವೂನೂ, ದುಕಾನಿಗೆ 
ಬರೋ ಗಿರಾಕಿಗಳೂನೂ ಕರ್ದೂ ಕರ್ದೂ ಈ ಜಗಾಕ್ಕೆ ಆಯಿತ್‌ವಾರ್‌ಸಂತೆ, ಇತ್‌ವಾರ್‌ಸಂತೆ 
ಅಂತ ಹೆಸ್‌ ೪ ಬಿದ್‌ಬಿಡ್ತು... 


ಫಾ ಬ ಐ ಇತ್ವಾರ್‌ಸಂತೇನೋ-- ಇಲ್ಲೀ ಜನರಂತೂ ಇದುವರೆಗೂ 
ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಜಗಳವಾಡಿಲ್ಲ ಬಿಡಿ. ಇದಿಷ್ಟು ಸ್ಥಳಪುರಾಣ | 


ಯಮ್ಹಿ ( ಪಾರ್ಕು. ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆಯೊಳಗಿರುವ ಒಂದು ಪಾರ್ಕು. 
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| ಯಾರದು ಯಮ್‌ಜೀ ? ಯಮರಾಜ ಹೀರೋ ಆಗಿ ಚಲಚ್ಚಿತ್ರಗಳು ನಮ್ಮ ದೇಶದ 
ಎಲ್ಲಾ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದು ಈಚಿ ಸುಮಾರು ಹತ್ತು-ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳಿಂದ. 
ಯಮನ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ದೇವಸ್ಥಾನವೇ ಇಲ್ಲ; ಇನ್ನು ಪಾರ್ಕು! ಹ್ತ! 
“ರಿ ಅದು ಯಮ್‌ಜೀ ಪಾರ್ಕು ಅಲ್ಲಾ.. ಯಮ್‌. ಜೀ. ಪಾರ್ಕು'” ಮತ್ತೆ ಶಾಲೆಯ 
ಕನ್ನಡದ ಮೇಸ್ಟ್ರ € ಒಗಟನ್ನು ಒಡೆದು ಒಂದಾಗಿಸಿದರು |! ys 
ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಾಲಾ ಮೆಬ್ಬು, ಪೊಸ್ಟ್‌ ಮಾಸ್ಟರು, ಬ್ಯಾಚ್‌ ಮ್ಯಾನೇಜರು 
ಪೇಟೇಲಿರೋ ಡಾಕ್ಟ್ರು ಗಳು- ಇವರು ತಾನೇ ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿತ ಬುದ್ದಿವಂತರು? 
ಯಮ್‌.ಜಿ. ಅಂದರೆ ? ರಾಜರಸ್ತೆ ಈ ಕಡೆ; ಪಾರ್ಕಿನ ಆ ಕಡೆ ಹಾಜೀ ಮುಜೀಬ್‌ 
ಗೌಸರ ದೊಡ್ಡ ಶಾಪಿಂಗ್‌ ಕಾಂಪ್ಲೆಕ್ಸು, ಯಮ್‌ ಫಾರ್‌ ಮುಜೀಬ್‌, ಜೀ ಫಾರ್‌ ಗೌಸ್‌ | 
 “ಹಾಜೀ ಸಾಹೇಬ್ರ ಜಗಾ ಐತೆ ಇದು. ಅದ್ರಾಗೆ ಪಾರ್ಕ್‌ ಮಾಡಾಕೆ ಹಾಜೀ ಸಾಹೇಬ್ರು 
ಇನಾಮಾಗಿ ಕೊಟ್ಟವ್ರೆ. ಗೌಸ್‌ ಬಾಗ್‌ ಅಂತ ಹೆಸ್ರ್‌ ಹಾಕಾಂವಾಂತ ಮೊಡ್ದಿಗೆ ಶಿಫಾರಿಸ್‌ 
ಮಾಡಿದ್ವಿ. ಆದ್ರೆ ಹಾಜೀ ಸಾಹೇಬ್ರು, “ನಕ್ಕೋಬಾ? ಆಂತ ಹೇಳಿಬುಟ್ರು...'' -ಆನ್ತಾರೆ ಕೆಲವರು. 
ರಾಜರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಕ್‌ಗೆ ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತ್ಕೊಂಡ್ರೆ ಬಲಗಡೇಲಿ ಒಂದು ಅಡ್ಡರಸ್ತೆಯಿದೆ. 


. ಅದರಾಚೆ ಮಂಡೀ ಗುಂಡಪ್ಪನವರ ಅಂಗಡೀ, ಮಳಿಗೇ, ಬಾಡಿಗೆ ಮನೆಗಳ ಸಾಲು-ಸಾಲೇ ಇವೆ. 


ಯಮ್‌ ಫಾರ್‌ ಮಂಡೀ, ಜೀ ಫಾರ್‌ ಗುಂಡಪ್ಪ ! ವೆರ್ರಿ ಸಿಂಪಲ್‌ ! 

“ಮಂಡೀ ಗುಂಡಪ್ನೋರ ತಾತ-ಮುತ್ತಾತಂದಿರೂ ಈ .ಊರ್ನಲ್ಲೇ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡ್ಕೊಂಡಿದ್ದೋರು. ಮಂಡೀ ಗುಂಡಪ್ಲೋರ ಜಾಗ ಇದು. ಅದನ್ನ ಗುಂಡಪ್ನೋರು ನಗರಸಭೆಗೇಂತ 
ದಾನ ಮಾಡಿದ್ರು. ಪಾರ್ಕ್‌ ಆಯ್ತು. ಮಂಡೀ ಗುಂಡಪ್ನೋರ ಪಾರ್ಕೂಂತ ಇದ್ದದ್ದು ಈಗ ' 
ಯಮ್ಚ್ಹೀ ಪಾರ್ಕು ಅಂತಾಗಿದೆ ಅಷ್ಟೇಯ...” -ಅಂತ ಇನ್ನು ಕೆಲವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 

ಗುಂಡಪ್ಪನವ್ರೂ ಗೌಸ್‌ ಸಾಹೇಬ್ರೂ ಚಡ್ಡೀ ದೋಸ್ತುಗಳು. ಆರು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ 
ಮೂರನೇ ಕ್ಲಾಸ್‌ ಓದೀ ಓದೀ ಸ್ಕೂಲು ಸಾಕೆಂದವು. ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದ್ಲು ಒಂದೇ ಸೀಬೇಕಾಯಿ 
ಕದ್ದು ಸಿಕ್ಕಾಗ, "ನೀನೊಂದು ಬಾಯಿ, ನಾನೊಂದು ಬಾಯಿ' ಎಂದು ತಿಂದ "ಒಂದೇ ಎಂಜಲ' 
ಸ್ನೇಹಿತ್ರು. ಒಟ್ಟಿಗೇ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಿಳಿದು, ಎಲ್ಲಾ "ಸೆಟ್ಟಾ'ದ ಮೇಲೆ ನ್ಯಾಯದ್‌ ಪ್ರಕಾರ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಕಟ್ಟಿದವರು. 

ಪೊದೆ ಮೀಸೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಯ್ತುಂಬಾ ನಗುತ್ತಾ ಗುಂಡಪ್ಪನವರು, “ಈ ಜಾಗ ನಮ್ಮೂ 
ಅಲ್ಲ, ನಮ್ಮಪ್ಪ-ತಾತಂದೂ ಅಲ್ಲ. ಅಂಗೇನೇ ಗೌಸನ್ಹೂ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ದೇಸಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಬಂದ್ಕ್ಯಾಲೆ ಮಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀ ಎಸರ್‌ನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾರ್ಕಿದು. ಯಮ್ದ್ಹೀ ಪಾರ್ಕೂಂತಂದ್ರೆ 
"ಮತತ್ಮಾಗಾಂಧೀಪಾರ್ಕೂ'ಂತ. ಅಷ್ಟೂ ಗೊತ್ತಾಗಲ್ವಾ ...ಹ್ಯಾ, ಹ್ಯಾ, ಹ್ಯಾ |” -ಎನ್ನಾರೆ. 

' "ಇದ್ರ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಏನು?' ಅಂತ ಟೀವಿಯವು ಕೇಳೋ ತರಾ ಗೌಸರನ್ನ 
ಕೇಳೋ ಪ್ರಮೇಯಾನೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲೇ ಕಾಣಿಸ್ತಿಲ್ವಾ, ದೊಡ್ಡ ಮರದ ಕೆಳಗೆ, ಪಾರ್ಕಿನ ಮಧ್ಯೆ 
ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀಜಿಯ ಪ್ರತಿಮೆ ? ಹೌದು, ತಕ್ಷಣ ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳೊಲ್ಲ. ಹಾಗಿದೆ 
ಆ ಮುದಿ ಎಮ್‌ಕೆ ಗಾಂಧೀಯ ಪ್ರತಿಮೆ. ಕನ್ನಡಕ ಇಲ್ಲ; ಕೋಲಿಲ್ಲ; ಬಲಭುಜ ಎಗರಿ ಹೋಗಿದೆ; 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಿದ ಎಡಗೈಯ ಹಸ್ತವೇ ಮುರಿದು ಕಾಣದಾಗಿದೆ. ತಾತನ ಪೆಚ್ಚು ನಗೆಯ ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ಅದ್ಯಾವುದರ್ಹೋ ಏಟು ಬಿದ್ದು, ನಗೆ ಹುಚ್ಚಾ ಗಿದೆ! ಹೇ ರಾಮ್‌! 

ತಾಳಿ, ತಾಳಿ! ಯಾರೂ ಉದ್ರಿಕ್ತರಾಗಬೇಡಿ... 

ಓ! ಎಲ್ಲಾ ತಣ್ಣಗೇ ಇದ್ದೀರಾ 9 ಸರಿ ಬಿಡಿ... 
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ರಾಷ್ಟ್ರಪಿತನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಬೇಕೂಂತ್ಲೇ ವಿರೂಪಗೊಳಿಸಿಲ್ಲ. ಅದರ 

ದೆ ಯಾಕೋ, ಯಾರೋ, ಹೇಗೋ ಒಂದು ಬಡಿಗೆಯನ್ನು ಯಾವತ್ತೋ ಹೂತುಹಾಕಿದ್ರು. 

EE ಮರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದೆ. (ಲ್ಲಿ ಹ್ಹ. ವನಮಹೋತ್ಸವದಂದು ನೆಟ್ಟದ್ದಲ್ಲ. ಅವೆಲ್ಲಾ 

ಇನ್‌ಸಂಟ್‌ ಆಯನ ಗಿಡಗಳು!) ಆ "ದೊಡ್ಡ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯೊಂದು Me ಮೂ 

ಳು pA) 

ಗಾಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ತಾತನ ಕನ್ನಡಕ, ಮುಖ, ಕೃ ಕೈ-ಭುಜಗಳಿಗೆ ಏಟು ಬಿದ್ದಿ ವೆಯಷ್ಟೇ. 

ಮಹಾತ್ಮಾಗಾಂಧೀ ಪಾರ್ಕು ಅದರ ಜೀವನದ ಮೊದಲ ಎಂಟ್ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ 

ಸ್ವಚ್ಛವಾಗೇ ಇತ್ತು- ಗಾಂಧೀಜಿಯ ಹೆಸರು, ತತ್ವ, ಆದರ್ಶಗಳಿಗೆ ಸದಭಿಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಯವಿದ್ದಂತೆ. 


ಸ್ವಚ್ಛ 


ಮೊದಲಿಗೆ ಪಾರ್ಕಲ್ಲಿ ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಗಾಂಧೀಜಿಯ ಪ್ರತಿಮೆ ಆಮೇಲೆ ಸುತ್ತಲೂ 
ಬೇಲಿ. ನಂತರ ದಿನಗಳಿದಂತೆ ಗಿಡ-ಮರಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ ಪಾರ್ಕೂ ಅಂತ ಮಾಡಿದರು. ಗೌಡರೂ, 
ಗುಂಡಪ್ಪನವರೂ ಮತ್ತಿತರ ಊರ ಹಿರಿಯರೂ /ಗಣಧಿಯ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಕು ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯಲೀಂತ ಆಸ್ಥೆ ವಹಿಸಿದರು. 
| ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಕು ಪ್ರೇಮಿಗಳ ಭೇಟಿಯ ಸ್ಥಾನವಾಯಿತು; ಕಾಮಿಗಳ 
ಕ್ರಿಡಾಸ್ಥಾನವಾಯಿತು; ಕಳ್ಳ-ಕಾಕರ, ಸುಲಿಗೆಗಾರರ ಹೊಂಚಿನ ತಾಣವಾಯ್ತು. 'ಹೆಸರಿಗಷ್ಟೇ ಪಾರ್ಕು; 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಕಾನೂನು ಬಾಹಿರ ಕಾರಸ್ಥಾ ನಗಳ ನೆಲೆಯಾಯ್ತು. 
ಭಾರತವನ್ನು ಬ್ರಿಟಿಷರು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ರಾಜ-ರಾಣಿಯರ, ಗವರ್ನರರ, 
ಮತ್ತಿತ್ಕಾದಿ ಪ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯರ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಬ್ರಿಟಿಷರು 
ಭಾರತವನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುಗಳ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವರನ್ನು 
ಓಡಿಸಿ, ಉಳಿಸಿಕೊಂಡ ಅವರ ಅನೇಕ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ 'ಒಂದು. 
ಪ್ರಭುವಾಗಬಯಸದೆ ಫಕೀರನಾಗೇ ಸತ್ತ ಗಾಂಧಿಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮೊದಲಿಗೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, 
ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀ ಪಾರ್ಕ್‌ ಎಂದು ಕರೆದು ಪಾರ್ಕನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಮಯದ ವರೆಗೆ ಎಲ ವೂ ತಟಸ್ಥ ವಾಗೇ ಇತ್ತು. ದೇಶದ ಎಲ್ಲಾ ಮಹಾಮಹಿಮರ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಪದ್ಧತಿ ತ ಇನ್ನೂ “ಆರಂಭವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಬಹುಶಃ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಹೋರಾಟದ ನಾಯಕರು ಇನ್ನೂ. ಜೀವಂತವಾಗೇ ಇದ್ದರು. ಗಾಂಧಿಯ ಬಳಿಕ ಹನ 
ನೇತಾರರೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡ ನೆಹರೂವಿನ ಹೆಸರಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರ್ಕನ್ನೋ ಮೈದಾನವನ್ನೋ ದೇಶದ 
ಇತರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ರುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅವರದ್ದೂ 1ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಲ್ಲಿ ಸುವ ಯೋಚನೆ- 
ಯೋಜನೆಗಳು ಬಂದರೂ ಯಾಕೋ ಅದು ¥ ೈಗೂಡಲಿಲ್ಲ, ಜಾ ಊರಲ್ಲಿ. 
ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದವು. ದೇಶವೂ ಹಳಿಯ ತತಾ ದರ್ಶಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತು. ರಾಜಕೀಯ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳಾದವು. ಪಕ್ಚಗಳು ಒಡೆದವು; ಸೇರಿಕೊಂಡವು; ಬಣಗಳು ಬಣ್ಣ 
ಬದಲಾಯಿಿಕೊಂಡವು. ಯಾರ್ಯಾರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿದ್ದಾರೋ ಏನೆದಾಗಿದಾರೋ ಎಂಬುದನು ವ | 
ತಿಳಿಸಲೋ ಎಂಬಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಸುವ ಪರಿಪಾಟ ಆರಂಭವಾಯ್ತು. 
ಭಾರತದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಪಿತ ಗಾಂಧೀಜಿ. ಅವರ ಪಟ ಶಿಷ್ಯ ನೆಹರೂ. ಗಾಂಧೀ-ನೆಹರೂ 
ಕುಟುಂಬಗಳು ದೇಶದ ಆಸ್ತಿ ಸಷ ಹಾಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಸ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಬೇಕಾದ ಪ್ರತಿಮೆ ಅವರವು ತಾನೇ ? 


ಒಂಟಿಯಾಗಿ ನಿಂತ ಗಾಂಧೀಜಿಗೆ " ಕಂಪ ಕೊಡೋದಕ್ಕೆ' ಜವಾಹರಲಾಲ ನೆಹರೂ, ಇಂದಿರಾ ` 
ಗಾಂಧೀ, ರಾಜೀವ ಗಾಂಧೀ -ಇವರ ಬಿಂಬಗಳಿಂದ ಪಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ ದೇಶಭಕ್ತಿ ಬಿಂಬಿಸತೊಡಗಿತು. ' 
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ಡಾಕ್ಟರ್‌ ನರಸಯ್ಯನವರು. ಹೆಸರು ಕೇಳಿದ್ದೀರಾ? 

ಎಲ್ಲೊ ¢ ಕೇಳಿದಂತೆ, ಯಾವಾಗಲೋ ಓದಿದಂತೆ ಆನ್ನಿಸ್ತಿದೆಯಾ ? ಅದೂ: ಇಲ್ವಾ ? 
ನಿಜ. ಆಯಿತ್ವಾರಸ ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಹೆಸರಿನ ಡಾಕ್ಟ ರು ಇಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಮೊದಲಿದ್ದರಡೆ | ಊರ ಹಿರಿಯರನ್ನು * “ಡಾ ನರಸಯ್ಯನವರು ಯಾರು?” 
ಅಂತ ಕೇಳಿದರೆ, ಹಾಜೀ ಗೌಸರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು; ಮಂಡೀ ಗುಂಡಪ್ಪನವರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. 

“ನರ್ಸೇ ಹಾಕ್‌ಟ್ರು' -ಅಂತನ್ನಿ. ಆಗ ಹೇಳ್ತಾರೆ : 

“ನರ್ಸೇ ಡಾಕಟ್ರಾ ? ಅವ್ರು ನಮ್ಮೂರ್‌ನವ್ರೇನೇಯ. ನನ್ಗಿಂತ ಐವತ್ತು ವರ್ಸ 
ಸಣ್ಣೋರೂಂತ ಅನ್ಸುತ್ತೆ. ಅವ್ರಪ್ಪ, ಅಮ್ಮಾ ನಮ್ಮಪ್ಪನ್‌ ಹೊಲದಲ್ಲೇನೇ ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡ್ತಿದ್ರು... 
ಹನುಮಪ್ಪಾಂತ ಅವ್ರಪ್ಪ. ಭಾಳ ಒಳ್ಳೇ ಮನ್ನ. ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸ್ಲಾರ... ಅವ್ನ ಎರಡ್ನ್ಡೇದೋ 
ಮೂರ್ನೇದೋ ಐದ ಇವ್ಲ- ನರ್ಸೂ, ನರ್ಸೂಂತ. ಉಡ್ಗ ಭಲೇ ಬುದ್‌ವಂತ. ಓದ್ಬೇಕೂಂತ 
ಬಲೂ ಆಸೆ. ಹೊಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆ ಮಾಡ್ತಾನೇ ಕಸ್ಟಾಪಟ್ಕಂಡು ೬ ಒದಿ ಐಸ್ಕೂಲ್‌ ಪಾಸ್ಮಾಡ್ಕಂಡ್ಬುಟ್ಟ...! 
ನಮ್ಮಪ್ಪ ನಮ್ಗೆಲ್ಲಾ "ಬಯ್ಯೋದು, "ದಡ್ಡುಂಡೇಗಳ್ರಾ |! ನೋಡಿ ನಲಯಲ ಅಂತ...' 
ಹೆಹ್ಹೆಹ್ಹೆ ! ನಮ್ಮಪ್ಪನೂ ಆ ಉಡುಗನ ಆಸಕ್ತಿ ನೋಡಿ ದುಡ್ಡೂಕಾಸೂಂತ ಶಾನೇವಸಿ 
ಸಹಾಯಾನೂ ಮಾಡ್ತಿದ್ದಾಂತನ್ನಿ...” 

ಐಸ್ಕೂಲಾದ್ಮೇಲೆ ನರ್ಸು ಊರ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟ್ಟೊ ದ...” ಮಂಡೀ ಗುಂಡಪ್ಪನವರು 
ತಮ್ಮದೇ ಆದ ನಿಧಾನ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕತೆ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾರೆ : "ಹೋದವ್ನು ಮಿಲಿಟ್ರಿ 
ಸೇರ್ಕೊಂಢಾಂತ ಹೇಳ್ತಾರೆ. "ದೇಹಕ್ಕೆ ಸ ತಂತ್ರ ಬರೋಕೆ ಮೊದ್ಲೇನೇ ಮಿಲಿಟ್ರೀ ಡಾಕಟ್ರ್‌ಗಿರಿ 
ಪಾಸ್‌ ಮಾಡ್ಕೊಂಡ್ಬುಟ್ಟ. ಕೈಗುಣ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತೂಂತನ್ನಿ ಆವಾಗ ಇಲ್ಲಿಗ್‌ ಬಂದು, ಇಲ್ಲಿನ 
ಸರ್ಕಾರೀ ಆಸ್ಪತ್ರೇಲಿದ್ದ.. ಒಂದ್‌ ಮೂರ್ನಾಕ್‌ ವರ್ಸ ಇದ್ದಿರ್‌ಬಹ್ನು. ಗೌರ್‌ಮೆಂಟು ವರ್ಗಾವಣೆ 
ಮಾಡ್ತು. ಅವ್ನಿಗೆ ಈ ಊರಿನ ನೀರಿನ ರುಣಾನೂ ಅಷ್ಟೇ ಇತ್ತೂ ಎಂತ ಅನ್ಸುತ್ತೆ. ಹೋದವನು 
ಬೆಂಗ್ಳೂರೂ ಅಂತೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡ ಸಿಟೀ ಕಡೇನೇ ಆಗ್ಬುಟ್ಟ... ಅವು ಅಪ್ಪ ಅಮ್ಮ ಇರೋವರ್ಗೂ 
ಆವಾಗೀವಾಗಾಂತ ಬಂದೂ ಹೋಗೀ ನ ದ್ದ. ಆಮೇಲೆ ಅವನ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದೀರೂ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ರಾಗಿ ಊರ್ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟೋದ್ರು... 

“ಇದ್ದಾಗ pe ಡಾಕಟ್ರನ ಕೈಗುಣಾ ಮಾತ್ರ ಬಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು , ನೋಡ್ರಿ. ಈಗ್ಲೂ 
ಡಾಕಟ್ರವ್ರೇ, ದುಹ್ಮಾಡಾಕೇ ! ಯಂತದ್ದೇ ಮಾತ್ರೇ ಟಾನಿಕ್ಕೂ ಬರಕೊಟ್ಟು, ನೂರೂ, ಸಾವಿರಾಂತ 
ದುಡ್‌ ಖರ್ಚ್‌ ಮಾಡಿದ್ರೂ ದೇವ್ರ ದಯದಲ್ಲಿ ಹಂಡತ ವಾಸಿಯಾಗ್ಟೆಣೇ ಹೊರ್ತು, ಈಗಿನ 
ಈ ಡಾಕಟ್ರುಗಳ ಕೈಗುಣದಿಂದಲ್ಲ.. 

ಗುಂಡೆಪ್ಪ ನವರು ಬಹಳ  ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನಿ ತ್ರದ್ದು ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಸ್ತುತ, ಬಿಡಿ. 

ಹಾಜೀ ಗೌಸರ ಮಗನೂ ಒಬ್ಬ ಹಲ್ಲಿನ ಡಾಕ್ಟರಾಗಿ ಚಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. “ನಮ್ಮೈದನ್‌ 
ತರ್‌ಹಾ ನರ್ನೂ ಯಂಬೀಬೀಯಸ್ಸೂ ಂತೇನ್ನೂ ಓದ್ದಿಲ್ಲ... ಆವಾಗ ಅದೆಲ್ಲಾ ಇತ್ತೋ ಇಲ್ವೋ, 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಮ್‌ ಕಾಲ್‌ದಾಗೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲೆಂಪೀ ಡಾಕ್‌ಟ್ರುಗಳೇ ಅಲ್ವಾ ?... ನರ್ಸೇ ಡಾಕ್‌ಟ್ರು 
ಶಾನೇ ವಳ್ಳಿ € ಮನ್ಶಾ. ಕೈಗುಣಾನೂ. ಚಿಂದಾಗಿತ್ತೂ ಂತ ಎಲ್ಲಾ ಹೇಳ 3 ವ್ರೆ... ಈ ಟೌನ್‌ನಾಗೆ 
ನಾಕೈದು ವರ್ಸಕ್ಕಿಂತ್ಸೂ ಜ್ಯಾದಾ ಇರ್ಥಿಲ್ಲ. ss pie ಸುತ್‌ಮುತ್‌ನಾಗೇ ಇದ್ದು, ಆಖೀರ್‌ಗೆ 

ಅಲ್ಲೆ € ಎಲ್ಲೋ ತೀರ್ಕೊಂಡ್‌ಬಿಟ್ಟಾ ಂತ ಸುದ್ದಿ.” -ಗೌಸ್‌ ಸಾಹೇಬ್ರು "ನಮೂ ರ್‌ ಐದ'ನ 
ಬಗ್ಗೆ ತುಂಬು "ಅಭಿಮಾನದಿಂದ್ಲೆ ವವರಿಸಿದ್ರು. 
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“ಬಡ್‌ವರ್‌ ಮಂಸದಾಗುಟ್ಟಿ .ಬಡ್‌ವರ್ಗೆ ಶಾನೇ ಸಆಯ ಮಾಡ್ತಿದು; ನಮ್‌ ನರ್ಸೇ 
: ಡಾಕ್‌ಟ್ರು. ನಮ್‌ ಜನ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ಬೆಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯಾ ಕಲ್ಪವ್ರು ಆಗಿನ್‌ ಕಾಲ್‌ದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಇರ್ನಿಲ್ಲ ಬುಡಿ. ಡಾಟ್ರಂತೂ ಕೇಳ್ಲೇ ಬ್ಯಾಡಿ. ನರ್ಸೇ ಡಾಕ್ಟ್ರು ಮಿಲಿಟ್ರಿ ಸೇರಿದ್ದೇ ಹಟಾತ್‌ 
ಬುಟ್ರು. ಆ ಮಿಲಿಟ್ರಿ ವೈದ್ಯ ಕಲ್ಪದ್ರಿಂದ್ಲೇ ಅಂಥಾ ವಿದ್ಯೆ, ಅಂಥಾ ಕೈಗುಣ pe 
ಈಗಿನ ಡಾಟ್ರುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಮ್‌ ನರ್ಸೇ ಡಾಕ್‌ಟ್ರು ಮುಂದೆ ಏನೇನೂ ಇಲ್ಲ, ಬುಡೀ. ನೆಗಡಿ 
ಇದೇಂತ ಓದ್ರೆ...” . 

ಈ ಅಭಿಮಾನದ ಮಾತು, ಕತೆ ಕೇಳಿರೋದೇ ಬಿಡಿ. ಆದ್ರೆ ಸ್ವಜನಾಂಗದವರ ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿರೋ ಅಭಿಮಾನ ಆಕಾಶದಷ್ಟು ವಿಶಾಲ; ಸಾಗರದಷ್ಟು ಗಹನ! ಸರಿ, ಬಿಡಿ. ಊರ್ನಲ್ಲಿರೋ 
ಎಲ್ಲಾ ಜನಗಳ ಆಭಿಪ್ರಾಯ ತೊಗೊಳ್ಳೋ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ನರಸಯ್ಯನವರು 


ಇಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅಪರೂಪವಾಗಿರುವ, ಆಪ್ರಾಯೋಗಿಕವೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಜನಸೇವಾಬದ್ದಿ ಯ 


ಮನುಷ್ಯರೆಂದರೆ ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲೇ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಿದಂತಾದೀತು. 

ಅವರ ಜೀವನಾದರ್ಶ ತೀರಾ ಸರಳವಾಗಿತ್ತು. "ಸರ್ಕಾರಿ ಕೆಲಸವಿರೋದು ಜನಸೇವೆಗೆ. 
ಸಂಬಳಕ್ಕೆ ಇಂತಿಷ್ಟು ಸೇವೆಯೆಂದು ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ಮಾಡಲಾಗದು. ಡಾಕ್ಟರೆಂದ .ಮೇಲೆ ಜನರ 
ಆರೋಗ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದು.' ಇದು ಅವರ ಧ್ಯೇಯ. ಅವರ ದಿನಚರಿ 
ಸೂರ್ಯೋದಯದಿಂದ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತದ ವರೆಗೇ ಸೀಮಿತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತು ಗೊತ್ತಿನ 
ಪರಿಧಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಊಟಕ್ಕೆಂದು ಸಂಜೆ ನಾಲ್ಕಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಾಗಲೂ ಯಾರಾದರೂ 
“ಸೀರಿಯಸ್‌ ಅಂತ ಓಡಿ ಬಂದು ಸುದ್ದಿ ಕೊಟ್ಟರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಎದ್ದು, ಕೈತೊಳೆದು ಓಡುವ 
ಕಾರ್ಯಗೌರವ | ಕರ್ತವ್ಯಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದಾಗ ದೇಹ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕೆಲಸ ಮುಂದುವರಿಸಲು ಒಪ್ಪದಾಗ,್ಕ 
ಅಲ್ಲಿ ಏನು ಸಿಕ್ಕಿತೋ ಅದು; ಬಾಳೆಹಣ್ಣೊ €, ಗಂಜಿಯೋ, ಮುದ್ದೆಯೋ, ಕನಿಷ್ಠ ಒಂದು 
ಲೋಟ ಹಾಲಾದರೂ ಸೇವಿಸಿ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿಯಾರು. 

ತೆಳ್ಳಗಿನ ಎತ್ತರದ ದೇಹ, ಅರೆಬಕ್ಕ ತಲೆ, ಕನ್ನಡಕದೊಳಗಿನ ಶಿಕ್ಚೃ ಕಣ್ಣು- ಡಾಕ್ಟರರ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಪ. ಕಪ್ಪಗಿನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕರಿಬಿಳಿ ಮಿಶ್ರಿತ ಗಾಂಧೀಮೀಸೆ, ಬಿಗಿದ ತುಟಿಗಳು 
ಬಿರಿದು ನಸುನಗಬೇಕಾದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಯತ್ನವೇನೂ ಬೇಡ. ಆ ಶುದ್ಧ ನಗು ಅವರ ಶುಭ್ರ 
ಬಿಳಿಯ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದಾಗ, ನೋಡುಗರ ಮುಖಗಳಲ್ಲೂ ವಿಶ್ವಾಸದ ನಗು ಮೂಡುವುದು. 

"ಕಾಯಕವೇ ಕೈಲಾಸ' ಅಂತ ತಿಳಿದು ದುಡಿದ ಡಾಕ್ಟರರು ತಮ್ಮ ಕಾಯದ ಆರೋಗ್ಯದ 
ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ಲಕ್ಬಿಸಿದರು. ಅವರ ದುಡಿಮೆಯ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ, ಅವರ ಹೊತ್ತುಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಜೀವನಕ್ರಮಕ್ಕೆ 


ಅವರ ದೇಹ ಬಲು ಬೇಗನೇ ದಣಿದು ಹೋಯ್ತು. ದಣಿದ ದೇಹ ಮಣಿದು ಮಣ್ಣಾದಾಗ ಅವರ, 


ವಯಸ್ಸು ಐವತ್ತೋ ಐವತ್ತೈದೋ -ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು ? ಅವರ ನಿರಕ್ಷೆರೀ ತಾಯ್ತಂದೆಯರು 
ಜಾತಕ ಬರೆಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೈನ್ಯದ ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಅವರ ಪ್ರಾಯ ಐವತ್ತು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ 
ಅರುವತ್ತಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ದೇಹಕ್ಕೆ ಎಪ್ಪತ್ತರಷ್ಟು ದುಡಿಮೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಹೆದ್ದಾರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರಬಹುದು. ರಾಷ್ಟ್ರಪಿತನ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿರುವ ಪಾರ್ಕು ಊರಮಧ್ಯೆಯಿರಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರದ ನಾಯತ-ನಾಯಯರ 


ಪ್ರತಿಮೆಗಳಿರಬಹುದು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ರಾಷ್ಟದ ಲಾಂಛನಗಳನ್ನು ಪಡೆದ ಊರವರಿಗೆ ತಮ್ಮದೇ ಆದ 


ಟ್ರ 


ಒಂದು ಪ್ರತೀಕವನ್ನು ಊರೊಳಗೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೆಕೆಂದೆನಿಸಿತು. ಆದರೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಮಹಾತ್ಮರು, 
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ಸುಂ. 


ನಾಯಕ-ನಾಯಕಿಯರು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ? ನರಮಾತ್ರದವರಿರಲಿ, ಊರದೇವರೇ ಮೃಗಯಾವಿಹಾರಿ 
ಮುರುಗೇಶನ ಅಪರಾವತಾರಿ ಬ್ಯಾ ಟೇರಾಯ. ಅವನ ನಿವಾಸವೋ ಊರ ಕೊನೆಯ ಗುಡ್ಡದ 


ಮೇಲಿನ ನಾಲ್ಕಾರು ಚಪ್ಪಡಿ ಕಲ್ಲು ಗಳ "ದ್ಯಾವಸ್ತಾನ'. ಅವನ ವಿಗ್ರಹವೋ ಕಲ್ಲಿ ) ನೊಂದು 


ನಿರಾಕಾರ ರಪ: ತಮ್ಮವರೊಬ್ಬರ. ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು. ನಿಲ್ಲಿಸಬಯಸಿದ ಊರವರಿಗೆ ತಾವ ಈ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತೀರಾ ಸಣ್ಣವರೆಂಬ ಭಾವನೆಯುಂಟಾಗತೊಡಗಿತು. 

ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಯಾರಿಗೋ ನಮ್ಮವರೇ ಆದ ನರ್ಸೇ ಡಾಕ್ಟರರ ನೆನಪಾಯ್ತು. ಅವರೇನೂ 
ಲೊಕವಿಖ್ಯಾಃ 3ರಲ್ಲ. ಯಾವ ಬಿರುದು ಬಾವಲಿಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದವರಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಹಾಗೂ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಜನಸೇವೆ ಮಾಡಿ ಜನಾರ್ದನ ಸಮಾನರಾದವರಲ್ವೆ ? ನಮ್ಮ ಊರ 
ಪುಣ್ಯಪುರುಷರಲ್ವೆ ? ಮುಂಜೆನೆದ್ದು ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ದೇವರ ಸಮಾನರಲ್ವೆ ? ಮಾತು ತರುಣ 
ಪೀಳಿಗೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದಾಗ ಬೇಗನೇ ಅದು ಕೃತಿರೂಪಕ್ಕಿಳಿಯಿತು. ರಾಷ್ಟ್ರದ ಮುಖಂಡರ 


ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ನರ್ಸೇ ಡಾಕ್ಟರರ ಪ್ರತಿಮೆಯೂ ಸ್ಥಾಪಿತಗೊಂಡಿತು ! 


ಒಂದಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು ಯಾವ ನಾಟಕವನ್ನೂ ಆಡಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನೆ . 
ತಮ್ಮ ಪ ಪಾಡಿಗೆ ತಾವಿದ್ದು ವು. ಸಾ ಿತಂತ್ರ್ಯ ದಿನಾಚರಣೆಯಂದು ಒಂದಷ್ಟು ಹೂಗಳಿಂದ 
ಅಲುಕೃತಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುವ. ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ-ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತವಾಗಿದ್ದು, ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಭು ಬಿಸಿಲು, : 
ಒಂದಷ್ಟು ಮುಜು, ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿ- ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಯಥೊೋಶ್ತಿ ಪೂರ ಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಈ ಪೂರೈಕೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಮೇಲೂ ಅನುಶಕ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರುತ್ತಿತ್ತು. 

| 'ಗಾಧೀಜಿಯ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಕೈಲಾದಷ್ಟು ಕಾಯಕಲ್ಪ ನಡೆದಿದ್ದರೂ, ಇತರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳೊಡನೆ 
ತನ್ನ ಅಂದ, ಬಣ್ಣ, ಸಿಮೆಂಟಿನ ಲೇಪನಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಹಳೆಯ 
ದೇಶಭಕ್ತ ರು ಗಾಂಧೀ- -ನೆಹರೂಗಳ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಜೀರ್ಣೊದ್ದಾ ರಕ್ಕೆ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಪುರಸಭೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗಿನ ರಾಜಕೀಯ ಪುಢಾರಿಗಳು KR ಕುಟುಂಬದ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಪುನರುತ್ನಾನ್ಯೆ ಒತ್ತಾಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮವರು, ತಮ್ಮ ಊರಿನವರು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ 


ಡಾಕ್ಟರ್‌ 'ನರಸಯ್ಯನವರ ಪ್ರತಿಮೆಗೂ ಕ ಕಾಯಕಲ್ಪ ನೀಡಲು ಕೆಲವರು ದುಯಾಲು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಎಲ್ಲ ರಿಗೂ ಪುರಸಭೆಯವರು ನಿಷ್ಟಕ್ಸಪಾತವಾಗಿ ಎಂದೂ ತಪ್ಪದ ಒಂದೇ 
ಮಾತನ್ಮಾ ಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು: “ಖಂಡಿತ ಮಾಡಿಸೋಣ. ಮುಂದಿನ ಬಜೆಟಿನ ಹಣದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 
ಮೊದಲು. ಮಾಡಿಸಬೆಕೆಂದಿದ್ದೆ ವೆ. ಈಗ ಹಣ ಸಾಲದು. ಬೆರೆ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳು ಹೀಗ್ಡೀಗಿವೆ...' 
ಎಂದು ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆಯ ಉದ್ದಾರಯೋಜನೆಯ ಪಟ್ಟಿ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವ್ಯಾವುವೂ ನಡೆಯದೇ 
ಹೋದುವು. ಆದರೆ ರಾಜಕೀಯದ ಕೆಲವು ` ಪುಢಾರಿಗಳು ಹಲವು ಓಗೆಯ ಚುನಾವಣಾ 
ಭಾಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. : ಪ್ರತಿಮಾರೂಪಿ ಮಹಾನುಭಾವರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಜನನ, ಮರಣಗಳ ಪುಣ್ಯತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾಡಿನ ನೇತಾರರು, “ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೇ, 
ನಮ್ಮ ಜಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲೇ ಮಾದರಿ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆಯ ಚರಿತಾ ್ರರ್ಹ 
ಕುರುಹಾಗಿರತಕ [೦ಥಾ, ಯಮ್‌ಜೀ ಪಾರ್ಕಿನೊಳಗಿರತಕ್ಕ ಂಧಾ, ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ದುಡಿದು 


' ಮಡಿದಿರತಕ್ಕಂಥಾ ಮಹಾತ್ಮರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ 


ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿಡದೆ ಈ ಪ್ರರಸಜಯವರು ಉದಾಖನರಾಗಿದ್ದಾರೆ... ಇದನ್ನು ನಾವ | ಪ್ರತಿಭಟಿಸಬೇಕು. 
ವಿಧಾನಸಭೆಯಲ್ಲೂ ಲೋಕಸಭೆಯಲ್ಲೂ ನಾವು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವೆವು.. ಗ ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು. 


೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 9 ಸಂಕಲನ - ೧೦. 6 ೬೪೭ 


ಬಿಗಿದು, ಜನತೆಗೆ ಕರೆನೀಡಿದರು. ಯಾರು ಎಷ್ಟು "ಕರೆನೀಡಿದರೇ'ನು, "ಒತ್ತಾಯಪೂರ್ವನವಾಗಿ, 
ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಆಗ್ರಹಪಡಿಸಿ'ದರೇನು ? ಪುರಸಭೆಯವರಿಗೆ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಕಾರ್ಯಾದ್ಯತೆಗಳಿಲ್ಲವೇ ? 
ತಮ್ಮ ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಸ್ಮಾರಕಗಳ ಉದ್ದಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, ತಮ್ಮ 
ಹಾಗೂ ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷಗಳ ಉದ್ಭಾರವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ ? ಯಾವಾಗ? ಕ 

ಆದರೆ ಊರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಯಾಕೋ ಮೇಲಿನವರು, ಆಳುವವರು, ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಿಸುವವರು ತಮ್ಮನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ ಎಂದೆನಿಸಿತು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರಿಗೆ, ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಲೆತ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ, ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಸ್ವಾರ್ಥ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಚಾಣಾಕ್ಷತೆ ಮೂಡಿಬಂತು. ನರ್ಸೇ ಡಾಕ್ಟರ್ರು ತಮ್ಮವರಲ್ಲದೆ, ಮೇಲ್ಜಾತಿಯವರಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಆಳುವ ಪಕ್ಷಗಳ ಪ್ರಮುಖರ ಜಾತಿಯವರಾಗಿದ್ದರೆ, ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಕೀಯವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ 
ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಅರ್ಜಿ ಅಹವಾಲುಗಳಿದ್ದ ಬಳಿಕವು ಸರ್ಕಾರ 
ಸುಮ್ಮನಿರುತ್ತಿತ್ತೇ ? ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಜೀವನವನ್ನೇ ಮುಡಿಪಾಗಿಟ್ಟು, ಹುತಾತ್ಮರೆನಿಸಿದ 
ನಮ್ಮ ಡಾಕ್ಟರ ಬಗ್ಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ನಿಷ್ಠಾಳಜಿಯೇ ? ಇದು ಘೋರ ಅನ್ಯಾಯ. ಇದನ್ನು ಜನತೆ 
ಪ್ರತಿಭಟಿಸಬೇಕು- ಎಂದೆಲ್ಲಾ “ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ' ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, "ಊರಿಗಾಗಿ ಏನೋ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರಿವರು' ಎಂದು ಜನರನ್ನು ನಂಬಿಸಿ ಮರಳು ಮಾಡಲೆತ್ನಿಸಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರ ಈ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಬೇಳೆ 
ಬೇಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉದಯೋನ್ಮುಖ ಹಾಗೂ ಪರಿಣತ ನಾಯಕರು ನಾಟಕವಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಆಷಾಢದ ಒಂದು ಮುಂಜಾನೆ, ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಯಾವ ಶುಭಾಶುಭ 
ಕಾರ್ಯವೂ ನಡೆಯಬಾದದಿದ್ದು ಸದ್ದುಗದ್ದಲಗಳಿಲ್ಲದೆ ಆನಾಗರಿಕೊಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತವಾಗಿದ್ದು, 
ಸುರಿಯಬೇಕಾದ ಮಳೆಯಾಗಲೀ, ಬೀಸಬೇಕಾದ ಗಾಳಿಯಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದಿರುವಂತಹ ಒಂದು 
ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಲೇಬೇಕಾದವರ್ಕಾರೋ, ಡಾಕ್ಟರ್‌ ನರಸಯ್ಯನವರ ಪ್ರತಿಮೆ 
ವಿರೂಪಗೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರು | 


ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಗುವುದರೊಳಗೆ ಯಮ್ಮೀ ಪಾರ್ಕಿಗೆ ಪಾರ್ಕೇ ಸುತೆ- ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆ- ಆಯಿತು. 
ಕುತೂಹಲಕ್ಕೆ, ಕಟಲೆಗೆ, ಕಟ್ಟ ರಾಜಕಾರಣಕ್ಕೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಜನ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 
ಮೊದಲೇ ಹೆದ್ದಾರಿಯ ಪಕ್ಕದೂರು; ಹೆದ್ದಾ ರಿಯಡ್ಡಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲು-ಮರಗಳನ್ನುರುಳಿಸಿ ರಸ್ತೆತಡೆ 
ನಿರ್ಮಿ ಸಿದರ ~ ನ ಪ K 
ಇ ಸದೆ ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ, ಪದ್ಧತಿಯನ್ನನುಸರಿಸುವಷ್ಟು ನಿಯಮಬದ್ಧತೆಯಿಂದ 
ಘೋಷಣೆಗಳ ಕೂಗಾಟ, ಜಯಕಾರ, ನೂಕು-ನುಗ್ಗಾ ಟಿ, ವಾಹನಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಲು ಬೀಸುವುದು, 
ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಸುವುದು, ದೊಂಬಿ ಗಲಾಟೆ ನಡೆಸುವುದು- ಎಲ್ಲವೂ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. 
ಗಲಾಟೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯಗೊಂಡವರು ಮನೆ ಸೇರಿದರು; ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ದಾಖಲಾದರು. 
ಪೊಲೀಸಿನ ಕರಿಗುಮ್ಮ ನಂತಹ ವಾಹನಗಳು ಎಲ್ಲೆ, ೦ದರಲ್ಲಿ, ಯಾಕೆಂದರಿಯದಂತೆ, ಓಡಾಡಿದವು. 
ಪಕ್ಕದ ತಾಲ್ಲೂಕು ಕೇಂದ್ರದಿಂದಲೂ, ಜಿಲ್ಲಾ ಕೇಂದ್ರದಿಂದಲೂ ಪೊಲೀಸರಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ವ್ಯಾನುಗಳು ಬಂದವು. ಶಾಲಾ-ಕಾಲೇಜು, ಬ್ಯಾಂಕ್‌-ಕಚೇರಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಲಾಯಿತು. 
ಈ ಚ 
ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಅರಿತಿರುವುದನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಮುಠ್ಕಾಳತನೆ 
ಹೋಗದಿರಬೇಕಾದರೆ, ಈಗಿನ `ನಾಗರಿಕ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಆಗಿಂದಾಗೆ ನಡೆಯುವ ಮಾಮೂಲು 
Re ಗಿ 
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'ಕ್ರಾಂತಿ'ಯಲ್ಲಿ ಏನೇನು ನಡೆಯಬೇಕೋ ಅವೆಲ್ಲಾ ನಡೆದು, ಮರುದಿನದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ 
ಮುಖಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆ ವಿರಾಜಮಾನವಾಯಿತು | 

ರಾತ್ರಿಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳೂ ಎಗ್ಗಿಲ್ಲದೆ ನಡೆದವು : ಯಾವುದೋ ಹೊಟೇಲಿಗೋ, 
ಬಾರಿಗೋ, ಅಂಗಡಿಗೋ, ಬೆಂಕಿ: ಬಿತ್ತು; ಒಂದಿಬ್ಬರು ಮೂವರನ್ನು ಪೊಲೀಸರೋ ಜನರೋ 
ಹೊಡೆದಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು; ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರಿಗೆ ಚೂರಿ ಹಾಸರಾಗಹು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಪೊಲೀಸರ 
ವ್ಯಾನುಗಳ. ಓಡಾಟದ ಶಬ್ದ, ವಿಶಿಲಿನ ಶಬ್ದ ಇ ದಿ... ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಆರು ಗಂಟೆಗೆ ಸೆಕ್ಷನ್‌ ೧೪೪ 
ಜಾರಿಗೆ ಬಂತು. 

ಊಹಾಪೋಹಗಳಿಗೆ, ಕಟ್ಟುಕತೆಗಳಿಗೆ, ಗಾಳಿಸುದ್ದಿ ಗಳಿಗೆ ಈಗ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಹುಟ್ಟುಗಳಾದವು. 
ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಕತೆಗಳು ರೇಡಿಯೋ ತರಂಗಗಳ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಚಲಿಸಿದವು. ಗಾ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಂತೆ ಕತೆಗಳು ದೂರ ಸಾಗಿದಷ್ಟೂ ತಲೆ ಬಾಲ ಕಾಲುಗಳನ್ನು"ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡವು. 

ಯಾರೋ ದೂರದ ನಗರದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸದ ಇಂಟರ್‌ವ್ಯೂಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ರಸ್ತೆ 
ತಡೆಯವರ ಬಳಿ ಎಷ್ಟೇ ಗೋಗರೆದರೂ, " “ಒಬ್ಬ ರಾಷ್ಟ್ರನಿರ್ಮಾಣದ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಪ್ರತಿಮೆ ವಿರೂಪ 
ಗೊಳಿಸಿ "ಆತ್ಯಾಚಾರ' "ನಡೊರಬೇಕಾದರೆ ನಿನಗೆ ಕೆಲಸದ “ಬರವ ದೊಡ್ಡದಾಯಿತೆನಯ್ಯಾ ? 
ಇಂಟರ್‌ವ್ಯೂ 'ಆಗಿಬಿಟ್ಟರೇನು, ಕೆ ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗೇನಾಯ್ತಯ್ಯ ' ಎಂದು AEE 

ಎಲ್ಲೋ ಯಾರೋ ಮರದಿಂದ ಬಿದ್ದು ತಲೆ ಒಡೆದುಕೊಂಡವನನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ಹೊತ್ತೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರೆ, ಬಂದ್‌ನಿಂದಾಗಿ ನಾಲ್ಕಾರು ಗಂಟೆಗಳ ತಡವಾಗಿ, 
ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಅಸನೀಗಿದನಂತೆ. ಪಾಪ ಪ್ರ ಅವನ ಆಯುಸ್ಸು ಮುಗಿದಿದ್ದರೆ. "ಬುದ್‌' ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಬದುಕಿ ಉಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನೆ ? 

ಹೆಂಗಸರು, ಮಕ್ಕಳು, ವೃದ್ಧರು, ಮುಂತಾದವರು ರಸ್ತೆತಡೆಯಿಂದ, ಬಂದ್‌ಗಳಿಂದ 
ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಗಿದ್ದರೆ ಅದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿ. ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಸುಮ್ಮನೆ ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡದು 
ಮಾಡಿ ಬರೆಯುತ್ತಾರಷ್ಟೆ ! 

ರಸ್ತೆತಡೆಗಳಿಂದ, ಬಂದ್‌ಗಳಿಂದ, ಗುಂಪು ಘರ್ಷಣೆಗಳಿಂದ ಕೆಲವೆಡೆ ಕೆಲವರಿಗೆ "ತೀವ್ರಗಾಯ' 
ಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, ಚೂರಿ ಇರಿತದ ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಕರಣಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, ಕಲ್ಲೆ ಸೆತ್ಕ ಬೆಂಕಿಯಿಟ್ಟ 
ಘಟನೆಗಳಾದರೂ, ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಶಾಂತವಾಗಿತ್ತು. ಯಾರ ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿತ್ತು 
"ಅನ್ಯಾಯದ ವಿರುದ್ಧ ಹೋರಾಟ' ನಡೆಸುವವರ | 

ಮಾಡಲು ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ ದೆ.ಯಾವನೋ, ರಸ್ತೆ ತಡೆಯನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರುವ "ಕಾರ್ಯಕರ್ತ' 
ನನ್ನು “ಯಾಕ್ರಯ್ಯಾ ಈ ರಸ್ತೆತಡೆ »” ಅಂತ ಕೇಳಿದ. 

“ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, ಸಾ! ಇದು ನಮ್ಮ ಮಾಮೂಲು "ಡೂಟಿ'. ಆವಾಗಾವಾಗ ಬತ್ರೈತೆ. 
ಒಂದೂಟ, ನೂರು ಎಮ್ಮೆಲ್‌ "ಎಣ್ಣೆ', ಸಂಜೆ ಮನೆಗೋಯ್ತಾ ಹತ್‌ ರೂಪ್ಭಾ. ಬೀಡಿ, ಸಿಗ್ರೇಟು 
ಆವಾಗಾವಾಗ... ಏನೋ ps ಇರುತ್ತೆ... ನಮ್‌ ಹಾ ಜ್‌ ಕಡೆ "ಬಂದೂ, 
ರಸ್ತೇ ತಡೇ, ಇಸ್ಟೈಕೂ, ಎಲ್ಲಾ ಮಾಡ್ತೀವಿ... ಅಷ್ಟೇಯಾ !'' -ಅಂತ ಉತ್ತರ ಬಂತು. 

ಕಾರಣ ಮೋರಿಗೆ ಬೇಕು ಹೇಳಿ. ಊಟ, ಧಾನ ಕೊಟ್ರೆ ದಿನಾ ಬಂದ್‌, ರಸ್ತೆ ತಡೆ 
"ಆಚರಿಸೋಣ'; ಅದಕ್ಕೇನಂತೆ ! 
ಆರೆಂಟು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಬಂದ್‌, ರಸ್ತೆ ತಡೆ, ಮುಷ್ಕರ ಇತ್ಯಾದಿ ಜತೆಯಲ್ಲಿ, ದೊಡ್ಡ 
ಚಿಕ್ಕ ಪುಢಾರಿಗಳು ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಭಾಷಣ ಬಿಗಿದರು. ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಹೇಳಿಕೆ ನೀಡಿದರು. 
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“ನಿಜವಾದ ತಪ್ಪಿತಸ್ಥರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ವರೆಗೆ ನಾವು ಸುಮ್ಮನಿರುವುದಿಲ್ಲ !” 

“ಕೆಳವರ್ಗದವರ ಮೇಲಿನ ಮೇಲ್ವ ರ್ಗದವರ "ಅತ್ಯಾಚಾರ' ನಿಲ್ಲುವ ವರೆಗೆ ನಮಗೆ 
ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ ಸ 

“ದಿಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಭಗ್ನಗೊಳಿಸಿದ್ದನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟರೆ, 

ನಾಳೆ ದೇಶದಾದ್ಯಂತ ಇಂ ಎಲ್ಲಾ ಪ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ನ ಅಪಾ ನಿಶ್ಚಿ ತಃ” 

“ತಪ್ಪಿತಸ್ಥರನ್ನು ಬಂಧಿಸ ಚರ ಪೊಲೀಸ್‌ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರು ರಾಜೀನಾಮೆ ನೀಡಬೇಕು ಗೌ 

“ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಸಮರ್ಥರಾದ ಗೃಹಮಂತ್ರಿಗಳು ತಮ್ಮ 
ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಯಬೇಕು | ps 

ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಗಳು ರಾಜೀನಾಮೆ ಕೊಡಬೇಕು !” 
"..ಮರುಚುನಾವಣೆ ನಡೆಯಬೇಕು !” 

ಹೇಳಿಕೆಗಳಿಗೆ, ಘೋಷಣೆಗಳಿಗೆ, ಟೀಕೆಗಳಿಗೆ, ಖಂಡನೆಗಳಿಗೆ ಇತಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲದಾಯಿತು; 
ಲಂಗು-ಲಗಾಮಿಲ್ಲದಾಯಿತು. 

“ಡಾಕ್ಟರರ ಹೊಸತೊಂದು ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಮಂಜೂರು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ” -ಎಂಬ ಆಶ್ವಾಸನೆ ಬಂತು. 

“ಡಾಕ್ಟರ್‌ ನರಸಯ್ಯನವರ ಹೊಸ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ತರಲು ಒಂದು ವಿಶೇಷ ತಂಡವು 
ಮುಂಬಯಿಗೆ ಹೋಗಲಿದೆ !'' _ ಎಂಬ ವಾರ್ತೆ ಪ್ರಸಾರವಾಯಿತು. 

"ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಗಳೊಳಗೆ ಭಗ್ನ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹೊಸ 
ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಲ್ಲಿ ) ಸಲಾಗುವುದು | '” — ಎಂಬ ಭರವಸೆಯನ್ನಿ ಯಲಾಯಿತು. 

ಹೊಸ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರು ಹೇಗೆ ತಯಾರಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ವಿಷಯ ಮೊದಲಿಗೆ 
ಯಾರ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹೊಸ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಬಂದ ಆಶ್ವಾಸನೆಗಳನ್ನು 
ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ದಿಢೀರೆಂದು- ರೂಪುಗೊಂಡ "ಪ ಪ್ರತಿಮಾ. ರಪ್‌ ಸಂಘ'ವೂ 
ಆಗ್ರಹದಿದ ಹಕ್ಕಾಗಿ ಕೇಳಲಾರಯಿಸಿತು ಮುಂಬಯಿಯ ಬಾಲಿವುಡ್‌ಗೆ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೊದಗಿಸುವ 
ಕಲಾಕಾರರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ, ಮೊದಲಿಗೆ ಸರಳವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿದ್ದ ಗಹನ. ಸಮಸ್ಯೆ 
ಬೆಳಕಿಗೆ ಬುತು. ಡಾಕ್ಟರರ ಮುಂಭಾಗದ ಹಾಗೂ ಕೌಷ್ಠವೆಂದರೆ ಒಂದು ಪಾರ್ಶ್ವದ ಬುಂದೊಂದು 
ಎ ಚ ಅತ್ಯ ವಶ್ಶ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಪೂರೈ ಸಲಾಗದಂತಾಯಿತು. 

ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕನಸಲ್ಲೂ ಬಯಸದೆ, ಜ ನಸೇವೆಯೊಂದನ್ನೆ ಜೀವನದ 

ಗುರಿಯನಾ ಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಡಾಕ್ಟರ್‌ ನರಸಯ್ಯನವರ ಭಾವಚಿತ್ರ ಎಲ್ಲಿ ದೊರಕಿತು ? ಅವರೋ 
ಕಾಲವಶರಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ದಪ ರ್ಷಗಳಾಗಿ ಹೋದವು. ಅವರ ಬಂಧು ಬಳಗಗಳ ವಿಷಯ ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದು. ಮೊದಲ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಾಗ ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರದೋ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಗ್ರೂಪ್‌ಫೋಟೋದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಚಿತ್ರವನ್ನು "ಆಧರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಆ 
ಫೊಟೋವೂ : ಪತ್ತೆಯಿಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ಇರುವ ೬ ಅರೆಭಗ್ಗ ಗೊಂಡ ಮೂರ್ತಿಯನ್ಮಾಧರಿಸಿಯೇ 
ಹೊಸತನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವ ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನೆ € ಕಳುಹಿಸಲು 
ಆಯಿತ್ಪಾ ರಸಂತೆಯವರೊಪ್ಪ ಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಿಗೆ ಅದರ ಭಾವಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲಾಯಿತು. 

"ಸುಮಾರು ಎರಡು ತಿಂಗಳ ಬಳಿಕ ಹೊಸ ಪ್ರತಿಮೆ ಬಂತು. ಅದನ್ನು ಹಳೆಯ, 
ನ ತಳಹದಿಯ ಮೆಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಯಿತು ಪ್ರಧಾನಮುತ್ರಿಗಳೋ, ಮುಖ್ಯಮುತ್ರಿಗಳೊ, 

್ರಿಧ್ಯಕ್ಷರೋ ರಾಜ್ಯಪಾಲರೋ ಹೀಗೆ ಮಹಾಮಹಿಮರಲ್ಲೊಬ್ಬರು ಬಂದು ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
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ಉದ್ಭಾಟಿಸಿ, ಅದನ್ನು ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸಲಾಗುವುದೆಂಬ. ಊಹೆಯೋ ಸುದ್ದಿ ಗಳೋ 
ಪ್ರಸಾರಗೊಂಡವು. ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಆಯಾಮ ನೀಡಲೆಂಬಂತೆ ಪ್ರತಿಮಾ ವಿಮೋಚನಾ ಸಂಘ, 
“ನಿಜವಾದ ತಪ್ಪಿತಸ್ಥರನ್ನು ಬಂಧಿಸುವ ವರೆಗೆ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಅನಾವರಣಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವನ್ನೀಯೆವು” 
ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿತು. ವಿರೋಧ ಪಕ್ಷದವರೂ ತಮ್ಮ ಹಕ್ಕು-ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದರು ! 

ಕೊನೆಗೂ ಹೇಗೋ "ಎಲ್ಲರ ಮನವೊಲಿಸಿ' ಜಿಲ್ಲಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಮೆಯ 
ಅನಾವರಣವಾಯಿತು. 

ಹೊಸ ಪ್ರತಿಮೆಯ ರೂಪ ಹಳೆಯದುಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ನರ್ಸೇ ಡಾಕ್ಟು ಹೇಗಿದ್ದರೆಂದು ಹಳೆಯ 
ತಲೆಗಳಿಗಷ್ಟೇ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅವರಿಗಾದರೋ ಹೊಸ ಪ್ರತಿಮೆಯಿರಲ್ಲಿ ಹಳೆಯದರ ಮೇಲೂ ಅಂಥಾ 
ಮಮತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಜನತೆಗಾಗಿ ದುಡಿದ "ನಮ್ಮೋನನ್ನು' ರಾಜಕೀಯದ ಕರಿ ರಂಗಿನಲ್ಲಿ 
ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದು ಯಾವ "ಗನಾಂದಾರಿ' ಕೆಲಸವೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲ 
ಮೊದಲೇ ಕಟಕಿಯಾಡಿದ್ದರು. ಈ' ಗಲಾಟೆ-ದೊಂಬಿಗಳ ಸಮಯದಲ್ಲಂತೂ ನಿತ್ಯದ ಹೇಸಿಗೆಗೆ 
ಅವರ ಮನಸ್ಸು ರೋಸಿಹೋಗಿತ್ತು. ಈಗ ಹೊಸ ಪ್ರತಿಮೆ ಬಂದಾಗಲಂತೂ ಯಾವ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ತೋರದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದುಬಿಟ್ಟರು. 

“ಹೆಂಗೂ ಮಳೆಗಾಳಿಗೆ ನರ್ಸೇ ಡಾಕ್‌ಟ್ರ ವಿಗ್ರಹ ಬಿರಕ್‌ಬಿಟ್ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಎಷ್ಟೋ 
ಕಡೆ ಕೆತ್ಕೊಂಡೂ ಹೋಗಿತ್ತು. ಅದ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾವೇ ರಿಪೇರಿ ಮಾಡ್ಸೀ ಮಾಡ್ತೀ ಸಾಕಾಗಿತ್ತು. ಈ 
ಪುರಸಭ್ಯೋರಂತೂ ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ರಿಪೇರಿ ಮಾಡ್ತೀ ಅದನ್ನ ಒಂದಷ್ಟ್‌ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಕಾಣ್ಗೋ 
ಹಂಗೆ ಮಾಡ್ತಿರ್ನಿಲ್ಲ... ಸುತ್ಸೇಲಿ ಒಂದ್‌ ನಾಕೇಟ್‌ ಹಾಕಿದ್ದ ಕ್ಕೆ ನಮ್‌ ಡಾಕ್‌ಟ್ರ ಹೊಸಾ 
ಪ್ರತಿಮೆ ಬಂತು, ಬುಡಣ್ಣಾ...” ಎಂದು ಆಯಿತ್ವಾರಸಂತೆಯ ಕೆಲವು ಗೆಳೆಯರು ತಮ್ಮೊಳಗೇ 
ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು, ಸದ್ಯ, ಇನ್ನೂ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. “ಒಂದಷ್ಟು ಗಲಾಟೇ, ಬಂದೂ 
ರಸ್ತೆತಡೇಂತ ಮಾಡಿ ನಮ್ಮೂರೂನೂ ದೇಶದಾಗೆಲ್ಲಾ ಹೆಸರ್‌ ತೊಗೊಂಡ್‌ಬುಡ್ತು.. ಹೆಹ್ಹೆಹ್ಲೆ... 
ಟೀವಿನಲ್ಲೂ ಬೇರೆ ಬಂತು...” ಎಂದವರು ಭುಜ ತಟ್ಟಿಕೊಂಡರಂತೆ. 
೯ | ಇ 


ಐನಂಡ ಪ್ರಭುಕುಮಾರ್‌, ವಿಜಿಲೆನ್ಸ್‌, ಇ.ಎಮ್‌. ಡಿವಿಶನ್‌, : ಬಿಇಎಮ್‌ಎಲ್‌ 
ಕೆ. ಜಿ. ಎಫ್‌ - ೫೬೩ ೧೧೫, ಜಿ. : ಕೋಲಾರ, ೪: ೦೮೧೫ - ೩೬ ೩೪೦೩ 


ಮೊಲದ ಉಪಾಯ ಮಕ್ಕಳ ನಾಟಕ 
31.11.1422 2 ಎಂದಾದ 
ಶ್ರೀಪಾದರಾವ್‌ ಗರೂಡ 

ಒಂದಾನೊಂದು ಅಡವಿ. ಗುಡ್ಡಗಾಡು ಪ್ರದೇಶ. ಒಂದು ಗುಹೆಯ ಮುಂದೆ ಹೆಣ್ಣುಕರಡಿಯೊಂದು ತನ್ನ ಮರಿಯನ್ನು 
ಆಡಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದೆ. ಸುತ್ತ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಕರಡಿಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊ ೦ಡಿವೆ. ಅವು ಕರಡಿಯ ದಾಸಿಯರು. 
ವಾದ್ಯಗೋಷ್ಠಿಯೊಂದಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಕರಡಿಗಳು ಮರಿಯನ್ನು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸುತ್ತು ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆ 


ದೃಶ್ಯ ಪ್ರಾರಂಭ. 
ಬಾ : ಒಡೆಯಾ... ಬಾ... ಬಾ... ನೋಡಿಲ್ಲಿ ॥ ಆಡುವ ಮಗುವಿನ ಆಟವನು ॥ 
ಣಿ 


ಚೆಲುವಿನ ಚಿನ್ನಾ ರನ್ನಾ ನಮ್ಮಯ ॥ ಒಡಲಿನ ಭಾಗ್ಯದ ದೀಪವನು ॥ 
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ಗಂಡುಕದಡಿ : 


ಹೆಣ್ಣು ಕರಡಿ : 
ಗಂಡುಕರಡಿ : 


ಹೆಣ್ಣುಕರಡಿ ಸ 


(ಗಂಡು ಕರಡಿ ಹಾಡಿನ ಅದೇ ತಾಳದ ಗತ್ತಿಗೆ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಬಂದು) 

ಬಂದೆ ಬಂದೆನಿದೊ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡುವಾ ॥ ಚೆಂದದ ಮುದ್ದಿನ ಕಂದನನು ॥ 
ನಮ್ಮಯ ಮುದ್ದಿನ ಕಂದನನ್ನು ॥ ಇಂದಿನ ಅವನಾ ಹುಟ್ಟುಹಬ್ಬಕೆ ॥|-- 
ನಮ್ಮ ವನ್ಯ ಕುಲಬಾಂಧವರು ॥ 

(ಮಾತು) ಯಾರು ಯಾರು ಬಂದವರು ಒಡೆಯಾ ? 

ಆಲಿಸು ಮೋದದಿ ಓ ಮನದನ್ನೆ ॥ ಕರಿರಾಯನು ತಾ ನರಿಯಪ್ಪನು ಕೂಡಿ ॥ 
ಎರಳೆ, ಯಳಗ ಕೊಡಗದೊಡಗೂಡಿ ॥ ಬರುವರು ಗೆಳೆಯರೆಲ್ಲರೊಡಗೂಡಿ ॥ 
ಅಹುದೇ ಅಹುದೇ ಓ ಎನ್ನಿನಿಯಾ ॥ ಸಂತಸ ಸಂಭ್ರಮ ಅಹಾ ಈ ಸಮಯಾ ॥ 


ಎಲ್ಲ ಹ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಬರುವವು. 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿ: ಇದೋ ಬಂದೆವು ಇದೋ ಬಂದೆವು ॥ ಬಂದೆವು ನಾವು ಓ ವನರಾಜಾ ॥ 


ಗಂಡುಕರಡಿ : 


ಗಂಡುಕರಡಿ : 


ನಿಮ್ಮಯ ಅದರ ಕರೆಯಿಂದೆ ॥ ಸಂತೋಷದ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದೆ ॥ 
ಬನ್ನಿ ಬನ್ನಿ ಗೆಳೆಯರೆ ನನ್ನ ಸುಸ್ವಾಗತ ॥ 
ಮುನ್ನ ನಮ್ಮ ಕಂದನಾ ಹುಟ್ಟು ಹಬ್ಬ ಸಮಯದಿ ॥ 


: (ಮಾತು) ಮತ್ತೆ ತಿನ್ನೋದಕ್ಕೆ ಏನು ತರಿಸಿದ್ದೀಯಾ ? 
: ಕಳಿತ ಬಾಳೆಹಣ್ಣು , ಹಲಸು ॥ ಕಿತ್ತಳೆ, ಮೋಸಂಬಿ, ಮತ್ತೆ ॥ 


ಉತ್ತಮತರ ಮಾವಿಹಣ್ಣು ॥ ಜೇನು ಸಹಿತ ತಿನ್ನಿರಿ ॥ ಬೇಕಷ್ಟು ತಿನ್ನಿರಿ ॥ 


: (ಮುತು) ತಿನ್ನೋದಕ್ಕಾಯಿತು ಮತ್ತೆ ಕುಡಿಯೋದಕ್ಕೆ ಏನು ತರಿಸಿದ್ದೀಯಾ ? 
: ಹಲವು ಬಗೆಯ ಮದ್ಯಗಳನು ॥ ಬಲುಗಾತ್ರದ ಗಡಿಗೆಗಳಲಿ ॥ 


ತರಿಸಿ ವೈನವಾಗಿರಿಸಿದೆ ॥ ನಿಮ್ಮಯ ಆತಿಥ್ಯಕೆ ॥ 


ಅಹಹಹಹಾ. ಅಹಹಹಹಾ॥ 


ಬಲು ಸೊಗಸಯ್ಯಾ ಬಲು ಸೊಗಸು ॥ ಬಲು ಸೊಗಸಯ್ಯಾ ಬಲು ಸೊಗಸು ॥ 


: (ಮಾತು) ಕರಡೆಣ್ಣಾ, ನಾನು ಬೇರೆಲ್ಲೋ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗೋದಿದೆ, ಬರೊರೆಲ್ಲಾ 


ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಶುರು 'ಮಾಡಿಬಿಡಿರಲ್ಲಾ, 
ಓಹೋ ! ಅದಕ್ಕೇನು. ಎಲ್ಲಾ ರೆಡಿಯಾಗಿದೆ. ಎಲ್ರೂ ಬನ್ರಿ... ಏನೇ, ಮಗುವನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 


ರಂಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರಿಸಿದ ಕೇಕ್‌ ಟೇಬಲ್‌ ಬಳಿ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ ನಿಲ್ಲುವರು. 
ಹೆಣ್ಣು ಕರಡಿಗಳು ಮರಿಕರಡಿಯನು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು. ಬರುವವು. ಹಿಂದೆ ಅವರ ಪರಿವಾರವಿದೆ. 


ಗಂಡುಕರಡಿ : 


ಬಾರಯ್ಯ ಮುದ್ದು ಕುವರಾ ॥ ಭಲ್ಲೂ ಕ ಕುಲದ ವೀರಾ ॥ 
ಗಿದೆ. ವರುಷ 'ನಿನಗೆರಡು ॥ ಅದು ॥ ತಂದಿದೆ ನಮಗೆ ಹರುಷ ॥ 
ಬಿಟ್ಟು ಭಯವನಿಂದು ಕೇಕು ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿ 

ಇಷ್ಟ ರೊಳೂ ಕೂಡಿ ಹರ್ಷದಿಂದ ಹ ॥ 


ಮರಿಕರಡಿ ಕುಣಿಯುತ” ತ್ತ ಬಂದು ಕೇಕ್‌ ಕಟ್‌ ಮಾಡುವದು. ಎಲ್ಲರೂ ಹೇ... ಎಂದು ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟುವರು. 


ಎಲ್ಲರೂ 
ನರಿಯಣ್ಣ 
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: ಹ್ಯಾಪಿ ಬರ್ತ್‌ ಡೇ ಟ್ಲೂ. ಯೂ... ಹ್ಯಾಪಿ ಬರ್ತ್‌ ಡೇ ಟೂ.. ಯೂ... 
: ತನ್ನಿ ರಿ ಪಾನೀಯ ತು ಪಣ್ಣು ಗಳಾ ॥ ತರಳೆಯರೇ ಬೇಗ ॥ 
ಬಲು ಹಿಗ್ಗಾ ಗಿದೆ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ॥ ಇಂದಿನದೀ ಯೋಗ ॥ 
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ಈಗ ಎಲ್ಲರೂ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಸೇವಕ ಕರಡಿಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪಾನೀಯ, ಹಣ್ಣು ತಂದು ಕೊಡುತ್ತಿರುವರು. 

ಎಲ್ಲರೂ : ಕರಡಿ ಕುಲ ಬೆಳೆಯಲಿ ಬಾಳಲಿ ॥ ಈ ॥ ಕಾನನದೊಳು ಬೇಗ ॥ 
ಬಹುದಿನ ಬಾಳಲಿ ಎಂದು ಹರಸುವೆವು ॥ ನಾವೆಲ್ಲರು ಈಗ ॥ 

"ಚಿರ್ರೋ' ಎಂದು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಸೇವಕರು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮದ್ಯ ತಂದು ಹಾಕುವರು. ಕುಡಿತ ಹೆಚ್ಚಾದಂತೆ 

ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಜೋಲಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ಉರುಳುವರು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಮೇಲೆ ಒಂದು ಬದಿಯಿಂದ ಹುಲಿರಾಯ ಬರುವದು. 

ಹುಲಿ : ಹೊಟ್ಟೆ ಹಸಿವಿನಿಂ, ಬಳಲುತೆ ॥ ನಾನೇ ॥ ದಟ್ಟಡವಿಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದೆನು ॥ 
ಪುಟ್ಟ ಪ್ರಾಣಿ ಸಿಗದಾಯ್ತೊಂದೆನಗೆ ॥ ಕಷ್ಟ ॥ ಪಡುತಿರುವೆ ಬಹುದಿನದಿ ॥ 
ಏನು ಮಾಡಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಲಿ ॥ ತಾಳಲಾರೆನೀ ಹಸಿವನ್ನು ॥ 


ತಾಳಲಾರೆನೀ ಹಸಿವನ್ನು ॥ 
ಹುಲಿ ಸಂಕಟ ಪಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಈ ಮರಿಕರಡಿ ಕನವರಿಸುವದು. 
ಹುಲಿ : (ಮಾತು) ...ಅಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಪ್ರಾಣಿಯೊಂದು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕನವರಿಸುತ್ತಿರುವದು. 


ಅದೋ ಅಲ್ಲಿಯೊಂದಿದೆ ಕರಡೀಮರಿ ॥ ಕೊಂದು ತಿನುವೆನೀಗಲೆ ಅದನು ॥ 
'ಮಂದಬುದ್ದಿ ಕರಡೀಕುಲ ಕುಡಿದು ॥ ಬಂದಿಯಾಗಿಹರು ಅಮಲಿನಲಿ ॥ 


ಬಹುನಿದ್ರೆಯಲಿ ॥ 
ಹಾರಿ ಹೋಗಿ ಕರಡೀಮರಿಯ ಕತ್ತು ಕಚ್ಚಿ ಹೊತ್ತೊಯ್ಯುವದು. 
| ದೃಶ್ಯ ಎರಡು 
ಮೇಳ: (ಹೆಣ್ಣುಕರಡಿ ಎದ್ದು ಆಕಳಿಸಿ ಮೈಮುರಿದು) 


ಹೆಂಡದ ಅಮಲಿನಲೀ ॥ ರಾತ್ರಿ ತಿಳಿಯದೆ ಕಳೆದ್ದೋಯ್ತು ॥ 
ಬೆಳಗು ಹರಿದುದನ್ನು ತಿಳಿದು ॥ ಹೆಣ್ಣು ॥ ಕರಡಿ ಎದ್ದಿ ತು॥ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮರಿಕರಡಿಯ ಕಾಣದೆ ಗಾಬರಿಸಿತು ॥ 
ಎಲ್ಲಿಯೆಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹುಡುಕುತೆ ಕಂಗೆಟ್ಟಿತು ॥ 
ಬಾರೋ ಕಂದ ಬಾರೋ ಚಿನ್ನ ಬಾರೋ ಎನ್ನ ಜೀವವೇ ॥ 
ಎಂದು ಒರಲಿ ನರಲಿ ದುಃಖ ॥ ದಲ್ಲಿ ॥ ಗೋಳಿಟ್ಟಿತು ॥ 
ಕೂಗ ಕೇಳಿ ಗಡಬಡಿಸುತ್ತಿದ್ದವೆಲ್ಲ ॥ ಮೃಗಗಳು ॥ 
ಏನಾಯಿತು ಏನಾಯಿತು ॥ ಎಂದು ಸುತ್ತ ನೆರೆದವು ॥ 

ಗಂಡುಕರಡಿ : ಏನಾಯಿತು ಏಕೆ ದುಃಖ ಹೇಳು ಬೇಗ ಪ್ರಿಯತಮೆ ॥ 

ಆನೆ : ಅಳಬೇಡವು ಹೇಳುತಾಯಿ ಏನು ನಿನ್ನ ದುಗುಡವು ॥ 

ನರಿಯಣ್ಣ : ನಾವಿಲ್ಲವೆ ಹೇಳಕ್ಕಾ ಅದೇನು ನಿನ್ನಯ ದುಃಖ ॥ 

ಇತರರು : ತಲೆನೋವೆ ಹೇಳಕ್ಕಾ ॥ 

ಮಂಗ : ಹೊಟ್ಟೆ ನೋಯುತ್ತಿದೆಯೇ ॥. 

ಹೆಣ್ಣುಕರಡಿ : ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ ಅದಾವುದೂ ನೋವಿಲ್ಲೆನಗೆ ॥ 

ಎಲ್ಲರೂ : ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೇನು? ॥ 

ಹೆಣ್ಣು ಕರಡಿ : ಕಾಣದೆ ಮಗುವನು ಕರುಳಿನ ಕುಡಿಯನು ॥ 
ತಪಿಸುತ್ತಲಿರುವೆನು ಸಂಕಟದಿ ॥ ಬಹು | ಸಂಕಟದೀ ॥ 
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ಗಂಡುಕರಡಿ : (ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ಲ್ಲಿ... 
ಎಲ್ಲಿಹೋದ ಎಲ್ಲಿಹೋದ ಎಲ್ಲಿಹೋದ ಕುವರನು ॥ 
ನಮ್ಮ ॥ ವಂಶೋದ್ದಾ ರಕನು ॥ 
ಹುಡುಕಿರಿ ಗಡ ಹುಡುಕಿರಿ ಗಡ ಹುಡುಕಿರಿ ಅವನನೂ ॥ ನಮ್ಮಯ ಮಗುವನ್ನು ॥ 
ಕರಡಿ ಸೇವಕರು : ಆಗಲಿ ದೊರೆ ಆಗಲಿ ದೊರೆ ಈಗಲೇ ಹುಡುಕುವೆವು ॥ 
ನಾಲ್ಕೂ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಹೋಗುವರು. | 
ಆನೆ : ನಾವಾದರು ಹುಡುಕುವ ನಡೆಯಿರಿ ಬೇಗ ಗೆಳೆಯರೆ ॥ 
ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳು: ಆಗಲಿ ಆಗಲಿ, ನಡೆಯಿರಿ ಬೇಗ ನಡೆಯಿರಿ ಬೇಗ ॥ 
ಹೆಣ್ಣುಕರಡಿ ಅಳುತ್ತಿದೆ, ಗಂಡು ಸಾಂತ್ವನಪಡಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದವರೆಲ್ಲ ನಿರಾಸೆಯಿಂದ ಕಾಲೆಳೆಯುತ್ತ 
ಕರಡಿದಂಪತಿಗಳ ಬಳಿ ಬರುವರು. ನರಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ : ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅವ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ಹೋದನು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ ॥ 
ಗಂಡುಕರಡಿ : ಮುಂದೇನು ಮಾಡುವದು ಹೇಳು ಗಜರಾಯಾ ॥ 
ಮನದಾಳದಲ್ಲಿ ಬಹು ॥ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ ಭಯ ॥ 
ನರಿಯ್ಲಾ : (ಬಂದು) ಘಾತವಾಯ್ತು ಗೆಳೆಯರೇ ಘಾತವಾಯ್ತು ಗೆಳೆಯರೆ ॥ 
ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಇಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲಿದ ಬಿಸಿರಕ್ತ ॥ ಮತ್ತೆ ॥ 
ಮೂಡಿರುವದಿಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯ ಹೆಜ್ಜೆ ಗುರ್ತಾ ॥ 
ಕರಡಿ: ಅಹುದೇ.. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡುವಾ ಬನ್ನಿ... (ನರಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೋಡಿ) 
ಅಹುದು ಅಹುದು ಗೆಳೆಯರೆ ॥ ದುಷ್ಟ ಹುಲಿಯ ಹೆಜ್ಜೆಗಳಾ ॥ 
ಗುರುತುಗಳ ಇವು ನಿಜವು ॥ 
ಹೆಣ್ಣುಕರಡಿ : ಎಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಚೆಲ್ಲಿದೆ.. ಹುಲಿಯ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳೇ... (ನೋಡಿ ಅಳುತ್ತ) 
ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ ದೇವರೇ ನನ್ನ ಕಂದನನ್ನು ಆ ದುಷ್ಪ ಹುಲಿ ॥ ಕೊಂದುದೆ ನಿಜ ॥ 
ಹಾ... ಕಂದ, ಹಾ... ಚಿನ್ನ... ನನ್ನನ್ನಗಲಿ ಹೋದೆಯಾ ॥ 
ಬರಿದಾಯಿತೆ ನನ್ನ ಮಡಿಲು ॥ ಅಯ್ಯೊ... ಅಯ್ಯೊ... ॥ 
ಗಂಡುಕರಡಿ : ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಸಂತೈಸಿರಿ ಇವಳನು ॥ 
ಬೇಗ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬೇಗ ಬೇಗ ॥ 
ಸೇವಕ ಕರಡಿಗಳು ಹೆಣ್ಣುಕರಡಿಯನ್ನು ರಂಗದ ಹಿಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಮಿಕ್ಕವರೆಲ್ಲ ರಂಗದ ಮುಂಬದಿಗೆ ಬರುವರು. 
ಗಂಡುಕರಡಿ : ಏನು ಮಾಡುವದೀಗ ಹೇಳು ಗಜರಾಯಾ ॥ 
ಎನ್ನ ಮನ ತುಂಬಿಹುದು ಹುಲಿಗಾಗಿ ಬಹು ಭಯ ॥ 
ಇತರರು .: ಅಹುದಹುದು ಅಹುದಹುದು ನಿನ್ನ ಮಾತದು ನಿಜವು ॥ 
ಮತ್ತಿತರರು : ಹುಲ್ಲು ತಿಂಬುವ ನಮಗೆ ಇಲ್ಲ ಉಳಿಗಾಲ ॥ 
ಆನೆ : ಅದು ನಿಜವು ಆದರೆ ನಿಮ್ಮನೇ ಆಹಾರವೆಂದು ತಿಳಿದಾ ॥ 
ಹುಲಿಯು ಕೊಲ್ಲದೇ ಬಿಡುವದೇ ನಿಮ್ಮನೆಲ್ಲ ॥ _ 
ನರಿಯಣ್ಣ : ಅದು ನಿಜವು ಅದು ನಿಜವು ॥ i 
ಮಂಗ : ಹಾಗಾದರೇನು ಮಾಡುವುದೀಗ ? ॥ 


ಕ ಣೆ - 


ನರಿಯಣ್ಣ 


px) 


: ಉಳಿಗಾಲವಿಲ್ಲವೇ ನಮಗಳಿಗೆ ? ॥ 

: ಯಾವುದಾದರೂ ದಾರಿ ॥ ಹುಡುಕಬೇಕಲ್ಲವೇ ॥ 

: ಈಗ ಈ ಗಂಭೀರ ಸಮಯದಲ್ಲೆ ಮಗೆಲ್ಲ ನರಿಯಣ್ಣ ನೇ ॥ ದಾರಿ ತೋರಬೇಕು ॥ 
: ಯಾರು ನಾನೇ? ಛೇ, ಛೇ ಬೇಡಪ್ಪ ಬೇಡ. ನಾನು ॥ 


ಎಷ್ಟೇ ಹಸನು ಮನಸಿನಿಂದ್ಹೇಳಿದರು ॥ ಸ್ಹಾರ್ಯ ಸಾಧಕನೆಂದು ತಿಳಿಯುವಿರಿ ನೀವೆಲ್ಲ ॥ 


: ದುಃಖದುಮ್ಮಾನದಲಿ ನಮ್ಮ ಮತಿ ಮಸಜಿಸಿದೆ ॥ 


ಈಗ ಮತಿಶುದ್ಧ ಮತಿ ತಿಳಿಯಿರುವ ನೀನೊಬ್ಬನೇಯಿರುವೆ ॥ 


: ಅಲ್ಲದೇ ನಿನ್ನಯಾ ಬುದ್ಧಿ ಬಲು ಚುರುಕು ॥ 
: ಹಾಗೆ ನನ್ನಯ ಬಗೆಗೆ ವಿಶ್ವಾಸ ನಿಮಗಿರಲು ॥ ಹೇಳುವೆನು ॥ 


ಯೋಚಿಸುತ್ತೊಂದುಪಾಯವನೀಗ ॥... (ಯೋಚಿಸಿ) ಹ್ಞಾ... ಹುಲಿರಾಯನಿಂದ 
ಗಜರಾಜನಾ ವಿನಃ ಮಿಕ್ಕ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೆ ಇಹುದು ಪ್ರಾಣಭಯ... ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಒಂದೊಂದು ಪಂಗಡದವರು ದಿನಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬನಂತೆ ಸರದಿಯಂತೆ 
ಆಹಾರವಾಗಿ ಕಳಿಸಬೇಕು ಒಬ್ಬನನ್ನು. ಹೀಗೆ ನಾವು ನಡೆದಲ್ಲಿ ಹುಲಿರಾಯನ 
ಹೊಟ್ಟೆಯೂ ತುಂಬುವದು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಹುಜನರ ಪ್ರಾಣವೂ ಉಳಿಯುವದು... 
ಈ ಒಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವ ದಾರಿಯೂ ತಿಳಿಯದು. 


: ನಿನ್ನುಪಾಯವು ತೀರ ಯೋಗ್ಯವೇ ಇಹುದಯ್ಯ ॥ ಆದರೆ ॥ 


ಎಲ್ಲ ಗುಂಪಿನವರೂ ಒಪ್ಪಬೇಕಲ್ಲ ? ॥ 


: ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಅವರ ದಾರಿ ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ದಾರಿ ನಮಗೆ ॥ 
: ಅಂದರೆ? ॥ 
: ಅಂದರೆ ಇದಕ್ಕೊಪ್ಪದಿದ್ದ ವರ ಗುಂಪಿಗೆ ಹಾಕಿ ಬಹಿಷ್ಕಾರವನು ॥ 


ಅಂತೆಯೆ ತಿಳಿಸುವದು ಹುಲಿರಾಯಗೆ ॥ 


: ಆಗ? ॥ 
: ಆಗ ಹುಲಿರಾಯ ತಾನಾಗುಂಪಿನವರನ್ನೇ ಬೇಟೆಯಾಡ್ವದು ॥ 


ಖಚಿತ ನಿಮಗಿಲ್ಲ ಅವನ ಭಯ ॥ 


: ಬೇಡ ಬೇಡ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಒಪ್ಪಂದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವೆವು ॥ 
: ಹಾಗಾದರೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದ್ದುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಸಲ 


ಒಪ್ಪಿಗೆ ಎಂದು ಕೈಮೇಲೆತ್ತಿ. 


: ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿದ್ದೆ ೇವೆ. . (ಕೈಮೇಲೆತ್ತುವರು.) 

: ನಾವೆಲ್ಲವೂ ಒಪ್ಪಿದೆವ ನಿಜ. ಆದರಾ ಹುಲಿರಾಯನೊಪ್ಪಬೆಕಲ್ಲ ಈ ಏರ್ಬಾಡಿಗೆ... 
> ಅದೂ ನಿಜವೇ. ಈ ಸುದ್ದಿಯನು ತಿಳಿಸಿ ಅವನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ತರುವವರು ಯಾರು? 
: ಈ ರಾಯಭಾರಕ್ಕೆ ನರಿಯಣ್ಣ ನೇ ಯೋಗ್ಯ. 

: ನಾನೊಲೆ ನಾನೊಲ್ಲೆ. ಮೊದಲೆ ಕುಯುಕ್ತಿಯವನೆಂದು ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಾನವನು. : 


ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ ಹೋಗಿ. ನಾನೊಲ್ಲೆ ನಾನೊಲ್ಲೆ. 


'`ಆಗದಾಗದು ಆಗದಾಗದು, ನೀನೇ ಹೋಗಲು ಬೇಕು ನಮ್ಮ ಪರವಾಗಿ. 
: ಅಹುದು ನರಿಯಣ್ಣಾ, ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಷಯದಲಿ ನೀನೇ ಮುಂದಾಗುವದೆ 


ಉಚಿತವಾಗಿಹುದು. ನಿನ್ನ ಮಾತನು ಮೀರಲಾರನಾ ಹುಲಿರಾಯನೆಂಬ 
ಭರವಸೆಯೆನ್ನ ಮನಕೆ. 
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ಗಂಡುಕರಡಿ : 


ನರಿಯಣ್ಣ 


ಮಂಗಣ 
~ 


ಓಲ 
ನರಿಯಣ್ಣ 
[5 


OS 
EA 
೧೨ 


ಒಪ್ಪಿಕೊ ನರಿಯಣ್ಣ. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಾ ಬದುಕು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಹುದು. ಬಹು 

ಭಾಗ ತಪ್ಪುವದು ಜೀವಹಾನಿ. 

: ಆಗಲಿ ಮಹರಾಯ. ನೀವೆಲ್ಲ ಇಷ್ಟೊಂದು ಆಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾನೇ ಹೋಗುವೆ 
ಈಗ ರಾಯಭಾರಕ್ಕೆ ಹುಲಿರಾಯನೆಡೆಗೆ. 

: ಹೋಗುವದು ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಕೆಲಸ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು ನೀನು. 

: ಆಗಲಿರಪ್ಪಾ ಆಗಲಿ... ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಒಳಿತೇ ನನ್ನ ಒಳಿತು. 

: ಹೋಗಿ ಬಾ ನರಿರಾಯ, ಜಯ ದೊರೆಯಲಿ ನಿನಗೆ. 


ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಬದಿಗೆ ಹೋಗುವರು. ನರಿಯಣ್ಣ ರಂಗದ ಮುಂದೆ ಬರುವದು. 


ನರಿಯಣ್ಣ 


: (ಸ್ವಗತ) ಅಂತೂ ಹುಲಿರಾಯನ ಈ ರಾಯಭಾರದಿಂದ ಕಷ್ಟಪಡದೆ ನನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟೆಯೂ ತುಂಬುವದು. ಅಂದಾಗ ಈ ಕೆಲಸ ಸಾಧಿಸಲೇಬೇಕು. (ಹೋಗುವದು.) 
ದೃಶ್ಯ ಮೂರು 


ರಂಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಲಿ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಮಲಗಿರುವದು. 


ನರಿಯಣ 
ಣಿ 


ಹುಲಿ 


: (ಓಂದು ಬದಿಯಿಂದ ಬಂದು) 


ಇಲ್ಲಿದೆ ಹುಲಿರಾಯನ ಗವಿ ॥ ಮತ್ತದು ॥ ಮಲಗಿದೆ ನಿದ್ರೆಯ ಮತ್ತಿನಲಿ ॥ 
ಏಳಿಸುವೆನು ಗಡ ಸಾಧಿಸುವೆನು ಸ್ವಯು ॥ ಕಾರ್ಯವ ಚತುರೋಪಾಯದಲಿ ॥ 
(ಹತ್ತಿರ ಬಂದು) | 

ಏಳು ಹುಲಿರಾಯನೇ ವೀರಾಧಿವೀರನೇ ॥ ಏಳು ಸಂತಸದೊಪಗೆ ತಂದಿಹೆನು ನಿನಗೆ ॥ 
ಹುಲ್ಲೆ ಕುರಿ ಎಳಗ ಮೊಲ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ॥ 

ನೆಲ್ಲ ಭಕ್ಷಿಸಿ ಬಾಳು ಬಹು ಕಾಲ ನೀನು ॥ 


: (ಹುಲಿ ನಿದ್ದೆಗೇಡಾದುದಕ್ಕೆ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) 


ಖೂಳನಾರವನು ಎನ್ನ ನಿದ್ದೆಯ ॥ ಹಾಳು ಮಾಡಿದ ಧೂರ್ತನು ॥ 
ಬೀಳುಗೆಡಹುತಲವನ ದೇಹವ ॥ ಸೀಳಿ ರಕ್ತವ ಕುಡಿವೆನು ॥ 
(ಮಾತು) ಓ ನೀನೋ... (ಹಾಡು) ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ನರಿಯೀಗ ನೀನು ॥ ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದೆ 


ಹೇಳು? ॥ 


: ಅಯ್ಯಾ... ಹುಲಿರಾಯಾಣ ॥ ನೀ ॥ ಕೋಪಿಸದಿರು ಮಹರಾಯಾ ॥ 


ತಂದಿರುವೆನು ಸಂತಸ ವಿಷಯಾ ॥ ಬಲ್ಲೆನು ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪಾ ॥ 


: ಸಾಕು ಮಾಡು ಮೋಸಗಾರ ॥ 

ಒ. ಆದರೂ; ಫಾಮ ನಿನ್ನ ಪರ ॥ 

: ಏಕೆ ಸುಳ್ಳು ಬೊಗಳುವೆ ॥ 

: ಸುಳ್ಳಲ್ಲವು ಎನ್ನಾಣೆಗೂ ಕರಿರಾಯನು ಕಳಿಸಿರುವಾ ॥ 


ಒಸಗೆಯೊಂದು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ॥ 


: ಏನದು ಒಸಗೆ ಹೇಳು ತಡಮಾಡದೆ ಬೇಗ ॥ ಸ 
: ಕೇಳಯ್ಯಾ... ಕೇಳು ॥ ಕರಡಿ ಹುಲ್ಲೆ ಮೊಲ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ॥ ಇಂದು ॥ 


ಸಭೆಯ ನೆರೆದು ॥ ಕೊಡುವರೊಂದೊಂದು ನಿತ್ಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ॥ ನಿನ್ನಾಹಾರಕೆದು ॥ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು ನಿರ್ದಯವನು ॥ ಅವು ॥ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆನ್ನ ॥ 
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ಒಪ್ಪಿಕೋ ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಬೆನು ॥ ಜೋಡಿಸಿ ಕರವನ್ನು ॥ 


: (ಮಾತು) ಹಾಗೊ ಆಗಲಿ... ಈ ನಿಬಂಧನೆಗೆ ತಪ್ಪಿದರೆ ಹೇಗೆ ? 
: (ಮಾತು).ಆಗ ಇದೆಯಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಮೊದಲಿನ ಕೊಲೆ ಸುಲಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರಾ. 
: ಆಗಲಿ ಒಪ್ಪಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳು ಅವರಿಗೆ. ನಾಳೆಯಿಂದಲೇ ಬರಲಿ ಈ ಕ್ರಮವು 


ಜಾರಿಗೆ. 


: ಆಹಾಹಾ ಬಹು ಸಂತೋಷ. ನೂರು ವರುಷ ಬಾಳು ಹುಲಿರಾಯಾ. ಅಂತೂ. 


ಗೆದ್ದಿತು ಇಂದೆನ್ನ ರಾಯಭಾರ... (ಆದರೆ... ಎಂದು ತಲೆ ತುರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು.) 


2 ಆಯಿತಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯ, ಹೊರಡಿನ್ನು, ತಿಳಿಹಿಸವರಿಗೆ ನನ್ನದೀ ಸಂದೇಶ. 
: ಹ್ಞೂ..." ಹೊರಟೆ (ಮತ್ತೆ ಅದೇ ರೀತಿ ತಲೆ ತುರಿಸುತ್ತ ನಿಲ್ಲುವದು.) ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ 


ಹುಲಿರಾಯಾ... ನನ್ನ ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಆಹಾರ ಹುಡುಕುತ್ತ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಲೆಯುವ ನಿನ್ನ ಶ್ರಮ ತಪ್ಪಿ ಇದ್ದಲ್ಲೇ ನಿನಗೆ ಆಹಾರ ಸಿಗುವಂತಾಯಿತಲ್ಲ ವೇ. 


: ಅಹುದು. 

: ನಿನ್ನ ಶ್ರಮ ತಪ್ಪಿಸಿದ ನನ್ನ ಈ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ... 

: ತಿಳಿಯಿತು ತಿಳಿಯಿತು ನಿನ್ನದೇನು ಅಪೇಕ್ಸೆ ಅಂತ (ನಸುಕಿರುನಗೆ) ನನಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿ 
. ಬಂದ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ನಾನು ತಿಂದ ನಂತರ ಉಳಿದ ಬಾಡೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಪಾಲಿನದೇ. 
: (ಆನಂದದಿಂದ ಕುಣಿಯುತ್ತ) ಅಷ್ಟಾದರೆ ಸಾಕು. (ಹುಲಿ ಹೋಗುವಡು) ಹುಲಿ ತಿಂದು 


ಉಳಿದ ಕೊಳೆತ ಮಾಂಸವೇ ಆಗಲಿ, ಹುಳಿತದ್ದೇ ಆಗಲಿ ಅದೇ ನನಗೆ ` 

ಅಮೃತ. (ಕುಣಿಯುತ್ತದೆ.) 

(ಹಾಡು) ಆನಂದವೋ ಪರಮಾನಂದವೋ ॥ (ಎನ್ನುತ್ತ ಹೋಗುವುದು.) 
ದೃಶ್ಯ ನಾಲ್ಕು 


: (ಆನಂದದಿಂದ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಬರುವದು) 


ಆನಂದವೊ ಪರಮಾನಂದವೊ ॥ ಬನ್ನಿ ಗೆಳೆಯರೆ, ಬನ್ನಿ ಗೆಳೆಯರೇ, 
ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವಾಯಿತು. 


ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಕೇಕೆ ಹಾಕುತ್ತ ನರಿಯ ಸುತ್ತ ನೆರೆಯುವವು. 


ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿ : 


ನರಿಯಣ್ಣ 


ಏನಾಯಿತು ಹೇಳು ಹೇಳು ನರಿಯಣ್ಣಾ, ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವಾಯಿತೆ ? 


: ನಾನು ಹೋದಮೇಲೆ ಆಗದೇ ಇದ್ದಿ ತೇ ' 
: ಒಪ್ಪಿದನೇ ಹುಲಿರಾಯ ? 
: ಓಹೋ | 


ಒಪ್ಪಿದನು ಅವನು ಹುಲಿರಾಯ ॥ ನಮ್ಮಯ ಕಟ್ಟ ಲೆಗೆ ಜೀಯ ॥ 
ತಪ್ಪಿ ದರೆ ನಾವು ಕಟ್ಟ ಳೆಗೆ ॥ ಆಗುವುದು “ಎಂದ ಪ್ರಳಯಾ ॥ 


: ಆಹಾಹಾ ಆನಂದ ಪರಮಾನಂದ. (ಕುಣಿಯುತ್ತ ಹೋಗುವವು.) 


ದಶ ಅಯ್ದು 


ಲ" 


ರಂಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ಮೊಲ ಕುಳಿತಿದೆ. ಅ ಅದರ ಸುತ್ತು ಮರಿ ಮೊಲಗಳು ಕುಳಿತು ಅಳುತ್ತಿವೆ. 


ಮರಿಗಳು 


: ಏನು ಮಾಡುವದೀಗ ನಾವು॥ ಹತ್ತಿರ ಬಂದೀದೆಮಗೆ ಸಾವು॥ 
ಹೋಗಲೇಬೇಕು ನಾವೀಗ ಆ ಗವಿಗೆ ॥ ಹುಲಿಯ ಹಸಿವು ನೀಗಿಸಲು ॥ 
(ಮಾತು) ಅಮ್ಮಾ... ಏನು ಮಾಡುವದಮ್ಮಾ ? 
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ತಾಯಿಮೊಲ: 


ಭಯವೇಕೆ ಮಕ್ಕಳೇಯೀಗಾ I ನಿಮ್ಮ ಯ ॥ ತಾಯಿಯು ನಾನಿರುವಾಗ ॥ 
ಅಂಜಬೇಡಿ ಹುಲಿಯನ್ನು ಸ್ಯಾ ॥ ನಾ ॥ ಹಿಂದಿರುಗುವೆ ಬಲು ಬೇಗ ॥ 


: ಅದು ಹೇಗಮ್ಮಾ. ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಹುಲಿಯನ್ನು ನೀನು ಹೇಗೆ ಕೊಲ್ತೀಯೆ ? 


ಮರಿಗಳು 

ತಾಯಿಮೊಲ: (ಮಾತು) ಅದು ಮಾಡುವ ಮೊದಲು ಹೇಳುವದಲ್ಲಾ ( 
ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವ ಆಡಲು ಬಾರದು ॥ ಆಡದೆ ಮಾಡುವದುತ್ತಮವು ॥ 
ಬೇಡ ಭಯವು ಮುನ್ನೋಡಿಯನ್ನ ॥ ಚತುರತೆ ॥ ಕಂಡು ಕುಣಿದಾಡಿ ॥ 
ಆನಂದದಿಂದ ಕುಣಿದಾಡಿ ॥ 

ಮರಿಗಳು : ಆಗಲಮ್ಮ ಹಾಗೇ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. (ಹೋಗುವವು.) 

ತಾಯಿಮೊಲ: (ಯೋಚಿಸುತ್ತ) ಏನು ಮಾಡಲಿ, ಹೇಗೆ ಮಾಡಲಿ ಹುಲಿಯ ಕೊಲುವ ಉಪಾಯವಾ... 
(ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡುವದು. ಕೂಡಲೇ ಏನೋ ಉಪಾಯ ಹೊಳೆದಂತೆ ಲಟಕಿ ಹೊಡೆದು) ಹ್ಞಾ... 
ಹೀಗೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. (ಎಂದು ಹಾರಿ ಹೋಗುವದು.) 

ದೃಶ್ಯ ಆರು 

ಹುಲಿಯು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತಿದೆ. 

ಹುಲಿ : ತಡೆಯೆ ಹಸಿವು ಕಡಹೋಪ ಕೆರಳುತಿದೆ ॥ ಮಾಡಿತೆಣೆ ತಡ ಫಡ ದುರಾತ್ಮ ಮೊಲ ॥ 
ಬರಲಿ ಅದನು ಹರಿದ್ದರಿದು ತಿಂಬೆ ॥ ಮತ್ತದರ ಕುಲವ ಸಹಿತ ॥ 

ಮೊಲ : (ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಕಿರಿಚುತ್ತ ಮೊಲ ಓಡಿಬಂದು ಹುಲಿಗೆ ತೆಕ್ಕೆಬಿದ್ದು) 
ಕಾಪಾಡು ಕಾಪಾಡು ಮೊಲರಾಯಾ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು ನೀನು ದಯದೀ. 

ಹುಲಿ : ಏಕೆ ಕೂಗುವೆಕ್ಲುಲ್ಲಕ ಮೊಲವೇ... ತಡವೇಕಾಯ್ತು ಬೊಗಳು. 

ಮೊಲ : (ಭಯದಿಂದನಡುಗುತ್ತ) ಕೋಪಿಸಬೇಡ ಹುಲಿರಾಯಾ ನಾ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಆದರೆ... ಆದರೆ... ದಾರಿ ಮಧ್ಯದಲಿ... 

ಹುಲಿ : ದಾರಿ ಮಧ್ಯದಲಿ ಏನಾಯಿತು ಬೇಗ ಬೊಗಳು. 

ಮೊಲ  : ಮತ್ತೊಂದು ಹುಲಿಯು ಎನ್ನಾ ಗಪ್ಪನೆ ಹಿಡಿದು... 

ಹುಲಿ : ಏನೆಂದೇ... ಮತ್ತೊಂದು ಹುಲಿಯೇ ? 

ಮೊಲ : ಅಹುದಯ್ಯ ಅಹುದು. ಅದು ನನ್ನನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಹಿಡಿದದ್ದೇ ಏನು ಹೇಳಿತು ಗೊತ್ತೇ ? 

ಹುಲಿ : ಏನು ಹೇಳಿತು ಬೇಗ ಹೇಳು. 

ಮೊಲ : ಆರೃಟಿಸಿ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಬಾಯಿಕ್ಕಿ ಹೇಳಿತು, ತಿಂದು ಬಿಡುವೆನು ನಿನ್ನನು... 

ಹುಲಿ ಲ್ಲ. 

ಮೊಲ : ಆಗ ನಾನು ಹೆಣಿದೆ, ಬೇಡ ಬೇಡ ತಿನ್ನಲು ಬೇಡ. ಆಹಾರವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಲಿರುವೆ 
ಈ ಅಡವಿಯೊಡೆಯ ಹುಲಿರಾಯಗೆ ಎಂದುದಕ್ಕೆ... ಆ ಕೆಟ್ಟ ಹುಲಿಯು 
ಹೇಳಿತು! .ಏ. -ಹ್‌ ಅವನಾವ ನನ್ನೆ ದುರು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಹುಲಿರಾಯ ಶಕ್ತಿವಂತ 
ಎಂದು ಗರ್ದಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು ನಿನ್ನ ನ್ನು ತಿಂದು ತೇಗುವೆನು ಎಂದಿತು. 

ಹುಲಿ : (ಆರ್ಫಟಸಿ) ಎಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಷುಲ್ಲ ಕನು ತೋರಿಸು "ಅವನ್ನು ಸೀಳಿ ಚೆಲ್ಲುವೆನು ಇಬ್ಭಾಗವಾಗಿ. 

ಮೊಲ : ಬೇಡಯ್ಯ ಬೇಡ ಆ ಕೆಟ್ಟ ಹುಲಿಯ ಸಹವಾಸ. ಅಲ್ಲದೇ ಅದು" ಬಲೂ 
ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿಹುದೆಂದು ತೋರುವದು ತ 

ಹುಲಿ : (ಆವೇಶದಿಂದ) ಏನು ಬೊಗಳುವೆ ಹೇಡಿ ಮೊಲವೇ. ನನ್ನ ಇದಿರಲಿ ಅದರ ಬಲ 


ಹೊಗಳುವೆಯಾ ! ತೋರು ಅವನಿರುವನ್ನು ಹಾರು ಬಲಶಾಲಿಗಳೋ 
ನೋಡುವೆಯು ನೀನೇ. 
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ಮೊಲ : ಬಾ'ಬಾ ಹಾಗಾದರೆ ನಾ ತೋರುವೆ, ...ಆ. ಹುಲಿಯು ಇರುವ ॥ 
॥ ತಾಣ ॥ ತೋರಿಸು ನಿನ್ನಯ ಬಲ ಶೌರ್ಯವನು ॥ ಹೀರಿ ॥ 


॥ ಅವನ ಪ್ರಾಣ ॥ ...ನಡೆ ನಡೆ ಬೇಗನೆ, ನಡೆ ನಡೆ ಬೇಗನೆ. 
ಮೊಲ ಹಾರುತ್ತ ಮುಂದಾಗುವದು. ಹುಲಿ ಅದರ ಹಿಂದೆ ಹೋಗುವದು. 


ದೃಶ್ಯ ಏಳು 
ಮೊಲ ಮುಂದಾಗಿ, ಹುಲಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ ರಂಗಕ್ಕೆ ಬರುವವು. | 
ಹುಲಿ : (ಬರುತ್ತ) ॥ ಎಲ್ಲಿ... ಎಲ್ಲಿ... ಎಲ್ಲಿರುವನು ಖುಲ್ಲನಾ ವೈರಿ॥ 


ತೋರು ಬೇಗ ಕೊಲುವೆ ಅವನ ಕತ್ತು ಮುರಿವೆ ಹಾರಿ ॥ 
ಮೊಲ : ಅಲ್ಲಿ... ಅಲ್ಲಿ... ಆ ನೆಲಮನೆ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ॥ 
ಬಲ ಶೌರ್ಯದಿ ಆರೃಟಿಸುವ ಸಿಟ್ಟಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ॥ 
ಹುಲಿ : ಕರೆ ಅವನನು ಬೇಗಯಿಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಲು ಬೈಲಿಗೆ ॥ 
ವೀರೋಚಿತ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ತೀರಿಸುವೆ ನಾ ಹಗೆ ॥ 
ಮೊಲ : ನಾನೊಲ್ಲೆನು ನಾನೊಲ್ಲೆನು ನೀನೇ ಕರೆ ಬೇಕಾದರೆ ॥ ನನಗಾಗ್ವುದು ಬಹು ಭಯ ॥ 
ಹುಲಿ : ಥೂ ಹೇಡಿಯೆ ನಾನೇ ಕರೆವೆಯೀಗಲೆ ಸರಿಯಾಚೆಗೆ ॥ 
(ಆರೃಟಿಸುತ್ತ ಹಾರಿ ಬಾವಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಮುಖ ಚಾಚುತ್ತ) 
ಎಲೋ ದುರುಳನೆ ಬಾಯಿಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ : ..ದುರುಳನೆ ಬಾಯಿಲ್ಲಿ. 


ಹುಲಿ : ಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ದುರುಳಾ ಎನ್ನುವೆಯಾ ? ಗಂಟಲು ಕಡಿದು ನಿನ್ನ ರಕ್ತ ಕುಡಿಯುವೆ. 
ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ : ನಿನ್ನ ರಕ್ತ ಕುಡಿಯುವೆ. 
ಹುಲಿ : ಲ್ಲ... ನನ್ನ ರಕ್ತ ಕುಡಿಯುವೆಯಾ... ಬಂದೆ ತಾಳು ನಿನ್ನ ಹುಟ್ಟನ್ನೇ ಅಡಗಿಸುವೆ 


ಎನ್ನುತ್ತ ಒಂದೆರಡು ಹೆಜ್ಜಿ ಹಿಂದೆ ಹೋಗಿ ಓಡಿಬಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರುವದು. 

ಅದನ್ನು ಕಂಡ ಮೊಲ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿ ಕುಣಿಯುತ್ತದೆ. | 

ಮೊಲ : ಯಾರ ಹುಟ್ಟು ಅಡಗಿಸುವೆ ಹುಲಿರಾಯಾ, ನೀನೇ ಸಾಯುವೆಯೀಗ. 

ಹುಲಿ : (ಬಾವಿಯಿಂದ) ನಾನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಯಾರಾದರೂ ಉಳಿಸಿರಿ... 

ಮೊಲ : (ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತ) ಸಾಯಿ ಸಾಯಿ, ನೀನು ಸತ್ತರೆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬದುಕುವೆವು... ಬನ್ನಿ ಬನ್ನಿ ಮಕ್ಕಳೆ- ಗೆಳೆಯರೆ- ಹಿರಿಯರೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಬನ್ನಿ... ನಿತ್ಯ ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಂದು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಹುಲಿ ಸಾಯುತ್ತಿದೆ. 
ನೋಡಿ ಬನ್ನಿ ಬನ್ನೀ. 

ಆನೆ, ಕರಡಿಯ ಬಳಗ, ಮತ್ತೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟುತ್ತ ಕುಣಿಯುವವು. 

ಎಲರೂ : ಅಹುದು... ಅಹುದು, ಹುಲಿ ಸಾಯುತ್ತಿದೆ... ಸಾಯುತ್ತಿದೆ. (ಕೇಕೆ ಹಾಕುವವು-) 

ಎಲ: ರೂ : ಆನಂದವೊ ಪರಮಾನಂದವೊ ॥ ಇನ್ನೇನು ಅಡವಿಯೊಳು ಬದುಕುವೆವೊ ॥ 

ಜ್ರ (ಮುಗಿದುದು) 

$ ಇ 

ಶ್ರೀಪಾದರಾವ್‌ ಗರೂಡ, ಗರೂಡ ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್‌, ಕಿತ್ತೂರು ಚೆನ್ನಮ್ಮ ರಾಣಿ ರಸ್ತೆ, 

ಗದಗ - ೫೮೨ ೧೦೧ ೪: ೦೮೩೬ - ೫೩ ೪೪೧೭ 


೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 89 ಸಂಕಲನ -೧೦ « ೫೯ 


ಎಸ್‌. ರೋಹಿಣಿ ಶರ್ಮ 

ಸಾಹಿತ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಜೀವನವಿಲ್ಲ, ಜೀವನವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಹಿತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಾನಾ 
ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಒಂದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮೃದ್ಧ ವಾದದ್ದು. 
ಇದರ ಸಮೃದ್ಧತೆಯನ್ನು ಜನಪದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಫೊಣ್‌ ಅಚಲೇಚರ್‌ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ' ಎಂದು ಬಳಸುವುದು ವಾಡಿಕೆ. 

ಅಕ್ಷರದ ಅರಿವು ಆರಂಭವಾಗುವ ಮೊದಲೆ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಈ ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದಲ್ಲ. ತಾವು ಅನುಭವಿಸಿದ ನೋವು-ನಲಿವುಗಳನ್ನು, 
ದುಃಖ-ದುಮ್ಮಾನಗಳನ್ನು, ಆಸೆ-ನಿರಾಸೆಗಳನ್ನು ಜನಪದರು ಹೃದಯ ತುಂಬಿ ಹಾಡಿದರು. 
ಅದು ಕೇಳುಗರ ಹೃದಯವನ್ನು ತಟ್ಟಿ ರಸಾನುಭವ ಪಡೆಯಿತು. ಹೀಗೆ ಕಿವಿಯಿಂದ ಕಿವಿಗೆ, 
ತಂದೆಯಿಂದ ಮಗನಿಗೆ, ಮಗನಿಂದ ಮೊಮ್ಮಗನಿಗೆ, ವ್ಯಕ್ತಿಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಹರಿದು ಬಂದ ಈ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ತಿಳಿಯಾದ, ಇಂಪಾದ ಹುರುಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಮೂಡಿದ 
ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಶತಶತಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ಅಳಿಯದೆ ಉಳಿದು ಬಂದಿದೆ ಎಂದಾಗ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಸತ್ವ ಅಡಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವರಿಯಬೇಕು. 

ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ತ್ರಿಪದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ ಮುಂತಾದ ವಿವಿಧ ಛಂದೋಬದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಹಿರಿದಾದದ್ದು. ಜನಪದ ಗೀತೆ, ಕಥೆ, ನೀತಿ, ಲಾವಣಿ, ಒಗಟು, 
ನೃತ್ಯ, ನಾಟಕ, ಚಿತ್ರ, ಶಿಲ್ಪ, ನಂಬಿಕೆ ಆಚಾರ-ವಿಚಾರ, ಸಂಪ್ರದಾಯ, ವೈದ್ಯ ಮುಂತಾದವು 
ಜಾನಪದ ವೃಕ್ಷದ ವಿವಿಧ ಶಾಖೆಗಳು. 

ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಪೂರಕವಾದ ಪರಿಸರ ನಿರ್ಮಾಣವಾದದ್ದು ಹಳ್ಳಿ ಯ ಜನರ 
ಜೀವನಕ್ರಮ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಯ ಬದುಕು, ಸುಸೃತ್ತಿ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಗಳನ್ನು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಾ ನಮಾನ. ಆಕೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಿ, ಉದಾರಿ, 
ಪತಿವ್ರತೆ ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಬಣ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕೆರೆ ಕಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ನೀರು ಬರಲು ಜೀವವನ್ನೇ ಬಲಿಗೈದ 


pe 


ಭಾವಾತ್ಮಕ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದರೆ, ತಾಯಿಯಾಗಿ, ಮಡದಿಯಾಗಿ, ಮುತ್ತೈ A ಗಿ 
ಸ್ತ್ರೀದೇವತೆಯಾಗಿ ಮನೋಜ್ಞವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಅವಳು ತನ್ನ ಜೀವಿತಾವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನುಭವಿಸುವ ಅನುಭವಗಳು ಅಷ್ಟೇ ಕಠೋರವಾಗಿವೆ. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಂತೆ ತಾನೂ 
ಸರಿಸಮಾನವಾಗಿ ಬದುಕಲು ಬಯಸುವ ತಾಯ್ತನ, ಮತ್ತೈದೆತನ, ದಾಂಪತ್ಯಜೀವನ, ತೌರಿನ ಬಯಕೆ 
ಬೇಡವೇ ಬೇಡವೆಂದು ಬೇಡುವ ಪರಿ ಅಷ್ಟೇ ಕರುಳು ಕರಗುವಂತಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ಜಾನಪದ 
ಗೀತೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹವಾದ "ಗರತಿಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ' ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ತ್ರಿಪದಿ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ ಗರತಿಯ ಹಾಡಿನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು, ದೈವಭಕ್ತಿ, ಭೂಮೋಹ, ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ನಿಷ್ಠೆಗಳನ್ನು ಕಾಣಬೇಕಾದರೆ ಜಾನಪದ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಜಾಲಾಡಬೇಕು : 


೬೦ $ ಸಂಕಲನ -೧೦ $ ೧ಳ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 


pe 


ಬೆಳಗಾಗಿ ನಾನೆದ್ದು ಯಾರ್ಯಾರ ನೆನೆಯಲೀ / ಎಳ್ಳು ಜೀರಿಗೆಯ ಬೆಳೆಯೋಳೆ / 

ಎಳ್ಳು ಜೀರಿಗೆಯ ಬೆಳೆಯೋಳೆ ಭೂಮಿತಾಯಿ / ಎದ್ದೊ ೦ದು ಗಳಿಗೆ ನೆನೆದೇನು. 
ಮುಂಗೋಳಿ ಕೂಗುವ ಮುನ್ನವೇ ಎದ್ದು ನೆಲ ಸಾರಿಸಿ ರಂಗವಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ 
ಮುನ್ನ ಕುಲದೈವ, ಆನ್ನದಾತೆ ಭೂತಾಯಿಯ ಸ್ಮರಣೆ ಈ ತ್ರಿಪದಿಯಲ್ಲಿದೆ. ತಾನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ 
ಮನೆ, ಬೆಳೆಸಿದ ತಾಯಿ-ತಂದೆ, ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮ, ಬುಧು-ಬಳಗದವರನ್ನೆಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅವರೆಲ್ಲರ ಬಾಳು ನಂದಾದೀಪವಾಗಿರಲಿ, ಬೆಳೆದ ಮನೆ ನಳನಳಿಸುತ್ತಿರಲಿ ಎಂದು ತೋರಿಸುವ 
ಶ್ರೀಮಂತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಹಾರೈಕೆ ಈ ಬೀಸುವಕಲ್ಲಿನ ಪದದಲ್ಲಿದೆ : 

ರಾಗಿ ಬೀಸೋ ಕಲ್ಲೆ, ರನ್ನ ಮುತ್ತಿನ ಕಲ್ಲೆ / ಅಣ್ಣನಾ ಮನೆಯ ಸಿರಿಕಲ್ಲೆ / 

ಅಣ್ಣನಾ ಮನೆಯ ಸಿರಿಕಲ್ಲೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಿ / ಸೋಬನದ ಕಲ್ಲೆ ಕೊಡು ಧ್ವನಿಯ. 
ಬೀಸುವ ಕ್ರಿಯೆ ಎಲ್ಲಾ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ಶ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಕಾಯಕದಲ್ಲಿ 
ಆಯಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಗರತಿಯರು ಹಾಡದೆ ಬೀಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ 
ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅನುಕೂಲವೆಂದರೆ ಬೀಸುವಾಗ ಹೆಣ್ಣು ಮನೆಯ ಹಲವಾರು ತಾಪತ್ರಯಗಳ 
ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದರೂ ದೂರ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ದುಃಖದುಮ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಹಾಡಿನ 


ಮೂಲಕ ಹರಿಯಬಿಟ್ಟು ಹಗುರ ಮಾಡಿಕೊಳ ಸ ಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ರಂತೆ ತಾನೂ ಸರಿಸಮಾನವಾಗಿ ಬದುಕಲು ದಾಂಪತ್ಯ 
ಜೀವನದುದ್ದಕ್ಕೂ ಮುತ್ತೈ ದೆತನ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಹೆಣ್ಣು ವ್ರತ, ನೇಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ 
ಮುತ್ತೈ ದೆತನ ಶಾಶ್ವ ತವಾಗಿರಲೆಂದು ನಂಬಿದ ದೇವರಲ್ಲಿ ಬೇಡುವ ಪರಿ ಹೀಗಿದೆ : 

ಮುತ್ತೈ ದೆತನ ಬೇಡಿ ಮೂರು ತಾಸು ನಿಂತೆ / ಮುತ್ತಿನ ತುರಾಯಿ ಅರಸರ / 

ಮುತ್ತಿ ನೆ ತುರಾಯಿ ಅರಸರ ಸಂಗ ಬೇಡಿ / ಸುತ್ತೇನ ಶಿವನ ಶಿಖರವ. 
ಹೀಗೆ ಮುತ್ತೈ ದೆತನ ಶಾಶ್ವ ತವಾಗಿರಲು ಬೇಡುವ ಪರಿಗೆ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಾಗಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕಂಡ 
ಹೆಣ್ಣಿನ ಇನ್ನೊ ೦ದು ದುಃಖದ ವೈಧವ್ಯದ ಬಾಳು ಅವಳ ಮನವನ್ನು ಕಲಕಿದೆ : 

ಗಂಡನಿಲ್ಲದ ಬಾಳು BAR ? / ಪುಂಡಿಯ ಹೂವ ಹೊಲ ತುಂಬ / 

ಪುಂಡಿಯ ಹೂವ ಹೊಲ ತುಂಬ ಅರಳಿದರೆ / ಗಂಡನಿಲ್ಲದ ಬಾಳು ಬೀಳಲ್ಲವೆ ? 
ಎಲ್ಲರ ತಿರಸ್ಕಾರ, ಅಪಮಾನ, ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆ, ಉದಾಸಿನಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬಾಳಿನ ಚಿತ್ರಣವೇ 
ಮತ್ತೆ ದೆತನ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿರುವುತೆ ಪ್ರೇರೇಜಿಸಿರಬೆಕು. ವಿಧವೆ ಮರುಮದುವೆ ಇಲ್ಲ. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಪ ಶೃಳಂತೆ ಕಂಡು ಮನೆಯ ಆಳಿನಂತೆ ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಮೇಲಿನ ಗೀತೆ ಪ್ರಶಿಧಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನು ಕೌಟುಂಬಿಕ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತವರೂರು, ಮಾತೃತ್ವ, ಸಹೋದರ 
ಬಾಂಧವ್ಯ, ಬಂಜೆಪಟ್ಟ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಬವಣೆ ಎಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹೆಣ್ಣಿನ ತಾಯಿ 
ತವರೂರಂದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ದ ಆಕ್ಕರೆ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಣ್ಣು ತಾಯಿ ತವರೂರನ್ನು ಹರಸಿದಷ್ಟು 
ಗಂಡನ ಮನೆ ಹೊಗಳಿದ್ದಿ ಲ್‌ "ಒಮ್ಮೆ ತಾಯಿಮನೆ ಸುದ್ದಿ ತಪ್ಪಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು ಆಕೆಗೆ 
ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಕೋಪ. ತಾಯಿ ಮನೆ ಸುದ್ದಿ ಮಾತ್ರ ಎತ್ತಬೇಡಿ ಎನ್ನಲು ಇಂದಿನ ಮಹಿಳೆಯರೂ 
ಹೊರತಾಗಿಲ್ಲ. ತವರುಮನೆ ಚಿತ್ರಣ ಭಾರತೀಯರಲ್ಲಷ್ಟೇ ಗುರುತರವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯರಲ್ಲಿ ಈ ಭಾವನೆಗಳಿಲ್ಲ. ಕರಕಿಯ ಕುಡಿ ಹಾಂಗೆ ಹಲಿ ಎಂಬ ಆಶಯ ಹೆಣ್ಣಿನದು. 

ಹ ಒಣರೊಟ್ಟಿ ಹಾಗಲಕಾಯಿ ಪಲ್ಲೆ / ಆಗ ಕಾಸಿದ ತಿಂದುಪ್ಪ / 

ಆಗ ಕಾಸಿದ ತಿಳಿದುಪ್ಪ ನೆನೆದು ನಾ / ಹೋಗಿ ಬರುವೆನಾ ತೌರೀಗೆ. 
ರಾಗಿ ಒಣರೊಟ್ಟಿ, ಹಾಗಲಕಾಯಿ ಪಲ್ಲೆ ತೌರೂರಲ್ಲೆ ಆಗಬೆಣೆ ? ಇತ್ತೀಚೆಗಂತೂ ಮಾರುಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ತರಹೆವಾರಿ ಬಾಟಲಿ ತುಪ್ಪ ಸಿಗುವಾಗ ಹೆಣ್ಣಿ ಗೆ "ಅದು ಪ್ರಿಯವಲ್ಲ. ತೌರೂರಿನ ತಿಳಿದುಪ್ಪವೆ 


ಬಾಯಿಗೆ ರುಚಿ. 


೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 8 ಸಂಕಲನ -೧೦ $ ೬೧ 


ಧೋ ಎಂದು ಸುರಿಯುವ ಮಳೆ ನೋಡಿ ಬಯಲು ಸೀಮೆಯ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ತನ್ನ ತವರು ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮಳೆರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ : 

ಮೂಡಲ ಸೀಮೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಾ ಮಳೆರಾಯ / ಕಗ್ಗಲ್ಲ ನನ್ನ ತೌರೀಗೆ / 

ಕಗ್ಗಲ್ಲ ನನ್ನ ತೌರೀಗೆ ನೀ ಹೋಗಿ / ಜಗ್ಗೀಸಿ ಹುಯ್ಯೋ ಮಳೆರಾಯ. 
ಹೀಗೆ ತವರೂರಿನ ನೆನಪಿನೊಂದಿಗೆ ಮಧ್ಯಸ್ಥಗಾರನಾಗಿ ಬರುವ ಬಳೆಗಾರ, ಜೋಗಿ ಜಂಗಮ 
ಮುಂತಾದವರ ಹತ್ತಿರ ಗಂಡನ ಮನೆ ಹೆಣ್ಣು ತೌರೂರಿನ ಹಾದಿ ತೋರಿಸುವ ಪರಿ. ತೌರೂರ 
ಶ್ರೀಮುತಿಕೆಯನ್ನು ಸಾರಿ ಜಂಗಮನಲ್ಲಿ ಸಾರಿ ಹೇಳುವ ಅನೇಕ ಜನಪದ ಗೀತೆಗಳು ಇನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಸತ್ವವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 

ಇದೇ ರೀತಿ ಹೆಣ್ಣು ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಗೆ ಮಗಳು ಸೇರಿದ ಮನೆ ಸದಾ ಬೆಳಕಾಗಿರಬೇಕು. 
ತೌರೂರಿಗೆ ಹೆಸರು ತರಬೆಣೆಂಬ ಬಯಕೆ ಇದ್ದದ್ದೆ. ಆಗ ತಾಯಿ ಮಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾಳೆ : 

ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಾಗಿ ಇರಬೇಕು / ಹೊತ್ತಾಗಿ ನೀಡಿದರೂ ಉಣಬೇಕು / 

ಹೊತ್ತಾಗಿ ನೀಡಿದರೂ ಉಣಬೇಕು ಮಗಳೆ / ತೌರಿಗೆ ಹೆಸರಾ ತರಬೇಕು. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಣ್ಣಿಗೂ ತಾನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ಆಡಿದ ತೌರಿಗೆ ಹೆಸರು ತರಬೆಣೆಂಬ ಇರಾದೆ, 
ತಾನು ಕೆಟ್ಟವಳಾಗಿ ಬದುಕಬಾರದೆಂಬ ಹಿರಿದಾದ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಇರುತ್ತದೆ. 

ತಾವರೆಯ ಗಿಡ ಹುಟ್ಟಿ ದೇವರಿಗೆ ನೆರಳಾಗಿ / ನಾ ಹುಟ್ಟಿ ಮನೆಗೆ ಎರವಾದೆ / 

ನಾ ಹುಟ್ಟಿ ಮನೆಗೆ ಎರವಾದೆ ಹಡೆದವ್ವ / ನೀ ಕೊಟ್ಟ ಮನೆಗೆ ಹೆಸರಾದೆ. 
ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. ಅಂತೆಯೇ ಬಾಳಲೂ ಆಶಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸತಿ-ಪತಿ 
ದಂಪತಿಗಳಾಗಿ ಆದರ್ಶಪೂರ್ಣ ಬದುಕು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರಾಗದು, ಆ ಸಹಾರ ಮುಂದುವರಿಯಲು 
ತಾಯ್ತನ ಸಿಗಬೇಕು. ತಾಯ್ತನದ ಪಟ್ಟ ಸಿಕ್ಕಾಗಲೇ ಹಣ್ಣಿಗೆ ಖುಷಿ, ಬದುಕು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು. 

ಕೂಸಿದ್ದ ಮನೆಗೆ ಬೀಸಣಿಕೆ ಎಮ ? y ಕೂಸು ಕಂದಯ್ಯ ಒಳಹೊರಗೆ / 

ಕೂಸು ಕಂದಯ್ಯ ಒಳಹೊರಗೆ ಸುಳಿದಾರೆ / ಬೀಸಣಿಕೆ ಗಾಳಿ ಸುಳಿದಾಂಗ. 
ಎಂಥ ಸುಂದರ ಗೀತೆ ಇದು. ಮಕ ಳಿದ್ದರೆ ಗರತಿಗೆ ಮತ್ತೇನು ಬೇಡ. ಎಲ್ಲ ವೂ ಇದ್ದಂತೆ. 
ಆದರೆ ಅದೇ ಬಂಜೆ ಬದುಕು ನೋಡಿ : 

ಬಂಜೆ ಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ ಅಂಜೂರ ಗಿಡ ಹುಟ್ಟಿ / ಟೊಂಗಿ ಟೊಂಗೆಲ್ಲ ಗಿಳಿ ಕುಂತು / 

ಟೊಂಗಿ ಟೊಂಗೆಲ್ಲ ಗಿಳಿ ಕುಂತು ಹೇಳಾ ಬವ / ಬಂಜೆಯ ಬದುಕು ಹೆರವರಿಗೆ 
ತಾಯ್ತನ ಪಟ್ಟದಿಂದ ವಂಚಿತಳಾಗುವ ಬಂಜೆ. ತನ್ನ ಬದುಕನ್ನು ಉಂಡು ಬೀಸಾಕಿದ ಬಾಳೆಲೆಗೆ 
ಹೋಲಿಸಿಕೊಂಡ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬದುಕಿನ ಬಗ್ಗೆ ಮರುಕ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆಕೆಯ ದುರಂತಮಯ 
ಬದುಕಿಗೆ ಕೊನೆಯೆ ಇಲ್ಲ ವೆ ಎನಿಸದಿರದು. 

ಯಾವುದೇ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣು ಇಬ್ಬರೂ ಹೊಣೆಗಾರರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಜಾನಪದ ಜೀವನದ ಸಾಮಾಜಿಕ ವೃಷ ಗೆ ಶಾಂತಿಗೆ, ಶಿಸ್ತಿಗೆ ಗಂಡಿಗಿಂತ ಹೆಣ್ಣು. ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು 
ಹೊಣೆಗಾರಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇದೆಲ್ಲ ವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಶೋಷಣೆ ಹೆಣಿ _ಿಗೇನೂ ಹೊಸದಲ್ಲ. “ಮತ್ತು 
ಅದು ಅಗತ ೈವೆನಿಸುವಷ್ಟು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಜೀವನದ ಪ್ರತಿಕ್ಟ ಣದೊಂದಿಗೆ ಬಿಡಿಸಲಾರದಂತೆ 
ಸಿಕ್ಕುಸಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ಅಂದಿನ ಜೀವನಕ್ಕೂ ಇಂದಿನ ಹೆಣ್ಣಿನ ಜೀವನಕ್ಕೂ ಹೋಲಿಕೆ 
ಹ ಹೆಣ್ಣಿ ನ ಜೀವನ ಅಂದು ಇಂದಿಗೂ ಸ ಎನ್ನು ವುದರಲ್ಲಿ ಎರಡು. ಮಾತಿಲ್ಲ. 
ಇಂದು ಹೆಣ್ಣು ವಿದಾ ವಂತೆಯಾಗಿ ತನ್ನ ಕಾಲ ಮೇಲೆ ತಾನು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 


೬೨ ೪ ಸಂಕಲನ-೧೦ $ ೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 


ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಪುರುಷಪ್ರಧಾನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಮೂರನೆ ದರ್ಜೆ ಪ್ರಜೆಯಾಗಿಯೇ 
ಉಳಿದಿದ್ದಾಳೆ. ವರದಕ್ಷಿಣೆ, ಅತ್ಯಾಚಾರ, ಹೆಣ್ಣು ಎಂಬ ತಾರತಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಹಾಗೇ ಇದೆ. 
ದುಡಿಯುವ ಹೆಣ್ಣು ಕೂಡ ತನ್ನ ಮನೆ-ಸಸಾರವಸ್ನೆಲ್ಲ ಒಪ್ಪ ವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಮನೆಯಲ್ಲೂ 
ದುಡಿದು, ಹೊರಗೂ ದುಡಿಯುವ ಪ್ರಮೇಯ ಈಗ ಬಂದಿದೆ. ಶೋಷಣೆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಬದುಕಿಗೆ 
ಹೊಸದೇನೂ ಅಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಅದು ಅಗತ್ಯವೆನಿಸುವಷ್ಟು ಅನಿವಾರ್ಯ ವಾಗಿ ಜೀವನದ 
ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದೊಂದಿಗೆ "ಏಡಿಸಲಾರದಂತೆ ಸಿಕ್ಕುಸಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 'ಅಂದಿನ ಜನಪದ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಹೊಲ-ಮನೆ ಕೆಲಸ ಕಲಿತಿರದಿದ್ದರೆ ತಾಯಿ ಕಲಿಸಿದ್ದೆ ಹೀಗೆ ಎಂದು . 
ಮೂದಲಿಸಿದರೆ, ಇಂದು ಕಲಿತ ಹೆಣ್ಣು “ಕೈತುಂಬ' ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ "ವರದಕ್ಸಿಣೆ' 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರಣಸ್ಕೆ ವಧೂದಹನಗಳಾಗುತ್ತಿವೆ. ಹಿಂದಿನಿಂದ ನಡೆದು ಬರುತ್ತಿರುವ ಶೋಷಣೆ 
ಹೆಸರು ಒಂದೇ ರೀತಿ, ವಿಧಾನಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಷ್ಟೆ. ಆದರೂ ಇಂಥ ಉಸಿರುಗಟ್ಟಿದ ಬದುಕಿಗೆ 
ಅಂದು ಹೆಣ್ಣು ಜೀತದಾಳಾಗಿದ್ದ ರೆ ಇಂದು ವಧೂದಹನವೆಂಬ ಕೆಟ್ಟ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ 
ಬಲಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂಥ ಬದುಕು ಯಾರಿಗೂ ಬೇಡ ಎನ್ನುವ 
ಹೆಣ್ಣು ನೊಂದು ನುಡಿವ ಗೀತೆ ನೊಡಿ : 

ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ಹುಟ್ಟೋಕ್ಕಿಂತ ಮಣ್ಣಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದರೆ / ಮಣ್ಣಿನ ಮೇಲೊಂದು ಮರವಾಗಿ / 

ಮಣ್ಣಿನ ಮೇಲೊಂದು ಮರವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರೆ / ಪುಣ್ಯವಂತರಿಗೆ ನೆರಳಾದೆ. 
ಎಂದು ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ಬದುಕುವ ಸಾಧ್ಯಾಸಾಧ್ಯತೆಗಳ ಬಗೆಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ. ತಮ್ಮಂತಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದು 
ಗಣಿಸದೆಯೇ ಸಮಾಜ ಆಕೆಯನ್ನು, ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಮಗೆ ಬೇಕಾದಂತೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು 
ಅನೇಕ ಜನಪದ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 

ಏನೇ ಇರಲಿ, ಹೇಗೇ ಇರಲಿ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮುಕ್ತ ಮನಸ್ಸಿನ ಚಿಂತನೆಗೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಕರವಾದ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ಆಕರ. ಆಧುನಿಕತೆಯ ಆವಿಷ್ಕಾರಗಳಾದ ದೂರದರ್ಶನದ ರಂಗುರಂಗಿನ ಧಾರಾವಾಹಿಗಳು, 
ಚಲನಚಿತ್ರಗಳು, ಢಿಷು ಢಿಷು ಕಥೆಗಳು, ವಿವಿಧ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಮಸಾಲೆ ಸುದ್ದಿಗಳ ಸಂತೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ಸ್ಥಾನಮಾನ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಇದರ ಅಂತಸ್ಸತ್ವ 
ಹಿಂದಿನಂತೆ ಮುಂದೂ ಬತ್ತಲಾರದ ಗಂಗೆಯೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
$ ಇ 
ಎಸ್‌. ರೋಹಿಣಿ ಶರ್ಮ, ಪತ್ರಕರ್ತೆ, ತ್ಯಾಗರಾಜ ಬಡಾವಣೆ, ಅಜ್ಜಂಪುರ - ೫೭೭ ೫೪೭ 
ತಾ. ತರೀಕೆರೆ, ಜಿ. ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು 77: ೦೮೨೬೪ - ೪೫೪೭೪ 
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ಜಿ.ಡಿ. ಜೋಶಿ 


ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳಿಗೆ “ಹಲ್ಲು ಗಳು' ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ ಅಂದರೆ ಅವು ಮುಗ್ಧ ಮುಗದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಆಸ್ತಿಯಾದ ಹಲ್ಲು ಗಳನ್ನು ತೆರೆಯುವುವು; ಬಾಯಿತೆರೆದು "ಇಗೋ ನೋಡಿ 
ಭಜ ನನ್ನ ಹಲ್ಲು ಗಳು' ಎಂದು ತಮ್ಮ ಗುಪ್ತ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸಿ ಬಿಡಬಹುದು. 
ಯುವಕರದುರಿಗೆ “ಹಲ್ಲು ಗಳು' ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ ಅಂದರೆ ಅವರಿಂದ ಮಿಶ್ರ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ದೊರೆಯುವುದು. ಅವರ ಹಲ್ಲು ಸುಂದರವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಆನಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ 
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ವಿನಾಕಾರಣ ನಗುಮುಖ ಮಾಡಿ, ಬಾಯಿ ತೆರೆದು "ನೋಡಿರಿ, ನನ್ನ ಸುಂದರ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು' 
"ನಿಮಗೆ ಇವೆಯೇ ಇಂಥ ಹಲ್ಲುಗಳು' ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನೂ ವ್ಯಂಗ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಬಿಡುವರು. ಕೇಳಿದವರು "ತಪ್ಪಾಯಿತು ಎಂಬ ಭಾವ ಪ್ರಕಟಿಸುವಂತೆ' ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಸಾಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟು ಸಾರಿ” ಎಂದರಂತೂ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗ 
ಒಂದೇ ಗೇಣು! ಆದರೆ ಒಂದುವೇಳೆ ತೆರೆದ ಅವರ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲುಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿರದೆ 
ವಕ್ರವಾಗಿದ್ದು, ನೀವು ಸಂತೃಪ್ತಿ ತೋರದೆ ಮುಖ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುವಿದರೆ, ಬಾಯಿ ತೆರೆದವನು 
ಕೆನ್ನೆಗೆ ಏಟು ಬಿದ್ದಷ್ಟು ಅವಮಾನಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನ ಹಲ್ಲು ಇವನಿಗೆ ತೋರಬಾರದಿತ್ತು. 
ನನ್ನ ಗುಪ್ತ ಧನ, ಗುಟ್ಟು ರಟ್ಟಾಯಿತಲ್ಲ ಎಂದು ಮರುಗಿ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಮುನಿಸನ್ನು 
ತೋರಿಬಿಡುವನು. ಹೀಗೆ ಮುನಿಸು ತೋರುವುದು ಬಾಯಿಂದಲ್ಲ, ಕೇವಲ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ. 
ಕಣ್ಣರಳಿಸುವುದು, ಹುಬ್ಬೇರಿಸುವುದು, ಕಿವಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ಆ ಜಾಗದಿಂದ ಕಾಲು ಕಿತ್ತುವುದು, 
ಬೇಡ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕೈಸನ್ನೆ ಮಾಡುವುದು, ಘ್‌ ಎಂದು ಉಗುಳುವುದು, ಸೀನುವುದು: ಇತ್ಯಾದಿ. 
“ಹಲ್ಲು ಜಃ ಹಲ್ಲು ಎಣಿಸಿ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟೆ ಕೇನ, ಹಲ್ಲು ಹಿಡಿದು ಮಾತಾಡು, 
ಹಲ್ಲಾ "ಹುಳಾ ಬಿಳ್ಳಾ ಬಚ್ಚಬಾಯಿ, ಮೂವತ್ತೆರಡು ಹಲ್ಲು (ಸೆಟ್ಟು) "ಹಾಟಕೊಳ್ಳ್ಳಬೆಕಾದೀತು, 
ಹಲ್ಲವ್ವ, ಹಲ್ಲಪ್ಪ, ಹಲ್ಲೂ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಾತುಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಬಳಸಲ್ಪ ಡುತ್ತ ವೆ. 

ಜಾಹೀರಾತಿಗಾಗಿ ಅದರೆ ತ್ತ ಪುಡಿ ಇಲ್ಲವೆ ಟೂಥ್‌ಪೆಸ್ಟ್‌ ಹಟ ಹೆಚ್ಚಿಸಲು 
ಹಲ್ಲು ತೆರೆದು ಸಾಲಾಗಿ ಅಂದವಾಗಿರುವ ತಮ್ಮ ಹಲ್ಲು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. "ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಲು ಅವರಿಗೆ ಅದರ ಬೆಲೆ (ಹಣ) ದೊರೆತಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅವರು ನಕ್ಕದ್ದು ನೋಡುವವರಿಗೆ 
ಅತ್ತಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಕೆಲ ಸಮಯದ ನಂತರ ಜಾಹೀರಾತುದಾರರಿಗೆ * “ಜಾಹೀರಾತಿನಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ 'ಅವಕಾಶಕೊಟ್ಟು, ನೀವು ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಅಳಬೆಕಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂಬ ಮುನ್ಸೂಚನೆ ಕೊಟ್ಟಂತಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಅದೇನೇ ಸ ನಗುವಿಗೆ ಹಲ್ಲುಗಳು ಸಹಕಾರಿ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಾತಿಲ್ಲ. 

ಏಜಂಟರಿಗೆ, ವಕೀಲರಿಗೆ, ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಿಗೆ, ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡುವವರಿಗೆ (ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಹೊಟೇಲ್‌ ಸ್ವಾಗತ ಕಚೇರಿ, ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತ ನಡೆಯುವ ಗಗನ ಸಖಿಯರು) 
- ಸಭೆ ಸಮಾರಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಮಿಸುವ ಅತಿ ತಿಥಿಗಳನ್ನು ಸತ [ರಿಸಲು ನಿಂತಿರುವ ಯಜಮಾನರಿಗೆ 
ದೇಶಾವರಿ ನಗೆ ಬೀರಲೇಬೆಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅವರದು ಕೃತಕ ೨. ಹಲ್ಲು ತೆರೆಯಲೇಬೆಕಾಗಿದೆ. 
ಮರು ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟು ತೆರೆದಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದು ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೂ. ತಿಳಿದಿರುತ್ತದೆ. 

ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುತ್ತ ಸೌಂದರ್ಯ ಸಾಧಕಗಳಾಗಿ ನೆರವಾಗುವ 
ಹಲ್ಲುಗಳು ಕೆಲವರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ: ವೆ. ನಗೆ ಹರಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಹಲವರ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಸೌಂದರ್ಯ ಸಾಧಕಗಳ ಅತಿ ಅಭಾವವಿರುತ್ತದೆ. ಅವರು ಆದಷ್ಟು ಬಾಯಿ 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಮಾತನಾಡಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವೆ 
"ನಾಚಿಕೆ' ಸ್ವಭಾವದವರು ಎಂದು ಅರ್ಥೈಸಿದರೆ, ನಿಜಸ್ವಿ ತಿಯ ಅಪಾರ್ಥವಾದೀತು ! ಅವರ 
ಹಲ್ಲುಗಳು ಕಪ್ಪು, ಅರ್ಧ ಹಲ್ಲು ಗಳನ್ನು ಹುಳು ನುಂಗಿರುತ್ತ ವೆ, ಇಲ್ಲವೆ ನುಂಗುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 
ಹಲ್ಲು ಮತ್ತು ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಬರುವ ವಾಸನೆಯನ್ನು ದುರ್ವಾಸನೆ ಎನ್ನದೇ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಅವರ ಮುಖದ ಹತ್ತಿರ ಇರುವುದು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪಾಪದ ಫಲ ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ನಮ್ಮಷ್ಠ ಕ್ಕೆ ನಾವೇ ವಟಗುಟ ತ್ವಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದರಿಂದ 
ಕಪ್ಪುಹಲ್ಲಿ ನವರಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಜನಪ್ರತಿಕ್ರಿಯ ಅವರಿಗೆ ರೂಢಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
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ನೀವು ಬಳಿ ಬಂದಾಗ ಅಸಹ್ಯಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ದೂರ ಸರಿದರೆ ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ, ಹತ್ತಿರ 
ಬರುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ. ಪಾಪ ಅವರೂ ಮಾನವರು, ಸಮಾಜಜೀವಿಗಳು !. ಇವರನ್ನು ಕರಾಳ 
ದಂಷ್ಭೃ ದ ವಿರಾಟರೂಪ ಪ್ರದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳು ಎಂದು ಕರೆದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ಇಂಥವರನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ಹಲ್ಲುಪುಡಿ, ಪೇಸ್ಟ್‌ಗಳ ಕಂಪನಿಗಳ ಜಾಹೀರಾತು ವಿಭಾಗಗಳು ಸೇ ಮನ್‌ / 
ಸೇಲ್ಸ್‌ ವೂಮನ್‌ ಎಂದು ನೇಮಕ” ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ? ಅವರು ಹ ಸ ನಡೆಸಿ 
ಲಾಭ ಪಡೆಯಬೆಣೆನ್ನುವವರು. ಅವರು ಇಂಥವರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಗಿರಾಕಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಕಂಪನಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಬೀದಿ ಭಿಕಾರಿಗಳಾಗಬಯಸುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! ಅವರಿಗೆ ಜಾಹೀರಾತಿಗಾಗಿ 
ಹಲ್ಲು ತೋರಿಸಿ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ನಗುವಂಥ ಸುಂದರ ಪುರುಷ / ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬೇಕು, ಅಷ್ಟೆ. 
ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹಲ್ಲುಗಳ ದರ್ಶನವು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 
ಗಂಭೀರ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪುರುಷರು ಬಾಯಿ ತೆರೆಯುವುದು ವಿರಳ, ನಗುವದಂತೂ ಇನ್ನೂ ಕಡಿಮೆ. 
ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ನಗಲೇಬೇಕಾದ ಪ್ರುಸುಗದಣ್ಣಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ಬೀರಿದರೆ 
ಎದುರಿದ್ದವ ಪುಣ್ಯ ಎಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಇನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬಾಯಿಮಾತಿನ ಚಪಲ 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಿವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ "ಬಾಯಿ' ಎಂಬ ಅಡ್ಡಹೆಸರು ಪಡೆದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಇಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟು ನಕ್ಕು ಹಲ್ಲು ತೋರುವುದು ಅತಿ ಕಡಿಮೆ ಎನ್ನಲೇಬೇಕು. 
ಹಳ್ಳಿ! ಯ "ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲೂ "ಬಾವಿ, ಕೆರೆ, ದೇವಸ್ಥಾನ, ಸಂತೆ, ಜಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಯ್ದಪಲ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಷ್ಟು ಈಗ ಉತ್ಕಟತೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿ ಸುವುದು ದೂರದ “ಕನಸೇ ಸರಿ. ಆದರೂ ಪಟ್ಟ ಣಗಳ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಗಾಂಭೀರ್ಯದ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಧ ನಗು ಹೆಚ್ಚು ಎನ್ನಬೇಕು. 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಾ ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ, ತರಕಾರಿ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ, ಭಜನಾ ಮಂಡಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವೆ ಕಿಟ್ಟಿ ಪಾರ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಹಲ್ಲು ಗಳ ಚೆಲ್ವಾಟ ಗಟ್ಟಿ ನಗುವಿನ ಬಿನ್ನಾಣ 
ನೋಡಲು ದೊರೆಯಬಹುದು - ಅದೂ ಸಿ ಯರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ - ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರ. 
ಕನ್ಯಾಪರೀಕ್ಷೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕನ್ನೆ ಯ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಅತ್ತೆ ನೇರವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲವೆ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಪರಿಶ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ಇಂದು ಅಪ್ರಸ್ತುತ ಮತ್ತು ಗೌಣ ವಿಧಿಯಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯ ಹಲ್ಲುಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಆಲಾಪನೆ ಮಾಡಿ ಒಂದು ಕೀರ್ತನೆ ಹಾಡಿಸಿ ಇಲ್ಲವೆ ಭಾವಃ ಸೊಸೆಗೆ "ಎಲೆ- ಅಡಿಕೆ ತಿನ್ನಲು 
ಪ್ರಚೋದಿಸಿ, ಆಗ್ರಹಿಸಿ ಹಲ್ಲಿನ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳೆನ್ನಬಹುದು. ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪುರುಷರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ “ದು, ತಂಬಾಕು ಸವಿದು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕೆಂಪು- 
ಕಂದು-ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ ಕೇರಸುತ್ತಿ ದ್ಹುದು ಸಾಮಾನ್ಯ. ಪರೀಕ್ಷೆ ಅನಾವಶ್ಯಕ. 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ. ಪ್ರಾರಭಭದಲ್ಲಿ ಹಾಲುಹಲ್ಲು ಬರಲು ಶುರುವಾದಾಗ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಧೆ 
ತಾಯಂದಿರಿಗೆ ತೋಪಪ್ರದವಾಗಿರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಹಾಲುಹಲ್ಲು ಗಳು ಬಿದ್ದು 
ಅವುಗಳ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬರುವ (ಶಾಶ್ವತ ?) ಹಲ್ಲುಗಳು ಗುಪ್ತಗಾಮಿಸಿಗಳಾಗಿ ತೂರಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಎಷ್ಟೋ 
ಸಲ ಅವ್ರ ಬಂದಮೇಲೆಯೇ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ- ತಾಯಂದಿರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು- ಅಂದರೆ ಬರುವಾಗ 
ತೊಂದರೆ ಕೊಡದೆ ಬರುತ್ತವೆ. 3 ಸುಳಿಹಲ್ಲುಗಳು ಬರುವಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ತೊಂದರೆ ಆಗಬಹುದು. 
ಹೀಗೆ ಬಂದ ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತು ಇವರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಲ್ಲು ಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವುಗಳ 
ಅಂದಾಜು ವಯಸ್ಸು ಸಾಧ್ಯ. ದನಗಳ ಜಾತ್ರೆಗೆ ಹೋದರೆ, ಅವುಗಳ ಬಾಯಿ ತೆರೆಸಿ 
ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನೆಣಿಸುವುದು ಎಷ್ಟು ಸ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೋ ಅಷ್ಟೇ ಅವುಗಳ ಬೆಲೆ ನಿರ್ಧರಿಸುವುದೂ ಕೂಡ. 
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ಹಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಬಾಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಾಗಲೂ ಹಲ್ಲುಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೇನು ಎಂಬ ಮೂಲ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಹಾರಿಕೆಯ ಉತ್ತರ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನ್ನ ಇಲ್ಲವೆ ಮುದ್ದೆ ಇಲ್ಲವೆ ಗಂಜೀ 
ಸೇವಿಸಿ ಬಾಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕಚ್ಚಿ ತಿಂದು ಅಂದರೆ ಚರ್ವಣ ಮಾಡಿ, ನಿಧಾನವಾಗಿ ನುರಿಸಿ, 
ಜೀರ್ಣವಾಗಲು ಆಹಾರವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹಲ್ಲುಗಳ ಕಾರ್ಯ ಅದಕ್ಕೆ 
ಜೊಲ್ಲು (ಸಲೈವಾ) ಮತ್ತು ದೇಹದ ಇತರ ರಾಸಾಯನ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ನೆರವಾಗುತ್ತವೆ ಅಷ್ಟೆ. 
ಹಲ್ಲಿ ನ ಕಾರ್ಯ ಸರಿಯಾಗದೆ ಜೀರ್ಣಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಅಸಾಧ್ಯವೆನ್ನಬಹುದು. ಒಂದು ಸಮಸ್ಯೆ 
ಎಂದರೆ ಒಣ ಮರದ ತುಂಡು, ಗಾಜು ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಶೂರರು ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದು. 

ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಆಯುಧಗಳನ್ನಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚ ಹೆದರಿಸುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಕಲಿಯುತ್ತವೆ. ಕ್ರೂರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಂತೆ 
ಹಲ್ಲನ್ನೂ ಉಗುರುಗಳನ್ನೂ ಬಳಸುವ ಜನರಿದ್ದಾರೆ. 

ಕ್ರಿಮಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಉದಾರವಾಗಿ ಕೊಡಬಲ್ಲ ಹಲ್ಲುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದಾಗ 
ಒಂದು ಮಾತು ಉದಯಿಸುತ್ತದೆ. ಹಲ್ಲನ್ನು ಉಜ್ಜಿಕೊಳ್ಳಬೆಣೇ ? ಕಾಡು ಮಾನವನಾಗಿದ್ದವನು 
ಮುಂದೆ ಯಾವಾಗ ಬಾಯಿ ಸ್ವಚ್ಛ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ಯಾವಾಗ ಹಲ್ಲು 
ಉಜ್ಜಿಕೊಳ್ಳಬೆಣೆಂಬುದನ್ನು RE ಶರು ಮಾಡಿದನೋ ಎಂಬುದು ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ಶತಮಾನದ ಒಂದೆ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಮೊದಲು " ಕರಬಟ್ಟಿ' (ಸುಟ್ಟ ಬೆರಣಿ ನಿಂದ, 
ಬೆರಳಿನಿಂದ ಉಜ್ಜಿದಂತೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿದರೆ ಸಾಕಾಗಿ ತ್ತು. ಅತ] ಹಲ್ಲು ಪುಡಿಗಳ ರಾಜ್ಯ 
ಬಂದು ಇನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅದು ನಾಶವಾಗಿಲ್ಲ. ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಜದ 
ಮೂರು ದಶಕಗಳಿಂದ ಟೂಥ್‌ಪೇಸ್‌ ನ-ಬ್ರಶ್ಕುಗಳು ಹಲ್ಲು ಗಳೆ: ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಚಕ್ರಾಧಿಪತಿಗಳಾದುವು. 
ಈಗ ಮೆತ್ತಗಿರುವ ಬ್ರಶ್ಶಿನಿಂದ ಜೋರಾಗಿ (ಶಕ್ತಿ ಹಾಕಿ) ಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೋ ಇಲ್ಲವೆ ಗಟ್ಟಿಯಾದ 
ಬ್ರಶ್ಶಿನಿಂದ ಮೆತ್ತಗೆ ತಿಕ್ಕಿ [ಕೊಳ್ಳಬೇಕೋ ಎಂಬುದನ್ನು ದೂರದರ್ಶನದ ಜಾಹೀರಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೆ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನಕಲಿ ಡಾಕ್ಟ ರ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. | 

ಅತಿ. ಹೆಚ ತಿಂದರೆ ಮನುಷ ನಿಗೆ ೩೨ ಹಲ್ಲುಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ ದಿದ್ದರೂ ಚ ಇಂಥ ಮಯ್ದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ) ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ನಮ್ಮ ಶರೀರದ ಮೂಕೆಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೂಳೆಯ 
ಬಣ್ಣ (ಶುದ್ಧ. ಬಿಳಿ ಅಲ್ಲ) ತುಸು ಹಳದಿ, ಬಿಳಿ ಅಲ್ಲ ಎಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾದರೂ-- 
ಬಿಳಿಯಾಗಿದ್ದಷ ಷ್ಟು ಶುದ್ಧ, ಚೆಲುವು ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಜನವ ಮನದಲ್ಲಿ ದೃಢೀಕೃ ತಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. 

ಐದೂ "ಬೆರಳುಗಳು ಒಂದೇ ಸಮವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯೇ ಇದೆ. ಬಹ್ಮನ 

ಷ್ಟಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಅದು. ಒಂದರಂತೆ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಒಂದೇ ತೆರನಾಗಿ ಹಲ್ಲುಗಳಿದ್ದರೆ 
ಸುಂದರ ದಂತತಂಕ್ಷಿ ಎಂಬುದು ಸರ್ವಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಸಣ್ಣ ದ್ದು ದೊಡ್ಡ, 
ಇೂಟ್ಬ, ಚೂಪು, ಮುರಿದದ್ದು, ಹಿಂದಿದ್ದದ್ದು, ಮುಂದಿದ್ದದ್ದು, ಇಡೀ ಒಂದು ಸಾಲು ಹಿಂದು, 

ಒಂದು ಸಾಲು ಮುಂದು, ಸವೆದು ಹೋದವು, ಬದಿಸರಿದದ್ದು, ಬದಿಗೆ ಸರಿಸಿದ್ದು, ಬಿದ್ದು 
ಹೋದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹಾಕಿದ ಬ್ರಿಜ್‌ ಬೆಳ್ಳಿ ಹಲ್ಲು, ಬಂಗಾರದ ಹಲ್ಲು, ಇಡೀ 
ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿಸಿ ಬದಲಾಗಿ ಬುಹೆ ಸೆಟ್‌ ಹಲ್ಲು ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು ಹೀಗೆ 
ಹಲವಾರು. ತರದ ಹಲ್ವು ಗಳಿದ್ದು ಅವುಗಳು ತಮ್ಮ ದೇ ಆದ ನೋವ, ಸ ಗಳು "ಮತ್ತು 
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ಶೆ 
ಹ 


ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ಮಾಲಕರಿಗೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿ ಆ ಹಲ್ಲುಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ 
ಸುಂದರ ಮುಖಮಡ (ಮುಖ) ಪಡೆಯುವ ಮಾನವನ ಅತ್ಯಾಸೆ ಅಭಿನಂದನೀಯವಾದದ್ದು, 

ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನೀವು ದಂತವೈದ್ಯರ ಬಳಿ ಹೋದರೆ, 'ಅವರು ಹಲ್ಲು ಸರಿಪಡಿಸುವ 
ಮೊದಲು ಕೆಲವು ದಿನ ಮತ್ತು ಅನಂತರ ಕೆಲವ ದಿನ ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತಮ್ಮ ದೈನಂದಿನ 
ಫೀ (ಲೂಟಿ) ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ೭ ಒಮ್ಮೆ ಇಂಥವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದರೆ ಆಯಿತು. : ಪದೇ ಪದೇ 
ಹೋಗಿ ಅವರ ಹಿತವಚನ ಕೇಳಿ ಮದ್ದು ಪಡೆದು / ಪಡೆಯದೆ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಭೇಟಿಯ (ವಿಜಿಟಿಗ್‌ ಫಿ. 
ತೆರಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಹುಳುಕು ಹಲ್ಲು , ವಕ್ರ ಹಲ್ಲು ಇದ್ದು ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕರೆ 
ಆಯಿತು ರೋಗಿಯ ಕೆಲಸ, ಬಾಯಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಲು ಬಾರದಂತೆ ಹತ್ತಿ ತುರುಕಿ ಕಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಹಲ್ಲು ಕಳಿಸಬೇಡಿ, ರಕ್ಷಿಸಲು ನಾವಿದ್ದೇವಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ಅವರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಮುತ್ರ. ಈ ಡಾಕ್ಟರುಗಳಿಗೆ 
ಪರ್ಕಾಯವಾಗಿ ಏಜಂಟರಾಗಲು ಹಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿ ತಯಾರಿಸುವ ಕಂಪನಿಗಳು: ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿವೆ. ಮೊದಲು 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಹಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿ, ಬಂಗಾರದ ಕಡ್ಡಿ, ತಾಮ್ರದ ಕಡ್ಡಿ, ಮರದ/ಹುಲ್ಲು ಕ ಈಗ ಪ್ಲಾಸ್ಟಿಕ್‌ 
ಕಡ್ಡಿ ಕಟ್ಟುಗಳು ಔಷಧಿ ಅಂಗಳಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಬೇಡಿಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರಸ್ತೆಯ 
ಬದಿಯ ಎಲ್ಲ ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ದೊರೆಯಲಿವೆ ! 

ಇನ್ನು ಎಲೆಆಡಿಕೆತಂಬಾಕು ತಿಂದು ಹಲ್ಲು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಹಳ್ಳಿಗರು ಕಡ್ಡಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಲ್ಲಿನಸಮಸ್ಕೆ ನಿವಾರಿಸಿಕೊಂಡು ನೋವು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಡಾಕ್ಟರ ಬಳಿ ಸುಳಿಯುವ 
ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜನರು ಹೆಚ್ಚು 

ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ. ದೊಡ್ಡ ಹೋಟೆಲ್ಲು ಗಳಲ್ಲಿ. ಹಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿ ಗಳನ್ನು ಬಳಸಲು ಚ 
ಪ್ರಚೋದಿಸಲೆಂದು 7 ಮುಖಶುದ್ದಿ ವಸ್ತುಗಳ ಜೊತೆಗೆ "ಪ್ರಕ್ಕ ಟಿಯಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಬಹುಶಃ 
ಆವರಿಗೆ ಹತ್ತಿರದ ಹಲ್ಲಿನ ಡಾಕ್ಟರು ಪುಕ್ಕಟೆಯಾಗಿ ಈ ಕಡ್ಡಿಗಳನ್ನು ಕಳಿಸುತ್ತಿರಬೆಣು. ಗಿರಾಕಿಗಳು 
ಯಾರಿಗೆ ಬೇಡ, ಸ್ವಾಮೀ ? 
ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಥವಾ ಒಂದೆರಡು ಊನಗಳಿದ್ದು ಮುಖದ ಸೌಂದರ್ಯ ಡಾಕ್ಟರರ 
ನೆರವಿಲ್ಲದೆ "ಕಲವು ಬುದ್ಧಿ ವಂತರು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯ ಮಾಡ್ತಿ 
ಜಯಭೇರಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಆಲಸ್ಯ ಮುಚ್ಚಿಡಲು ತಮ್ಮ ಮುಖವನ್ನು 
ಗಡ್ಡ ಬೆಳೆಸಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಕಾರ್ಯ ಒಂದು ಫಲ ಎರಡು. ದಿನಾಲು ಗಡ್ಡ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ತೊಂದರೆಯಿಂದ “ಪರಿಹಾರ ಒಂದಾದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಫಲ ಅಡ್ಡಾ ದಿಡ್ಡಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ಮುಖವನ್ನು ಸುದರಮುಖ ರದು ಕಲ್ಪನೆ ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ನೋಡುಗರಿಗೆ ನೆರವು ನೀಡುವುದು. | 

. ಇದರಿಂದ ಇತರರು ಸಂತೋಷ ಪಟ್ಟರೆ ನಮಗೇನೂ ಅಭ್ಯಂತರವಿರಲಾರದಾದರೂ ಇದೆಲ್ಲ 

ಗೆಲಿ ಬಾಯಿಯೊಳೆಗಿದ್ದ ಅವರ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಶಪಿಸಿದ 
ನಮ್ಮ ಮುಖ ಅರಳುತ್ತ ದೆ. 

ಸಂತೋಷ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಇಂಥ ಕಾರ್ಯ ಹೆಚ್ಚು ನಡೆಯಲಿ ಎಂದು ಹಾರೈಸೋಣ. 


ನಮ್ಮ ಹಲ್ಲು, ಅವುಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ಸುಂದರ ಮುಖ ಮೊಡಿಕೊಂಡು ನಲಿಯೋಣ. 


ಬ vy 


ಡಾ. ಜಿ.ಡಿ. ಜೋಶಿ, ೭೨/೨೪೩೩, ನೆಹರೂನಗರ, ಓಂ ಕೋ-ಆಪ್‌. ಹೌಸಿಂಗ್‌ 
ಸೊಸಾಯಿಟಿ, ಕುರ್ಲಾ (ಪೂ), ಮುಂಬಯಿ - ೪೦೦ ೦೨೪ : ೦೨೨ - ೨೫೨೩ ೧೨೬೦ 
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ದಶಾವತಾರ ವಿಚಾರ 


ಶ್ರೀಶ ಉಡುಪ | 

ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ಪುರಾಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವ ದಶಾವತಾರದ ಕಲ್ಪನೆ ಇತರ ಕೆಲವು 
ಕಲ್ಪನೆಗಳಂತೆಯೇ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರತರಂಗಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ವಾಸ್ತವಿಕ 
ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಲ್ಲಿ ಅವಲೋಕಿಸಿದರೆ ಜೀವವಿಕಾಸ ಇಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದಂತೆ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮತ್ಸ್ಯಾವತಾರವು ಜಲವಾಸಿಯಾದ ಮೀನನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತವೆ. 
ಜೀವವಿಕಾಸದ ಗತಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ನೀರಿನಲ್ಲೇ ಜೀವಿಗಳ ಉಗಮವಾಗಿ ಏಕಕೋಶ ಜೀವಿಗಳು, 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಣುಜೀವಿಗಳು ನಂತರ ವಿಕಾಸ ಹೊಂದಿದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಹಂತದ ಜೀವಿ 
ಮೀನೇ ಆಗಿದೆ. 

ನೆಲಜಲಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ವಾಸಿಸುವ ಉಭಯವಾಸಿ ಆಮೆಯ 
ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಕೂರ್ಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ವರಾಹಾವತಾರವು ನೀರಿನ ಆಸರೆ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆಲವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಜೀವಿಸುವಷ್ಟು ವಿಕಾಸ ಹೊಂದಿದ ಸಸ್ತನಿಯನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಾಣಿಸಂಕುಲದಿಂದ ಮಾನವ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತಿರುವ ವಿಕಾಸದ ಹಂತವನ್ನು ನರಸಿಂಹ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ವಾನರನಿಂದ ಮಾನವನ ವಿಕಾಸವನ್ನು ಇದು ಬಹು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕುಬ್ಬ ಮಾನವ-ವಾಮನನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬೇರ್ಪಟ್ಟ ಹಂತವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವುದರೂಂದಿಗೆ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಹೊಂದದ ಮಾನವನ ಪ್ರಾಚೀನ ಪೂರ್ವಜನನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ದೈಹಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದರೂ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯದ ಮಾನವನ ಹಂತವನ್ನು ಪರಶುರಾಮ 
ತೋರ್ಪ ಡಸುತ್ತಾನೆ. ಈಡ ಬಹು ಕೊಪಾವಿಷ್ಟ, ನಿಷ್ಠುರ ಮಾನವ. ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಹಿಡಿತವನ್ನು 
ಹೊಂದದೇ ಇರುವಂಥವನು. ಈತನ ಬಗೆಗಿನ ಕಥೆಯೊಂದು ನಮಗಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತವೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. 
ಪರಶುರಾಮನ ತಂದೆ ಜಮದಗ್ನಿ, ಆತನಿಗೆ ಪೂಜಾಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನೀರು ತಂದುಕೊಡುವವಳು 
ಜಮದಗ್ನಿಯ ಹೆಂಡತಿ. ಒಂದು ದಿನ ಆಕೆ ನೀರು ತರಲು ನದಿಯತ್ತ ಹೋದವಳು ಯಾವುದೋ 
ಕಾರಣದಿಂದ ತಡವಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಾಳೆ. "ಕಾರಣ ತಿಳಿದ ಜಮದಗ್ನಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇತರರು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪರಶುರಾಮನು ಆಜ್ಞಾಪಾಲಕನಾಗಿ 
ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು, ತಂದೆಯ ಆಜೆೆ _್ಲಯನ್ನು ಪಾಲಿಸದ ತನ್ನ ಸೋದರರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು RE ಪರಹುರಾಮನಲ್ಲಿ ವಿವೇಚಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಬೆಳೆಯದೇ ಇರುವುದನ್ನು 
ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

ರಾಮನು ಪರಶುರಾಮನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವಿಕಾಸ ಹೊಂದಿದವನು. ಈತನ ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ 
ಕಥೆ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸೂಕ್ಷ ಕ್ಸ ವಾಗಿ ಗಮನಿಸೋಣ. ಈ ರಾಮಾಯಣದ ಬಹುಪಾಲು 
ಕಥಾವಸ್ತು ಚಿತ್ರಿ ್ರತವಾಗಿರುವುದು ಅಡವಿಯ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಅಲ್ಲಿರುವ 
ನಾಡಿನ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಅತ್ಯಲ್ಪ. ಈತನಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಸ್ನ ಜಸ ವಾನರರು, ಕರಡಿಗಳು. 
ಇಂಥ ಹಲವಾರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಆಧರಿಸಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಈತ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವಷ್ಟು ವಿಕಾಸ ಹೊಂದಿದ್ದ ಮಾನವನಾಗಿದ್ದ ಎನ್ನಬಹುದು. 
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ಕೃಷ್ಣ, ರಾಮನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಗತಿ ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಈತ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ, ನಿಪ್ರಣ, ಚತುರ ರಾಜಕಾರಣಿ, ಜೊತೆಗೇ ಕಲಾಪ್ರವೀಣ, ರಾಸಲೀಲಾಲೋಲ. 
ಪರಶುರಾಮನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸ್ತ್ರೀಪಾತ್ರವನ್ನು -ಆತನ ತಾಯಿಯನ್ನು - ಆತನೇ 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಪಾತ್ರಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸತಕ್ಕಂಥವುಗಳು, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣರಾದ ಮೂರು ಸಿ ್ರೀಯರು- ಭರತನ ತಾಯಿ ಕೈಕೇಯಿ, ಶೂರ್ಪಣಖ ಹಾಗೂ Neh 
ಕೈಕೇಯಿಯಿಂದ ರಾಮ 7M ದೂರ ಸರಿದರೆ, ಶೂರ್ಪನಿಖಿಯನ್ನು ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಿ 
ಅಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಸೀತೆಯು ಅಂತಿಮವಾಗಿ ರಾಮನು ತ್ಯಜಿಸಿದನೆಂದು ದುಃಖದಿಂದ ಸಾಯುತ್ತಾಳೆ. 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಶುರಾಮನಂತೆ ರಾಮನೂ ಸ್ತ್ರೀಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತಾನಾಗಿಯೇ 
ದೂರ ಸರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಕೃಷ್ಣನ ನಡೆವಳಿಕೆ ಭಿನ್ನವಾದುದಾಗಿದೆ. ಈತ ಸಹಾಯ 
ಯಾಚಿಸಿ ಬಂದ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಅಭಯ ನೀಡುತ್ತಾನೆ; ತನ್ನನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ ಬಂದ ತರುಣಿಯರಿಗೆ 
ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗದ ಕಾರಣ, ಅವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಬೇಕಾದರೆ 
ಕಾಮವನ್ನು ಪೂರೈ ಸುವುದೇ ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗ ಎಂದುಕೊಂಡು ಪೂರೈಸುತ್ತಾನೆ. ರಾಮ, 
ಪರಶುರಾಮರ ವರ್ತನೆಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಇದು ಹೆಚ್ಚು ನಾಗರಿಕ ನಡೆವಳಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ಇವರ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಪರಶುರಾಮನ ಕೊಡಲಿ, ರಾಮನ ಬಲ್ಲು ಬಾಣಗಳೆದುರು 
ಕೃಷ್ಣನ ಆಯುಧ ಹೆಚ್ಚು ಸುಧಾರಿತವಾದುದೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಯಾದವ ಕುಲದ ಅಂತ್ಯದ 
ಘಟನೆ ಹಾಗೂ ಮಹಾಭಾರತದ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಈತನ ಪೂರ್ಣತೆಗೆ ಸವಾಲೊಡ್ಡುತ್ತವೆ. 

ಹಿಂದೂ ಪುರಾಣಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ ಕೃಷ್ಣನ ನಂತರ ಬಂದವನೇ ಬುದ್ಧ (ಒಂದು 
ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿ ಬೇರೆಯದೇ ಆದ ಒಂದನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದವನು ಅದೇ ಧರ್ಮದ 
ಅವತಾರಪುರುಷನಾದುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪ ಸುತ). ಈತ ಶ್ರೀಮಂತ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದರೂ ಅದರ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಮಾರುಹೋಗದೇ ಸಾಮಾಜಿಕ (5008) ನಾಗಿದ್ದ. 
ವಾ ಹೆಚ್ಚು ತ ಚ್ಚು ಮಾಗಿದಂತೆ, ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಆತನಿಗೆ ಆಯುಧಗಳು, ಹಿಂಸೆಗಳು ಅವಶ ಮೌಸುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಮ 
ಸ್ವತಃ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದರೆ, ಕೃಷ್ಣ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಾರಥ್ಯ ವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದರೆ, ಬುದ್ಧ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು "ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತಾನೆ; ದುಃಖವನ್ನು 7 REE ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನ್ವೆ ಹಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ರಾಮ. ಕೃಷ್ಣರ ಪಾತ್ರಗಳು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಬಿರೆಯದೇ ಇರುವಂತೆ 
ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದ್ದರೆ, ಬುದ್ಧ ಸಮಾಜದಿಂದ ವಿಮುಖರಾಗುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆತ ಸಮೂಹ ಜೀವನವನ್ನು ಅಪೆಕ್ಟಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಖಾಸಗಿ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಬುದ್ಧ 
ಶಾಂತಿಗಾಗಿ, ಶೋಷಣಾರಹಿತ ಸಮಾಜಕ್ಕಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಆತ ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ತರುಣಿ, ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಓಡಿಸದೇ ಅಥವಾ ಮೋಹಿಸದೇ ಭಿಕ್ಷು ಜೆ ಸಂಘದ ದಿಕ್ಸೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಸಮಾನತೆಯನ್ನು ಮೆರೆದ. ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಗಮನಿಸಿದರೆ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 'ಆತಿರೇಕ 
ವೆ ರಾಗವ ಕಂಡುಬಂದರೆ, ಮಹಾಭಾರತವು ಸ್ವಾರ್ಥದ ಅತಿರೇಕವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಬುದ್ಧ ಇವೆರಡನ್ನು ಸಮನ್ವಯಗೊಳಿಸಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದ. ಅಂಗುಲಿಮಾಲ ಜನರನ್ನು ದೋಚಿ 
ಕೊಠೆಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದ ಮ್‌ ಈತ ರಾಮನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿದ್ದರೆ ಬಹುಶಃ ರಾಮ ಆತನನ್ನು 
ಬಾಣ ಸ್‌ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ; ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿದ್ದರೆ ಆತ ಚಕ್ರದಿಂದಲೋ ಅಥವಾ 
ಅರ್ಜುನನಿಂದಲೋ ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ (ಆಯಾ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಪಾತ್ರಗಳು 
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ಚಿತ್ರಿತವಾದಂತೆ). ಆದರೆ ಬುದ್ಧ ಮಾಡಿದ್ದೇನು? ನಿರ್ಭಿತನಾಗಿ ಆತನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅಹಿಂಸಾಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯವನನ್ನಾಗಿಸಿದ. 

ಈ ಚಿತ್ರಣ ಪೂರ್ಣಗೊಳ್ಳುವುದು ಹತ್ತನೇ ಅವತಾರದ ಕಲ್ಕಿಯಲ್ಲಿ. 

ಇಂದಿನ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಈ ಗುರಿಯತ್ತ 
ನಾವು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ ? ಆದರೆ ಅದರ ಜೊತೆಗೇ ಇದನ್ನು 
ತಡೆಯಲು, ನ್ಯಾಯಕ್ಕಾಗಿ, ಶಾಂತಿಗಾಗಿ, : ಏಕತೆಗಾಗಿ ಹಲಬಗೆಯ ತುಡಿತಗಳೂ ಇವೆ. ಈ 
ತುಡಿತಗಳನ್ನು ನಾವಿಂದು ಅಭ್ಯಸಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ ಹಾಗೂ ಕಠಿಣ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುನ್ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕನಿಷ್ಠ ಪಕ್ಚ ಆ ತುಡಿತಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಅರ್ಯ Y 
ಶ್ರೀಶ ಉಡುಪ, $/0. ರಾಮಮೂರ್ತಿ ಉಡುಪ, ಕೈಕಂಬ, ಅಜೆಕಾರು, ಕಾರ್ಕಳ - ೫೭೪ ೧೦೧ 


ಹನಿ ಹನಿ ಹನಿ ಕದತೆ - ೧೦ 
ತಮಾ ಕಾಯ ವ ಎರ ಸುತು ಯ ಟ್‌ ಬ್‌ 
*ಸಓ್ಛಲಆತೇಜನೂಾಾ ರು ಹೆ pi 
ಸಂತೇಬೆನ್ನೂರು ಫೈಜ್ನಟ್ರಾಜಿ 
೧. ಭ್ರಮೆ 
ನೀ ನಕ್ಕೆ 
ಆಂದ್ಕೊಂಡಿದ್ದೆ; 
ಈಗ ತಿಳೀತು ' 
ಅದು ಸೂರ್ಯೋದಯ ! 
೨. ಗೊತ್ತಾ ? 
ನೊಡ್ತಾ 
ಕೊನೆಗೂ ಈ ಹೂ 
ಗೆಲ್ತು; 
ನಿನ್ನ ನಗುವನ್ನೂ 
ಮೀರಿಸಿ ! 
೩. ವಾಸ್ತವ 
ನವಿಲುಗಳು 
ಗಿಳಿಗಳು ಈಗೀಗ 
ಬ್ಹಾಳ ಕಾಣ್ಣಿಕ್ಷತ್ತಿವೆ; 
ಅವಳ 
ನಡೆ - ನುಡಿಗಿಂತ 
ನಾವೇ ವಾಸಿ' ಅಂತಾನೇನೊ | 
ತ 


ಸಂತೇಬೆನ್ನೂರು' ಫೈಜ್ನಟ್ರಾಜ್‌; ಸ. ಪ್ರೌಢಶಾಲೆ, ಕಣಿವೆಬಿಳಚಿ - ೫೭೭೨೩೧, ತಾ. ಚೆನ್ನಗಿರಿ 
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ಪುಸ್ತಕ ಪರಿಶೀಲನೆ 

REESE 
೧. ರಂಗಪ್ರಸಂಗ : ಡಾ. ಎಚ್‌. ಎ. ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ್‌, ನಿತಿನ್‌ ಪ್ರಕಾಶನ, ೬೨, ೩ ನೇ ತಿರುವು, 
ಕುರುಬರಹಳ್ಳಿ, ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನಗರದ ಹತ್ತಿರ, ಮೈಸೂರು - ೫೭೦ ೦೧೧, ಪ್ರ.ಮು. ೨೦೦೨, 
ಪು. ೧೮೧, ರೂ. ೭೦/- 

ವೈದ್ಯಕೀಯ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಡಾ. ಎಚ್‌. ಎ. ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ್‌ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಗಾಢವಾದ ಒಡನಾಟವಿಟ್ಟುಕೊಂಡವರು. ರಂಗಭೂಮಿಯ 
ಬಗ್ಗೆಯಂತೂ ಅವರಿಗೆ ತೀವ್ರ ಆಸಕ್ತಿ. ನಟನೆಯ ಮೂಲಕ, ಪ್ರದರ್ಶನಗೊಳ್ಳುವ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಬರೆಯುವುದರ ಮೂಲಕ ರಂಗಭೂಮಿಯೊಂದಿಗಿನ ತಮ್ಮ ಬದ್ದತೆಯನ್ನು 
ಡಾ. ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ್‌ ಸಾಬೀತುಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ರಂಗಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನೇಪಥ್ಯ, ರಂಗೋತ್ಸವ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳು, ರಂಗಪ್ರಯೋಗಗಳು -ಹೀಗೆ 
ಮೂರು ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಮಕಾಲೀನ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು 
ತುಂಬಾ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ದಾಖಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳಾಗಿ 
ಮೂಡಿಬಂದ ಪರಿಮಿತಿಯ ಪರಿಧಿ ಇಲ್ಲಿದ್ದರೂ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಉತ್ತಮಿಕೆಗೆ ಸಾಧನಗಳಾಗುವ 
ಶಿಬಿರಗಳ ಬಗ್ಗೆ » ರಂಗೋತ್ಸವ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ , ನಾಟಕ ಪ್ರದರ್ಶನಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ 
ಮಾಹಿತಿ ನೀಡುವ ಕೃತಿ "ರಂಗಪ್ರಸಂಗ'. ಉಪೆಶ್ಚ್ಟೆಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಬಂದಿರುವ ರಂಗಭೂಮಿಯ 
ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸುವುದು ಈ ಕೃತಿಯ ಅನನ್ಯತೆಯಾಗಿದೆ. ಸಮಕಾಲೀನ 
ರಂಗ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬರೆಯುವವರಿಗೆ ಈ ಕೃತಿ ತನ್ನ ವಿವರಗಳ ಮೂಲಕ ನೆರವಾಗಬಲ್ಲುದು. 
- ಡಾ. ಬಾಳಣ್ಣ ಸೀಗೀಹಳ್ಳಿ, ಉತ್ಕರ್ಷ, ಶ್ರೀನಗರ, ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೩ 


೨. ಕವಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಾದ ಅನ್ಯಾಯ : ಶೋಧ ಕೃತಿ: ಗ. ಸು. ಭಟ್ಟ ಬೆತ್ತಗೇರಿ, ಪ್ರಮುಖ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ಮೂರುಕಾವೇರಿ ಕಿನ್ನಿಗೋಳಿ - ೫೭೪ ೧೫೦, ಪ್ರ.ಮು. ೨೦೦೨, ಪು. ೬೪, ರೂ. ೪೦/- 

"ಈ ಕೃತಿಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದಷ್ಟೇ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ... ಭಟ್ಟರು ಮಹಾಕಾವ್ಯದ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಮುಖ್ಯಪಾತ್ರಗಳ 
ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ... ಅವರು ತಲುಪಿದ ತಥ್ಯ ತೀರ್ಮಾನಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿವೆ. ಇದು ಧನ್ಯವೂ ಅನನ್ಯವೂ ಆದ ಮೌಲಿಕ ಕೃತಿ' ಎಂದು ಡಾ. ಗೌರೀಶ 
ಕಾಯ್ಕಿಣಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಮುನ್ನುಡಿ "ಆದಿ ಕವಿಗೆ ನ್ಯಾಯದಾನ' ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಚಿಕ್ಕ ಹೊತ್ತಿಗೆಯ ಓದು, ಮರುಓದುಗಳಲ್ಲಿ ಓದುಗ ಹೊಸ ಆಲೋಚನೆಗಳ 
ವಿಸ್ಮಯಲೋಕವನ್ನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬೆತ್ತಗೇರಿ ಭಟ್ಟರ ಬೆನ್ನೇರಿ ಕಾವ್ಯಚಿಂತನ ಕಲ್ಪನಾವಿಲಾಸದ 
ರಂಗುರಂಗಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ನೇರ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಮತ್ತು ನಿರ್ಧಾರದ ನಿರೂಪಣೆಗೆ 
ಹೌದು, ಹೌದು; ಇರಬಹುದು, ಇರಬಹುದು ಎಂದು ತಲೆದೂಗುತ್ತಾನೆ. ಮಹಾಕಾವ್ಯದ 
ಕಲ್ಪನೆ, ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರತಿ ಸಂಶ್ಲೇಷಣೆ, ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ತರಗಳ ಶೋಧ ಮತ್ತು ಪ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ ರಾಮ, ಪ್ರತಿಮಾವ್ಯೂಹದ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ, ಡೂ ನಿ ಭಜ 
ಯುದ್ಧಕಾಂಡದಲ್ಲೇ ಕೊನೆಯ ಕುಡಿ ಎಂಬ ೭ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾಜ್‌ ಸಾಜ 
`ಸತ್ವಾನ್ವೇಷಣೆಯ ಸಾಹಸ..." ಛಾಯಾ ಪಾತ್ರಗಳ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯ ವಿಕಾಸವೀ ತಿಯ 
ಹೂರಣ. ಕಾರಣ ರಾಮಾಯಣ ವಿಮರ್ಶಕರು ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶ ಇಲ್ಲಿ ಅಡಕಗೊಂಡಿದಿ. 
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ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಭಟ್ಟರು ಸೂಚಿಸಿದ ಶೋಧನಾಮಾರ್ಗ ಹೊಸ 
ಆಯಾಮವನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಚಿಂತನಶೀಲ ಓದುಗ ಕಾವ್ಯದ ಹಟಾ ರ 
ಸೊಗಸನ್ನು, ಕೃತಿಸೌಧದ ವಾಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸಗಳ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವ, ಅರಯುವ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ನಿರಂತರವೂ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಭಟ್ಟರ ಶೋಧನಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಕೃತಿ 
ಅಂತಹ ಕಾವ್ಕಕಾರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಣೆ ನೀಡುತ್ತದೆ. ನಿತ್ಯವು ಹೊಸದೆನಿಸುವ ಕವಿ ಪ್ರತಿಭೆಯ 
ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕರಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಂತಹ ಅನುಭವವನ್ನು ನಮಗೆ ನೀಡುತ್ತದೆ. 
ಭಾರತೀಯ ಮತ್ತು ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಗಳ ಗತಿ ಮತ್ತು ಹುಡುಕಾಟ ಇಂದು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಮಗ್ರತೆಯನ್ನೂ ಮೇಳವಿಸುವ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆಯ 
ಹಂದರದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತುತ್ತಿದೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿರಾಮಾಯಣದ ವಿಶಾಲ ಮತ್ತು ದೀರ್ಫಕಾಲಿಕ ಹರವಿನ 
ಹಂದರದಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟರ ಹೊಸ ಹೂ ಈಗ ತಾನೇ ಅರಳಿದೆ. ತನ್ನ ಪರಿಮಳ ಮತ್ತು 
ಬ್ಲಾಗಳಿಂದಾಗಿ ಸಹ್ಯ ದಯಿಯ ಭಾವನಾಚಕ್ಷುಗಳನ್ನು ಈ ಶೋಧನಾತ್ಮಕ ಕೃತಿಪುಷ್ಟ ರಂಜಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮೂಲಕಾವ್ಯದ ಆಖಂಡ ಪ ಪ್ರತಿಮಾವ್ಯೂಹವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲು ಭಟ್ಟ ರು ಹದಗೊಳಿಸಿದ 
ವಾದವೈ ಖರಿ ವಿನೂತನವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮನ್ನು ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾದ 
ಹ ತ ಪೂರೈ ಸಿದ ಸುಮುಖ ಪ್ರಕಾಶನದಂತಹ ಕಿರಿಯ ಗ್ರಾಮೀಣ ಸಂಸ್ಥೆ ಸಿಯ 

೯ ಹೆಮ್ಮೆ ತರಿಸುವಂತಹದಾದರೂ ಮುದ್ರಣದೋಷಗಳ ಆತಂಕ ಕಿರಿಕಿರಿ ತರುತ್ತ 5 
SRS ಹಿರೇಮಠ, ವಿಮುಕ್ತ, ಶಿವಗಿರಿ, ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೭ 


೩. ಒಂದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಆತ್ಮಕಥೆ : ಮೂಲ ಹಿಂದೀ : ಸೀತಾರಾಮ ಸುಬೇದಾರ : 
ಅನು. : ಜಿ. ಜೆ. "ಹರಿಜಿತ್‌', ಸಪ್ತಲಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಪೋಸ್ಟ್‌ ಬಾಕ್ಸ್‌ ನಂ. ೮೫೦೨, 
ಬೆಂಗಳೂರು - ೫೬೦ ೦೮೫, ಪ್ರ.ಮು. ೨೦೦೧, ಪು. ೧೮೦, ರೂ. ೯೦/- 

೧೯ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ ಕಾಲದ ಬ್ರಿಟಿಷರಾಧಿಪತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಸೈನಿಕನೊಬ್ಬನ ಆತ್ಮಕಥೆ ಆ ಕಾಲದ ಇಂಡಿಯಾದ ಆತ್ಮ ಕಥೆಯೇ ಆಗಿರುವ ಬೆರಗನ್ನು 
ಅನ ಭವಿಸಬೇಕಾದರೆ' "ಒಂದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಆತ ಒಕಥೆ'ಯನ್ನು ಓದಬೇಕು. ೧೭೯೭ ರಲ್ಲಿ 
ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ತಿಲೋಯಿ ಗ್ರಾಮದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸೀತಾರಾಮ ತನ್ನ 
೧೭ ನೆಯ. ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಧರ್ಮ, ದೇವರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ 
ಸ ಸರ್ಕಾರದ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ೪೮ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದು ಸುಬೇದಾರನಾಗಿ 

ವೃತ್ತಿ ಹೊಂದಿದ ಕಥೆ, ಕೇವಲ ವ್ಯಕ್ತಿಚರಿತ್ರೆಯಾಗಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ವಸಾಹತುಶಾಹಿ, ದುಗುಡ, 
ರ ಒನ್ನ ರಾಜಕೀಯ ಷಡ ಂತ್ರ, ಸಮಾಜ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳ ವ್ಯಕ್ತ ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಆಗಿದೆ. 
ಯಾವುದೇ. ಒಬ್ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಲೇಖಕನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಸುಂದರವಾದ, ಯಾವುದೇ ಒಬ್ಬ 
ಇತಿಹಾಸಕಾರನ ದಾಖಲೆಗಿಂತಲೂ ನೈಜವಾದ ಈ ಆತ ಕಥೆ ಸಾಮಾನ್ಯರು ತಮ್ಮನ್ನು 
ತೆರೆದುಕೊಂಡರೆ ಎಂಥ ಅದ್ಭುತ ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. 

ಪರಂಗಿ ಜನ ಯಾವುದೋ ಮರದಿಂದ ಹೊರಟ ಮೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆಂಬ (ಮರದ 
ಮೊಟ್ಟೆ 1) ಜನಜನಿತವಾಗಿದ್ದ ನಂಬಿಕ್ಕೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ ಗಾಯಗೊಂಡ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ದನಗಾಹಿ ಹುಡುಗಿಯೋರ್ವಳಿಂದ ನೀರು ಕುಡಿದನೆಂದು (ಅದು ನಿಜವಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ) ಸ್ಥೆ ನಿಕನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವಿಧಿಸಿ ಆ ಸೈನಿಕನ ಐದು ವರ್ಷದ ಸಂಪಾದನೆಯನ್ನೇ ನುಂಗಿ ಹಾಕಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, 
ಲಂಚಬಡಕ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಪರಂಗಿಯವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಂದಿರನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸುವ ಸಾಮಾನ್ಯ 


೬೨ $ ಸಂಕಲನ - ೧೦ $ ೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೮೩ 


ಸೈನಿಕರು, ಜನರನ್ನು ಸುಲಿವ ಪಿಂಡಾರಿಗಳನ್ನೆ € ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಟ್ಟುಕೊ ೦ಡು ರಕ್ಷಿಸುವ ರಾಜರುಗಳು, 
ಒಂಟೆಯ ರಕ್ತವನ್ನು ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ಅದನ್ನು ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿಯ ಒಂಟೆಯೊಂದಕ್ಕೆ ಮೂಸಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ ಮತ್ತುಗೊಳಿಸಿ ಒಂಟೆಯ ಹಿಂಡನ್ನೇ ಕದಿಯುವ ಕಳ್ಳರು, ಜಗಳದ ನಂತರದ. ಮರುದಿನ ಇತರ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆದುರು ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾಗಿ ನಿಂತು ಎದಿರು ಬದಿರು ನಿಂತು ಗುಂಡು ಹಾರಿಸುವುದರೊಂದಿಗೆ 
ನ್ಯಾಯ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಯುದ್ದವನ್ನು ಕೇವಲ ತಮ್ಮ 
ಕೋಶಾಗಾರದ ಭಂಡಾರವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಥವಾ "ರಾಜ್ಯ ವಿಸ್ತರಿಸಲು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ರಾಜರುಗಳು, ಜನರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಯುದ್ದಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಪಲ್ಲವಿಸಿದ ಸುಬೇದಾರ ಸೀತಾರಾಮನ ಪ್ರೇಮಪ್ರಸಂಗ, ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ ವೀರರನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಂಪನಿ ಸರ್ಕಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಸಾಯುವಾಗ ನೀರು ಹನಿಸಲು ಬಂದ ಬ್ರಿಟಿಷನ ಕಾಲು ಕತ್ತರಿಸಿದ 
ಸೈನಿಕ, ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಹೂಡಿದ ತಂತ್ರಗಳು, ಪ್ರತಿತಂತ್ರಗಳು, ಏನೆಲ್ಲ ವಿವರಗಳು ಈ ಪುಟ್ಟ 
ಗ ೪ 
ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ತುಂಬಿವೆ. ಅನಾವಶ್ಯಕವೆನಿಸುವ ಒಂದೇ ಒಂದು ವಾಕ್ಕ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದ 
ಮೇಲೆ ಈ ಸುಬೇದಾರ ತನ್ನ ಬರವಣಿಗೆಯ ಮೇಲೆ, ನಿರೂಪಣೆಯ ಮೇಲೆ ಸಾಧಿಸಿದ 
ಹಿಡಿತವನ್ನು ಊಹಿಸಬಹುದು. 
ಬ್ರಿಟಿಷ ಸೈನ್ಯ ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಶಿಸ್ತು ಹಾಗೂ ಬಿಗಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ರೀತಿಯನ್ನೂ 
ಸುಬೇದಾರ ಸೀತಾರಾಮ ಇಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮೇಲಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸೈನಿಕರ ಮೇಲೆ 
ಹಿಡಿತವಿಲ್ಲದೆ ಹೋದದ್ದು, ಸಡಿಲಗೊಳಿಸಿದ ನಿಯಮಗಳು, ತಲೆಯೆತ್ತಿದ ಲಂಚ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹೆಳಿ ೧೫೫೭ ರಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಸ ಸಿಪಾಯಿದಂಗೆಯ ಕಾಲದ ಸೈನಿಕರ ಮನೋಭಾವವನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆಳುವ ಸರಕಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಅನಂತ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಸುಬೇದಾರನ ಮಗನೇ ಬಂಡಾಯಗಾರನಾಗಿ 
ಸಿಕ್ಕು ಮರಣಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಪಡುತ್ತಾನೆ. ಮಗನ 'ಮರಣಶಾಸನವನ್ನು ಜಾರಿಗೊಳಿಸಬೇಕಾದ 
ದುರ್ಭರ ಪ್ರಸಂಗ ಸೀತಾರಾಮ ಸುಬೇದಾರನಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೋ ಅದರಿಂದ ವಿನಾಯಿತಿ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನಾದರೂ ಮಗನ ಸಾವಿಗಾಗಿ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಬೇಸರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅನ್ನವಿಕ್ಕಿದವರಿಗೆ 
ದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದವರಿಗಾಗುವ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯೇ ಆತನಿಗಾಯಿತು ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. 
ಹೀಗೆ "ಒಂದು ಜಾ 'ಆತ ಕಥೆ' ಹಲವು ರಸಭಾವ ಉಕ್ಕಿಸುವ ಒಂದು 
ಕಾವ್ಯದಂತಿದೆ. ಸೂಕ್ತ 'ಒಳನೋಟವುಳ್ಳ ಸುಬೇದಾರ ಸೀತಾರಾಮ ಇಡೀ ದೇಶದ ಆತ್ಮವಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ನಾದ್ದ ದ್ದರಿಂದ ಈ ಕೃ ತಿಗೆ ತುಂಬ ಮಹತ್ವವಿದೆ. ಜಿ. ಜೆ. ಹರಿಜಿತ್‌ 'ಅವರ 
ಅನುವಾದ ಎಲ್ಲೂ ಕೃತಕ ಎನ್ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಕನ್ನ ಡದ್ದೇ ಎನ್ನು ವಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸುಲಲಿತವಾಗಿ ಜಾಗಾ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಜು ಅಪರೂಪ ಕೃತಿ 
- ಚಂದ್ರಶೇಖರ ವಸ್ತ್ರದ, ಬೆಳಗು, ಆನಂದಾಶ್ರಮ ಕಸ್ಟ ಗದಗ - ೫೮೨ ೧೦೧ 


೪. ನಿಜದ ಹಾದಿಯ ಬೆಳಕು: ಡಾ. ಸಂತೋಷ ಚೊಕ್ಕಾಡಿ, ಅಭಿರುಚಿ ಬುಕ್‌ 
ಹೌಸ್‌, ನಂ.೪, ೨ನೇ ಮಹಡಿ, ಸಿಟಿ ಕೆಎಸ್‌ ಆರ್‌ಟಿಸಿ ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್‌, ಕೆ. ಆರ್‌. ವೃತ್ತ, 
ಮೈಸೂರು-೧, ಪ್ರ.ಮು. ೨೦೦೨, ಪು. ೬೪, ರೂ. ೪0/- 

ಸಂತೋಷ ಚೊಕ್ಕಾಡಿಯವರ ಈ ಕವನಸಂಗ್ರಹ. ಕೆ. ವಿ. ತಿರುಮಲೇಶ್‌ ಅವರ 
ದೀರ್ಥ ಮುನ್ನುಡಿ ಹಾಗೂ ಸುಂದರ: ಕಲ್ಪನೆಯ ರಕ್ಷಾಕವಚಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ೨೫ 
ಕವಿತೆಗಳ ಗುಚ್ಚ. ಇಲ್ಲಿಯ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಕವಿತೆಗಳು ತಿರುಮಲೇಶರನ್ನು ತಮ್ಮ ಮುನ್ನು ಡಿಯ 
ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಕವಿತೆಯ ರಚನೆ, ಭಾಷೆ, ಶೈಲಿಯ ಕುರಿತು ಹೀಗೂ ಹೇಳಿ ಹಾಗೂ ಹೇಳಿ 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಸಹಾನುಭೂತಿಪೂರ್ವಕ ಓದಲು ಅಗತ್ಯವಾದ ಭೂಮಿಕೆ ನಿರ್ಮಿಸುವ 
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ಅನಿವಾರ್ಯತೆಗೆ ದೂಡಿವೆ. “ಸಾಮಾನ್ಯ ವಸ್ತುವಿಷಯಗಳ ಕುರಿತು ಬರೆದರೂ ಅವು 
ಸಾಮಾನ್ಯವೆಂದು ಅನಿಸದೇ ಇರಬೇಕಾದುದು ಕವಿ ಎದುರಿಸಬೇಕಾದ ಸವಾಲು' ಎಂಬ 
ಮುನ್ನುಡಿಕಾರರ ಮಾತುಗಳೇ ನಿಕಷವಾದರೆ ಚೊಕ್ಕಾಡಿಯವರ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಸವಾಲು ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೊಡ್ಡದೇ ಆಗಿರುವಂತಿದೆ. 
| “ಧೈರ್ಯಗೆಡದಿರು ಮನವೇ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಕವಿ ಒಂದು ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ. ಯಾವುದಕ್ಕೆ ? 
ಬಿಸಿಲಿಗೆ! ಬಿಸಿಲು ನದಿ ಸಮುದ್ರದ ಮೊರೆತವನ್ನು ಭಯಾನಕವಾಗಿಸುತ್ತದೆ. ಗಿಡಮರದ 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ಬೆವರು ಹರಿಯುತ್ತದೆ, ಬಿಸಿಲು ಒಳಗೆಲ್ಲ ಹರಿದು ಮನೆಯ ಕೋಣೆ ಕೋಣೆಯ 
ತುಂಬುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಎದೆ ಬಡಿತ ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. ಇದೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಲ್ಪನಾ 
ವಿಲಾಸ. ಎಲೆ, ನಿದ್ದೆ, ಧೂಳು, ಬಿಸಿಲು, ರಸ್ತೆ, ಮರ, ಹಣ್ಣಿನಂಗಡಿ ಹೀಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕವಿತೆಯಾಗಿಸಹೊರಡುವ ಸಾ ಕಾವ್ಯ ಅತಿ ಸಾಮಾನ್ಯತೆ ಮತ್ತು ಅಭಿನ್ನ 
ಛಂದೋಗತಿಯಿಂದಾಗಿ ಘನವಾದುದನ್ನು ಸಾಧಿಸದೇ ಹೋಗುತ್ತ ೩ ಧೂಳಿನ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ 
“ಈಗ ಅದು ಒಳಕುಳಿತು ನಿ ರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ವಲಯ / ದೇಹದುದ್ದ ಕ್ಕೂ ಚಾಚಿ 
ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಿದೆ ಪ್ರಳಯ' ಎಂಬಂಥ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ ವ್ಯಂಗ್ಮವೂ 
ಇಲ್ಲವಾಗಿ ಶಬ್ದ ಗಳ. ಸಡಿಲ ಬಳಕೆ ಮಾತ್ರ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ "ಟ್ರಾಫಿಕ್‌ ದೃಶ್ಯ' ಎಂಬ 
ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅಪರೂಪವಾಗಿ, ಸಾಮಾನ್ಯವೆನಿಸುವ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ ತಾಡನ 
ತುಸು ಆಳದ ಗ್ರಹಿಕೆ, ಒಂದು ಕಾಣೆ ಅನಾವರಣಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಇದು ಸಂತೋಷ ಅವರ ೨ ಮ ಕವನ ಸಂಗ್ರಹವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆ ಒದಗಿಸುವ 
ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಹೆಜ್ಜೆ, ಮೊದಲು, ಹೊರಗೆ ನುಡಿಯುವ ರಾಗ ಮುಖತಃ, ದಂಡೆಗಳ 
ಹಂಗು ತೊರೆಯಬೇಕು ಇವು ಮುಖ )ವಾದವುಗಳು. ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಕುರಿತ ತತ್‌ಕ್ಕ ಣದ 
ಅನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಹಾಗೇ ಮಂಡಿಸುವದಕ್ಕೂ ಅದು ಭಾವವಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ತನ್ನ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಬ್ದ, ರೂಪ, ಲಯಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮಾಗಿ ಸಿದ್ದಿಸುವದಕ್ಕೂ ನಡುವಿನ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ತೋರುವ ಕವಿತೆಗಳಿವು. ಕಾವ್ಯಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ. ಭಾವದ ಜೊತೆಗೇ 
ಭಾಷೆ, ಲಯ, ಪ್ರತಿಮೆ, ರೂಪಕ, ಧ್ವನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳಿರುವ ಶಿಲ್ಪದ ಆಯಾಮವೂ 
ಇದೆ ಎಂಬ ಕಾಳಜಿ ಒಂದು ಸಾದಿಿತ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಈ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. : ಒಬ್ಬ 
ಕವಿಯಿಂದ ಮತೊ ಬ್ಬ ಕವಿಯನ್ನು ಭಿನ್ನವಾಗಿಸಿ 'ಅಮಾಗೇ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ idiom ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಸುವ 
ಆಯಾಮವಿದಾಗಿರುವದರಿಂದ ಚೊಕ್ಕಾ. ಿಡಿಯವರ ಕೆಲ ಕವಿತೆಗಳ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಮುಗ್ದ ಸರಳತೆ-ಸಾಮಾನ [ತೆಯನ್ನು ಮೀರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದಾಕ್ಕ ಕೇಣ ಕಾಣೆಯಾಗಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೂ ಉಳಿದುಕೊಂಡು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಕಾವ್ಯಾನುಭವ ಇನ್ನೂ ಸುಂದರವಾಗಬಲ್ಲ ದು. 
- ಡಾ:ಅಶೋಕ ಶೆಟ್ಟರ್‌, ಶಾಂತಿಸಾಗರ, ೩೭, ತಪೋವನನಗರ, ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೩ 


೫. ಕರ್ಪೂರ ಬೆಂಕಿ: ಬಿ.ಟಿ. ಮುನಿರಾಜಯ್ಯ, ಸೌಂದರ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮಾನಸ ಬಡಾವಣೆ, 
ಕೆಂಗೇರಿ ಉಪನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೬೦, ಎ ೨೦೦೨, ಪು. ೭೨, ರೂ. ೭೫/- 
ಹಿಂದುಳಿದ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಬಾಲ್ಕದಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ದಟ ವಾಗಿದ್ದ ನೋವು 
ಪೀಡನೆಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಕಂಡುಂಡ ಮುನಿರಾಜಯ್ಯ ದಲಿತರ ನಿತ್ಯ ದುರಂತಗಳನ್ನು 
ದೃಶ್ಯಮಾಧ ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿ ರಚಿಸಿದ ನಾಟಕ ಕರ್ಪೂರ ಬೆಂಕಿ”. ದಲಿತರ ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ಆರ್ಥಿಕ, ಸಕ ಣಿಕ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳು, ಇನ್ನೂ ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೇ ಇರುವ ಗ್ರಾಮಜೀವನದ 
ದುರವಸ್ಥೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಒದ್ದಾಡುವ ಸಮುದಾಯದ ಚಿತ್ರಣವು ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿದೆ. 
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, ಶಿವಿ - ಶಿವಮ್ಮ ನಾಟಕದ ಕೇಂದ್ರ. ಬಡ, ಅಶಿಕ್ಷಿತ್ತ ದಲಿತ ಯುವತಿ. ಶಿವಿ ತನ್ನ 
ಸಮುದಾಯದ ಎಲ್ಲ ದುರಂತಗಳ ಸಾಕಾರಮೂರ್ತಿ ಸಂಬಂಧಿಕನಾದರೂ ಲಂಪಟನಾದ 
ವೆಂಕಣ್ಣ ನ ಕಣ್ಣು ಅವಳ ಮೇಲೆ. ಕಾಸಿನ ಸಂಪಾದನೆ ಇಲ್ಲದ, ಕಾಡಿಬೇಡಿ ಜೀವಿಸುವ ಆಲಸಿ, 
ಕುತಂತ್ರಿ ಸಿದ್ದಣ್ಣ ಅವನ ಗೆಳೆಯ, ಸಹಾಯಕ. ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಶಿವಿಯನ್ನು ವೆಂಕಣ್ಣ ನಿಗೆ 
ಕೊಡುವಂತೆ. ಕೇಳಿ ತಾಯಿ ಸೀತಮ್ಮನಿಂದ ಉಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದಿನದನ್ನು ಹಿಂದುರಿಗಿಸದೆ 
ಮತ್ತೆ ಸಾಲ ಕೇಳಬಂದ ಸಿದ್ದಣ್ಣ ಶಿವಿಯ ಅಣ್ಣ ರಾಮನಿಂದ ಒದೆ: ತಿಂದು ಅಪಮಾನದಿತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಶಿವಿ ದಕ್ಕದ ನೋವು ನಿರಾಶೆ, ಅಪಮಾನ- ವೆಂಕಣ್ಣ ಸಿದ್ದಣ್ಣ ಇಬ್ಬರಲ್ಲೂ 
ಸೇಡಿನ ಕಿಡಿ ಹೊತ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಮುಂದಿನ ದುರಂತಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ. "ಅವರು. ಕೀಳು 
ಕುತಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ಶಿವಿಯ ಗಂಡ ಗಂಗವೀರಯ್ಯ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. ಮದುವೆಯಾದ 
ಕೆಲವೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಿ ವಿಧವೆಯಾಗಿ ಬೀದಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಾಳೆ. ವೆಂಕ - ಸಿದ್ದರು ಕೂಡಿಕೆ 
ಪದ್ಧತಿಯ ನೆರವಿನಿಂದ ಅವಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹುನ್ನಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಣ್ಣ 
ರಾಮನ ನೆರವಿನಿಂದ ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಉದ್ಯೋಗ ಮಾಡಿ ನಾಲ್ಕು ಕಾಸು ಗಳಿಸಿ ಹೊಸ ಬದುಕನ್ನು 
ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಶಿವಿ ಕೂಡಿಕೆಗೆ ಒಪ್ಪದಿದ್ದಾ ಗ ಅವಳನ್ನು ಬಲಾತ್ಕರಿಸುವ ಯತ್ನವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿದ ವೆಂಕ - ಸಿದ್ಧರು ಊರ ಜನರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಒದೆ ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ. 'ಗೌಡನಿಂದ ವಿಚಾರಣೆ 
ನಡೆದು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಶಿವಿ ಅವರನ್ನು ಕ್ಹಮಿಸುತ್ತಾಳೆ. 

ಜಾತ ೈತನಾದ ಅಣ್ಣ ರಾಮನ ಸಲಹೆಯಂತೆ ಹಸು ಸಾಕಣೆ, ಹೊಲಿಗೆ, ಮೀನುಗಾರಿಕೆ, 
ಊದಬತ್ತಿ ತಯಾರಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಕುಟೀರೋದ್ಯೋಗ ತಾನು ಮಾಡಿ, ಉಳಿದ ಕೇರಿಯ 
ಮಹಿಳೆಯರಿಗೂ ಕಲಿಸಿ 4 ಆದಾಯದ ದಾರಿ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಹಲವಾರು 
ಜನಹಿತದ ಕಾರ್ಯ-ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡು ಇಡಿಯ ಹಳ್ಳಿಯ, ಕ್ರಮೇಣ ಸುತ್ತಲಿನ 
ಇತರ ಹಳ್ಳಿ ಗಳ ಹಿಂದುಳಿದ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ. ಜಾಗೃತಿಯುಂಟು ಚ ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಗೆ 
BNE ಬಟ ಮದ್ಯಪಾನ, ಬಾಲಕಾರ್ಮಿಕ ಸಮಸ್ಯೆ ಅನಕ್ಸರತೆಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಅಂದೋಲನ 
ನಡೆಸುತ್ತಾಳೆ. ಸ್ವಂತದ ಮಗ, ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಅಲಕ್ಷಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಜನಹಿತದ. ಕಾರ್ಯಗಳು 
ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ` ಅವಳಿಗೆ. ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು ತರುತ್ತವೆ. ಮೇಲ್ವ ರ್ಗದ, ಕುಹಕಿಗಳ ಎಲ್ಲ 
ಹುನ್ಮಾ 'ರಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ಬೆಳೆದ "ಶಿವಮ್ಮ ಜನರ ಕಣ್ಮ ಡ್‌  ಗತಾಗೆ ಚುಣಾವಣೆ ಗೆದ್ದು 
ಶಾಸಕಿಯೂ: ಆಗುತ್ತಾಳೆ. ಶ್ರಮದಾನ, ಸ್ವಾವಲಂಬನೆ, “ಪರಿಶ್ರಮಗಳ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಜನರಿಗೆ 
ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತಮೂ ರಿನ, ತಮ್ಮ "ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ತಾವೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯ 
ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. ನೆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾನಭಂಗಕ್ಕೆ ಳೆಸಿದ್ದ "ವೆಂಕಣ್ಣ ನೇ 
ಕೈ ಮುಗಿಯುತ್ತಾ ಬಂದು ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ಅವಳೆದುರು ಇಡುತ್ತಾನೆ. ಒಮ್ಮೆ ಮುಖಖೆತ್ತಿ ನೋಡಿದ 
ಶಿವಮ್ಮ ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಿ ಹಾಕುತ್ತಾಳೆ. ಶೋಷಕರಾದ ಗೌಡ, ವೆಂಕರನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲು ವಷ್ಟು 
ಸಬಲಳಾದ ಶಿವಮ್ಮ ದಲಿತ, ಹಿಂದುಳಿದ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕಾದ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ 
ಸಂಕೇತವಾಗುತ್ತಾಳೆ. 'ಶೋಷಕರಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯಾದ ಶಿವಮ್ಮ ದಲಿತರ ಬದುಕಿಗೆ ಬೆಳಕು ಚೆಲ್ಲುವ 
ಕರ್ಪೂರವಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಅಶಿಕ್ಷಿತ ಅಸಹಾಯಳಾದ ಶಿವಿ ಹೊಸ ಅರಿವಿನಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೆರೆದು ಜನತಂತ್ರದ 
ಅವಕಾಶಗಳ ಸದ್ಬ ಛಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನೊಡನೆ ಸಮುದಾಯವನ್ನೂ ಮುನ್ನ ಡೆಸುತ್ತಾಳೆ. 

ಚುರುಕಾದ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಆಡುಭಾಷೆಯ ಶಕ್ತಿ, ತಾಜಾತನ, ಅಲ್ಲ ಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಹಾಡು, ದಲಿತ ಪಾತ್ರಗಳ ಜೀವಂತಿಕೆ, ಆಧುನಿಕ ಫ್ಲ್ಯಾಶ್‌ಬ್ಯಾಕ್‌ ತಂತ್ರದ ಬಳಕೆ, , ನಾಟಕಕಾರರ 
ಸೃಜನಶಕ್ತಿ ಗೆ ನಿದರ್ಶನಗಳು. ಅಲ್ಲ ಲ್ಲಿ ಬರುವ ಯ ಸ್ವಗತ ತಂತ್ರ, ಅಸಹಜವಾದ 
ಸಿನಿಮೀಯ ಪ್ರಸಂಗಗಳು (ವೆಂಕನ ಪ್ರೇಮನಿವೇದನೆ, ಗಂಗನ " ವಿಷಸೇವನೆ) ಉತ್ತರಾರ್ಧದ 


೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 8 MONEY ೧೦ 9 ೭೫ 


ವಸ್ತುವಿನ ಅಸಹಜ ಓಟ, ಇದರಿಂದ ಮುಗ್ಗರಿಸಿದ ಪಾತ್ರಪೋಷಣೆ, ದಲಿತರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ 
ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಕಾರಣವಾದ ಮೇಲ್ಜಾತಿಯ ದೌರ್ಜನ್ಯವು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣದಿರುವುದು ಮುಂತಾದುವು 
ಕಲಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದುರ್ಬಲ ಅಂಶಗಳಾದರೂ ಮೊದಲ ಕೃತಿ ನ ಗಮನಿಸಿದಾಗ 
ಮುನಿರಾಜಯ್ಯ ಅವರಿಂದ ಮುಂದೆ ಒಳ್ಳೆಯ ನಾಟಕಗಳ ಭರವಸೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಕಲಾತ್ಮಕತೆಗಿಂತ 
ಲೇಖಕರ ತಳಮಳ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಆಶಯಗಳಿಂದ ನಾಟಕ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುತ್ತದೆ. 

- ಅಪ್ಪಾಸಾಹೇಬ ಸನದಿ, ಎಂ. ಜಿ. ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಹಿಂದೆ, ಕೆಲಗೇರಿ ರಸ್ತೆ, ಫ್ರೆಂಡ್ಸ್‌ ಕಾಲನಿ, 


ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೮ 


೬. ನಲವತ್ತು ಗಜಲುಗಳು : ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಮುಕ್ತಾಯಕ್ಕ, ಶಿಲ್ಪಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಚೈತ್ರ, 
ಎಂ. ಐ. ಜಿ. 11 ೧೩೫-೧೩೬ ರ ನಡುವೆ, ಸಿದ್ಧಲಿಂಗನಗರ, ಗದಗ - ೫೮೨ ೧೦೩, 
ಪ್ರ.ಮು. ೨೦೦೨, ಪು. ೧೦೨, ರೂ. ೭೫/- 

ನಲವತ್ತು ಗಜಲುಗಳು - ಈ ಕೃತಿ ಮುಕ್ತಾಯಕ್ಕ ಅವರ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. 
ಕೃತಿಯ ಮಹತ್ವ ಅದರ ರೂಪವಿನ್ಯಾಸ, ಅರ್ಥವಿನ್ಯಾಸ, ಭಾವವಿನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿದೆ. ಗಜಲುಗಳ 
ಭಾವ ವಿಚಾರಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ತೀವ್ರ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಾಣದೆ; 
ಅವುಗಳನ್ನು 'ರೂಪಾರ್ಥ-ದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ೪೦ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ೪೦ ಗಜಲುಗಳಿಗೆ "ಚಿಕಣಿ 
ರೇಖಾ' ಚಿತ್ರಗಳಿವೆ. ವಿಜಯ ಹಾಗರಗುಂಡಗಿ, ಜಗದೀಶ ಎಂ. ಕಾಂಬಳೆ ಅವರ ಚಿತ್ರಕಲೆ 
ಗಜಲುಗಳ ಭಾವಜೀವಕ್ಕೆ ಜೀವರೇಖೆ ನೀಡಿವೆ. ಮುಖಪುಟವೂ ಚಿಕಣಿ ಚಿತ್ರದ್ದಾ ಗಿದ್ದ ರೆ 
ಇನ್ನೂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಡಿವಿಜಿಯವರು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಉಮರ್‌ ಖಯಾಮ್‌ನ 
“ರುಬಾಯಿ'ಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ ಮಧ್ಯಪ್ರಾಚ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಕಾರ ಒಂದನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ಪರಿಚಯಿಸಿದರು. ಉರ್ದೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕದ ರಾಣಿ ಎಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಗಜಲುಗಳನ್ನು 
ಶಾಂತರಸರು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಪರಿಚಯಿಸಿದರು. ಒಂದು ಭಾಷೆಯಿಂದ ಇನ್ನೊ ಂದಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚಲಿಸುವಾಗ ಅದು ವಕ ಇರಲಿ, ಅನುಕರಣ ಇರಲಿ, ಅಲ್ಲಿ ಭಾವ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಯ 
`ಹೊದಿಕೆ' ಮತ್ತು ಜಾಯಮಾನಗಳು ಮೂಲದಂತೆಯೇ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ರೂಪದ ಹದ ಅರ್ಥದ 
ಹುರುಳು ಭಾವದ ಹದಳು ಒಂದುಗೂಡಬೆಕು. ಮುಕ್ತಾ ಯಕ್ಕೆ ಅವರ ಈ ಗಜಲುಗಳು ಆ 
ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಒಂದುಗೂಡುವಿಕೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸ ಸಲೆತ್ನಿಸಿವೆ. ಪ್ರಸ್ತಾ ವನೆಯಲ್ಲಿ ಗಜಲುಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಅಪೂರ್ವತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗಲೆ ಗಜಲ್‌ ಎಂದರೇನು, ಗಜಲ್‌ ಹುಟ್ಟು 
ಬೆಳವಣಿಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಇತಾ ಬದಿಗಳ ವಿವರಣೆ ನೀಡಿ ಈ ರೂಪವನ್ನು ಅರ್ಥೈಸಲು ಬೇಕಾದ 
ಮನೋವೇದಿಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 

“ಹೃದಯ ವೃತ್ತಾಂತವಾದ ಪ್ರೇಮ ಮೋಹಗಳ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳ ಹೇಳಿಕೆ'ಯಾದ 
ಗಜಲ್‌, ಮುಕ್ತಾ ಅವರಲ್ಲಿ 'ಮೋಹದ ಆದ್ಯತೆ', ವಿರಹದ ಆರ್ತತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ ಎಂದು 
ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಶಶಿಕಲಾ ಅವರು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬದುಕು ಕ್ಷಣ ಭಂಗುರವಾದರೂ “ಬದುಕುವುದು' 
ಎಂಬ ಆಶಾವಾದಿತ್ವವು ಕೃತಿಯ ಹಿರಿಮೆ ಎನಿಸುವದು. "ನೋವು? ಅನಿವಾರ್ಯ, ನೋವಿನ 
ತೀವ್ರತೆ ಅಗತ್ಯ ಎಂಬಂತೆ: ಗಜಲ್‌ಗಳಿವೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದ ದಾರ್ಶನಿಕ ಕವಿ 
ಖಲೀಲ್‌ ಗಿಬ್ರಾನ್‌ನ “ದುಃಖ ಜೀವನದ ಕೀಲಿ ಕೈ' ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. 

ಗಜಲ್‌ನ ಭಾರತೀಯ “ಅಭಿಜಾತ ಕವಿ' ಗಾಲಿಬ್‌ ಬದುಕಿನ ಬಹು ಅರ್ಥವಂತಿಕೆಯನ್ನು 
ಅನುಭವದ ತೀವ್ರ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ನೀಡುವಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮದ್ದಿಗೂ ನನ್ನ ನೋವು ಯಣಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 


೬೬ $ ಸಂಕಲನ-೧೦ $ ೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 


ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಮುಕ್ತಾ ಅವರ ಗಜಲ್‌ಗಳು ಈ ಹೇಳಿಕೆಯ ವ್ಯಕ್ತರೂಪಗಳೇ. ಗಜಲ್‌ಗಳ 
ರಚನಾವಿನ್ಯಾಸ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯತೆ ಪಡೆದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾಸವಿಧಾನ ಅದರ ಪರಂಪರೆಯ 
ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮುಕ್ತಾ ಗಜಲ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಯಾದರೂ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಗಜಲ್‌ ಮೇಲೆ ಉರ್ದೂವಿನ ದಟ್ಟ ಪ್ರಭಾವವಿದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಪ್ರಣಯವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಶಾಂತರಸ, ಅಬ್ಬು ಲ್‌ ಮಜೀದ್‌ ಖಾನ್‌, ಮುಕ್ತಾ ಅವರು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಗಜಲ್‌ಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತಂದು ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪ ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿದರು. ಗಜಲ್‌ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸುವ 
ಅವಕಾಶ ಮುಕ್ತಾ ಅವರಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಬದುಕ ಪ್ರೀತಿಸುವ' ಓದಲೇಬೇಕಾದ "ಹೊಸ 
ದಾರಿ'ಯ ಕೃತಿ. 
- ಬಿ. ಎಸ್‌. ಗೊರವರ, ಸಮರಸ, ೪೨೬/ಬಿ/೩೧, ಕರೆವ್ವನಕಲ್ಲು ಬಡಾವಣೆ, ಗದಗ-೧ 


೭. ಷೇಕ್ಸ್‌ ಪಿಯರ್‌ ಸಾನೆಟ್‌ ಚಕ್ರ : ಷೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರನ ಆಯ್ದ ನೂರು ಸಾನೆಟ್ಟುಗಳು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ : ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟ, ಕ್ಷಮಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ೨೨೬ ಕ್ಲಿ ೨೨ ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, 
೮ ನೇ ಮೇನ್‌, ಬನಶಂಕರಿ ೨ ನೇ ಹಂತ, ಬೆಂ.-೭೦, ಪ್ರ.ಮು. ೨೦೦೧, ಪು. ೨೯೬, ರೂ. ೧೮೦/- 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟರು ಶೇಕ್‌ಸ್ಪಿಯರ್‌ನ ನೂರು ಸಾನೆಟ್ಟು ಗಳನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿ 
ಮೂಲ ಸಹಿತ ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ "ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಈ ಸಾನೆಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಕಪ್ಪು ಚೆಲುವೆ, ಸ್ನೇಹಿತ "ಮೊದಲಾದವರು ಶೇಕ್‌ಸ್ಪಿಯರ್‌ನ ಜೀವನದ ನಿಜ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಅವರು ಯಾರಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಾಪೋಹಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥಾ ಊಹಾಪೋಹ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಎ. ಎಲ್‌. ರೌಸ್‌ನನ್ನು ಪ್ರಮುಖ ವಿಮರ್ಶಕನೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸಾನೆಟ್‌ ಮೂಲಕ ಶೆಕ್‌ಸ್ಪಿಯರ್‌ನ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ ಪುನರ್‌ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಈ ಕ್ರಮ ಸುಮಾರು 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ಮತ್ತು ಇತರೆಡೆ ಮನ್ನಣೆ ಪಡೆದಿತ್ತು. ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಎರಡನೆಯ ದಶಕದಿಂದೀಚೆಗೆ ಶೇಕ್‌ಸ್ಪಿಯರ್‌ ವಿಮರ್ಶೆ ತುಂಬಾ ಬೆಳೆದಿದೆ. 
ಐ. ಎ. ರಿಚರ್ಡ್ಸ್‌, ಟಿ. ಎಸ್‌. ಎಲಿಯಟ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಜ್ಯಾರಿಗೆ ತಂದ ಪಠ್ಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾ 
ವಿಧಾನ ಶೇಕ್‌ಸ್ಟಿಯರ್‌ ಕೃ ತಿಗಳ ಸೂಕ್ಕ್ಮ ತಿಳಿಯುವಲ್ಲಿ 3ರವಾಗಿದೆ. ಇಂದು ಯಾವ 
ಶೆಣ್‌ಸ್ಟಿಯರ್‌ ಅನುವಾದಕ / ತಜ್ಞನೂ ಸಾನೆಟ್ಟುಗಳ ಈ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರಾತ್ಮಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಕವಿಯ ಜೀವನದ ವಿವರಗಳು ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 

ಇಂದು, ಶೇಕ್‌ಸ್ಟಿಯರ್‌ ಸಾನೆಟ್ಟುಗಳು ಕಾಲದ ಬಗ್ಗೆ, ಯವ್ವನ- ವೃದ್ಧಾಪ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ, ಕ 
ಪ್ರೀತಿ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದವುಗಳೆಂದು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವನ ನುಟಕಗಳ ಅನೇಕ *_ತಿಮೆಗಳು, 
ವಸ್ತುಗಳು ಪ್ರಾಥಮಿಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಾನೆಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಸತಿ ಎಂದು ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ 
ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವ ಲೇಖನಗಳಿವೆ. ವಿಲಿಯಂ ಎಂಪ್ಸನ್‌, ಎಲ್‌. ಸಿ. ನೈಟ್ಸ್‌, ಡಬ್ಲ್ಯು. ಎಚ್‌. ಆಡೆನ್‌ 
ಮೊದಲಾದವರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಳು ಎ. ಎಲ್‌. ರೌಸ್‌ನ ಊಹಾತ್ಮಕ ಕಥನಕ್ಕಿಂತ "ಹಚ್ಚು ಪ್ರೌಢವೂ 
ಕಾವ್ಯದ ನಿಜವಾದ ಅರಿವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವೂ ಆಗಿವೆ. 

ಭಟ್ಟ ರು ಕಳೆದ ಸುಮಾರು ನೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಈ ವಿಮರ್ಶೆಗಳ ಪರಿಃ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅವರ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಕಾವ್ಯಪ್ರೇಮಿಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೀರ್ತಿನಾಥ ಕುರ್ತಕೋಟಿ ೧೯೮೨ ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಬರೆದ ಮುನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ 
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ಸಾನೆಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಬರೆದವು ಜಾಣತನದಿಂದ ಬರೆದವು, ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ 
ಎನ್ನಿಸುವ ರಚನೆಗಳು ಇವೆ. ಡಬ್ಲ್ಯು. ಎಟ್‌. ಆಡೆನ್‌ ೧೫೪ ಸಾನೆಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ ಎಂದು 
ಹದಿನೆಂಟು ಸಾನೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಉದಾರವಾಗಿ ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿದರೆ 
ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕೈದು ಸಿಕ್ಕಬಹುದು. ಉಳಿದವುಗಳ ಮಹತ್ವ ಅವನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೃತಿಗಳ ಜೊತೆಗಿನ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ ಎನ್ನಿಸುವುದರ ಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಯ ಕ್ರಮವೂ The Comedy 
of Errors, The Taming of the Shrew ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾರಂಭಿಕ ಹಂತದ ನಾಟಕಗಳ 
ಮಟ್ಟದ್ದು. | 

"ಭಟ್ಟರ ಅನುವಾದ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಗುಣವಿದೆ. 
ಮೂಲ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸುವವರಿಗೆ, ಚರ್ಚೆ ಬೆಳೆಸುವವರಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ತದೆ. 
- ಡಾ. ರಾಮಚಂದ್ರದೇವ, ಕಲ್ಮಡ್ಕ - ೫೭೪ ೨೫೭ (ದ. 


CL 
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ಸಂಕಲನ : ಅನಿಸಿಕ 

೪ ಉದಾರೀಕರಣ ಜಾಗತೀಕರಣ ಕುರಿತು ಸಂಕಲನ-೯ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಯು. ವೆಂಕಟ್ರಾಜ್‌ ರಾವ್‌ 

ಅವರ ಲೇಖನ ಆ ವಿಷಯದ ಕುರಿತು ಉತ್ತಮ ಮಟ್ಟದ ಬರಹವಾಗಿದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರದ, ಜಾರ್ಗನ್ನಿನ 
ಹುಸಿ ಬಂಧುಜೀವಿತ್ವ ದ ಭಾರವಿಲ್ಲದ ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಿರೂಪಣೆ ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ನಾಕೆ 'ನೆಹರೂಪ್ರಣೀತ 
ವನ್ಯ ಬಾ ಆರ್ಥಿಕ ವಿಸಾ ಕಪ್ಪು ಅಧ್ಯಾ ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ನೆಹರೂ 

ಪ್ರಣೀತ ವ ಸ್ಥೆಯು ನಮ್ಮ ದೇಶವನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದಷ್ಟು ಮತ್ತು ಹಿಂದುಳಿಸಿದಷ್ಟು 
ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಬಳಿ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಹೋಲಿಕೆ ಅಸಾಧ್ಯ (ಇದು ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಶಾಹಿಯ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಅಲ್ಲ. ಕ್ಷಮೆ ಇರಲಿ). ಲೇಖಕರು ಪ; ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
೧೯೯೦ ರಿಂದ ಆರಂಭವಾದ ಪ್ರಚಲಿತ ಆರ್ಥಿಕ ಸುಧಾರಣೆಗಳು TE ARE 
ಖಾಸಗೀಕರಣ) ರಾಜಕೀಯ ಕೆ ಸ್ಸೀತ್ರದಲ್ಲುಂಟಾದ ಅರಿವಿನಿಂದ, ವಿವೇಕದಿಂದ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂಬ 
ಲೇಖಕರ “ಉದಾರ WEA ಕೂಡ ಸೂಕ್ತ ವಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ರಾಜಕೀಯ ವ ವಸ್ಥೆ, ವಿಶೇಷತಃ 
ಮುಖ್ಯ ರಾಜಕೀಯ ಪ ಕ್ಸ ಇಂಥ ವಿವೇಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದು ತೀರ ವಿರಳ, ಇಲ್ಲ ವೇ ಇಲ್ಲ, 
ಅನ ಬಹುದು. ೧೯೯೦ ಬ ಬಳಕ ಜಾರಿಯಾದ ಸುಧಾರಣೆಗಳು ವಿಶ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ನ, ಗ್ಯಾಟ್‌ನ ಮತ್ತು 
ಸಾಲ ಕೊಡುವ ದೇಶಗಳು ಹಿಡಿದ ಬಡಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಆರಂಭವಾದುವು. ಅದರೂ. ಪಟ್ಟುಬಿಡದ 
ನೆಹರೂ ಸ ಸಮಾಜವಾದವು ವಿಶ್ವಬ್ಯಾಂಕ್‌ನ ಅಜ್ಞಾನದ ಲಾಭ ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ (ಉದಾ : ಕೆ.ಎಸ್‌ ಆರ್‌. ಟಿಸಿ. ಜಾಗತೀ "ಕರಣದಲ್ಲಿ "ಕಲವು ಅಪಾಯಗಳೂ 
ದೋಷಗಳೂ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುವ ಹೆಚಿ ನವರು ಸ್ಥಾಪಿತ ಹಿತಾಸಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಅಥವಾ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪ ೨ನೆಗಳಿಂದ ಪೆ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವರು ಚಿಕ [ಪುಟ್ಟ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿ ಭೀತಿಪಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಜಾಗತೀಕರಣ ವಿರೋಧದ ಹಿಂದೆ ಅದಕ್ಷ ಉದ್ದಿಮೆಗಳ, 
CM ಪುಡಾರಿತನದ, ಬಂಧುಜೀವಿ, ಬಾಗೆ ನಿಂಗ್‌ ಪ್ರವೀಣರ ಒಂದು ಹುನ್ನಾರ (ನಿಜ ಅಥವಾ 
ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದ ಜಾಲ) ಇರಬಹುದೆ. ಎಂಬ ಸಂದೇಹ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಡಾ. ಎಂ. ಪ್ರಭಾಕರ ಜೋಶಿ, ಮಂಗಳೂರು 
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ಜಾಗತೀಕರಣ ಕುರಿತು ವೆಂಕಟ್ರಾಜ್‌ ರಾವ್‌ ಅವರ ಲೇಖನ ಸಮಯೋಚಿತ. ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ವಾಣಿಜ್ಯ-ವ್ಯವಹಾರ ಕುರಿತು ಲೇಖನವೆ ? - ಎಂದು ನಾನು ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವಾಗ 
ವಿಷಯದ ಪ್ರಸ್ತುತತೆ, ಭಾಷೆಯ ಹರವು ಬಹಳ ಹಿಡಿಸಿತು. ಅಂತರ್‌ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ Might is right ಅನ್ನುವದು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇದೆ. ಆರ್ಥಿಕ ಬಲ 
ಎಲ್ಲ ದಕ್ಕೂ ಮೂಲ. 'ನಮ್ಮ ಜಡತ್ವ ನೀಗಲು ಜಾಗತೀಕರಣ, ಮುಕ್ತ ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ 
ಅತ್ಯಗತ್ಯ. ಇದರಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾರಂಭಿಕ ಹಿನ್ನಡೆಗಳೇನಿದ್ದರೂ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ. ತತ 
- ವ್ಹಿ. ಎ. ಮಾಚಕನೂರ, ಧಾರವಾಡ 
ಸಂಕಲರ್ನ ರಲ್ಲಿ ಬಿ. ಎಂ. ರೋಹಿಣಿಯವರ `ನನ್ನ ಅಪ್ಪ ನನ್ನ ಅಮ್ಮ' ತುಂಬ ಸಮರ್ಥ 
ಬರವಣಿಗೆ. ಅವರ ಕಥನಕ್ಕೆ 'ನಮೋ'. ಯು. ವೆಂಕಟ್ರಾಟ್‌ ರಾವ್‌ ಅವರ "ಜಾಗತೀಕರಣ ಮತ್ತು 
ಉದಾರೀಕರಣ'ವನ್ನು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಓದಬೇಕಾಯಿತು. ಒಳ್ಳೆ ಯ ಅನುಭವದ್ರನ್ಯದಿಂದ ಮೂಡಿದ 
ವಾಸ್ತವ ಚಿತ್ರಣ. ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರಕ್ಕೆ ಮದ್ದು ಎಂಬಂತೆ ಕಂಡರೂ ಅವುಗಳ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಪಾಯಕಾರಿ, 
ನೇತ್ಯಾತ್ಮಕ ಮುಖಗಳು ಆಗಲೇ ದೇಶವನ್ನು ಕಂಗಾಲು ಮಾಡಿವೆಯಲ್ಲವೇ ? ಸೆರೆ ಕುಡಿದ 
ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಮಂಗನಿಗೆ ಮದುಗುಣಿಕಿ ತಿನ್ನಿಸಿದಂತೆ ಆಗಿಲ್ಲವೆ ? ಬಸೂ ಅವರ ಕವನ 
ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣ. ನಿಮ್ಮ ಕಡೀಪುಟ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ನೀಟುವ ಚಾಟಿ ಏಟಿನಂತಿದೆ. ದಾರ್ಶನಿಕವಾಗಿದೆ. 
- ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಹಿರೇಮಠ, ಹರಪನಹಳ್ಳಿ 
ಬಿ. ಎಂ. ರೋಹಿಣಿಯವರ “ನನ್ನ ಅಪ್ಪ ನನ್ನ ಅಮ್ಮ' ಬರಹ ಎಷ್ಟೊಂದು ವಿನಯ, ಎಷ್ಟೊಂದು 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ, ಸ್ವಚ್ಛ ಸ್ಪಷ್ಟತೆಯನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ ! ಅಪ್ಪ ಅಮ್ಮ ಎಂತಿದ್ದರೂ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಅಪ್ಪ ಅಮ್ಮ ಮಾತ್ರ ಎನ್ನುವ ತತ್ವವನ್ನು ಈ ಲೇಖನ “ತತ್ವ್ವಭಾರ'ವಿಲ್ಲದೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಸುಬ್ರಾಯ ಚೊಕ್ಕಾಡಿ ಮತ್ತು ಸಿ. ವಿ. ಶೇಷಾದ್ರಿಯವರ ಕವನ ಹಿಡಿಸಿದವು. ವಿಪುಲ ಮಾಹಿತಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ “ಜಾಗತೀಕರಣ ಮತ್ತು ಉದಾರೀಕರಣ' ಲೇಖನ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಜೋಪಾನವಾಗಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವಂಥದು. ಮಾಲತಿ ನಾಡಿಗ್‌ರ ಕಥೆ ಓದಿ ನಾನಂತೂ ಬಹು ಹೊತ್ತಿನ ತನಕ ನಕ್ಕೆ. 
ನಮಾಜು. ಮಾಡಲು ಹೋಗಿ ಮಸೀದಿಯನ್ನೇ ಮೇಲೆಳೆದುಕೊಂಡಂತೆ ನಿಶಾ "ರಿಲೀಫ್‌'ಗಾಗಿ 
ಹೋಗಿ ಅಪತ್ತನ್ನೇ ತಲೆಮೇಲೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಳಲ್ಲಾ. -ನಿಜವಾಗಲೂ ಈಗ ಅವಳೇನು 
ಮಾಡಬೇಕು ? -ನನಗಂತೂ ನಗು. ಅಚ್ಚರಿ. ಕುಚೇಷ್ಟೆ. ಕುತೂಹಲ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಈ ಕಥೆ 
ಹುಟ್ಟಿಸಿತು. ಲೇಖಕನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಜಾಗೃತಿ - ಸದಾ ಶ್ರಮಗಳು ಅಗತ್ಯವೆಂದಿರುವ ನಿಮ್ಮ `ಕಡೀಪುಟ'ದ 
ಮಾತು ನಿಲ್ಲುವಂಥದ್ದು. ಅನೇಕ ಸಾರಿ ಶ್ರಮ ಪಟ್ಟಿರುತ್ತೇವೆ, ಆದರೆ ಜಾಗೃತಿಯಿಲ್ಲದ ಶ್ರಮ 
ಅಕಾಲಿಕವಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕ ಕ 
`- ಲಲಿತಾ ಸಿದ್ದಬಸವಯ್ಯ, ತುಮಕೂರು 


೦ 

`ನನ್ನ ಅವ್ವ ನನ್ನ ಅಪ್ಪ' ಮಾಲಿಕೆ ಭಾವಾರ್ದ್ರ ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ, ಆಪ್ತ ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದ ಮತ್ತು 
ಅಲಕ್ಷಿತ ಪ್ರಕಾರವೊಂದನ್ನು ಬೆಳೆಸುತ್ತಾದ್ದರಿಂದ ಖುಷಿ ಅನಿಸಿತು. ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಕೌಟುಂಬಿಕ ವಿವರಗಳನ್ನೂ 
ಸಕಾರಾತ್ಮ ಕವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿ ಸಿಕೊಂಡಾಗೆ ಹೇಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ರೂಪ ಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸುತ್ತದೆ 
ಜಾಮ ಮನವರಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಮರ್ಶೆಯ ತಾತ್ವಿಕತೆಯ ಬಗೆಗೂ ಲೇಖನಗಳಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನ 
ಅನಿಸಿತು. ಸಂಕಲರ್ನ೯ ರಲ್ಲಿ ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ವಿಜ ಯಶಂಕರ ಅವರು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೂ 
ಸಹಮತ ಇದೆ. ಕ 

- ಡಾ. ವಸಂತಕುಮಾರ ಹೆರ್ಲ, ಮೈ ಸೂರು 
“ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ ಹೇಳಿ' ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ ನಾಡಿಗ್‌ರು ಸ್ನೇಹ. ಪ್ರೀತಿಗಳ ಕೊರತೆಯಿಂದಾದ 
ಕಥಾನಾಯಕಿಯ ಮಾನಸಿಕ ಹೊಯ್ದಾಟವನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ ತಿರುವಿನಲ್ಲಿ 
ಸಾಗಿದ ಕಥೆಯ ವ್ಯಥೆ ಲೇಖಕಿಗೂ. ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿ ಉಳಿದದ್ದು ಸ್ವಾ ಭಾವಿಕ. ರಾ 
ಶ್ರೀಧರ್‌ರ “ಮಾವಿನಮರ' ಓದಿದಾಗ ನನ್ನ ತವರಿನ ತೋಟದ, ಈಗಿಲ್ಲದ ಮಾವಿನಗಿಡದ ಆಪ್ತ 


೧೪ ಜುಲಾಯಿ ೨೦೦೩ 9 ಸಂಕಲನ - ೧೦ « ೭೯ 


೮೦ 


ನೆನಪುಗಳು ಮರುಕಳಿಸಿದವು. ಮಾವ ಮತ್ತು ಮಾವುಗಳ ಆತ್ಮೀಯ ಸಂಬಂಧ ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿದೆ. 
`ಕಡೀಪುಟ'ಕ್ಕಾಗಿ ಕಾತರತೆಯಿಂದ ಕಾಯುತ್ತೇನೆ. 

- ನಿರ್ಮಲಾ ಮೃತು ್ಯಂಜಯಸ್ವಾ ಮಿ, ಧಾರವಾಡ 
ಸುಬ್ರಾಯ ಚೊಕ್ಕಾಡಿಯವರ `ಕಿರುಕವಿತಗಳು', ಚನ್ನಪ್ಪ ಕತ್ತಿಗೆ ಅವರ 'ನೀರಾ-ಬರ' ಕವಿತೆ 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ. ಎಚ್‌. ವಿ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು ಬರೆದ ಕನ್ನಡ ರಂಗಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಶ್ರೀರಂಗರ 
ನೆಂಟಸ್ತಿಕೆ ಗಮನಾರ್ಹ ಬರಹ. ಶೇಷಾದ್ರಿ ಹೊಳವನಹಳ್ಳಿ ಅವರ ಏಳು ಕವಿತೆಗಳೂ ಸರಳ, 
ಸುಂದರ. ಮಾಲತಿ ನಾಡಿಗ್‌ ಅವರ ಕಥೆ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಗುಂಭವನ್ನೇ ಎದುರಿಗಿಟ್ಟಿದೆ. 

- ಸರೋಜಾ ರಾವ್‌, ಧಾರವಾಡ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಹಿರೇಮಠರ "ಬಳರಿ', ವೆಂಕಟ್ರಾಜ್‌ ರಾವ್‌ ಅವರ 
`ಜಾಗತೀಕರಣ ಉದಾರೀಕರಣ'ದಂಥ ಲೇಖನಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯ. ಇತಿಹಾಸ, ವಿಚಾರಗಳ ಸಂಶೋಧನಾ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಾದ ನನ್ನಂತಹವರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸ ಕರಾ 

- ಡಿ. ಎನ್‌. ಅಕ್ಕಿ ಗೋಗಿ 


ಸಂಕಲನ ಸಂಚಿಕೆ ಎರಡು ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲ ಕಾತರದ ಕ್ಟಣಗಳಿಂದ ಕಾಯಿಸಿ, ಕೈಸೇರುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಕುರ್ಚಿ ಹಿಡಿದು ಕೂರಿಸಿ ಕುತೂಹಲವೆಬ್ಬಿಸುತ್ತ, ಕೊನೆಯ ತನಕವೂ ಖುಷಿ ಕೊಡುತ್ತ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು 


ಹೋಗುತ್ತದೆ. - ಪಾರ್ವತಿ ಜಿ. ಐತಾಳ್‌, ಕುಂದಾಪುರ 
ಸಂಕಲನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಸಂಚಿಕೆಗೆ ವೈವಿಧ್ಯಮಯವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಶ್ರಮ, ಸಾಧನೆಗೆ 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬೆಂಬಲವಿದೆ. - ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಪಾಟೀಲ, ಕೊಪ್ಪಳ 


ಸಂಕಲನ ತುಂಬಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಹೊಸಬರಿಗೆ ವೇದಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಹಳೆ 
ಬೇರನ್ನು ಜೊತೆಯಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಿ ಐ. ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆಯುವ ಮಂದಿಯೂ ನಿಮ್ಮೆ ಜೊತೆ 
ಇದ್ದಾರೆ. That is great. - “ಕಡೀಪುಟ'ವಂತೂ Superb. 

- ಕಾಸರಗೋಡು ಚಿನ್ನಾ ಕಾಸರಗೋಡು 
ಸಂಕಲನವು ಹೊಸ ಪ್ರತಿಭೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ, ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿ-ಇ ತ್ತಿರುವುದು ಅಭಿನಂದನೀಯ. 
ಸಂಕಲನ-೩ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ನನ್ನ ಕವಿತೆ ಸಾಹಿತ್ಕಾಸಕ್ತರ ಗಮನ ಸೆಳೆದು ಡಾ. ಮಂಗಲ 
ದೇಸಾಯಿಯವರಿಂದ ೩ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಅನುವಾದಗೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಆದದ್ದು, ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಕಲನ 
ಕಾರಣವಾದದ್ದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ. — ಮಹಾಂತಪ ರ್ರ ನಂದೂರ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ 
'ಕಡೀಪುಟ'ದ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವತಂತ್ರ ಶೈಲಿ ಮೋಹಕವಾಗಿದೆ. ಆ ನಹ ಆ ವೇಗ ನಿಮಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಸಾಧ್ಯ. ಎಂಥವರನ್ನೂ ಸೆಳೆದು ಓದಿಸಿಬಿಡುತ್ತ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಿಂದ ವಿಮುಖವಾಗುತ್ತಿರುವ ಇಂದಿನ 
ಕನ್ನಡ ಸಮಾಜವನ್ನು ಸಂಕಲನ ಎಚ್ಚರಿಸಲಿ. ಈ ಸ್ವಭಾನುನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲನ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ಎಲ್ಲ ಸಹ್ನ ಿದಯರ ಮನಗಳನ್ನೂ .ಸಂಕಲನಗೊಳಿಸುವಂತಾಗಲಿ. 

ಸಿ. ವಿ. ಶೇಷಾದ್ರಿ ಹೊಳವನಹಳ್ಳಿ, ಕೊರಟಗೆರೆ. 
ಸಂಕಲನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಇತ್ತೀಚಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ವಾತಾವರಣ ಹದಗೆಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸಂಕಲನದ ಸಂಚಿಕೆಗಳು ಹೊಸ ಭರವಸೆಗ ಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುತ್ತಿವೆ. 
ಪಿ. ವೀರೇಂದ್ರಕುಮಾರ್‌, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ 
ಸಂಕಲನದಂಥ. ಪತ್ರಿಕೆಯ ಅಗತ್ಯ Se ಇದನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬೆಳೆಸೋಣ. 
- ನಾರಾಯಣ ರಾಯಚೂರ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು 
ಸಂಕಲನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಲಿ. - ಆರ್ಯ, ಧಾರವಾಡ 
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ಕಡೀ ಪುಟ : ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 


ಹ್ವಾದ ಏಪ್ರಿಲ್‌ದಾಗ ನಾನು - ಹೇಮಾ ಬ.ರೆೋ೯ಪದ ವರುದ್ದ ಡ್‌. ಯಸ್ಯ 


ಫ್ರಾನ್ಸ್‌, ಜರ್ಮನಿ, ಬೆಲ್ಜಿಯಂ, ಹಾಲಂಡ್‌ ಮುಂತಾದ ದೇಶ ಮಸ್ತು ಇಂಗ್ಲಂಡ್‌ ಸುತ್ತಾಡಿ ಬಂದೆವು 
ನಮ್ಮ ಕಳಬಳ್ಳಿಯವರಿಗೆ, ಹತ್ತಿರದವರಿಗೆ ಸಂಪರ್ಕದೊಳಗ ಇದ್ದವರಿಗೆ ನಾವು ಹೋಗೂದು ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
ಬಂದಿದ್ದೂ ಗೊತ್ತಾತು. ಉಳಕ ಮಂದಿಗೆ ಸುಮ್ಮುಸುಮ್ಮನ ನಾವ್ಯಾಕ ಹೊಣೆ ಡಡ ಶಿರಗ್ಯಾಡಬೇಕ.... 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಭಾಳ ದಿವಸದ ಮ್ಯಾಲೆ ನಾವು ಹೋಗಿಬಂದದ್ದು ಗೊತ್ತಾತು. ಅದರಾಗ ಒಬ್ಬರು 
ನಮ್ಮನ್ನ ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿರದವರಂಶ ತಿಳಕೊಂಡಿದ್ದರ ಕಾಣತಯ್ತಿ, 'ಜ್ಯ. ನವ ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಫಾರೆನ್‌ಕ ಹೋಗಿ ಬಂದಿರಂತ ?' ಅಂದರು. `ಹೌದ್ರಿ' ಅಂದೆ. 'ಮ್ರೀ ಹಂಗಂದರ, ನಮಗ 
ಹೇಳಬಾರದೆಲ್ರೀ ?' ಅಂದರು. ಯಾವ ಅರ್ಕದಾಗ ಕೌಳಾಕ್ಚತ್ಕಾರೋ ತಿಳೀಲಿಲ್ಲ. "ಯಾಕ್ರಿ? ನಮಗ 
ಹೇಳಿದ್ದರ ಏನ ಅಕ್ಕಿತ್ತು ? ನೀವೂ ಒರತಿದ್ರ್ಯಾ ?' ಕೇಳದೆ. 'ಹೂಗಲ್ಲಲೀ.. ನಮೂ ಗೊತ್ತಾಶ್ಮಿತ್ತು' 
ಅಂದರು. ಹೌದು, ಈಗ ಹೋಗಿ ಬಂದೇವಲ್ಲ, ಆಗ ಆದರ ಯೇ ಶೋಗೂದು ಗೊತ್ತಾಕ್ಕಿತ್ತು ಈಗ 
ಬಂದಿದ್ದು ಎರಡೂ ಗೊತ್ತಾಗೇಶಿ. ಇನ್ನೂ ಛೊಲೋ ಆಶಲ್ಲ' ಅಯೆ, 'ಶ್ಹೆಡ್ಜೆಡ್ಜೆ... 
ಹಂಗಲ್ಲರೀ, ಆಗ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರ ಸಾವು ಈ ಸುದ್ದಿಣ, ನಮ್ಮ ಫೋಟೋ ಪೇಹಿಸ್ಯಾಗ 
ಹಾಕಸತಿದ್ದಿ ಈಗ ಪೇಪರಿನವರು ನಮ್ಮವರ್‌ಅ ಅದಾರು... ಅಂತ ನಾಲಿಗಿ ನೆಕ್ಕೊಂಡರು. 

ಇಂಥಾ ಶುಚ್ಚುಚ್ಚಾರ ಮಾತ... ವಿಚಾರದೊಳಗ ಕಳೆದು ಹೋದವರನ್ನ ಹೆಂಗ ಸಂಭೂಯ? 
"ಇರಲಿ ಬಿಡ್ರಿ...” ಅಂಶ ಅವರ ಧಾಟಿಗೆ ನಾನೂ ಸೂರ್‌ ಓಡಿದೆ. ಇಂಥಾದರ ಶಲ್ಯಾಗ ಇವತ್ತಿಗೂ 
ನ ದೇಶದ ಹೊರಗ ಹೋಗೂದಂದ್ರ ಅಂಥಾ ಮಹತ್ವದ್ದು, ಸುದ್ದಿ ಆಗಬೇಕಾದ್ದು ಅಥವಾ 
ಪ್ರಚಾರ ಆಗಬೇಕು, ಮಾಡಿಸಿಸೋಬೇಕ ಅನ್ನ ಮಂಧ 5ರ ಉಳಕೊಂಡಬಿಟ್ಟಾವು. ಖರೆ ಅಂದರೆ 
ಟಿ.ವಿ. ಪಿಸಿ, ಇಂಟರ್‌ನೆಟ್‌ ಇಶ್ಕಾದಿಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಈಗ ಯಾವ ದೇಶಾಸೂ ಫಾರಿನ್‌ ಆಗಿ 
'ಅಉಳದಲ್ಲ, ದೂರದ್ದಾಗಿಲ್ಲ, ಅಂಥಾದ್ದರೊಳಗ ದೇಶದ ಹೊದಗ ನಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ ನಾವು ನೋಡಾಕಂಶ 
ಹ್ವಾದರೂ ಇಂಥವರಿಗೆ ಅದ್‌ಅ ದೊಡ್ಡ ಸುದ್ದಿ ಆಕ್ಕತಿ ಅವರ ಪೊಳ್ಳು ತೋರಿಸ, ಸೆಡವು ಸಿಟ್ಟು. 
ಗತ್ತು ಧಮಾಕ, "ತಮಗೆ ಹೇಳದ ಹ್ಹಾದ ಬಗ್ಗೆ ದುಖ, ನಿರಾಸೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಟಿಟ್ಲಿಸ್‌ ಓಮಪರ್ಮತನ್‌ಅ 
ಆದವರಂಗ ತಮ್ಮ ಮಹಾಜ್ಞಾನ ತೂಫಾನ್‌ ಜೋಡ ಪಸ್ತೊಂದು ಬಾಂಬ್‌ ಒಗೆದರು: 

"ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ಬರೇ ಕೋಶಾ '.ದಶಿದ್ದಿ. ಈಗ ದೇಶಾ ಸುತ್ತಿ ಬಂದ್ರಿ: ಅಂದರು. ನಮ್ಮನ್ನು 
ಇವರು ಏನಂತ ತಿಳಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಈಗ ಬಸಂತ ಶಿಳಕೊಂಡಾರ ಅನ್ನೂದ್‌ಅ ಚೀಹರೀಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟ 
ವರ್ಹ ನಾವು ಬರೇ ನಪ. ಪದಕೋಶಗಳನ್ನ ಗೋಕ್‌ ಹಾಜ್ಯೊಂತ ಕುಂಠಿದ್ವಿ. ಈಗ ಅದರಿಂದ 
ಹೊರಗ ಬಂದು ದೇಶಾ ಸುತ್ತಿದ್ವಿ ಅಂಶಾರೇಸು? ನಮ್ಮ ದೇಶಾ ನೋಡೂದು ಹೋಗ್ಲಿ, ನಮ್ಮ 
' ಊರಿನ ಆಚಿಕಡೆ ಇತರಡೆ ಸೈತ ಇನ್ನೂ ನಾವು ನೋಡದ್ದು. ನೋಡಬೇಕಾದ್ದು ಐಸೇನೋ ಎಷ್ಟೋ 
ಇರುವಾಗ ನಾವೇನೂ ಅಂಥಾ ಮಹಾ ಮಾಡಿಲ್ಲಲ್ಲ ಅಂತ ವಿಚಾರಿ ಮಾಡಿಕೊಂತ, "ಯಾರ 
ಹಂಗಂತೀರಿ ? ನಾವು ದೇಶಾ ಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಚ ಕೆಲವು ವಿದೇಶಾ ಸುತ್ತಿ ಬಂದೇವು...' ಅಂದೆ. 

“ಹಂಗಲ್ಲರೀ, ಅದೊಂದು ಗಾದಿ ಮಾತು ಅದಕ್ಕ ಶೆಳಿಲೆ ಅಂದರ. 'ಆದು ಗಾದೀ ಮಾತಲ್ಲ, 
ಗಾದೆ ಮಾತು ಅಂದೆ. "ಗಾದಿ ಗಾದೆ ಎರಡೂ ಒಂದ್‌ಅರೀ. ಮಾತು ರಾಶ್ರಿ, ಅಡಿದರ ಹಾಸಿಗ್ಯಾಗಿದ 
ಗಾದೀ ಮಾತು ಹಗಲೀ ಆಡಿದರ ಹಾದ್ಯಾಗಿನ ಗಾದೆ ಮಾತ; ಅಸ ಅದ್ಭತ ಜ್ಞಾನಾಮೃತ ಸಹುಬಿದರು. 

ಮೊದಲು ತಲೆದಿಂಬು. ಲೋಡು. ತೆಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಗದ್ದಗೀಗೆ ಗಾದಿ ಅಂಶಿದ್ದರು. ದಿರಸ್ನ್‌ 
ಹಾಹಿಗೀ ಮ್ಯಾಲ ಒಂದು ತುದಿಗೆ ಅಥವಾ ಬಡಿಗೆ ಇಡಶಿದ್ದರು. ಯಸ್ತು ದಿಂಜದ ದಂಭ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಗಾದಿ ಹೋಗಿ ಹಾಸಿಗಿ ಆಶು. ಅದರಂಗ ಗಾಥಾ ಸ್ಮುದ ಪದ ಗಾದೆ ಆಗಿ ಜಾರ ಅಯಸಧವವಾಣಿಗಳಿಗೆ 
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